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Idealna dla wielbicielek powie$ci Lucindy Riley!

UTRACONE MIEOSCI, RODZINNE SEKRETY I KRETE SCIEZKI, KTORYMI PROWADZI NAS
SERCE.

W londynskiej kancelarii prawnej spotyka sie kilka osob. Nie laczy ich nic poza tym, ze kazda
otrzymuje pudelko z pamiatkami znalezione w domu zmarlej kobiety, ktéra przed laty prowadzila

placowke dla samotnych matek.

Wilochy, rok 1946.
,JKupitem ten pierscionek wiele lat temu, w dniu, gdy zobaczytem cie na scenie La Scali. Jeste$ jedyna
kobieta, ktéra kiedykolwiek kochatem”. Estee rozpaczliwie pragneta zobaczy¢ pier$cionek, ale siegneta
po dion Felixa i delikatnie zamkneta w niej pudeteczko. ,,Nie — szepneta. — Chce, zebys$ mi sie

o$wiadczyt dopiero wtedy, kiedy bedziesz naprawde wolny”.

Londyn, wspélczesnie.
Gdy Lily dostaje list od prawnika, nie ma pojecia, Ze jej zycie wkrétce na zawsze sie odmieni.
W kancelarii dowiaduje sie, ze jej babcia urodzita sie w Hope House, przytutku dla niezameznych
matek, i otrzymuje dwie rzeczy, ktére moga pomdc odkry¢ jej prawdziwe pochodzenie: wioski przepis
kulinarny i fragment programu teatralnego mediolanskiej La Scali.

Od dawna planowana podr6z do Wtoch jest idealng okazja do zbadania przesztosci rodziny. Zwlaszcza
ze Lily moze liczy¢ na pomoc Antonia, przystojnego syna wiasciciela winnicy, w ktérej pracuje. Dzieki
niemu poznaje historie dzieciecej przyjazni i uczucia dwojga mtodych ludzi gotowych poswiecié
wszystko dla mitosci.

Czy poznawszy historie swojej rodziny, Lily wyciagnie z niej wnioski dla siebie i odwazy sie

podazy¢ za glosem serca?



Dla mojej wydawczyni, Laury Deacon.
Dziekuje, ze uwierzytas w te serie od pierwszej chwili,
kiedy tylko opowiedziatam Ci o tym pomysle.
Zawsze bede wdzieczna za szanse, ktorq mi datas.



Jezioro Como
1946 rok

ESTEE

Felix siegnat do kieszeni marynarki, a Estee wstrzymata oddech.

— Kupitem ten pierScionek lata temu, dzieni po tym, jak zobaczylem cie na scenie w La Scali —
powiedzial, trzymajac w dioni czerwone aksamitne pudeleczko. — Jeste$ jedyna kobieta, ktéra
kiedykolwiek kochatem.

Tak bardzo chciata zobaczy¢ pierscionek, nacieszy¢ oczy blaskiem brylantu, ktéry dla niej wybrat,
ale tylko wyciagnela reke i delikatnie zamkneta dton Felixa na pudeleczku. Nadal jest zareczony z inna,
pomyslata.

— Nie — szepneta. — To nieodpowiednia chwila. Chce, zeby$ mi sie o$wiadczyl, kiedy naprawde
bedziesz wolny.

Whpatrywal sie w jej oczy, wsuwajac pudeteczko z pierScionkiem z powrotem do kieszeni.

— Moge cie o co$ zapytac?

Skinela glowa.

— Oczywiscie.

— Gdybym to ciebie pierwsza poprosit o reke, powiedziatabys ,,tak”?

Lzy, ktérych wczesniej zabraklo, nagle naptynely jej do oczu.

— Tak, Felix. Z cala pewnoscig tak. Jeste§ wszystkim, czego w zyciu pragnetam.
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Londyn
Wspétczesnie

Lily otworzy}a drzwi mieszkania i weszta przez prdg, ciagnac za sobg walizke i torbe.

— Dzien dobry! — zawolala.

Zatrzasnela drzwi stopa, upuszczajac wszystko na podioge.

Nie ustyszata odpowiedzi, zrobita wiec jeszcze kilka krokéw, rozgladajac sie dokota. Zorientowata
sie, ze przez cztery lata jej nieobecnosci nic sie tu nie zmienito. Ani pomalowane na ciepla biel Sciany,
ani puchate poduszki na kanapie, ani lustro w zloconej ramie nad kominkiem, ktérego gzyms shuzy} za
poike dla niezliczonych zdjec, sttoczonych ciasno jedno obok drugiego.

Lily przystanela, by na nie spojrze¢. Z wiekszosci fotografii usmiechata sie do niej ona sama.
Wyciagnela reke, by dotkna¢ tej, na ktdrej byt tata. Przesunela kciukiem po jego twarzy, nim przeniosta
wzrok na zdjecie matki i uSwiadomita sobie, jak bardzo za nia tesknila.

Ruszyla do kuchni, cho¢ nie musiata sprawdza¢ dalej, by wiedzie¢, ze mamy nie ma w domu. Na
szafce dostrzegta kartke. Wziela ja i opierajac sie o blat, przebiegla wzrokiem, co byto na niej napisane.

Nie moge sie doczekac, kiedy Cie zobacze, kochanie, ale zdecydowatam sie spedzic kilka tygodni we Wioszech,
bo teraz pogoda jest taka piekna. Spotkamy sie tam? Sciskam, M.

Lily rozesmiata sie i upuscita kartke. Ja tu sie spodziewam wzruszajacego powitania po latach, a ona
jedzie sobie do Wtoch! Nie mogla jednak mie¢ do matki pretensji. Musiata zorganizowac¢ sobie jako$
zycie bez swojej jedynaczki, kiedy ta zamieszkala za granica, a Lily cieszyla sie, ze mama jest
szczesliwa.

Zobaczyla sterte nieotwartych kopert rzuconych obok tostera. Wziela je, spodziewajac sie, ze moze
tam by¢ co$ do niej. Znalazta kilka zaadresowanych do matki, ale jej uwage przyciagneta jedna, lezaca
na samym spodzie.

Do rodziny Patricii Rhodes

Obracata koperte w palcach, zastanawiajac sie, dlaczego matka nie otworzyla listu adresowanego do
rodziny jej babki. Zauwazyla stempel kancelarii prawnej, uznala, ze sprawdzi, co to jest, i otworzyla
koperte. Ziewnela. Po dwudziestu czterech godzinach podrézy zaczynala ja ogarnia¢ senno$¢. Tam
gdzie mieszkata, pewnie dochodzita juz péinoc; nic dziwnego, ze byta zmeczona.



Do wszystkich, ktorych to moze dotyczy¢ w zwiqzku z wlasnosciq Patricii Rhodes.

Prosimy o stawienie sie w piqtek 26 sierpnia o godzinie dziewiqtej w biurze kancelarii Williamson, Clark &
Duncan w Paddington, w Londynie, by otrzymac przedmiot pozostawiony dla Panstwa. Prosze o skontaktowanie sie
z kancelariq i potwierdzenie otrzymania tego listu.

Z wyrazami szacunku

John Williamson

Lily potarta oczy i przeczytala raz jeszcze. Jej babka zmarta, kiedy ona byla nastolatka, ponad
dziesiec¢ lat temu. Na widok jej imienia i nazwiska przebiegt ja dziwny dreszcz. Uwielbiala babcie, ktéra
byla najlepsza, najbardziej kochajaca kobieta, jaka znata, i teraz Lily uzmystowila sobie z poczuciem
winy, od jak dawna o niej nie myslata, podczas gdy jej mysli tak czesto biegly ku tacie. USmiechnela sie
na wspomnienie wizyt u babci, tego, jak siadaly w stoficu, popijaty herbate, a Lily opowiadata o swoich
klopotach.

Siegnela po telefon i wystala do Williamsona mail, w ktorym prosita o wiecej informacji. Musieli
sie pomyli¢, przemkneto jej przez glowe. Wiedziatabym, gdyby byly jakie§ nierozwiazane sprawy

dotyczace wlasnosci babci, prawda?



Lily otworzyla oczy. Chwile trwato, zanim zorientowatla sie, gdzie jest. Patrzyla w gore. Z poczatku,
zanim podniosta sie nieco na tokciach, biaty sufit wysoko nad niq wydawat sie nieznajomy.

Wreszcie opuscita nogi z 16zka i przeczesata palcami wlosy, zeby je rozplata¢. W pokoju byto
ciemno; jedyne Swiatlo docieralo z korytarza, gdzie najwyrazniej zostawila wlaczong lampe. Gdy
spojrzata na zegarek przy 16zku, zobaczyla, ze minelo wiele godzin. Dochodzila czwarta nad ranem, co
znaczylo, ze przespata wiekszo$¢ dnia i noc, a wcale nie czula sie wypoczeta. Byla bardziej
nieprzytomna, niz kiedy ktadla sie do t6zka.

Chwiejnym krokiem poszta do tazienki, ochlapala twarz zimng woda i spojrzata na swoje odbicie
w okraglym lustrze nad umywalka. Bez makijazu na nosie i policzkach wida¢ byto blade piegi — skutek
palacego stonica w Nowej Zelandii, gdzie mieszkala i pracowata. Czubkami palcéw dotknela skoéry
i uSmiechneta sie. Podobata sie sobie z ta lekka opalenizna. Z dlugimi, ciemnymi niesfornymi lokami
wygladata na dziewczyne spedzajaca wiekszo$¢ czasu na plazy, nie w miescie, i to tez sie jej podobato.
Znalezienie tej bardziej zrelaksowanej wersji siebie zajelo lata; nie miala zamiaru jej porzuci¢ tylko
dlatego, ze wrécita do domu w Londynie.

Zebrata wlosy, zwigzata w wezet na czubku glowy i poczlapata do kuchni poszuka¢ telefonu.
Znalazla go na blacie, tam gdzie go zostawila. Przejrzata maile. Jeden by} od kolegi z winnicy, w ktérej
ostatnio pracowala. Na zalaczonym zdjeciu winogrona przytrzymywata siatka, a trawa byla bialawa od
szronu. Lily uSmiechnela sie, wyobrazajac sobie siebie tam znowu, jak pije rano kawe zaraz po otwarciu
kawiarni i patrzy na ciggnace sie po horyzont szeregi winorosli. Westchnela. Moze lepiej bylo zostaé
w Nowej Zelandii, zamiast przyjmowac prace na lato we Wloszech, ale zawsze obiecywata sobie, ze
zbierze tyle do$wiadczen z réznych stron $wiata, ile sie tylko da, zanim osiadzie gdzie$ na state.

Przejrzata pozostale maile i zauwazyta odpowiedz z kancelarii prawnej.

Droga Panno Mackenzie,

dziekuje za skontaktowanie sie z nami. Zdaje sobie sprawe, ze nasza wiadomo$¢ moze wydawac sie zagadkowa,
ale sqdzimy, ze powinniSmy porozmawiac osobiscie z Paniq lub innym czlonkiem Panstwa rodziny. Prositbym
o potwierdzenie, czy bedzie Pani mogta pojawic si¢ na pigtkowym spotkaniu. Jesli nie, przetozymy termin na innq
date.

Z wyrazami szacunku

John Williamson



w imieniu zstepnych Hope Berenson

Hope Berenson? Lily zmarszczyta brwi, zastanawiajac sie, czy kiedykolwiek styszata o kim$ takim.
Nazwisko nie brzmialo znajomo. Zalowala, ze matka wyjechala i nie moze jej zapyta¢. Moze to kto$
z przesziosci babci, moze zapisal jej co§ w testamencie, nie zdajac sobie sprawy, ze ona od dawna nie
zyje. Lily sadzila, ze to tylko jaki$ drobiazg, ktéry bedzie mogla przywiez¢é do domu po spotkaniu
w kancelarii.

Odtozyta telefon i postanowita zaparzy¢ kawe, bo bardzo potrzebowata kofeiny, zeby sie dobudzié.

* kK

— Kochanie! Jak dobrze cie styszeé!

Lily rozeSmiala sie, przyciskajac telefon do ucha, zZeby zrozumie¢, co méwi nieco schrypnietym
glosem matka.

— Nie moge uwierzy¢, ze akurat teraz zdecydowatas sie pojecha¢ do Wiloch! — powiedziata cérka. —
A ja spodziewatam sie tu przyjecia powitalnego.

Starala sie nie da¢ po sobie pozna¢, jak bardzo jest zawiedziona, Ze wrécita do pustego mieszkania —
skoro mama byla szcze$liwa, to ona tez. Jeszcze nie poznala jej nowego partnera, ale najwyrazniej
prowadzili zycie pelne fantazji.

— Przeciez nie znosisz by¢ w centrum uwagi, kochanie. Organizowanie przyjecia powitalnego nie
przyszto mi nawet do glowy.

Miala racje. Lily nienawidzita takich imprez, cho¢ matka czula sie na nich w swoim zywiole.
Zawsze zastanawiala sie, czy to przez ekstrawagancje matki byta tak nieSmiata i zamknieta w sobie.

— Kiedy przylecisz do Wloch? Zobaczymy sie nad jeziorem Como?

— Za jakie$ dwa tygodnie. Wspaniale bedzie sie spotkaé, ale pewnie nie zostane u ciebie dluzej niz
na dzien, dwa.

— Cudownie! A teraz musze iS¢, kochanie, bo wyplywamy dzi§ na wycieczke pieknym jachtem.
Zaraz wsiadamy. Naprawde nie mozesz zmieni¢ biletéw lotniczych na wczesniejszy termin, zeby poby¢
z nami troche dhuzej?

Lily pokrecila glowa, cho¢ matka nie mogta jej widzie¢. Cieszyla ja perspektywa podrézowania po
Wioszech; zawsze chciala sie tam wybra¢, ale nie miata zamiaru znaleZ¢ sie¢ w tlumie turystéw. Nie
mogta sie doczekaé, kiedy zanurzy sie w tamtejszej kulturze, bedzie spacerowac po winnicach, wdycha¢
Swieze powietrze i poznawa¢ ludzi zajmujacych sie zbiorami i produkcjq wina. Chciata odkrywa¢ mate
restauracyjki i ociera¢ sie o miejscowych na uroczych ryneczkach, a nie dolacza¢ do kolejek fanow
prébujacych wypatrze¢ George’a Clooneya, w przeciwienistwie do matki, ktéra to uwielbiata.

— Mam kilka spraw do zalatwienia w Londynie, wiec nie moge nic zmieni¢, ale bardzo chce cie
zobaczy¢ — powiedziala. — Shuchaj, zanim péjdziesz... Czy méwi ci co§ nazwisko Berenson? Hope
Berenson?

— Nie, a dlaczego pytasz?

— Przyszed! list od prawnika, zaadresowany do rodziny babci.

— Wiesz, jaka jestem, jesli chodzi o korespondencje, kochanie. Pewnie zapomniatam otworzyc¢.

— Nie szkodzi. Sprawdze, o co chodzi, i dam ci zna¢.

— Ciao, bella! — zawolata $piewnie matka.



Lily przez chwile patrzyta na telefon, wyobrazajac sobie, jak mama w jednej ze swoich jaskrawych
sukienek, obwieszona bizuteria, wsiada na piekny jacht. Naprawde cieszyla sie z jej szczeScia. Zawsze
byla cudowna mama, ktdra na pierwszym miejscu stawiata dobro Lily, gdy ta byla dzieckiem. Dzielnie
zajmowala sie wszystkim po $mierci meza, skupiajac sie na ich matej rodzinie, poki cérka nie wyjechata
na studia. Lily z jednej strony cieszyla sie, ze mama kogos$ sobie znalazla, z drugiej — miala treme przed
spotkaniem mezczyzny, ktérego matka pokochata po raz pierwszy od $mierci meza.

— Baw sie dobrze — rzucita do telefonu, nim polaczenie zostato przerwane, odlozylta go i postanowita
wziac¢ prysznic. Odkrecila kran i czekata, az woda zrobi sie goraca i w tazience zbierze sie para. Hope
Berenson... To nazwisko nie dawato jej spokoju, kiedy z zamknietymi oczami stala pod strumieniem
wody.

Do spotkania musiata poczeka¢ dwa dni. Umierata z ciekawosci, o co chodzi.
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Lily siedziata w poczekalni kancelarii Williamson, Clark & Duncan. Trzymata na kolanach magazyn
ilustrowany i udawata, ze czyta. Uniosta wzrok, kiedy pojawita sie mloda kobieta. Nieznajoma méwita
co$ Sciszonym glosem do recepcjonistki.

Zanim kobieta sie obejrzata, Lily spuscita oczy i utkwita wzrok z powrotem w czasopi$mie, zeby nie
dac sie przylapa¢ na tym, ze patrzy. Ale najdziwniejsze byto to, ze razem z nig czekat tu tylko jeden
mezczyzna. Poza tym byly same kobiety w podobnym wieku co ona. Siedzialy w milczeniu,
przegladajac dla zabicia czasu magazyny.

Rzucila okiem na zegarek i poprawila sie niespokojnie na krzesle.

— Przepraszam, ze zwracam sie do catej grupy — powiedziala w tym momencie kobieta — ale
zapraszam Lily, Georgie, Claudie, Elle, Blake’a i Rose. Prosze za mna.

Lily wymienita spojrzenia z pozostatymi kobietami, zastanawiajac sie, co sie dzieje.

— Masz jakie$ pojecie, o co tu chodzi? — szepneta do adnej blondynki, ktéra idac, zréwnala sie z nia.

Ta pokrecita glowa.

— Zielonego. Wlasciwie nie wiem, po co tu w ogdle przysztam.

— Pewnie z ciekawosci, jak my wszystkie — odezwala sie inna. Lily uSmiechnela sie, zerkajac na
nia. — Moze odziedziczyli$émy miliony, a moze za chwile zostaniemy porwani. Tak czy inaczej, mysle,
ze to jakis$ przekret.

Lily rozeSmiala sie. Byla raczej pewna, ze nie spotka ich marny koniec w mieszczacej sie
w Paddington kancelarii prawnej z przeszklonym paradnym wejsciem, ale podzielala sceptycyzm tej
dziewczyny.

Kiedy wreszcie znalezli sie w duzej sali konferencyjnej, wskazano im miejsca przy stole. U jego
szczytu siedziat elegancki mezczyzna w szarym garniturze. Po jego lewej rece zajmowala miejsce
kobieta w wieku trzydziestu kilku lat. Byla nienagannie ubrana — w jedwabna bluzke i czarne spodnie
o podwyzszonej talii. Wlosy miala Sciggniete gladko w kitke, ale pomimo wymuskanej prezencji
wydawala sie zdenerwowana i wystraszona.

Lily usiadla, gdy asystentka, ktéra ich tu przyprowadzila, rozdawata kartki. Nikt nie tknat ciastek
i kawy przygotowanych posrodku stotu, nawet kiedy asystentka zachecata, by sie czestowali.

— Chcialbym powita¢ wszystkich i podziekowa¢ za przybycie — zaczal mezczyzna, wstajac,
i uSmiechnat sie do nich. Mial szpakowate wlosy, o ton jasniejsze od garnituru, a kiedy sie do nich
zwrocit, wydat sie mtodszy niz przed chwila. — Jak panstwo widza, jest was tu szescioro, i cho¢ wiem,



Ze to do$¢ niezwykte zosta¢ zaproszonym niespodziewanie do kancelarii prawnej na spotkanie w grupie,
w tym przypadku wazne jest, zeby byli tu pafistwo wszyscy razem.

Lily przygladata sie prawnikowi, nadal nie mogac sie zorientowa¢, o co chodzi. Odchrzakneta.
Kusilo ja, zeby po prostu wstac i wyjs¢, ale znow ciekawo$¢ zwyciezyta.

— Jestem John Williamson, a to moja klientka, Mia Jones. To ona zaproponowala, zeby zebra¢ tu
panstwa dzisiaj, poniewaz chce spelni¢ wole swojej ciotki, Hope Berenson. Nasza kancelaria wiele lat
temu reprezentowata réwniez panigq Berenson.

Lily dotknela lezacej przed nig kartki.

— Mio, czy chciatabys teraz zabra¢ glos i wyjasni¢ wiecej? — zwrdcit sie do niej prawnik i usiadt.

Mia skineta glowa i wstala, wyraznie speszona. Lily odchylila sie na oparcie krzesta, ciekawa, co
zaraz ustyszy.

— Ja tez chciatabym podziekowa¢ wam wszystkim za przybycie. Przepraszam za swoje rumience.
Nie nawyklam do wystapien przed tak duzym gronem. — USmiechnela sie zaklopotana. — Przyznam, ze
od rana bardzo sie denerwuje.

Lily usmiechneta sie. Odniosta wrazenie, ze wszyscy odetchneli z ulga po tym wyznaniu.

— Jak sie wilasnie dowiedzieliScie, moja ciotka nazywata sie Hope Berenson. Przez wiele lat
prowadzita w Londynie prywatna placéwke, Dom Hope, dla niezameznych matek i ich dzieci. Byla
znana z dyskrecji, a takze dobroci... mimo ciezkich czaséw. — Mia zasmiala sie, nerwowo przebiegajac
wzrokiem po sali. — Na pewno zastanawiacie sie, po co, na Boga, opowiadam wam to wszystko, ale
mozecie mi wierzy¢, ze zaraz to wyjasnie.

Co wsp6lnego mogta mie¢ moja babcia z Domem Hope? — zastanawiala sie Lily. O ile wiedziala,
babcia miata tylko jedno dziecko, jej ojca. Czy urodzita jeszcze jakie$ inne, kiedy byla miodsza?
A moze chodzi o jeszcze dawniejsze czasy?

— Dom stat opuszczony od wielu lat i wkrétce ma zostaé zburzony, by zrobi¢ miejsce dla nowej
inwestycji budowlanej, wiec pojechatam tam, zeby ostatni raz rozejrzec si¢ po nim przed rozbiérka.

Lily rzucita okiem na inne kobiety przy stole. Wszystkie patrzyly na Mie. Wiekszo$¢ Sciggata lub
unosita brwi, jakby i one usilowaly zrozumieé¢, dlaczego to, o czym moéwita, moze dotyczy¢ ich
osobiscie.

— A co ten dom ma wspélnego z nami? — spytala kobieta o kasztanowych wlosach, siedzaca
naprzeciwko Lily.

— Przepraszam, od tego powinnam byla zaczaé! — odparta Mia, wyraznie zazenowana. Przeszta po
sali. — Moja ciotka miala tam duze biuro, gdzie trzymata r6zne dokumenty. Pamietatam, ze mojej matce
bardzo podobat sie dywan w tym wtasnie pomieszczeniu. Postanowitam wiec zrolowac go i sprébowac
gdzie§ wykorzysta¢, zamiast pozwoli¢, zeby po prostu zostal wyrzucony. Ale kiedy go podniostam,
zauwazytam co$ pomiedzy dwiema deskami podlogi. I... jak to ja... nie potrafitam sie oprze¢ pokusie,
by wrdci¢ tam z jakim$ narzedziem, zeby je podwazy¢ i sprawdzi¢, co sie pod nimi znajduje.

Po plecach Lily przebiegt dreszcz. Przetkneta Sline, czekajac na dalszy ciag tej historii i patrzac, jak
Mia bierze ze stotu w koricu sali mate pudetko.

— Kiedy zerwatam pierwsza deske, zobaczylam dwa zakurzone pudelka, a gdy podniostam druga,
kolejne. Lezaly obok siebie, oznakowane recznie podpisanymi karteczkami. Nie moglam wprost
uwierzyé, ze znalaztam co$ takiego, ale kiedy tylko zorientowalam sie, ze na kazdym jest imie
i nazwisko, to cho¢ bytam bardzo ciekawa, co jest w tych pudetkach, wiedziatam, zZe nie mam prawa ich
otwiera¢. — USmiechneta sie, uniosta wzrok i spojrzatla na nich po kolei, nim kontynuowata: —



Przyniostam tu te pudetka, zeby je wam pokaza¢. Nie do wiary, ze udato sie zebra¢ was wszystkich
razem!

Mia starannie kladla na stole pudetko za pudelkiem. Lily wyciagnela szyje, zeby sie przyjrzec,
i zobaczyla czarno na biatym napis: Patricia Rhodes. Popatrzyla na Mie zdumiona. Dlaczego imie
i nazwisko jej babci znalazto sie miedzy nimi?

Glos znéw zabrat prawnik:

— Kiedy Mia je znalazta, przyniosta je do mnie i przejrzeliSmy wszystkie stare zapisy w archiwach
jej ciotki. Hope Berenson prowadzila drobiazgowa dokumentacje i cho¢ powinna ona zosta¢ tajna,
w tym przypadku uznaliémy, Ze nalezy poszuka¢ nazwisk z tych pudelek, by przekaza¢ je ich
prawowitym wiascicielom. Czutem sie zobowigzany zrobi¢ w tym celu, co w mojej mocy.

— Czy otworzyliScie ktéres z nich? — spytata Lily, patrzac na Mie.

— Nie. — Mia Sciszyta glos; brzmial teraz bardziej miekko niz wczesniej. — To dlatego poprositam,
zebyscie sie tu dzi$ wszyscy pojawili. Sami mozecie podja¢ decyzje, czy je otwiera¢, czy nie.

Do oczu podeszly jej tzy. Lily widziala, jak je szybko ociera.

— Musiaty mie¢ wielkie znaczenie dla mojej ciotki, skoro trzymata je ukryte przez tyle lat, ale nie
rozumiem, dlaczego nie przekazata ich za zycia prawowitym wiascicielom. Wydawalo mi sig, ze moim
obowiazkiem jest przynajmniej sprébowac to zrobi¢, a teraz to, czy pozostana zamkniete, czy nie,
zalezy wylacznie od kazdego z was.

Lily miala przemozna che¢ wstac i przytuli¢ Mie, ale dostrzegla, jak kobieta prostuje sie dumnie.
Moment stabosci minat.

— Nie wiemy — odezwat sie prawnik, opierajac dtonie na stole i powoli podnoszac sie z krzesta — czy
byly jeszcze jakie$ inne pudetka z tamtych lat. Albo Hope zdecydowala sie z jakich§ powodéw nie
przekazywa¢ nikomu tych siedmiu, albo nikt sie o nie nie upomniat.

— Lub tez, z sobie tylko znanych powodéw, uznala, ze lepiej trzymac je w ukryciu — dokonczyta za
niego Mia. — W tym przypadku okazaloby sie, ze odkrylam cos, co miato pozostac tajemnicg na zawsze.

Prawnik odchrzaknat.

— Tak. Jednak bez wzgledu na przyczyny tej sytuacji moim obowigzkiem jest przekaza¢ pudetka ich
prawowitym wiascicielom lub raczej w tym przypadku nastepcom ich prawowitych wiascicieli.

— I nie majq panstwo pojecia, co sie w nich znajduje? — spytata kobieta z drugiej strony sali.

— Nie — odparta Mia.

— To wszystko jest bardzo zajmujace, ale musze wraca¢ do pracy — odezwala sie piekna
ciemnowlosa kobieta siedzaca w pewnym oddaleniu od innych. — Gdyby zechcieli mi panstwo
przekazac pudetko opisane imieniem i nazwiskiem Cara Montano, bede mogta juz p6jsc¢.

Lily zaskoczy! jej brak zainteresowania. Sama siedziata jak na szpilkach, czekajac na chwile, kiedy
bedzie mogla otworzy¢ pudetko i zobaczy¢, co jest w srodku.

— Dziekujemy za przybycie — powiedziat prawnik. — Gdyby miala pani jakie$ pytania, prosze bez
wahania kontaktowac sie ze mna.

Kobieta skinela glowa, ale po wyrazie jej twarzy Lily widziala, Ze nie ma zamiaru kiedykolwiek sie
odezwac. Nikt w sali sie nie ruszal, gdy pokazala dowéd tozsamosci, ztozyta podpis, po czym wrzucita
pudetko do wielgachnej torby i wymaszerowata z sali. Lily zauwazyla, ze kobieta miata na imie
Georgia.

Prawnik odchrzaknat.



— Gdyby podali panstwo kolejno swoje nazwiska i podpisali dokumenty lezace przed panstwem na
stole, moglbym rozdac¢ reszte pudelek. Rozumiem, ze panstwo réwniez moga sie spieszy¢ do swoich
zajec.

Lily nie wstawala. Przebiegla wzrokiem kartke przed sobg i usmiechnela sie do Mii, kiedy ta
podawatla jej dlugopis.

— Dziekuje. — Podpisala, po czym podniosta wzrok. — To do$¢ tajemnicza historia, prawda?

Mia odpowiedziata uSmiechem i Lily spostrzegta, jaka jest tadna, kiedy sie troche odprezy. Catkiem
jakby przywdziata maske, by zdoby¢ sie na odwage i przeméwic do nich wszystkich.

— Wiem, ze to dziwne... cala ta sytuacja... ale kiedy zobaczytam, jak troskliwie moja ciotka
oznakowata te pudetka, musialam znalez¢ krewnych ich wiascicieli. Nie moglabym sobie darowac,
gdybym zostawita je w domu przeznaczonym do rozbiérki.

Lily skineta glowa.

— Wielka szkoda, ze tak dtugo lezaty w ukryciu.

Mia wziela od niej dokumenty i podata je prawnikowi, zanim przekazala jej pudetko. Bylo
z drewna. Przewigzane mocno sznurkiem. A przywieszka z nazwiskiem wyraznie okre$lata wlasciciela.
Lily przebiegla wzrokiem imie i nazwisko babci. Litery byty wykaligrafowane pieknym charakterem
pisma, tak jak na pozostatych karteczkach. Bez watpienia kazde pudetko zostalo oznakowane przez te
samgq osobe.

Lily kusito, zeby pociagna¢ za sznurek i rozwigza¢ go na miejscu, ale tylko przesuneta palcem po
wieczku; pozwalajac rozhulac sie wyobrazni, zastanawiata sig, co moze kry¢ sie w Srodku.

— Z mojej strony to wszystko, wiec jesli nie ma wiecej pytan... — Prawnik zawiesit glos.

Pokrecita glowa, podniosta wreszcie wzrok i znéw napotkata spojrzenie Mii. Byto w niej cos, co ja
uderzyto. Robila wrazenie strasznie samotnej, wiec skoro spotkanie dobieglo konca, Lily podeszta do
niej.

— Kusi mnie, Zeby od razu otworzy¢ to pudetko — powiedziata. — Cierpliwo$¢ nigdy nie byla moja
mocng strona.

— Zanim je pani otworzy, powinna pani dobrze si¢ zastanowi¢, czy naprawde chce pani poznac¢
przesztosc. Kiedy sie coS$ juz wie, to moze wiele zmienic: relacje rodzinne albo stosunek do pani babci.
Niektore tajemnice nie powinny wychodzi¢ na jaw i wlasnie to mnie niepokoilo, kiedy prébowatam
panstwa odszukacé.

— Rozumiem - zapewnita Lily. — Jesli mam by¢ szczera, to dla mnie lekki szok, ze moja babcia
moze mie¢ z tym wszystkim jaki$ zwiazek.

Mia skineta glowa.

— Niech mi pani wierzy, wiem. Do niedawna bardzo stabo orientowalam sie w tamtych sprawach,
ale ciotka prowadzita dziennik. Znalaztam go w tym ukrytym schowku razem z pudetkami. Czytam go
od kilku tygodni. Przez ten dom przeszly dziesiatki kobiet, ktére chcialy pozby¢ sie dzieci, i takich,
ktére ze ztamanym sercem musiaty je oddac.

Umilkla.

— Ale skoro tak wiele kobiet tu rodzito, to czy nie powinno by¢ o wiele wiecej takich pudelek? —
spytata Lily.

— Niewykluczone — odparta Mia. — Mozliwe jednak, ze po inne juz sie kto$ zglosit. A wasze babcie
moze nigdy nie probowaty odkry¢ prawdy?



Chowajac swoje pudetko do torby, Lily zobaczyla, ze na stole zostato jedno.

— Och, czy kto$ zapomniat go wzig¢? — spytata Lily.

— Nie, tego siédmego nie ma kto odebra¢ — wyjasnita Mia. — Szczerze méwiac, nie wiem wiasciwie,
po co je przyniostam, bo nie zdotaliSmy ustali¢ zadnych danych kontaktowych, ale wydawato mi sie, ze
byloby jakos$ nie w porzadku je pomina¢.

Lily patrzyta na nie, odczytujac nieznane imie i nazwisko na przywieszce; zastanawiata sie, do kogo
mogto nalezeé. To, ze pozostali przyszli odebra¢ swoje, samo w sobie byto niesamowite, ale domy$lata
sie, ze wszyscy byli réwnie zaciekawieni jak ona.

— Dziekuje raz jeszcze. Zadata sobie pani tyle trudu — powiedziata.

— Mam nadzieje, ze to pudetko nie zawiera zbyt wielu niespodzianek — rzucita Mia i skierowala sie
do wyjscia.

Lily u$miechnela sie na pozegnanie i réwniez opuscita sale konferencyjng. Kilka godzin temu
tesknila za krajem, ktéry nie byt jej ojczyzna, brakowalo jej ludzi, z ktérymi spedzita ostatnie cztery
lata, i kusilo ja bardzo, zeby wsias¢ w samolot i wracaé. Teraz nagle poczula, ze Londyn to miejsce,
w ktérym wlasnie powinna sie byta znalezé. Gdyby tu nie przyjechata, nigdy nie wpadloby jej w rece to
dziwne pudetko z imieniem i nazwiskiem babci.

Do tej pory nie wierzyta w przeznaczenie. Ale moze co$ takiego istnieje.
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Nigdy nie zapomni chwili, kiedy pierwszy raz go zobaczyta.

Estee stala na scenie i serce tak jej walilo, jakby za chwile miato wyskoczy¢ z piersi. Publiczno$¢
bila brawo, uSmiechala sie, a ona patrzyla na nia, klaniajac sie nisko i dygajac, nim znéw wspiela sie na
palce i ostroznie zeszlta ze sceny. Wyprostowana jak struna, z wyciagnietymi wdziecznie rekami,
zaciskala zeby, zeby z twarzy nie schodzit usmiech, cho¢ plecy, ramiona i stopy ja bolaty.

— Dobrze sie spisata§ — mrukneta matka, kiedy Estee sie pojawita. USciskata corke, cmokajac ja
teatralnie w oba policzki, nadal na oczach zebranych. — Zachwycili sie toba.

Estee wiedziala, o co chodzi. Matka chciala, zeby wszyscy to zobaczyli — w kazdym razie wszyscy,
ktorzy mieli jakie§ znaczenie. Tego dnia trzeba bylo pokaza¢ wplywowym rodzinom Piemontu i nie
tylko, jak zdolng maja tu dziewczyne. Widziala wczesniej, jak kto§ wcisngt w rece matki pieniadze,
wiec zdawala sobie sprawe, ze rodzicom zaptacono za jej wystep. A jedyna przyczyna czulosci matki
bylo to, ze nadal byly na widoku. Estee prébowata zachowywac sie swobodnie, udawag, ze serdeczno$¢
matki wobec niej jest czyms$ naturalnym.

Uwielbiata tanczy¢. Matka czesto opowiadala, ze céreczka tanczyla, jeszcze zanim nauczyla sie
chodzi¢, ale ta historia byta mocno podkolorowana. Prawda byto jednak, ze Estee tariczyla od matego,
a kiedy zaczela uczeszczac na lekcje baletu, bardzo szybko dostrzezono jej talent.

Gdy matka poszta wita¢ sie z osobami, ktére wstawaly, zeby wyjs¢, coérka stanela na uboczu,
przyjmujac idealng poze i wdziecznie skladajac przed soba dlonie. Z przylepionym do ust uSmiechem
lekko spuscita glowe, usitujac wyglada¢ grzecznie, zeby nie popekni¢ gafy i nie narazic sie p6zniej na
kare.

To ona miala odmieni¢ los rodziny. Przysztos¢ bliskich spoczywala na jej barkach i czasami az
skrecalo ja od tego w brzuchu, a bél byl tak ostry jak skurcze zoladka w nocy, kiedy jej cialo
rozpaczliwie domagalo sie wiecej jedzenia. Cwiczyla calymi dniami, ale dostawala tylko odrobine
W poréwnaniu z tym co jej siostry.

,»,Musisz by¢ malutka jak ptaszek, Estee. Nikt nie chcialby patrze¢ na gruba tancereczke, prawda?”

Spojrzata na swoje nogi, wiedzac, jak przeraza matke kazdy gram przybranej wagi, cho¢ Estee miata
dopiero dwanascie lat. Mie$nie tydek na skutek ¢wiczen z kazdym miesigcem stawaly sie coraz bardziej
widoczne. Nauczycielka baletu méwita, Ze moze by¢ z nich dumna. Ale ona czasami zastanawiala sie,



czy matka nie myli mie$ni z thuszczem, a im wiecej taficzyla kazdego dnia, tym bardziej rozrastaty sie
jej miesnie. I mniej wolno mi jes¢, myslata.

Jaki$ chiopiec odlaczyt sie nieco od rodzicéw i rodzenstwa i kiedy Estee napotkata jego wzrok,
zapomniala nagle o bolacym brzuchu. Chlopiec miat jasne oczy, a w jego usmiechu bylo cos, co go
wyrézniato. Podczas gdy inni wygladali tak, jakby z grzecznosci zmuszali sie do usmiechéw, jego
usmiech roz$wietlat mu twarz. Poczula, ze tez uSmiecha si¢ do niego, tracac przy tym idealng poze,
i zmieszala sie tym, ze przyciagnela jego uwage.

Gdy rodzice chlopca rozmawiali ze znajomymi, a jej matka wdata sie w dyskusje z jaka$ kobieta,
Estee przysunela sie do niego, zastanawiajac sie, kto to moze by¢. Nie chodzita juz do szkoly i od
dawna nie mieszkali w Piemoncie; przeprowadzili sie ze wzgledu na prace ojca, wiec nie znata zadnych
miejscowych dzieci. Zreszta matka i tak nie pozwolilaby jej sie z nimi zadawac. Nie wolno jej bylo
robié nic, co mogloby ja rozprasza¢. Miala sie zajmowac¢ wylacznie baletem.

Kiedy chlopiec przechylit glowe i dat jej znak, Zeby za nim poszla, Estee nie potrafita sie
powstrzymac: powedrowata wzrokiem za jego ciemna glowa, kiedy znikal w ttumie. Dokad szed}?
I dlaczego ja wotal?

Rzucita okiem na matke. Ta nadal byla zajeta rozmowa. Watpliwe, by mogla zauwazy¢ nieobecnos¢
swojej malej baletnicy, wiec Estee pomatu przebijala sie przez thum, usmiechajac sie grzecznie do
mijanych oséb. Z kazdym kolejnym krokiem nabierala wiekszej $miatosci, az wreszcie udato sie jej
zniknaé. Poczuta chtéd jesiennego powietrza na nagich ramionach i przebiegt ja dreszcz, kiedy wyszla
na zewnatrz i rozejrzala sie za tym intrygujacym chlopcem.

Jest!

Rzucita okiem za siebie, nim do niego podeszla, obawiajac sie, ze matka nagle zauwazyla jej
nieobecnosc i za nig poszia. Estee przetknela Sline; zaczela sie zastanawia¢, czy nie popehnia btedu, idac
za nieznajomym. Mogla sobie latwo wyobrazi¢, co moéwiliby ludzie, gdyby zobaczyli ja sama
z chiopakiem. Czasami czula sie dalej mala dziewczynka, lecz wiedziala, jak wyglada. Byta prawie
kobieta i mezczyzni ogladali sie za nia, kiedy przechodzita, co oznaczato, zZe nie powinna widczy¢ sie
z mezczyznami czy chlopcami. A jednak ruszyla w jego kierunku.

— Cze$¢! — zawolat.

Siedziat na trawie i rzucat kamyki do matej sadzawki.

— Czes¢ — odparta, przyklekajac ostroznie.

Nie chciata usig$¢ zbyt blisko; usitowata zachowywac sie skromnie w spddniczce baletnicy.

Przez chwile milczeli. Estee patrzyta, jak chiopiec bezwiednie skubie trawe, po czym siega po co$
do kieszeni. Zaciekawilo ja, co to moze byé. Przygladala sie, jak bierze papierosa do ust, pociera
zapatke, zapala go i zaciaga sie. Zaczal kaszle¢ i oboje sie rozesmiali, a potem zaproponowat jej tego
papierosa. Przez moment wygladat bardzo dorosle, ale teraz widziala, ze to jeszcze chtopiec, udajacy
starszego, podobnie jak ona odgrywatla role kobiety. Wiedziata, ze stara sie zrobi¢ na niej wrazenie,
i zastanawiata sie, czy podkrad} papierosa ojcu.

Zawahala sie. Jej palce zacisnely sie, kiedy walczyta z glosem rozsadku. Po prostu wez tego
papierosa, powiedziata do siebie.

Wyobrazata sobie, jak by na to zareagowata matka. Wiedziala, Ze nie powinna tego robi¢, ale w tym
chlopcu bylo co$ interesujacego, a ja zmeczyto wieczne zachowywanie sie tak, jak Zyczyla sobie tego
rodzicielka. Chtopiec usmiechat sie, ale teraz jako$ inaczej. Przywykla do meskich szeptéw, tracania sie
tokciami, krepujacych komplementéw i $liskich aluzji; wiedziata, ze chtopcy lubia zgrywaé chojrakéw,



gadac bez konca, jakby upajali sie dZzwiekiem swojego gtosu. On nie. Patrzy} na nig z ciekawoscia, miat
w sobie spokoj, ktory ja pociagat.

Podniosta reke, a on przysunat sie troche i ostroznie podat jej papierosa. Kiedy prébowata ujac¢ go
tak jak on, ich palce otarty sie o siebie. Widziata w kinie, jak elegancko palg gwiazdy filmowe,
obserwowata réwniez zjawiajace sie z przyjaciélmi na wystepach baletowych i przyjeciach bogate
kobiety, ktére uzywaty wymyslnych lufek, przez co wygladaly jeszcze bardziej ol$niewajaco. Starata sie
je nasladowaé, zeby sprawiaé wrazenie dorostej. Tylko Ze przy pierwszym zaciagnieciu sie dym
podraznit jej gardlo i dostata ataku kaszlu — efekt, wbrew temu, co zamierzala, nie byt specjalnie
imponujacy.

Chlopak usmiechnat sie, ale nie wysmiat jej braku doswiadczenia. Podniost sie, przysiadt blizej niej,
zdjat marynarke i narzucil jej na ramiona, po czym poklepal dziewczyne po plecach. Otulila sie
marynarka, wdzieczna, ze nie czuje juz zimnego wiatru na nagiej skorze, i nieco zazenowana, ze z taka
swoboda nachylit sie, by jej dotknac.

— Dlaczego wszyscy tak je lubia? — spytata, oddajac mu papierosa. — Sg paskudne.

Wzruszyt ramionami, zaciagnat sie znowu i wydmuchat dym.

— Na poczatku trzeba zaciagac sie lekko. Mozna sie przyzwyczai¢.

Nie byla jednak przekonana, ze on naprawde lubi pali¢ albo ze robi to czesto, bo kiedy tylko
wyrazila krytyke, rzucit papierosa i rozgniétt go butem. A moze po prostu chcial by¢ uprzejmy.
W kazdym razie papieros zniknat.

— Jestem Felix — powiedzial, wyciagajac dion.

— Estee. — Ujela ja i lekko potrzasneta.

Zasmiali sie skrepowani. Opuscili rece i zapatrzyli sie na sadzawke. Gdyby byli dorosli, moze by sie
pocatowali, ale tkwili gdzie§ pomiedzy dziecinstwem a dorostoscig i chyba zadne nie bylo dobre
w udawaniu.

— Lubisz tanczy¢? — zapytal, spogladajac na nia z ukosa, czemu towarzyszy} nieSmiaty usmiech.

— Uwielbiam — odparla, wiedzac, ze to Swieta prawda, a zarazem klamstwo. Kiedy$ kochala taniec,
lecz nie byla pewna, czy nadal tak jest.

— To dlaczego bylas wczesniej taka smutna?

Uniosta brwi ze zdziwienia.

— Kiedy? Wcale nie bylam smutna.

— Wydaje mi sie, ze po prostu potrafisz sprawia¢ wrazenie szczesliwej — stwierdzil. — Ale tak
naprawde twoje oczy byly smutne, cho¢ sie uSmiechatas.

Zakonotowala sobie, zeby zmieni¢ postawe, rusza¢ sie, mruga¢ inaczej. Powinna wyglada¢ na
zadowolong zawsze, nie tylko podczas tarca, ale tez wtedy, gdy spotyka sie z ludZmi. Zacisnela piesci,
wpijajac paznokcie w skdére. Wzbierala w niej zlod¢. Jesli zauwazyt to ten chlopak, jak mogla
spodziewac sie, ze oszuka innych?

Jesli nie bede idealna, nigdy mi sie nie uda, pomyslata. Nie mam czasu na palenie papieroséw
i rozmowy z chtopakami. Po co tu wlasciwie siedze?

— Dlaczego to robisz? — spytal, siegajac po jej dton, kiedy wpita paznokcie tak mocno, ze z trudem
powstrzymywata krzyk. — Dlaczego chcesz zrobi¢ sobie krzywde?

Wyrwata reke, zawstydzona, ze ja na tym przylapat.

— Nic nie robie.



Wstata i szybko zrzucita marynarke. Felixowi udato sie ja ztapa¢, zanim upadta na trawe.

Po co w og6le wychodzitam na zewnatrz? — zastanawiala sie Estee. Co ja sobie wyobrazatam?

Popatrzy}a na chlopca z gory.

— Nie powinnam tu by¢ — rzucila, skubiac brzeg rézowej tiulowej spédniczki.

— Nie wolno ci tak po prostu z kim$ sie spotkac¢ i pogadac¢? — zapytal. Nie zakladal marynarki;
trzymat ja, jakby sadzil, ze moze dziewczyna znéw jq wezmie.

— Nie. — Tym razem nie potrafila ukry¢ smutku w oczach, cho¢ bardzo sie starata. — Nie wolno mi
sie z nikim spotyka¢. Wolno mi tylko tanczy¢.

— Gdzie mieszkasz? Czasami wykradam sie nocq i biegne nad rzeke. Moze tez chciatabys sie tam
wybrac?

Pokrecila glowa. Nie miata zamiaru dawa¢ mu adresu. Wiedziata, Ze nie powinna pozwoli¢ sobie na
nocne schadzki z kimkolwiek, a on pewnie mial jakies... trzynascie lat? A moze nawet wiecej? To nie
bytoby wiasciwe. Gdyby kto$ ich zobaczyl, zszargataby sobie opinie raz na zawsze. Jak mégt tego nie
rozumiec?

— Musze i8¢ — powiedziala, cho¢ kusilo ja, by usia$¢ z powrotem. Zdawata sobie sprawe, dlaczego
powinna odejs¢, ale jaki§ wewnetrzny glos podpowiadat jej, by zostata nieco dtuzej.

Felix wstat i znow delikatnie okry} jej ramiona marynarka.

— Gdyby$ zmienita zdanie, poszukaj mnie. Ze mna bedziesz bezpieczna, przysiegam. Czasami
wychodze nocg sam, czasami z przyjaciétmi.

Popatrzyta mu w ciemne oczy, tak ciepte i niewinne, i w jednej chwili wiedziata, ze méwi prawde.
W jego spojrzeniu nie bylo nic podstepnego. Ciagnelo ja do tego chlopca. Czego$ takiego nie
doswiadczyla jeszcze nigdy dotad. Cate jej zycie krecito sie wokét tafica i w efekcie zwykle byla sama.
Albo na lekcjach baletu, albo na wystepach. Nie miata czasu na przyjazn czy chtopakéw. Niegdy$
taniczyta z mitosci do tanca, ale te dni dawno minely. A teraz odebrano jej nawet szkote.

Felix zblizy! sie do niej i co$ sie¢ miedzy nimi zmienito. Widziata, jak opuszcza wzrok na jej usta, po
czym unidst go lekko i spojrzat jej w oczy, jakby chcial spyta¢, czy moze ja pocatowac. Chwycita go za
koszule, delikatnie przyciagnela do siebie i przycisneta wargi do jego ust, tak jak wyobrazata sobie, ze
zrobilaby to jej bardziej dorosta wersja. Zderzyli sie zebami, ich wargi poruszaly sie niezdarnie, ale
przez sekunde, jedna cudowna sekunde, rozchylily sie i znalazly idealng harmonie. I po raz pierwszy
poczula cudowny dreszcz oczekiwania wywolany czym$ innym niz taniec.

— Estee! — ustyszata wotanie z oddali.

— Musze iS¢ — szepnela, puszczajac Felixa.

Miat zarumienione policzki, kiedy sie do niego uSmiechnela.

— Wystarczy, ze rzucisz kamykiem — wymamrotal, kiedy sie cofata. — Jesli kiedykolwiek zechcesz
mnie znéw zobaczy¢, rzu¢ kamykiem w moje okno. Mieszkam w duzym krytym dachéwka domu na
koncu miasta. M6j pokoj jest na pietrze, najblizej drzewa brzoskwini.

Znala te posiadtos$¢; mijata ja niezliczong ilo$¢ razy w drodze na lekcje tarica. Byl to zdecydowanie
najwiekszy dom w okolicy, wiec trudno go byto przeoczy¢. Ale cho¢ tak bardzo chciata znéw
pocatowac tego chlopaka, nie zamierzata nic obiecywac.

Usmiechnela sie i obrécila, po czym przytrzymujac jego marynarke na ramionach, pobiegta szukac
matki. Powinna byta mu ja zwrdcic, ale to, ze jq zabrala, dawato jej powdd, by go odszukac.

— Estee! — zawotat za nia.



Obrdcita sie. Spotkali sie wzrokiem.

— Mam nadzieje, ze zndw zobacze, jak tanczysz.

UsSmiechnela sie i pomachata mu szybko, nim wykonala piruet i pobiegla, uwazajac, zeby sie nie
poslizgnac i nie skreci¢ kostki.

I cho¢ miata w glowie zamet, jedno bylo jasne jak stonice: z cala pewnoscia rzuci kamyk, tylko
najpierw musi obmysli¢, jak moglaby sie niepostrzezenie wymkna¢ ze swojego pokoju.

— Estee!

— Ide, mamo!

Brakowalo jej tchu, kiedy wreszcie do niej dotarta.

— Co sie stato? — rzucita matka.

Estee stala przed nia, opuszczajac wzrok w nadziei, Ze mama nie przypatrzy sie jej twarzy. Obawiala
sie, ze wystarczy jeden rzut oka, by pozna¢, ze sie calowata, bo moze miata lekko napuchniete wargi
i zbytnio zar6zowione policzki.

Matka bezceremonialnie ztapata ja za podbrédek i pokrecita jej gtowa na boki, mruzac oczy.

— Jeste$ czerwona. Zle sie czujesz? — Polozyla dlori na jej czole. — Gorace. Gdzies ty sie podziewata?
Nie mogtam cie nigdzie wypatrzec.

I wtedy Estee przypomniala sobie, co ma na sobie. Poczula, jak z6Y¢ podchodzi jej do gardta.
Powinna byla zdja¢ marynarke, zanim weszta do srodka. Teraz wszystko sie wyda.

— Czyje to? — spytata surowo matka, stukajac paznokciem w jej ramie.

Dziewczyna jeszcze mocniej sie otulita.

— Wyszlam zaczerpna¢ $wiezego powietrza, nie czutam sie dobrze i... jaki§ mily chlopiec mi ja
pozyczyt. Widzial, ze marzne.

Matka cmokneta gniewnie, jak to ona.

— Co to za chlopiec?

— Ma na imie Felix. — Estee nie chciala ktamac.

— Felix Barbieri? — spytata.

Estee, zaskoczona, ze mama wie, kim on jest, wzruszyta ramionami i poczuta mocne uderzenie
w dlon za bezczelno$¢. Matka nie tolerowala zachowan, ktére nie wyrazaly dla niej najwyzszego
szacunku. Estee poczuta b6l, mimo to trzymata glowe wysoko, Zeby tego nie okazac.

— Byta$ z nim sama?

Corka spuscita oczy i skineta glowa; wiedziata, ze z rodzicielka lepiej nie zaczyna¢. Gdyby nadal
trzymata glowe wysoko, tym razem dostataby w policzek, a nie w reke.

— Zdajesz sobie sprawe, co ludzie o nas powiedza, jesli zobacza cie bez opieki w towarzystwie
chlopaka? — syknela matka. — Chtopcy od takich dziewczyn jak ty chca tylko jednego, Estee. Styszysz,
co méwie? Co cie czeka, jesli zaczng gadaé, ze $liczna baletniczka prowadza sie z chlopakami? Ze
z ciebie nic dobrego?

Dziewczyna przetknela $line. Ramiona, dtonie, kolana zaczely jej drzec.

— Rozumiesz, o czym méwie?

— Tak, mamo.

Matka zerwata z jej ramion marynarke i rzucita na ziemie, a Estee natychmiast poczuta przenikliwe
zimno na gotej skorze. Nie miata pojecia, czego moga chcie¢ od niej chtopcy — nie do konca — ale jesli
chodzito o pocatunek, to mozna bylo za to wini¢ jedynie ja, nie Felixa.



— Kiedy wszyscy poéjda, ty zostaniesz tutaj, zeby ¢wiczy¢. Musisz dopracowac zgranie z muzyka. —
Matka westchnela. — Mogtas sie dzisiaj spisac lepiej. Zawsze moglabys$ co$ jeszcze poprawic.

Estee zataficzyla idealnie. Znata ruchy na pamie¢, mogtaby je powtérzy¢ — i robila to — nawet we
$nie. Ale dla matki nigdy nic nie byto wystarczajaco dobre.

— Tak, mamo — odparta, wiedzac, ze lepiej nie dyskutowac na temat wystepu. Latwiej byto po prostu
wykonac to, czego od niej zadano.

Ale kiedy matka obrdcita sie i energicznym krokiem odeszla, Estee schylita sie szybko, podniosta
marynarke Felixa, zwinela jq i pobiegta, zeby spakowac ja do torby. Przytozyla ja do nosa i przez chwile
wdychala zapach — z nutka dymu papierosowego i czego$ jeszcze, moze mydla, ktdrego uzywal,
Swiezego, cytrusowego. Ten sam aromat poczutam, kiedy go przyciagnelam, przypomniata sobie.

Upchata marynarke gleboko w torbie, zasunela zamek btyskawiczny i ruszyla na scene, by tafczy¢.
Tyle ze tym razem nie bylo nikogo, kto by na nig patrzyt.

Chce jeszcze raz pocatowac tego chlopaka i nic mnie nie powstrzyma, obiecata sobie.
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Londyn
Wspétczesnie

Po spotkaniu z prawnikiem ostatnie stopnie do domu Lily pokonywata biegiem, bo z nieba zaczynaty
padac ciezkie krople deszczu.

Przeskakiwala po dwa schody naraz, nim wreszcie zdyszana otworzyta drzwi i zatrzasnela je za
soba. Mate drewniane pudetko zdawalo sie wypalaé¢ dziure w torbie, blagajac ja, by je otworzy¢.
Rzucita torbe na stét i natychmiast je wyjela.

Trzymata pudetko w dloni, wpatrujac sie w nie i zastanawiajac sie, co zawiera. Mia wspomniata, ze
najprawdopodobniej moze w nim by¢ jakis klucz do przesziosci, ale problem polegat na tym, ze Lily nie
miala pojecia, co moze by¢ w $rodku, i nie potrafila przesta¢ mysle¢ o ostrzezeniu tej kobiety. Czy bede
zalowac, ze je otworzylam i dowiedzialam sie o swoim pochodzeniu czego$, co pozostawalo sekretem
przez tyle lat?

Przesunela palcami po matej karteczce z nazwiskiem babci i pociagnela za sznurek, ktérym pudetko
bylo mocno obwigzane. Wezetek jednak nie puszczal, wiec w koricu musiata poszuka¢ nozyczek, bo nie
dalo sie go poluzowacl. Przecieta sznurek i kiedy opadl, zastanawiala sie, jak dtugo chronit zawartos¢
pudetka. Wyobrazata sobie tajemniczg Hope ukrywajaca co$ w $rodku — cokolwiek tam byto — nim
wzieta kawatek sznurka, zeby je obwiazac.

A moze ta Hope nie widziala jego zawarto$ci? — przemknelo przez glowe Lily. Moze tylko wypisata
imie i nazwisko i schowala je w bezpieczne miejsce?

Podniosta wieczko, spodziewajac sie zlozonego listu albo aktu urodzenia, lecz znalazla tylko
kawalek zadrukowanego papieru. Wida¢ bylo, ze zostal oddarty z wiekszej kartki. Wygladato to na
fragment programu teatralnego. Jedyne, co jakos jej sie kojarzylo, to stowa Teatro alla Scala w rogu.
Zeby sie upewnié, pogrzebala w torbie, wyjela telefon i wpisata je do wyszukiwarki Google’a. Od razu
miata wyniki. Tak, chodzito o stynny wloski teatr La Scala w Mediolanie.

Lily zamierzala pézniej wrzuci¢ do translatora pozostala czes¢ tekstu. Na razie odtozyla kartke
i znédw zajrzala do pudetka. Znalazta drugi kawalek papieru, ciefiszy, moze z bloku papeterii. Tu
napisano co$ recznie, atramentem. Litery byty bardziej sptowiate niz druk.

Wopatrywala si¢ w stowa, nie wiedzac, co ma przed oczami. Cho¢ robilo to wrazenie jakiego$
przepisu. Te kartke tez odlozyla, rozczarowana, zZe nawet nie potrafi odczyta¢ tego, czego byla tak
bardzo ciekawa.



Podniosta pudetko i uwaznie je obejrzala, obracajac na wszystkie strony, jakby spodziewala sie
znalez¢ tam co$ ukrytego, moze tajemny schowek, lecz nic takiego nie byto.

— Wioski, co? — mrukneta pod nosem, siegneta po kartki i starannie ztozyla je z powrotem.

Czy to oznacza, Ze jej babcia byla Wioszka? Czy dlatego ona, Lily, miata kruczoczarne wiosy,
a ojciec ze swoja przystojna twarzg przypominat poludniowca? Czy jej rodzina ma wioskich przodkéw,
o ktérych istnieniu nie wiedziata? Siegnela pamiecig wstecz i starala sie przypomnie¢ sobie, czy babcia
powiedziala lub zrobila kiedy$ co$, co dawniej umknelo jej uwagi. Czy mogta ukrywaé cos$ z wiasnej
przesztosci, czego sie wstydzita?

Nagle Lily roze$miata sie, odlozyta kartki do pudetka i wsunela je do torby.

Tato, zawsze zastanawiales sie, skad ten porywczy charakter twojej mamy, pomyslata.

Piknat telefon, sygnalizujgc nadejscie maila. Zajrzata do skrzynki, zeby sprawdzi¢, kto przystat
wiadomos¢. Zaskoczona, odkryla, ze to Roberto Martinelli — wlasciciel winnicy w regionie Como, do
ktorej wybierala sie juz za tydzien.

Ciao, bella! Mam nadzieje, ze wszystko u Ciebie w porzqdku. Winogrona w tym sezonie dojrzewajq szybciej, niz sie
spodziewalismy, wiec dobrze by bylo, gdybys zjawita sie wczesniej, niz mieliSmy w planie. Jesli by Ci sie udato,

zmien, prosze, lot na ten poniedziatek. Zwroce Ci koszty. Przepraszam, ze daje znaé w ostatniej chwili.

R.M.

Lily u$miechnela sie. Moze nawet nie bedzie potrzebowalta translatora. Jesli znajdzie sie we
Wloszech w poniedziatek, bedzie mogla po prostu poprosi¢ kogo$ z nowych kolegéw o ttumaczenie.

Szybko wystala odpowiedz Robertowi, po czym pobiegla do swojego pokoju i zmierzyta wzrokiem
ogromna sterte brudéw na podlodze. Zostaty jej mniej niz dwie doby na przygotowanie sie
i spakowanie, a jesli wszystko péjdzie zgodnie z planem, spedzi we Wloszech co najmniej kilka
miesiecy, musiata wiec dobrze przemysle¢, co zabrac.

Ubrania byly jednak jej najmniejszym zmartwieniem. Nie mogta przesta¢ mysle¢ o Mediolanie i La
Scali. Glowita sig, jaki zwigzek mogta mie¢ babcia z tym stynnym teatrem.
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Lily wyszta na storice z terminalu lotniska Mediolan-Malpensa i wciagnela gleboko ciepte, wilgotne
powietrze. Wlochy. Nareszcie! Lot wydat sie jej krétki po poprzedniej wlokacej sie¢ w nieskonczonosé
podroézy. Z Londynu leciata nieco ponad dwie godziny, cho¢ teraz czekala ja jeszcze jazda pociagiem do
Como. Rozejrzala sie dokota. Zatowala, ze nie ma czasu pozwiedza¢ Mediolanu; zawsze marzyta, zeby
wybrac sie do tego miasta.

Wiaczyla telefon i upewnita sie, przy ktérym terminalu powinna wsigs¢ do pociagu. Sprawdzita
skrzynke mailowa i chwile stata, popatrujac dookota, zadowolona, ze ma na sobie luzng dtuga sukienke,
bo robilo sie goraco. Spocila sie lekko na szyi. Podniosta dlugie wlosy jedna reka. Szkoda, Ze nie
pomyslata o tym, zeby je upia¢.

Telefon piknal, sygnalizujac nadej$cie esemesa. Puscita wtosy i spojrzata na ekran. Mama pisata, ze
zjedzq razem lunch i Lily zanocuje z nimi w hotelu, zanim pojedzie rano do winnicy. Kiedy rzucita
okiem na godzine, zorientowata sie, Ze to wlasciwie niemozliwe, by dotarta do nich na czas.

Zauwazyla przejezdzajaca niedaleko taksowke i jeknela. Gdyby do niej wsiadla, dojazd do Como
zajatby pewnie nie wiecej niz czterdziesci pie¢ minut, ale kosztowaloby to mase pieniedzy.

Wsuneta telefon do torby, spogladajac na pudetko lezace obok portfela. Trudno jej bylo przestac
o nim mysle¢, odkad je otworzyla, ale nadal nie wiedziala nic konkretnego, poza tym, co wyczytata
w Google’u na temat La Scali.

Mogtabym darowac sobie lunch, podjecha¢ do teatru i rozejrze¢ sie tam, pomyslata. Pokrecita
jednak glowa, zla na siebie, ze co$ takiego w ogdle wzieta pod uwage. Nie widziala mamy od wiekéw.
Poza tym co datoby jej odwiedzenie tego miejsca? Miata jedynie strzepek starego programu. I nie mogta
przeciez zwrdci¢ sie tam do kogos$ i prosi¢ o pomoc... nie wiedziataby zreszta w czym, a w dodatku nie
mowita po wlosku!

Zawiesita torbe na ramieniu i ruszyla w przeciwnym kierunku niz stacja kolejowa. Nagle
perspektywa szybkiej podrozy, kiedy bedzie miata dla siebie cale tylne siedzenie, wydata sie jej
doktadnie tym, czego potrzebowala, nawet jesli miatoby to nadszarpnac¢ jej budzet.

Pomachata na takséwke. Ta sie nie zatrzymata, ale inna tak. Lily pochylila sie, by powiedzie¢ przez
okno od strony kierowcy, dokad chce jechaé.

— Jezioro Como? — spytala.

— Si. — Mezczyzna uSmiechnat sie szeroko, omiatajac ja spojrzeniem ciemnych oczu, az sie
zaczerwienita.



Wszedzie indziej na $wiecie za tak bezczelne rozbieranie kobiety wzrokiem, jak to robia Whosi,
mezczyzna dostalby w twarz, ale tutaj jakim$ cudem dziewczyna czuta sie przy tym fantastycznie.

W jednej chwili wysiad}, by schowac jej bagaze, a ona zajela miejsce z tylu i zaczela sie rozgladac
po ludziach przechodzacych ulice i samochodach dowozacych podréznych na lotnisko i zabierajacych
ich stamtad. Kiedy kierowca usiad} za kierownica, zobaczyla, jak patrzy na nig w lusterku wstecznym.

USmiechnela sie do niego.

— Mo6wi pan po angielsku?

Skinat glowa.

— Troche.

— Na pewno lepiej niz ja po wiosku.

Spogladata przez szybe, zastanawiajac sie, czy daleko stad do teatru.

— 0Od jak dawna mieszka pan w Mediolanie? — spytata.

— Cale zycie — odparl. Raz po raz przeskakiwal wzrokiem z drogi na lusterko wsteczne.

— Zna pan dobrze La Scale? — Od razu uswiadomila sobie, jakie to glupie pytanie. Bez watpienia
codziennie wozit pasazeréw do tego legendarnego miejsca.

— To piekny teatr, chce pani najpierw tam podjechac?

Pokrecila glowa.

— Nie, nie, nie wybieram sie tam, ale chcialabym sie o nim wiecej dowiedzie¢. — Naprawde nie
miata pojecia, o co moglaby go zapyta¢. — Mysle, zZe moja babka... albo prababka... miata jaki$
zwiazek z tym teatrem. Nie jestem jednak pewna, jaki i kiedy... cho¢ prawdopodobnie po wojnie.

UsSmiechnat sie. Milczat. Odniosta wrazenie, ze jej nie zrozumiat. Jego angielski mogt nie by¢ dos¢
dobry, zeby podazac za jej wywodami.

— Moze wystepowata tam, taiiczyta albo $piewala? — odezwat sie nagle.

Zaskoczona Lily podniosta wzrok.

— Mozliwe — przyznata.

— Czy pani babka byla Wloszka? Jest pani bardzo piekna. Ma pani wloska krew, prawda?

Rozesmiata sie.

— Nie sadze, ale dziekuje. To mily komplement.

Wiloska krew! A to dobre! Zdecydowanie nie byta Wtoszka, cho¢ pare razy w ostatnich dniach
zaswitata jej taka mysl. Ale co$ by przeciez musiata o tym wiedzie¢, prawda?

Wyprostowala sie, kiedy samochéd zwolnit. Wygladata zafascynowana przez okno. Miasto Como
okazalo sie catkiem inne, niz sie spodziewala. Tetnigce zyciem, nie mialo w sobie bajecznego uroku
z pocztowek.

— Ale tu ruch! — rzucita.

— Si. — Kierowca westchnat ciezko ze smutkiem. — Potrzebujemy turystow i ich pieniedzy,
a jednoczes$nie ich za to nie znosimy.

Rozumiala go doskonale, bo sama to widziata. Wszedzie klebit sie thum, a nie bylo jeszcze peni
lata.

— Zaczeli wykupywac tu domy i nie majq dosy¢ — poskarzy? sie.

Potrafita sobie wyobrazic, jakie to musi by¢ dla miejscowych okropne, kiedy do ich matego skrawka
raju $ciagaja nuworysze. Ilustracjq jej refleksji mogly byc todzie wyscigowe gnajace po wodzie. Kiedy
otworzyta drzwi samochodu, dobiegt ja ogluszajacy ryk silnikow.



— Santa Maria! — oburzy? sie takséwkarz.

Lily tez az jeknela, czujac ten sam bl co on.

Zaptacita i wysiadta. Powietrze tu okazalo sie bardziej wilgotne niz to, ktére powitato ja godzine
wczesniej, lecz temperatura byla idealna i Lily cieszyla sie cieptem i promieniami stofica na ramionach,
kiedy kierowca wyciagat bagaze. Czekato ja cudowne jedzenie i picie wspanialego wina, w otoczeniu
pieknych ludzi. Nowa Zelandia byla $wietna, ale Wiochy to zupehie co innego.

— Grazie — powiedziala i pomachata kierowcy, a on postat jej calusa. Udala, ze go lapie, i przytkneta
dlon do policzka, na co mezczyzna sie roze$miat.

Najwyrazniej Wlochy i ja zmienily we flirciare. Kto by pomyslal, ze jaki$ kraj moze tak latwo
przetamac jej nieSmiato$¢?

W pare minut znalazla sie przy wejsciu do Villa d’Este, hotelu, w ktérym zatrzymala sie matka
i zaprosita do niego coérke, nie dajac jej mozliwosci sprzeciwu. Lily byta wdzieczna, ze mama placi, bo
tutejsze ceny mogty doprowadzi¢ do lez, ale hotel byt tak piekny, jak to sobie wyobrazala. Czytata
o nim w samolocie i wiedziala, ze to jeden z nierzucajacych sie w oczy rodzinnych pensjonatéw, peten
dawnego uroku i od wielu pokolen przyciagajacy majetnych gosci. Nie byla zdziwiona, kiedy po
wejsciu do $rodka zobaczyta misternej roboty zyrandole zwieszajace sie z wysokich sufitéw.

Bylo tu po prostu magicznie.

— Kochanie!

Nim recepcjonista zdazyt wzia¢ jej bagaze, Lily zostala porwana w barwne objecia. Otoczyla ja
jaskrawa suknia i perfumy tak intensywne jak sama obecno$¢ matki.

— Ciebie tez dobrze widzie¢. — Lily uSmiechneta sie, gdy mama cofnela sie, nim znéw usciskata ja
mocno.

— Patrzcie tylko! Wygladasz cudownie!

Lily spojrzata na siebie.

— Naprawde? Chyba przesadzasz.

— Nie méwie o ubraniu, ale o tobie. — Mama krecita glowa. — Ta cera, wiosy... przeslicznie!

Siegneta do lokéw corki i potargata je lekko.

— Obiecaj, ze ich nie zetniesz, dobrze? Wygladaja fantastycznie takie dhugie. Ty wygladasz
fantastycznie.

Lily odruchowo podniosta dlonn do wiloséw, czujac sie znéw jak mala dziewczynka ucieszona
pochwatami mamy. Ale jej uwaga przeniosta sie szybko na mezczyzne, ktéremu matka dawata znak; do
tej pory obserwowat ich powitanie z fotela, trzymajac na kolanach zlozong gazete. Lily od razu go
poznata — Alan czesto wital sie z nig podczas miedzykontynentalnych potaczen wideo z mama, kiedy
rozmawiaty.

— Alan! Chodz, przedstawie ci Lily! — zawolata rozpromieniona matka.

— Tak sie ciesze, ze mozemy sie pozna¢ bezposrednio — powiedziat, podchodzac.

— Ja tez bardzo sie ciesze, ogromnie mi milo — odparla Lily i natychmiast poczula do niego
sympatie, kiedy objat ramieniem mame. Wydawali sie szczesliwi i cho¢ bardzo chciataby spedzi¢ z nia
troche czasu sam na sam, to zawsze pragnela, zeby mama znalazla sobie kogo$, z kim moglaby spedzi¢
szczesliwie reszte zycia.

— Wezmy twoje bagaze do pokoju, dobrze? — zaordynowata matka. — Potem mozemy p6j$¢ na lunch
i nacieszy¢ sie piekng pogoda. Uwielbiam czu¢ sie tu jak jedna z miejscowych.



Lily sttumita Smiech. Miejscowych? Wloszka predzej trupem by padla, niz pokazataby sie w czym$
tak jaskrawym i krzykliwym jak ten strgj. Ale Lily nie miala najmniejszego zamiaru powiedzie¢ tego
mamie.

Matka wziela jg pod reke, a Alan zatatwiat w recepcji zaniesienie bagazu.

— Masz jakie$ ulubione miejsce na lunch? — spytata Lily.

— Wiesz... — mama nachylita sie do niej — jest taka matla restauracyjka, ktéra podobno uwielbia
DiCaprio. Pomyslatam, ze gdyby$my tam poszli, moglibySmy otrze¢ sie o kogo$ z czotéwki gwiazd
Hollywood.

Corka zachichotata. Matka szeptata do niej tak konspiracyjnie, jakby powierzata jej sekret wagi
panstwowe;j.

— Na pewno bedzie cudownie — powiedziata Lily.

— A teraz mow: sa jacy$ miodzi mezczyzni w twoim Zzyciu? Zlamata$ jakie§ serca w Nowej
Zelandii?

Lily westchneta.

— Nie, mamo, nie ma zadnych mezczyzn. Przysiegam, zZe bym ci powiedziala, gdyby byli.

— Wiem, ze odkad odszed!} twdj tata, trudno ci nawigzywac blizsze relacje, ale nie chciatabym, zeby$
pewnego dnia obudzila sie z zalem, Ze nie bylas otwarta na mitos¢.

Lily nie chciata zdradzi¢ matce, ze w ostatnich kilku latach przez jej zZycie przewinelo sie wprawdzie
wielu wspanialych mezczyzn, ale dzieki temu zyskata kilku przyjaciél, a nie kochankéw. W wiekszosci
przypadkéw z jej winy. Cho¢ chciataby mie¢ kogo$ do 6zka na noc, trzymata mezczyzn na dystans.
Praca zawsze byla dla niej najwazniejsza, ze wzgledu na pamie¢ ojca. Pomysl, by sie zakochac
i zrezygnowa¢ z marzen dla dobra zwiazku, wydawat sie jej nie do przyjecia. W efekcie kiedy tylko
robilo sie powazniej albo jej uczucia stawaly sie zbyt silne, uciekata sie do wyprébowanej kwestii:
,Lepiej, zebySmy zostali przyjaciétmi”.

— Obiecaj mi jedno, Lily.

Matka przystaneta. Lily obejrzala sie i zaniepokoita powaga w jej twarzy.

— Oczywiscie. A o co chodzi?

— Obiecaj, ze poki jeste§ we Wloszech, znajdziesz sobie kogo$ przynajmniej do dobrego seksu.
Kiedys bedziesz zalowata, Ze nie wykorzystatas w pelni mozliwosci swojego pieknego ciata, gdy miatas
po temu okazje. Wierz mi.

— Mamo!

— Och, nie badzZ pruderyjna. Wiesz, ze mam racje! Jesli nie chcesz sie ustatkowac, to przynajmniej
zabaw sie troche.

Z otwarta buzig i palacymi policzkami Lily stala zdumiona. Matka tymczasem ruszyla dalej wsrod
szelestu jedwabi i w obtoczku perfum.

Dlaczego nie pojechatam prosto do winnicy? — przemknelo przez gtowe Lily.

Wyjrzala przez malownicze okno na jeszcze bardziej malowniczy krajobraz i wyobrazila sobie
przestrzenie z szeregami winorosli zamiast trawy.

— Chodz, kochanie, bo spéZnimy sie na lunch!

Lily oderwata wzrok od widoku i poszta w kierunku schodéw, ktére pasowatyby do wnetrza patacu.
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Dopiero po kilku godzinach Lily zdotata zosta¢ z mama sama. Siedzialy razem w gasnacym $wietle
dnia. Na jeziorze Como ruch zelzal, zastapiony przez gwar gosci wchodzacych do restauracji
i wychodzacych z niej. Siedzialy przy stoliku na zewnatrz, popijajac negroni i leniwie obserwujac to, co
dzialo sie wokét nich. Lily tak sie odprezyla po péznym lunchu i drinkach, tak dobrze sie czula
w wygodnym fotelu, kiedy rozmawiaty, ze chyba nie bytaby w stanie si¢ podnies¢, nawet gdyby chciata.

I wlasnie wtedy zdala sobie sprawe, Ze nie wspomniata nic o pudetku.

— Mamo, czy tata méwit kiedy$ co$ o tym, Ze babcia byla adoptowana? — spytala. — Styszalas
o czymS§ takim?

— Nigdy! To ma jaki$ zwiazek z tym listem z kancelarii prawnej? — Matka pokrecila glowa. — Gdyby
twoja babcia byta adoptowana, tata by powiedziat.

— Wiesz, prawnik mial jej akt urodzenia i jakie§ zapisy o adopcji. Ta kancelaria zajmowala sie
kiedy$ obstuga prawng instytucji nazywanej Domem Hope. Wyglada na to, ze przyjmowano tam
niezamezne kobiety w cigzy i opiekowano si¢ nimi do porodu, po czym zalatwiano adopcje
w Londynie.

Matka tyknela odrobine ze szklanki, po czym odchylita sie na oparcie fotela.

— Nie wierze — rzucita. — Naprawde myslisz, zZe twoja babcia moglta urodzi¢ sie w takim miejscu?

— Tak — odparta Lily.

Siegnela do torby i wyjela z niej mate drewniane pudetko.

— Najwyrazniej niektére matki zachecano — dodata — by zostawily co$ od siebie, w razie gdyby ich
dzieci probowaty kiedykolwiek dowiedzie¢ sie czego$ o swoim pochodzeniu. A to zostawila babci jej
biologiczna matka.

Lily jeszcze nigdy nie widziala, zeby mama byla czyms$ az tak zszokowana — az otworzyla usta ze
zdumienia.

— I jeste$ pewna, ze to prawda? A nie jakie$ tam...

— Oszustwo? — Lily uSmiechnela sie. — Zaufaj mi. Ja tez z poczatku tak myslatam, ale nie.
Siostrzenica Hope Berenson, kobiety, ktdra prowadzila ten osrodek, spotkala sie ze mna i piecioma
innymi osobami. To ona odkryla pudetka i jedyne, czego chciala, to przekaza¢ je prawowitym
wiascicielom, a wlasciwie ich spadkobiercom.

— Nie mogltas mnie chyba bardziej zaskoczy¢.

Matka tyknela tym razem wiecej drinka.

—No i co jest w tym pudetku?

Lily westchnela.

— W tym problem. Naprawde nie potrafie tego rozszyfrowa¢ — powiedziala, ostroznie wyjmujac
dwie kartki. — Jest tu ten kawalek programu z teatru La Scala w Mediolanie i co$, co wyglada na
przepis, ktéry kto$ spisat recznie.

Patrzyla, jak matka, marszczac czoto, patrzy to na jedna, to zndw na druga kartke.

— Fascynujace. Absolutnie fascynujace. — Westchnela. — Gdyby tylko twdj ojciec tu byt i mégt to
zobaczy¢.

Lily az swedziaty rece, zeby zabra¢ mamie kartki, ztozy¢ je i jak najszybciej schowac do pudetka.

— Chciatabys je wzia¢? — Nie mogla wprost uwierzy¢, ze to zaproponowata.

Matka zdecydowanie pokrecita glowa.



— Nie, ty je miej, to twoje. Moze skoro masz tu jaki$ czas poby¢, sprobujesz popyta¢, moze uda ci
sie co$ odkry¢. Bardzo chciatabym dowiedzie¢ sie wiecej, ale wydaje mi sie, Ze to ty powinnas
sprobowac wyjasni¢ te zagadke. Mysle, ze to by sie podobato babci.

Popatrzyly na siebie.

— A twdj ojciec... — dodata matka — na pewno bylby zachwycony, ze sie tym zajelas.

— Ciekawy zbieg okolicznosci, nie sadzisz? — Lily zamrugata, bo oczy sie jej zaszklily jak zawsze,
kiedy méwity o ojcu.

Matka uniosta pytajaco brwi.

— Ze jestem tu, niecaly godzine jazdy od tego slynnego teatru, ktérego nazwa jest na programie —
wyjasnita Lily. — Jakie jest prawdopodobienstwo czegos takiego?

Mama dotknela jej dioni i splotla z niq palce.

— Tym bardziej powinna$ podazy¢ tropem tych wskazéwek — powiedziala. — Moze wtasnie dlatego
teraz je dostatas.

Lily $cisnela jej palce.

— Naprawde tak myslisz? — spytata.

Matka nachylila sie. Popatrzyty sobie w oczy.

— Tak. — USmiechnela sie. — I wiesz, twdj ojciec bylby dumny, Ze stalas sie taka kobieta. Ja jestem
z ciebie bardzo dumna.

Cérka réwniez sie usmiechnela. Oczy zaszly jej }zami. Sciskala mocno dion matki, kiedy siedziaty

w fotelach i patrzyly na roztaczajacy sie przed nimi widok.
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Estee nigdy jeszcze nie sprzeciwila sie woli matki. Nic nie bylo tego warte. Az do teraz.

Stala w cieniu wielkiego drzewa, wiedzac, ze kiedy tylko wyjdzie spod jego korony, stanie sie
widoczna w promieniach ksiezycowego $wiatla. Miala na sobie ciemna peleryne z duzym kapturem,
ktéry nasuneta na glowe, zeby nikt jej nie rozpoznat, nim wreszcie odwazyla sie ruszy¢.

Obracata palcami mate kamyczki, ktére trzymata w dioni, wilgotnej pomimo chtodu nocnego
powietrza. Wiedziala, ze jesli tej nocy nie zachowa zimnej krwi, to wszystko przepadnie, a jezeli matka
odkryje, ze jej nie ma, to ona moze juz nigdy nie dosta¢ drugiej szansy.

Dzielnie ruszyla do kepy lawendy. Miata nadzieje, ze dobrze zrozumiata wskazéwki Felixa. Rzucita
kamyk najwyzej, jak mogta. Uderzy}t w nizsza cze$¢ dachu ze stukotem, ktéry w nocnej ciszy wydat sie
glodny jak grzmot, po czym sturlat sie po dachéwkach i spad} na ziemie. Popatrzyta na dion. Zostaty jej
trzy kamyki.

Musze rzuci¢ wyzej.

Drugi kamyk prawie dosiegnal okna, ale znéw zaraz potoczyt sie w doét. Podeszia krok blizej
i cisnela nastepny, z catej sily; wstrzymata oddech, gdy trafit w szybe. Nic. Zadnego szmeru, zadnego
ruchu, nic.

Sprébowata znowu, bo pomyslata, ze Felix moze nie ustyszal. Tym razem tez udalo jej sie uderzyc
w szklo. Stala chwile w nadziei, Ze co$ zobaczy, cokolwiek, co by wskazywatlo, ze on tam jest, ale nic
sie nie dziato.

Odwrécita sie wiec; czuta sie glupio w tej pelerynie z kapturem, stojac na starannie przystrzyzonym
trawniku posiadto$ci Barbierich. Moze on tylko zartowat z tym rzucaniem kamykami. Ale kiedy puscita
sie pedem w bezpieczny cien drzew, ustyszata co$ za plecami i obejrzata sie.

— Estee? Estee, to ty? — dobiegt ja szept.

Opuscita kaptur. W oknie pojawit sie Felix. Odsunat szybe, zeby sie wychyli¢. Nagle opuscily ja
wszelkie skrupuly, ze postepuje glupio. Przeszy! ja dreszcz. Uzmystowila sobie, w jakich tarapatach by
sie znalazta, gdyby kto$ sie dowiedzial, gdyby matka odkryta jej wypad. Ale na widok chlopca
z potarganymi wlosami, wyrwanego z 16zka, uSmiechajacego sie z okna na pietrze, zdala sobie sprawe,
ze zaryzykowalaby znowu, gdyby miala szanse.



Nie powiedziat nic wiecej. Znikt z pola widzenia. Czuta, jak robi sie jej goraco pod peleryna, kiedy
na niego czekata. Nerwowo cofnela sie o kilka krokéw w obawie, ze kto§ moze ja zobaczy¢ i wzia¢ za
wlamywacza, ale zanim wpadla w panike, Felix pojawil sie znowu. Wyszed! przez okno i zaczat
opuszcza¢ sie po dachu. Wstrzymata oddech, kiedy znalazt sie nizej, przykucnat i jakim$ cudem
dosiegnat drzewa, po czym wychylit sie niebezpiecznie, nim wyladowat na grubszym konarze,
z ktérego mag} juz zej$¢ na ziemie. Serce podchodzito jej do gardta, gdy na to patrzyla.

Felix obrocit sie do niej twarza i pobiegt w jej kierunku. Serce Estee walito jak szalone.

— Niezla ucieczka — szepneta.

— Mam wprawe. — Przeczesal palcami potargane wiosy. — Gdyby rodzice to odkryli, natychmiast
zostatbym ukarany.

Spojrzata na niego wielkimi oczami.

— Zbiliby cie? — spytata.

— A skad! Oczywiscie, ze nie!

— No tak... tylko zartowatam. — Prébowata sie usmiechna¢, powstrzymac cisnace sie na usta stowa;
nie miala zamiaru wyznaé, co statoby sie z nia, gdyby zostata przytapana.

— A twoi? Pewnie by cie skrzyczeli. Nie biliby cie przeciez?

Pokrecita glowa z nadzieja, Ze nie zauwazyl}, jak chodza jej nozdrza na wspomnienie matki. Jej
siostrom udawato sie jako$ unika¢ napadéw wsciektoSci mamy; ona nie miala tyle szczescia. Pracowata
najciezej, ¢wiczyla, jakby chodzito o Zycie, a mimo to tylko ja dotykal niepohamowany gniew matki.

— Dokad idziemy? — spytata.

— Moze zabiore cie w moje ulubione miejsce? Kiedy jestem z przyjaciétmi, chodzimy nad jezioro,
ale mam wrazenie, ze wolataby$ nie zapuszczac sie tak daleko. Skoro jesteSmy sami... no wiesz.

Skinela glowa. Nie miata pojecia, dokad chce i$¢. Czula tylko niezwykly pociag do tego chlopca,
wiedziata, Ze musi znéw go zobaczy¢.

— Mysle, ze ci sie tam spodoba — powiedziat.

Jaki$ czas szli w milczeniu i Estee zastanawiala sie, czy Felix — podobnie jak ona — nie ma pojecia,
co méwic. Spojrzata na niego, zadowolona, ze $wiatto ksiezyca pozwala im sie widzie¢ nawzajem.
Chciata zapyta¢ go o przyjaciél, o to, dlaczego chciat sie z nia spotka¢ po wystepie, o jego rodzine;
powstrzymywata sie jednak, majac nadzieje, ze sam zacznie rozmowe.

Lecz kiedy jego dton musneta przypadkiem jej reke, Estee wyciagneta leciutko palce, troszeczke, ale
dos¢, by przez chwile sie dotykali, i maly palec Felixa zahaczy! sie z jej palcem.

Szli w ciszy, nie wiedzac, co powiedzie, i dotykali sie w ten najbardziej niewinny sposéb.

Mogliby by¢ dzie¢mi, przyjaciélmi trzymajacymi sie za rece, ale wiedziala, ze tak nie jest.
Z Felixem bylo inaczej, a kiedy na nia popatrzyl, zrozumiata, ze on tez to czuje. Oddech jej
przyspieszyl, serce na moment zamarlo, a stopy poruszaly sie nieco szybciej — nigdy jeszcze czego$
takiego nie doswiadczyla i nie byla pewna, co to oznacza.

— To tutaj — oznajmit, przetamujac milczenie.

Pociggnat ja w dot malego wzgérza, w kierunku duzych zabudowan gospodarczych. Widziata
zawieszone na zewnatrz doniczki z kwiatami, pieknie wybrukowane i pozamiatane podworze, ale
dopiero po chwili, gdy nad niskimi drzwiami pojawit sie ciemny pysk, zorientowala sie, co to jest.
Dochodzili do stajni.



Zawahala sie, kiedy pojawil sie drugi teb, tym razem jasnoszary. Felix puscit jej reke i pewnym
krokiem podszedt do zwierzat. Uniést dton, by pogladzi¢ jeden konski teb, a potem drugi — to drugie
zwierze ocieralo sie o niego pyskiem, jakby witalo po dlugiej rozlace przyjaciela.

— Nie boj sie, chodz blizej — powiedziat Felix.

Estee ostroznie podeszta i podskoczyla, kiedy kon parskngl. Ten dzwiek wydat sie
nieprawdopodobnie glosny posréd martwej nocnej ciszy. Felix najwyrazniej wyczul, jak bardzo jest
zdenerwowana, i znéw wziat ja za reke. Juz sama mysl, ze moglaby sie trzymac za rece z nieznajomym
chlopakiem, powinna wydawac sie dziwna, lecz jakim$§ cudem z Felixem nic nie bylo dla niej dziwne.
A moze po prostu tak bardzo brakowalo jej kontaktu z réwie$nikami, ze podobnie czutaby sie z kazdym.

Nieprawda, pomyslata. Nigdy nie zalezato mi tak bardzo, zeby z kim$ by¢.

— Przez ciebie robig sie nerwowe — powiedzial Felix. — Jesli serce ci wali, to im tez zaczyna bi¢
szybciej.

Otworzyla szeroko oczy ze zdziwienia i zrobila kolejny niepewny krok naprzdd, starajac sie
oddycha¢ wolniej i uspokoi¢ tomot serca. I teraz to ona wyciagneta do niego reke. Gdy ja ujal, Estee
dzielnie ruszyla naprzéd. Kiedy znalazla sie przy koniu, Felix podniést jej dlon, potozyt na pokrytym
jedwabistg sier§cia miekkim policzku zwierzecia i tam przytrzymat.

W jednej chwili jej serce przestato wali¢. Jeszcze nic nigdy nie podziatalo na nig tak uspokajajaco,
nie sprawilo, ze poczuta sie w takiej harmonii ze Swiatem. Wiedziala, ze dobrze zrobila, wykradajac sie
z domu, zeby spotkac sie z Felixem.

— Jest piekny — szepnela.

— Ona jest piekna — poprawit ja.

Estee rozeSmiata sie.

— Jeszcze nigdy nie bytam blisko konia — wyznata. — Zawsze sie ich batam.

— To najlagodniejsze zwierzeta pod stoncem. Przychodze tu, zeby sie schowa¢, kiedy chce poby¢
sam.

Potrafita zrozumie¢, dlaczego to lubit. Gdyby miala takie miejsce, tez by do niego uciekala.

— Dlaczego wtedy chciate$ mnie pozna¢? — spytata.

Wzruszyt ramionami, wypuscit jej dlon i poszurat butem o bruk. Kiedy wreszcie podni6st wzrok,
wiedziala, czego nie byt w stanie powiedzie¢, i niemal pozalowata swojego pytania. Niemal.

Ale mito byto wiedzie¢, ze komus sie podoba.

— Masz czasem wrazenie, ze twoj los zostal juz przesadzony? — odezwat sie.

— Tak — odparla i jej oczy nagle wypehily sie 1zami. Zamrugata szybko w nadziei, ze tego nie
zauwazyt.

Felix schylit sie, by wejs¢ do otwartej stajni, a Estee ruszyta za nim. W $rodku staty dwie drewniane
skrzynki, obrécone do gory dnem. Usiadl na jednej, a ona naprzeciwko niego na drugiej. Nie byla
przyzwyczajona do roznoszacego sie tu zapachu; wydawal sie jej mieszanka komskich odchodéw
i stomy pod jej stopami, ktéra kiula ja w kostki.

— Mysle, Ze ty i ja jesteSmy bardzo do siebie podobni — powiedziat. — Rodzice zaplanowali cate moje
zycie, wiacznie z tym, kogo mam poslubi¢. Oczekuja, Ze przejme interesy ojca i ozenie sie z wiasciwg
dziewczyna z odpowiedniej rodziny. A ty...

— Ja mam by¢ najlepsza tancerka, jaka kiedykolwiek widziano we Wloszech — szepnela. — Mam zy¢
i oddycha¢ taicem, czy mi sie to podoba, czy nie.



— Ale przeciez kochasz taniczy¢? Nie chcesz by¢ najlepsza tancerka, jaka kiedykolwiek widziano we
Wioszech?

— Chce... — zaczela, odchrzaknela i zacisnela piesci.

Felix dostrzegl to i wyciagnal rece, jakby wiedzial, ze tylko tak moze ja powstrzymac przed
zrobieniem sobie krzywdy; moze przypomniat sobie, ze tak bylo wtedy po wystepie. Biorac gleboki
wdech, pozwolila mu odgia¢ palce, by nie wpila paznokci w skére. Trzymala je teraz delikatnie
w dtoniach Felixa, pierwszego cztowieka, ktory to zauwazyl, a moze pierwszego, ktérego obchodzito to,
co ona sobie robi.

— Chce tanczyé¢, ale tez Smiac sie, mie¢ przyjaciot i... — Wzieta gleboki wdech. Po raz pierwszy
modwila o tym na glos. — Czasami chciatabym by¢ zwyczajng dziewczyna.

Chwile siedzieli w milczeniu, a potem Felix nagle sie rozeSmiat.

— Ale zdajesz sobie sprawe, ze dziewczyna juz jeste$, co? To akurat nie jest zbyt wygérowane
pragnienie.

Estee rowniez sie roze$miala, bo zdata sobie sprawe, jak absurdalnie musiaty zabrzmie¢ jej stowa.
Ale cho¢ Felix przekomarzat sie z nig, to widzac jego usmiech, domyslila sie, ze ja rozumie.

— A z kim sie ozenisz? — spytata ni stad, ni zowad.

Nie powinna sie dziwi¢ — aranzowane malzenistwa nie nalezaly do rzadkosci, zwlaszcza we
wplywowych rodzinach — mimo to byta zaskoczona.

— Ma na imie Emilie — odpart Felix. — Znamy sie od dziecka, ale nie widuje jej czesto.

— Na pewno jest bardzo tadna. — Estee czula, jak budzi sie w niej zazdro$¢.

— Nasza rodzina nie jest bogata od dawna. — Sciszy} glos, jakby martwil sie, ze kto§ moze ich
ustysze¢. — Mysle, ze dlatego wilasnie rodzicom tak zalezy na tym, zebym odpowiednio sie ozenil,
zeby$Smy mieszkali w odpowiednim domu. Zrobia wszystko, byle dopasowac sie do Srodowiska, ktére
podziwiaja.

— Z tego samego powodu matka wywiera na mnie takq presje — odezwala sie Estee. — Liczy na to, ze
odmienie los naszej rodziny, ze bedzie nam sie zylo lepiej.

Nie bylo co z tym dyskutowa¢. Oboje to wiedzieli. Rodzice podjeli juz decyzje co do ich przysztosci
i ani ona, ani on nie mogli wiele zrobi¢, zeby sie temu przeciwstawic.

Zaburczato jej w brzuchu, jakby wzbierata w niej burza. Felix u$émiechnat sie lekko.

— Jeste$ gtodna.

— Zawsze jestem glodna.

Nie widziala sensu, by ktamac.

— Dlaczego?

Na chwile wstrzymata oddech. Wiedziala, ze jak raz powie prawde, nie da sie tego cofna¢. Felix
czekal na odpowiedZ, nie ponaglajac jej, a ona zdala sobie sprawe, jak bardzo podoba sie jej jego
cierpliwos¢.

— Bo musze by¢ szczupta — wyjasnita. — Matka wydziela mi kazdy okruszek jedzenia.

— Wiesz, czym zajmuje sie moja rodzina? — spytat.

Skineta glowa.

— Macie piekarnie.

— Jak zobaczymy sie nastepnym razem, przyniose ci co$ dobrego. — USmiechnal sie. Estee
uswiadomila sobie, Ze u$miecha sie do niego w odpowiedzi. — Robimy najlepsze saccottini al



cioccolato, jakie w zyciu jad}as.

Zaczerwienila sie i odwrocita wzrok. Poznal, jaka jest takoma, i to ja speszylo, a poza tym mogta
sobie tylko wyobrazi¢, jakie pysznoSci powstaja w piekarniach nalezacych do jego rodziny.

— Chyba probowatas juz kiedys saccottini al cioccolato, prawda? — zapytat.

Nie odpowiadala, wiec nachylit sie ku niej.

— A na przyklad cornetto?

Powoli pokrecita glowa.

— Nie wolno mi jes¢ takich rzeczy. Moje siostry na pewno to znaja, ale...

— Moglabys przyjs¢ znéw jutro w nocy? — zapytat. — Albo pojutrze?

— Nie wiem. Jak mama sie dowie...

Skinat glowa. Najwyrazniej rozumial ryzyko, jakie podjeta. Samo méwienie o matce wprawiato ja
w lek. Wiedziala, ze z kazdg chwila, kiedy jest tu z Felixem, rosnie prawdopodobienstwo, ze matka
odkryje jej nocng wyprawe. Juz byla tu zbyt dlugo. Za bardzo sie narazala, pozostajac poza domem
o tak pézZnej porze.

— Musze i$¢ — powiedziala, wstata i chwiejnym krokiem ruszyla w strone wyjscia ze stajni.

Nagle pozatowala, ze w ogdle przyszia. To tylko uzmystowito jej, czego nie ma, co ja omija.

Klacz, ktéra wczesniej glaskala, stata z tbem wystawionym ponad przegroda. Estee uniosta dton
i dzielnie podsuneta zwierzeciu, by potarlo ja nozdrzami. Zamkneta oczy, podchodzac jeszcze blizej.
Nachylita sie lekko, az jej twarz niemal dotykata tba klaczy.

Felix w milczeniu stal obok i kiedy Estee odsunela sie od niej, poszli razem do drzewa pod jego
domem. Stali chwile, czujac sie niezrecznie, a potem odwrécila sie niepewna, co powiedzie¢
chlopakowi, z ktérym spedzita razem zaledwie godzine, cho¢ miata wrazenie, Ze zna go od zawsze.

— Estee — szepnat.

Obejrzala sie z nadziejq i czekata.

Wyciagnat reke do jej dtoni i przytrzymat ja chwile, nim powoli wypuscit. A ona nie mogta mysle¢
0 niczym innym, tylko o tym, ze nie pocalowat jej, bo nie bylo warto, bo jest juz obiecany komus
innemu, cho¢ miat zaledwie czternascie lat.

Odeszla, zawiedziona, trzesac sie z zimna mimo peleryny, i pospieszyla do domu. Musiata
wslizgnac sie do srodka tak, zeby nikt nie ustyszal; zamartwiala sie tym cala droge. Nie odwazylaby sie
wymykac z domu przez okno, bo mogtaby upas¢ i nie méc potem tanczy¢.

Dotkneta klamki, ostroznie ja nacisnela, popchnela drzwi i weszla, starajac sie zrobi¢ to
bezszelestnie. Byla niemal pewna, ze zastanie matke siedzaca przy stole, ze zmruzonymi oczami
i naszykowana drewniang tycha, ktéra uderzy ja w te miejsca, gdzie nikt nie zauwazy sincéw.
Tymczasem Estee powitata ciemnos¢. I cisza.

Poszta na palcach do swojego pokoju, wdziecznie jak to tancerka, rozebrala sie szybko i wsuneta
pod koldre. Naciagnela ja pod brode, starajac sie uspokoi¢ szalencze bicie serca. Bardzo chciala zasnac.
Przeciez rano musiata by¢ wypoczeta.

Ale juz nastepnego popotudnia wiedziata, ze warto bylo narazi¢ sie na zmeczenie. Bo na jej 16zku,
jakim$ cudem, znalazta sie brazowa papierowa torebka. A kiedy do niej zajrzata, zaraz po tym, jak
upewnila sie, Ze jest sama, znalazta w srodku co$, na widok czego $piewato jej serce.

To bylo saccottini al cioccolato, obiecane przez Felixa. Sam zapach by wystarczyl, zeby sie
zakochata.



Nie tylko w ciastku, ale réwniez w Felixie. Udalo mu sie jako$ zakras¢ niepostrzezenie do jej pokoju
i zostawi€ prezent, ktéry nie moégt by¢ od nikogo innego.

Zalowala, Ze nie moze codziennie zje$¢ takiego ciastka.

Lezac na 16zku, rozkoszowala sie kazdym kesem i oblizywata palce, az nie pozostato na nich juz nic
z tego boskiego smaku. Zamkneta oczy. Czula, ze jej brzuch jest pelniejszy niz kiedykolwiek od lat,
i pomyélata o Felixie. Czy zdotal wspiac¢ sie na dach i wslizgnat sie tu przez okno, czy tez bezczelnie
zakradt sie przez drzwi?

UsSmiechnela sie na mysl o nim. O jego wlosach niedbale odgarnietych z czota, bystrych oczach,
lekkim wykrzywieniu ust, kiedy sie do niej usmiechat. Westchnela i starannie zmieta papierowa torebke
po ciastku w kulke, schowala ja pod 16zkiem, po czym wstata, by wyjrze¢ przez okno. Miala nadzieje,
Ze pokoj nie pachnie zakazanym smakotykiem, ktéry wtasnie pochtoneta.

— Estee! — wrzasnela matka.

Dziewczyna zamknela oczy i wziela gleboki wdech, gdy kolejny wrzask odbil sie echem na
schodach i dobiegt do jej pokoju.

— Estee!

—Juz ide, mamo! — odkrzykneta.

Obejmujac sie rekami, przez chwile wyobrazala sobie inne zycie, inng rodzine, ktéra miataby wobec
niej inne oczekiwania.

Jednak pragnienie czego$, czego mie¢ nie mogla, byto niebezpieczne — wiedziata o tym doskonale.
Felix to jej przyjaciel; nie ma sensu marzy¢ o czyms$ wiecej. Pewnego dnia ona bedzie stynna baletnica,
a on mezem tej Emilie, z ktéra bedzie miat wielki dom i gromade dzieci.

Los prowadzit ich innymi $ciezkami, ale byla szcze$liwa, ze odnalazta w Felixie przyjaciela.
UsSmiechata sie do siebie, gdy zbiegata po schodach, przesuwajac palcami po waskiej poreczy.

Moj przyjaciel zostawia mi na t6zku upominki godne bogéw, pomyslata.
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Wspéiczesnie

Lily wyszla z hotelu. Ze smutkiem obejrzala sie jeszcze, spodziewajac sie, ze na dole paradnych
schodéw zobaczy stojaca i machajaca jej na do widzenia matke. Niestety, nikogo tam nie bylo.
UsSmiechnela sie, myslac, jak na gérze mama szykuje sie do tego dnia.

—Lily?

Obrécila sie i napotkata wzrok mezczyzny o oczach ciemnych jak kakao i smagtej ztotawej karnacji.

— Si — odparla. — A ty na pewno...

— Antonio — powiedzial, wyciagajac reke.

Spodziewata sie uscisku dloni, ale on uzyt jej, by przyciagna¢ Lily i pocatlowac ja w jeden policzek,
a potem w drugi.

— Witaj.

Jego oczy byly cieple, a uSmiech jeszcze cieplejszy. Poczula, ze sie czerwieni, kiedy sie jej
przygladat. Najwyrazniej fatwo ulegata czarowi Wtochow.

— Moge wziac twoj bagaz?

Skineta glowa, podnoszac mniejszg torbe, gdy on bral walizke. Zniést jq kilka stopni, nim ruchem
glowy wskazat terenéwke, ktéra najwyrazniej dni $wietnosci miata juz za soba.

— Tam — rzucit.

Zachwycit ja ten samochéd. Byt tak inny niz drogie europejskie auta, jakie widywata po przylocie
z Nowej Zelandii. Majac przy boku przystojnego Wlocha w dzinsach sptowiatych po latach noszenia,
z rekawami koszuli podwinietymi do tokci, czuta, ze zmierza doktadnie w tym kierunku, co trzeba.

Polozyta torbe na tylnym siedzeniu, gdy Antonio wkiadal walizke do bagaznika, po czym usadowita
sie na miejscu pasazera.

— Jak dtugo bedziemy jecha¢? — spytala, a on usiadt za kierownica.

Uruchomit silnik, mamroczac co$ pod nosem, bo musial dwa razy przekreca¢ kluczyk w stacyjce.

— Niecalg godzine — odpar}. — W sam raz, zebym mog} cie troche poznac.

Mrugnal, a ona sie rozeSmiala. Szkoda, ze mama nie mogla go zobaczy¢ — na pewno bylaby
zachwycona.

— No to opowiedz mi, co robisz w winnicy — zagadnela, kiedy ruszyli spod hotelu.

— A czego ja nie robie? — Zerknal na nia z ukosa.



Po chwili znéw skoncentrowat sie na drodze i wtedy Lily mogta sie przyjrze¢ meskiemu zarysowi
jego szczeki i czarnym wlosom odgarnietym z czola.

— Od dawna w niej pracujesz?

— Moi rodzice to Roberto i Francesca Martinelli — oznajmil, trzymajac kierownice jedna reka,
swobodnie odchylony na oparcie fotela. — Zabierali mnie do roboty od dziecka, a zajmuje sie
wszystkim, od naprawiania sprzetu po zbieranie winogron. Tak to jest w winnicach rodzinnych.

Odchrzaknela, zawstydzona, Ze nie zdala sobie od razu sprawy, Ze to syn Roberta.

— Przepraszam, nie przyszto mi do glowy...

— Ze wysla po ciebie mnie?

Jego uSmiech byt zarazliwy.

— Spodziewatam sie jakiego$ prostego pracownika — przyznata.

— Och, bella, wtasnie takiego wystali.

Oboje sie rozesmiali. Czuli si¢ ze soba swobodnie, nawet jesli Lily odrobine onieSmielat ten
siedzacy obok niej przystojny mezczyzna.

— Styszalem, ze pracowatas za granica.

Skineta glowa i obrdcila sie lekko, zeby go widziec.

— Tak. Najpierw w Kalifornii, a potem wybralam sie do Nowej Zelandii, Zeby lepiej zrozumiec¢ ich
metody produkcji wina musujacego.

— O, a teraz chcesz poznac sekrety wytwarzania naszego franciacorta?

— No wiasnie, a méwiono mi... Nie, wiem dobrze, ze twoja rodzina produkuje jedno z najlepszych
win musujacych w regionie.

— Wedtug mojego ojca — zazartowat.

— Wedhug wielu najlepszych winiarzy na $wiecie, naprawde — powiedziata. — Cho¢ nie zdradze tego
twojemu ojcu, jesli nie chcesz.

— Penso gia che tu mi piaccia.

— A co to znaczy? — spytala.

— Mysle, ze juz cie lubie. — Rozesmiat sie. — I coS czuje, ze ojciec sie w tobie zakocha.

Przez jaki$ czas jechali w niekrepujacej ciszy. Lily patrzyla w okno na zmieniajacy sie krajobraz,
zeby nasyci¢ oczy widokami. Ulubiong cze$cia jej zajecia byty podréze do réznych krajéw. Uwielbiata
trzyma¢ w dloniach ziemie, poznawaé ludzi, obserwowa¢, jak pracuja. A najbardziej lubila wlasnie
rodzinne winnice, bo mialy tradycje przekazywane od pokolen. Nigdzie nie mozna bylo sie wiecej
nauczy¢, a teraz cieszyla sie, ze znalazta sie w miejscu, o ktérym marzyla, nawet jesli to oznaczato, ze
czesto bedzie musiata myslec¢ o ojcu i tym, co utracita.

Kiedy ojciec umarl, skupila sie na realizowaniu marzen; robila to, o czym zawsze ze soba
rozmawiali, to, co sam chciatby robi¢, ale nie zdotal, bo zabral go zawal. Pragnela zajmowac sie
produkcja wina, od kiedy widczyla sie za ojcem miedzy szeregami winorosli jako dziewczynka, a on
wyjasniat jej, po czym pozna¢, ze winogrona sa juz gotowe, jak ich dotykac, jak je zrywaé. Gdy byla
nastolatka, patrzyla, jak ojciec nabiera wino do ust, smakuje, po czym wypluwa i opisuje jej
wyczuwalne nuty; robila to samo, starajac sie nie marszczy¢ nosa na cierpkos¢, kiedy rozpaczliwie
probowata wyczué¢ debowa nute albo cytrusy, o ktérych mowit.

A potem pewnego dnia po prostu go nie bylo, bez zadnego ostrzezenia, ze moze zdarzy¢ sie co$ tak
tragicznego. Plakala wiele dni, po czym zdecydowala, ze jej noga nigdy juz nie postanie w winnicy.



W koncu jednak poddata sie i poszta za tym, co kochata. Do tej pory dzwieczat jej w uszach spokojny,
niski glos ojca, kiedy kosztowata wina, jakby robili to razem, jakby opowiadat jej o wyczuwalnych
nutach albo zgadzatl sie z nia co do tego, czy to dobry rocznik, czy nie.

— Zawsze chciale§ pracowa¢ w winnicy? — spytala Antonia, odsuwajac mysli o ojcu i skupiajac sie
na mezczyznie, ktéry byt obok.

— To nasz sposéb zycia. — Wzruszy}t ramionami. — Mialem pracowa¢ z rodzing i na szczescie nie
chciatem niczego innego. M6j brat tez. I siostra.

Nie powiedzialta mu, ze duzo czytala o ich rodzinie. I dlatego powinna wiedzie¢, kim jest.
Zastanowita sie chwile i przypomniata sobie Marca i Vittorie, i... Anta. To dlatego nie od razu
zorientowala sie, ze to on.

— Wolisz, zeby zwracac sie do ciebie Antonio czy Ant? — spytala.

Wydawat sie zaskoczony.

— O, wiec odrobita pani lekcje — stwierdzit z lekkim usmiechem. — Kazdy, kto zna mnie od dziecka,
moéwi do mnie Ant, ale szczerze méwiac, nie znosze tego. Bytem najmniejszym chtopakiem w szkole,
miatem nézki jak patyczki, nawet moj brat byt przy mnie olbrzymem. Draznili sie wiec ze mna
i nazywali mnie Ant, co bylo jedna z nieprzyjemnych konsekwencji nauki angielskiego w miodym
wieku.

Szybko przebiegla wzrokiem jego cialo. Teraz zdecydowanie nie przypominat ant, czyli mréwki.
Podejrzewata, ze musi mie¢ dobrze ponad metr osiemdziesiat wzrostu, a koszula i dzinsy az trzeszczaty
na jego muskularnej sylwetce.

— Mysle, ze nie musisz juz martwic sie tym przezwiskiem. — Zarumienila sie, kiedy przytapat ja na
tym, Ze mu sie przyglada.

— Do szesnastego roku zycia nie rostem, a teraz jestem wyzszy od wszystkich w rodzinie. Ale to
zdrobnienie... — zndw wzruszyt ramionami — przykleito sie do mnie na dobre.

Kiedy zwolni}, obrécita sie, zeby wyjrze¢ przez okno. Zauwazyla, ze krajobraz nagle sie zmienit.
Bylo pieknie. Na wzgorzach pod czystym blekitem nieba ciggnely sie jak okiem siegna¢ winnice.

— Witaj w domu — powiedzial, skrecajac w podjazd obsadzony z obu stron drzewami, ktérych liscie
kotysaly sie leniwie na lekkim wietrze. — To istny raj, wierz mi.

Kiedy jechali powoli, dostrzegta kobiete na koniu, z powiewajacymi za nig dlugimi czarnymi
wiosami. Uniosta dlon i im pomachata.

— To moja matka — oznajmit Antonio.

Lily nie powinna by¢ zaskoczona, ale wydawalo sie niemozliwe, zeby ta piekna amazonka byla
matka trojki dorostych dzieci. Myslala, ze zdjecie na stronie winnicy jest z dawniejszych czasow, ale
najwyrazniej nie tylko mezczyZzni w tej rodzinie byli szaleficzo atrakcyjni.

— Co$ czuje, ze bardzo mi sie tu spodoba — szepnela.

Dlon Antonia nieoczekiwanie musnela jej reke. Podjezdzali nieco w gére do krytego dachéwka
duzego otynkowanego domu z wysokimi oknami.

—Jatez.

Lily miala wrazenie, Ze Antonio nie ma na myséli tylko winnicy, i cho¢ zwykle nie mieszata
intereséw z przyjemno$ciami, nadal dZwieczaty jej w uszach stowa matki:

,,Obiecaj, ze poki jeste§ we Wloszech, znajdziesz sobie kogo$ przynajmniej do dobrego seksu.
Kiedys bedziesz zalowala, Ze nie wykorzystalas w pelni mozliwosci swojego pieknego ciata, gdy miatas



po temu okazje”.

Okazalo sie, ze Antonio zabrat ja wprost do ich rodzinnego domu, stojacego na wzgérzu wychodzacym
na hektary winnicy, z widokiem ciagnacym sie o wiele dalej niz posiadto$¢. Najwyrazniej jego rodzice
chcieli powita¢ ja prywatnie, zanim przejda do intereséw.

— Ciao, Lily! — Od strony stolu stojacego pod pergola porosnieta winoro$la dobiegt ja serdeczny
glos, ktory brzmial podobnie jak Antonia. Mezczyzna wygladat jak bardziej dystyngowana, dojrzata
wersja syna, tyle ze miat srebrzyste wilosy.

— Panie Martinelli, bardzo mito mi pana pozna¢.

— Cala przyjemnos¢, jak to sie u was méwi, po mojej stronie. — Wstat i podszedl, by ja przywitac.
Wyciagnat rece i ujal jej dton, po czym ucalowat ja w oba policzki. — Prosze, dolacz do nas i méw do
mnie Roberto. Jad}as $niadanie?

— Nie, szczerze méwiac, nie zdazytam nic zje$¢ przed przyjazdem Antonia.

— Mam nadzieje, ze zachowywat sie jak nalezy, si?

Moéwil po angielsku z o wiele silniejszym wloskim akcentem niz syn. Od razu zauroczyta ja jego
serdecznos$¢. Jej szef w Nowej Zelandii, kiedy wysylat ja tu do pracy, przepowiadal, ze bedzie sie czula
cudownie u Martinellich. Miata wrazenie, ze intuicja go nie zawiodla.

— Si — odparta, popatrujac na Antonia.

Ten mrugnat do niej.

— Bardzo dobrze sie zachowywat — dodala.

— Kawy? — zapytal Roberto, podnoszac dzbanek. — Mamy tez Swieze buteczki, prosto z pieca.

Antonio usiadt za stotem i siegnat po jedna, po czym szybko posmarowat ja mastem i dzemem. Lily
zaburczalo w brzuchu i juz miata przyja¢ zaproszenie na $niadanie i usias¢, gdy dolaczyta do nich
kobieta, ktéra widzieli na koniu — matka Antonia, Francesca. Z bliska wygladata réwnie pieknie jak
z daleka. Jedynie delikatne zmarszczki przy oczach zdradzaty, ze nie jest juz bardzo mtoda.

— Ciao, Lily! Jak mito, Ze do nas przyjechatas.

Miala na sobie bryczesy, czarne buty z cholewami i dopasowang bluzke bez rekawéw; byla
uosobieniem elegancji. Podeszta do Lily i ucalowata ja w oba policzki.

— Dziekuje, wspaniale jest panig pozna¢ — odparta Lily. — Panstwa dom jest taki piekny, ale nie
spodziewalam sie, Ze zostane tu zaproszona.

— Dlaczego nie? Podczas pobytu u nas bedziesz cztonkiem rodziny. W sezonie zapraszamy tylko
jednego winiarza, a czasem zadnego, wiec jeste$ dla nas wyjatkowa.

Gdy usiadta przy stole, maz podat jej kawe.

— Lily? — zapytal Antonio, wskazujac na pusta filizanke.

— Z przyjemnoscia, poprosze — odparla, zajmujac miejsce.

Rodzina zaczynala je$¢ pézne $niadanie. Antonio z ojcem od razu wdali sie w jaka$ dyskusje po
wiosku. Méwili szybko i Lily nie liczyta na to, ze cokolwiek zrozumie.

— Wybacz im — powiedziala Francesca, nachylajac sie do niej. — Codziennie rano spieraja sie
przynajmniej o jaka$ jedna sprawe, to meczace. — RozeSmiata sie. — Miedzy innymi dlatego lubie
wczesnie jezdzi¢ konno, bo kiedy wracam, moge sobie spokojnie posiedzie¢. Sama.



UsSmiechnely sie. Lily rozejrzata sie dokota, nim ugryzta kawatek bulki, jeszcze cieplej z pieca, jak
oznajmil Roberto.

— Kiedy sa tu moi obaj synowie, robi sie jeszcze gorzej. A przy tobie... — Francesca westchneta —
beda jak para kogutow, kazdy bedzie starat sie popisac i pokazaé, ze jest lepszy.

Lily obserwowata Antonia, ktéry unidst rece, po czym przeczesat palcami wlosy. Rozmowa z ojcem
najwyrazniej byta burzliwa.

— O czym oni méwia, jesli moge zapytac?

— O tym samym co kazdego ranka — odparta Francesca i znowu westchneta. — Antonio ma nowe
pomysty, chce zmienia¢ rézne rzeczy, a mojemu mezowi zalezy, zeby wszystko bylo tak jak za czaséw
jego ojca. Starsze pokolenie nie lubi zmian.

— Pewnie dlatego tak pociggal mnie ten region — wyznata Lily. — Fascynuje mnie historia
i przekazywane z pokolenia na pokolenie metody stosowane przy produkcji waszej franciacorty. Na
$wiecie tyle sie zmienilo w przetwarzaniu winogron, a wy tu zachowujecie tradycje w czystej postaci,
pielegnujecie dawne sposoby produkowania wina.

Antonio jeknat i Lily zdata sobie sprawe, Ze nie tylko jego matka jej stuchata.

— Obawiam sie, ze nie bedziesz tu Swiezym powiewem, na co tak liczylem — mruknat.

— A ja czuje, ze Lily jest dokladnie tym, czego nam trzeba — zaoponowat jego ojciec. — By
przypomnie¢ nam, dlaczego powinnismy kultywowac tradycje.

— Przepraszam, nie miatam zamiaru mieszac sie w spory rodzinne.

— Nic takiego nie zrobilas. A teraz skoncz $niadanie... kawe mozesz wzia¢ ze soba na przechadzke —
zaproponowata Francesca. — Chciatlabym pokazac ci troche posiadto$é, nim po6jdziesz do winnicy. To
bardzo szczegdlny czas w roku, na pewno chcesz zobaczyé winogrona. ObserwowaliSmy je uwaznie.
Jak wiesz, musza doktadnie spetnia¢ warunki.

— Nadal zbieracie je recznie? — spytata Lily.

Odpowiedziat jej Antonio.

— To cze$¢ tradycji, ktérej nie wolno zmienia¢. — Odchylit sie na oparcie krzesta, trzymajac w dioni
filizanke. — Kazde winogrono jest zerwane recznie. To jedyny sposob na zbiory. Nie ma maszyn, sa
niedozwolone, a my ostroznie nosimy kosz po koszu, kiedy sa pelne. Surowo przestrzegamy starych
sposobdw.

— Mam wrazenie, ze trzymalibyScie sie ich nawet wtedy, gdyby nie byto to wymagane.

—Jeden dziert we Wloszech, a ona juz poznala wszystkie nasze sekrety — zazartowal Antonio.

— W kazdym procesie produkcji honorujemy przesztos¢, z kazdym zebranym gronem oddajemy hotd
przodkom — powiedzial Roberto. — Nic nie jest dla mnie wazniejsze niz delikatne obchodzenie sie
z kazdym owocem i widok mojej rodziny pracujacej razem ramie w ramie.

— Do$¢ gadania. Chodz — rzucita Francesca, nie zwracajac uwagi na mezczyzn. — Umiesz jezdzic¢
konno?

Ostatni kes butki utknat w gardle Lily. Szybko upita tyk kawy, zeby go przetknac¢.

— Tak, ale od bardzo dawna nie jezdzitam.

Od tak dawna, Ze na samg mysl co$ Scisnelo ja w brzuchu, cho¢ starala sie nie okaza¢, jak bardzo
jest przerazona.

— Swietnie. To przejedziemy sie i pokaze ci dokladnie caly posiadlo$¢, zanim zabierzesz sie do
pracy. Ant?



Syn skinat gtowa.

— Tak, mamma, osiodtam dla niej konia.

Lily usiadta z powrotem i dopila kawe, patrzac, jak Antonio wstaje i catuje matke w policzek, nim
zniknat za otwartymi drzwiami w domu. To byta tradycyjna, elegancka rezydencja, jakie widuje sie
jedynie w kolorowych magazynach. Przesigknieta historia, a jednak w pewien sposéb nowoczesna.
Budynek wydawat sie chlodny, jakby bylo w nim przyjemnie nawet w najgoretszy letni dzien. Lily
zachwycito, jak dom otwiera sie na wielka przestrzen pod goltym niebem, gdzie teraz siedzieli.

— To dobry chtopak, ten méj Antonio — powiedziata Francesca. — Czasami niespokojny duch, ale ma
Iwie serce.

Lily pomyélata o tym, jak chetnie stuchat matki i calowat ja. Jego zachowanie bylo catkowicie inne
niz Anglikéw. Widziala, Ze to Francesca stoi przy sterach w tej rodzinie.

— Musi by¢ mito mie¢ go blisko. Czy on tez tu mieszka? — Miala nadzieje, Ze nie jest zbyt wscibska,
ale probowata zrozumie¢ tutejsze uktady.

— Ma dom kilka minut jazdy stad, na terenie posiadtosci, ale zawsze z nami jada. To bylo dla niego
idealne, poki byt...

Lily nachylita sie zaciekawiona.

— W kazdym razie Antonio lubi by¢ z nami prawie tak samo, jak my lubimy mie¢ go blisko — dodata
Francesca. — Jego brat to zupehnie inna sprawa. Woli mie¢ mieszkanie w Mediolanie i zajmowac sie tam
wszystkim od strony biznesowe;j.

Lily skinela glowa, nadal zaciekawiona Antoniem. Zastanawiala sie, kiedy zdola dowiedzie¢ sie
o nim czego$ wiecej. Wiedziala, ze ludzie lubia gadac i lada chwila pozna reszte zespohu, zwlaszcza ze
tutaj zachecano do bliskiej wspélpracy. Na pewno juz po jakim$ tygodniu jezyki pdjda w ruch.

— Chodz, znajdziemy ci dlugie buty i p6jdziemy do stajni. Jest tyle do obejrzenia.

Lily ruszyla za Francesca. Czujac, jak storice gladzi jej ramiona, a wiatr tanczy przy policzkach,
pomyslala, nie pierwszy raz tego dnia, Ze nie ma miejsca na ziemi, na ktére zamienitaby teraz to tutaj.

Wiochy to balsam dla duszy. Ten slogan, na ktory trafila, przegladajac jakie$ pisma w samolocie,
zapadl jej w pamie¢. Musiala przyznad¢, ze zgadza sie z tym z calego serca.



a
Bre 5

— Naprawde wybratas sobie najlepszy czas w roku na przyjazd — powiedziala Francesca, gdy jechaty
spokojnie pomiedzy rzedami winorosli.

Lily byla tak urzeczona tym, co widzi, Ze niemal zapomniala, Ze siedzi na koniu.

— Wedtug mojego meza mamy tydzien, moze dwa, do zbioréw — dodata Francesca.

— Przepieknie tu — odezwala sie Lily, zalujac, ze nie idzie pieszo.

Chcialaby zatrzymac sie przy niektérych rzedach, obejrze¢ doktadnie winogrona, cho¢ wiedziata, ze
bedzie na to mnéstwo czasu pézniej.

— Widze w twoich oczach pasje — stwierdzita ze Smiechem Francesca. — Catkiem jakbys$ patrzyta na
kochanka.

Lily u$miechneta sie.

— Moja jedyna prawdziwa miltoscia od lat sa winogrona, wiec nie mylisz sie.

Jechaty jaki$ czas w milczeniu. W pewnej chwili Francesca zatrzymala sie i zapatrzyta w dal.

— Pasja ojca mojego meza byla winorosl, tak jak dla wiekszosci mezczyzn bywaja nig szybkie
samochody i piekne kobiety — powiedziata. — Mial wszystko, czego moégt zapragnac¢ w zasiegu reki, ale
stale chcial wiecej. I tym czyms$ byla winnica produkujaca wino musujace, ktére mogloby konkurowac
z najlepszym francuskim szampanem.

— Bez watpienia to osiagnat — zauwazyta Lily, podziwiajac widok.

Winnica ciagneta sie po horyzont.

— Ale ostatnio jego rodzine podzielil konflikt — wyznata Francesca. — To dlatego Roberto tak sie
denerwuje, kiedy Antonio chce co$ zmienia¢. Nie rozmawiat z bratem od lat.

— Czytalam wiele o rodzinie twojego meza, zwlaszcza o ojcu — przyznala Lily. — Podobno
zainspirowat tutejszych winiarzy do stosowania tradycyjnych metod?

— To prawda. To w duzym stopniu dzieki niemu nasza franciacorta stala sie réwnie stynna jak
prosecco.

Lily zastanawiata sie, co poréznito te rodzine. Przypomniata sobie, ze niegdy$ w sprawy winnicy
wlaczony byl brat Roberta, ale nie chciata o to wypytywac.

Francesca tracita konia i Lily ruszyla za nia, zaskoczona, ze po tylu latach tak dobrze czuje sie
w siodle. Uczyla sie jazdy w dziecinstwie, podczas wakacji w wiejskiej posiadtosci ciotki, dopoki kon
nie zrzucit jej z siodla i nie upadta na klujacy zywoptot. Od tamtej pory juz nie jezdzita.



— Opowiedz mi, jak w poréwnaniu z wloskimi winami musujacymi wypadaja te z Nowe]j Zelandii —
poprosita Francesca.

— Winnica, w ktdrej spedzitam wiekszos¢ czasu, jest prowadzona przez rodzine, rodzenstwo zajmuje
sie cala produkcja. Maja nowe pomysty, ale ich pasjq jest rOwniez przestrzeganie tradycji, co zreszta
najbardziej mi odpowiada. W takich winnicach lubie pracowa¢ — wyjasnita Lily. — Zachwycito mnie to,
ze do tej pory cze$¢ winogron zbieraja recznie, z szacunku dla ojca, ktéry opracowat recepture swojego
wina musujacego dla upamietnienia zmartej Zony i upierat sie, Zze sam bedzie zbieral pierwsze
winogrona w sezonie. Tak jak wy, by} pasjonatem zaangazowania rodzinnego.

— O, to piekna historia. Bardzo chetnie dowiedzialabym sie wiecej, ale widze mojego syna, ktéry
zaraz cie mi zabierze.

Miedzy rzedami winoros$li pojawit sie Antonio. Trzymal sie w siodle tak naturalnie, jak to tylko
mozliwe. Lily podejrzewala, ze musi jezdzi¢ od dziecka, nie méwigc juz o tym, ze pewnie tu uczy! sie
chodzi¢ i gubit sie wéréd krzewéw winorosli. Usmiechnela sie na te mysl.

— Przepraszam, ze wam przerywam, ale czas zabrac sie do pracy.

Lily skinela glowa Francesce.

— Dziekuje za cudowna wycieczke i zapoznanie mnie z posiadtoscia.

— Do zobaczenia — odparta matka Antonia. — Mam wrazenie, ze milo nam bedzie spedza¢ razem
czas. — Ruszyla i najpierw jechata ktusem, a potem, przechodzac w elegancki galop, znikla w oddali.

Lily $ciagneta wodze, sztywniejac ze strachu, ze klacz moze p6j$¢ w $lady wierzchowca Franceski.
Na szczeScie zwierze najwyrazniej wolato leniwie powygrzewac sie w stoncu, niz dokads pedzi¢.

— Widze, ze jeste$ spieta — odezwal sie Antonio. — Ona cie nie zrzuci. Matka wybrala dla ciebie
nasza najlagodniejszq klacz.

Ignorujac jego stowa, Lily usilnie starata sie rozluzni¢ ramiona i robi¢ wrazenie pewniejszej siebie.
Wiedziala, Ze Antonio ma racje, ale nie lubila, jak ktos$ jej wytykal, ze co$ Zle robi.

— Jakie jest nasze pierwsze zadanie? — spytala.

Tracit stopami boki konia, zeby ruszy} stepa. Lily zrobila to samo.

— Przedstawie cie wszystkim i sprawdzimy winogrona — oznajmi} Antonio. — Ojciec lubi, zebySmy
codziennie przeszli miedzy nimi i przeprowadzali doktadne obserwacje przed zbiorami. Ja tez.

Skineta glowa.

— Oczywiscie.

— A potem pokaze ci, gdzie nastepuje produkcja, nim ulokuje cie w twojej kwaterze.

— Wspaniale. Ale prosze, wlacz mnie od razu do pracy. Jestem przyzwyczajona do zaje¢ od $witu do
nocy.

— Zapominasz, ze jeste$ we Wloszech. — RozeSmiat sie glosno. — My mamy dhlugie lunche, a po nich
riposo, popoludniowa sjeste.

— No tak.

Wrlosi musza przestrzegac¢ zakorzenionego w wiekszosci kultur $rédziemnomorskich zwyczaju —
wypoczywac w najgoretszej porze dnia. W Nowej Zelandii ledwie pozwalali sobie na krétka przerwe na
lunch.

— A podczas zbior6w?

— Nie przestajemy pracowa¢, poki nie zostanie zerwane ostatnie winogrono.



Po jej plecach przebiegl dreszcz. To wilasnie chciata ustysze¢. Przez cate zycie byta pracoholiczka
i dlatego postanowita wybrac sie do Europy, by uczestniczy¢ tego roku w dwoch winobraniach.

W tej chwili pomys$lata 0 mamie, o tym, co moze teraz robi¢. Usmiechnela sie, kiedy wyobrazita ja
sobie spacerujaca nad jeziorem z Alanem albo cieszacq sie z nim péZznym dlugim lunchem. Byloby
wspaniale, gdyby udalo sie jej naméwi¢ matke do przyjazdu do winnicy Martinellich, nim wréci do
Londynu.

Moze powinnam ja do tego przekonaé, przemkneto Lily przez glowe. Bardzo by sie jej tu podobato.

* ok 3k

— Shuchajcie, to jest Lily — przedstawit ja Antonio jaka$ godzine pdzniej. — Nasza nowa asystentka
winiarza.

Wszyscy uniesli wzrok, bo Antonio lekko klasnal w dtonie. Patrzyli na nia z ciekawos$cia. Uniosta
reke i pomachata im. Miata nadzieje, ze przynajmniej garstka z nich méwi po angielsku.

— Ciao — powiedziala. — Ciesze sie, Ze bede miala okazje was poznac.

Antonio dotknat jej reki i skierowal ja w strone czegos, co jak sie po chwili zorientowala, byto
restauracjq przy winnicy. Weszli do pomieszczenia przypominajacego tunel, o pétkolistym sklepieniu.
Po jednej stronie znajdowata sie dtuga lada, reszte powierzchni zajmowaty stoliki. Wnetrze bylo proste,
ale eleganckie, ze $cianami z kamienia. Konczylo sie szklanymi drzwiami, przez ktére roztaczat sie
widok na uprawy.

Nie zatrzymali sie tu jednak. Przeszli przez restauracje do kuchni, gdzie panowat ruch, skwierczaty
potrawy smazone na patelniach, a w powietrzu unosita si¢ para. Antonio najwyrazniej robit jej
blyskawiczng wycieczke po gospodarstwie.

— Vittoria! — zawotal, machajac reka, zeby odpedzi¢ dym, ktéry sie wokét nich klebit. — Chodz,
poznaj Lily!

Kucharka odstawita patelnie i podeszta do nich. Miala tak samo ciemne oczy jak Antonio, a uSmiech
jeszcze szerszy.

— O, to ty jeste$ ta dziewczyna, ktéra wedhug mojego brata zdota wreszcie przekonac tate.

UScisnely sobie dlonie.

Zaskoczona Lily obejrzata sie powoli na Antonia, unoszac brwi.

— Myslates, ze po to tu przyjechatam?

Wzruszyt ramionami.

— Mialem nadzieje, ze pomozesz mi naméwi¢ ojca na troche zmian — przyznat. — Przeciez
pracowata$ w réznych stronach $wiata, na pewno miatabys dla nas jakies nowe pomysty.

Lily roze$miata sie i pokrecita glowa.

— Nie ma mowy. Jestem tu, bo chciatam pozna¢ tradycyjne sposoby i popracowac u boku jednego
z najlepszych.

Vittoria wyrzucila w gére rece, jakby chciala powiedzie¢: ,,A co ja tam wiem?”, po czym machnela
dlonig i wrdcita na swoje stanowisko pracy.

— Musze szykowac lunch. Do zobaczenia, Lily.

Zasmiala sie i cofnela kilka krokéw do nich.

— Ale uwazaj, wole nie méwic, co spotkato poprzedniego asystenta winiarza.

— A co spotkalo poprzedniego asystenta winiarza? — spytata Lily.



Antonio obrocit sie i mamroczac co$ pod nosem, ruszyt, zeby wyjs¢ jak najszybciej z kuchni.

Lily nie wiedziala, czy stowa jego siostry uznac za obrazliwe, czy wzig¢ je za dobra monete, choc¢
starala sie przekonac do tej drugiej opcji. Ale tak zaintrygowalo ja, dlaczego zostata zatrudniona, ze nie
zastanawiala sie dtuzej nad uwaga Vittorii. Ruszyta za Antoniem.

— Dlaczego myslates, ze ja...? — zaczela.

Antonio obejrzat sie.

— M¢j przyjaciel z winnicy w Nowej Zelandii powiedzial mi, ze jeste$ jednym z najlepszych
winiarzy, jakich zna. — Westchnat. — Pomyslatem, ze jak cie tu sprowadze, to moze...

— ...uda mi sie przekona¢ twojego ojca do wprowadzenia zmian? — dokonczyta za niego. To
wydawato sie wrecz komiczne. — Twdj ojciec stynie z tego, jak pracuje. Jest... no wiesz... nie musze
nawet tego ttumaczy¢. To dla niego chciatam tu przyjecha¢, cho¢ wiedziatam, ze nie mam szans zdoby¢
tej pracy, bo na pewno mnéstwo mtodych winiarzy walczy, by spedzi¢ z nim troche czasu.

— Wszystko to prawda, ale obawiam sie, ze konkurencja zaczyna nas wyprzedza¢é — wyznat
Antonio. — Ojciec patrzy w przeszto$¢, a ja chciatbym nam zagwarantowa¢ przysztosc, i to dluga.

OczywiScie rozumiata, o co mu chodzi, nie potrafila jednak uwierzy¢, ze mogtaby czego$ nauczy¢
Roberta Martinellego. Przyjechata uczy¢ sie od niego.

— To dziegki tobie dostatam te prace, tak? — szepnela. — Myslalam, ze wybral mnie tw6j ojciec. Kiedy
powiedziano mi, Ze pan Martinelli chce zaoferowa¢ mi krétki angaz w charakterze asystenta winiarza,
pomyslatam...

— Co kilka lat zatrudniamy winiarzy z innych region6w, ale prawda, to ja postaratem sie, zZeby padto
na ciebie. — Antonio wzruszyt ramionami. — Zadbalem, Zeby zwr6cit na ciebie uwage, bo ojciec lubi
mysleé, ze sam wpadt na jaki$§ pomyst. Ja tylko go ukierunkowatem.

Powinno jej to jeszcze bardziej pochlebia¢, ale z jakiego$ powodu czuta sie wystrychnieta na dudka.
A moze to urazito jej ego.

— No to dziekuje — odezwala sie wreszcie. — To dla mnie wielki zaszczyt sie tu znalez¢, bez wzgledu
na to, ktéry z panéw Martinellich mnie wybral.

Szli dalej, teraz miedzy rzedami ogromnych kadzi ze stali nierdzewnej, ktére wygladaly szokujaco
nowoczesnie na tle staromodnej reszty posiadtosci. Nagle Lily przypomniata sobie o matym pudetkuy,
ktére dostala, i tropach, jakie w nim znalazta. I nie po raz pierwszy zaczela sie zastanawia¢, jak to sie
stato, ze trafita nagle do kraju, z ktérym jakis tajemniczy zwiazek miata jej babka.

— Chodz, chce pokaza¢ ci nasze piwnice — powiedziat Antonio, ruszajac przodem. — Za pét godziny
jesteSmy umowieni, ale zdazymy dokonczy¢ zwiedzanie.

Lily schylita glowe, gdy przechodzili przez zwieficzone tukiem drzwi, i znéw cofnela sie w czasie.
Stalowe kadzie zdawaly sie naleze¢ do innej epoki, innego miejsca niz wnetrze prowadzace do piwnic.
Panowat tu mrok, ale po kilku minutach, kiedy jej oczy powoli przyzwyczaily sie do ciemnosci,
zobaczyta rzedy za rzedami starych rocznikow.

— O rany — szepnela, unoszac dton, by pogtadzi¢ cenne butelki.

— Trzy lata — mruknat. — Tyle czekamy, by nasza franciacorta dojrzata.

— Tak dhugo? Myslatam, ze dwa.

Wiszace lampy ledwie oSwietlaly przestrzen, ktéra przemierzali, ale odkryla, ze catkiem dobrze
widzi. Dostrzegata rysy twarzy Antonia, kiedy sie nad nig nachylit.



— Dobre rzeczy wymagaja czasu — stwierdzit, uSmiechajac sie do niej. — A nasza franciacorta
potrzebuje go wiecej niz inne wina. To jeden z naszych sekretéw. My tutaj nic nie przyspieszamy.

Wstrzymata oddech, kiedy wpatrywat sie w nia chwile, nim ruszy} dalej. To bylo wilasciwie na
granicy molestowania w pracy — jego gorace spojrzenie, blisko$¢ naruszajaca granice komfortu, a mimo
to nie miataby ochoty skarzy¢ sie na cokolwiek w jego zachowaniu.

Odchrzaknela, przypominajac sobie, dlaczego zawsze trzyma sie na dystans, dlaczego nigdy nie
miesza spraw zawodowych z przyjemnoscig. Duzo czasu minelo, odkad miata ztamane serce i byta
bliska poswiecenia dla kogo$ swoich marzen. Wtedy przysiegla sobie nie popehli¢ juz wiecej tego
bledu. Przede wszystkim dlatego wiasnie wyjechata z Londynu i zaczeta podr6zowac po $wiecie.

Gdyby kiedykolwiek znéw zdecydowata sie na jakas relacje, to jedynie dla przyjemnosSci.
Zakochanie sie nie wchodzito w rachube, co najwyzej letnia przygoda.

Antonio obejrzat sie, uSmiechnat do niej i ruchem glowy dat znak, zeby szta za nim.

,,Obiecaj, ze poki jestes we Wloszech, znajdziesz sobie kogo$ przynajmniej do dobrego seksu”.

Lily tez sie do niego usmiechnela. Moze raz w zyciu powinna postuchaé rady matki.

Byla w pieknym kraju, w winnicy swoich marzen, z przystojnym mezczyzna pokazujacym jej, co
i jak — proste. Zawsze jednak odzywat sie w jej glowie ten cichy glos, przypominajac, zeby sie nie
rozpraszac, nie pozwoli¢, by cokolwiek przeszkodzilo jej osiagnac to, co zamierzyta.

W ten sposéb znalazla sie za granica po studiach w Plumpton. Najpierw odbyla praktyki
podyplomowe w Wielkiej Brytanii, po czym uruchomita mailowo kontakty taty i kupita bilet, by wybra¢
sie na drugi koniec Swiata — najpierw do Kalifornii, a potem do Marlborough na nowozelandzkiej
Wyspie Poludniowej. Byla przekonana, Ze postepuje stusznie, przejmujac marzenia ojca jako wilasne.
Dotykajac dtonimi ziemi, sprawdzajac jako$¢ gleby, wedrujac po uprawach z najlepszymi winiarzami
w regionie, zrywajac recznie winogrona, biorac do ust wino, smakujac je, uczac sie zawodu i w efekcie
awansujac na asystentke winiarza, pomatu odzyskiwala réwnowage ducha. Ojciec w pewien sposéb
towarzyszyl jej na kazdym etapie tej podrézy, a praca we Wloszech byla jednym z ostatnich jego
marzen, ktére musiata speli¢. Naszych marzen, pomyslata.

Pamietala, jak mowit, ze wiekszo$¢ jego kolegdw marzy o wyjezdzie do Szampanii, ale on uwazat,
ze to do Wloch trzeba sie wybrac i zobaczy¢, jak stosuje sie tradycyjne metody tam, a nie we Francji.
Pézniej opowiadat o tym, jak mogliby produkowa¢ wilasne wino musujace w Anglii, jak porzucitby
stanowisko gléwnego winiarza w stynnej winnicy w Oxfordshire. Chcial, zeby pojechata za granice,
dowiedziala sie, jak uprawia sie winoroél w narazonej na mrozy Nowej Zelandii i jakie metody sie tam
stosuje do produkcji wina, a potem do Wtoch, zobaczy¢, jak wytwarza sie najlepsze wina musujace ze
szczepow chardonnay i pinot noir. W Swietle tego, co ostatnio odkryla, by¢ moze zwiazki ojca
z Wlochami byly glebsze, niz to sobie uswiadamiat.

— Idziesz?! — zawolal Antonio, ogladajac sie.

Ruszyla szybko, odsuwajac od siebie wspomnienia. USmiechnela sie, kiedy sie z nim zréwnata.

— Tutaj — wyciagnal reke — trzymamy nasze najstarsze butelki. Kiedy Swietujemy dobre zbiory,
zawsze wypijamy jedna.

— No, miejmy nadzieje, ze ten rok bedzie dobry, bo bardzo chciatabym sprébowac takiego wina.

Antonio spojrzal na zegarek i klasnat w dtonie, bo zrobito sie p6Zno.

— Czas i$¢ — rzucil. — M6j ojciec jest pedantycznie punktualny.

Ja tez, pomys$lata z uSmiechem. Nic dziwnego, Ze od razu tak go polubitam.



Kiedy wychodzili przez inny budynek, przystanela na widok szklanych drzwi prowadzacych do
jakiego$ wnetrza.

— Nadal uzywacie tu debowych beczek? — spytata zaskoczona, poniewaz nie bylo to czeste, juz nie.
Zatrzymala sie na chwile, wdychajac dochodzacy z tamtego pomieszczenia zapach drewna.

— Kolejny ukton w strone przesztosci — odpart Antonio, $miejac sie.

— Pewnego dnia, kiedy spojrzysz na to z perspektywy czasu, bedziesz wdzieczny, ze twéj ojciec byt
tak wierny dawnym metodom. Nie zapominajmy, ze twdj dziadek by} jednym z pierwszych winiarzy
w regionie, ktéry produkowatl wino musujace, wiec moze ojciec jest bardziej przewidujacy, niz ci sie
zdaje.

— No... moze masz racje. Cho¢ przesadzenie go od maszyny do pisania do komputera nie byloby
catkiem bez sensu, nie sadzisz?

Lily roze$miata sie.

— Nie méwisz powaznie.

— Si, bella. — Ze smutkiem pokrecit glowa. — Niestety, wcale nie zartuje.
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Minelo kilka miesiecy, odkad Estee poznata Felixa, i od tamtej pory widywali sie przynajmnie]j raz
w tygodniu. Teraz byto lato i zaczeli wykradac sie czesciej, czasami spotykali sie tez po potudniu, kiedy
mogla udawac, ze przedtuzyly sie lekcje tanca. Nie powinni nigdy sie zaprzyjaznic, ale bylo tak, jakby
los przesadzit o tym, ze sie poznali, ich Sciezki przeciely sie i to ich polaczylo. Estee czesto
zastanawiala sie, jak inne byloby jej zycie w Piemoncie bez niego, jak straszliwie nudne bytyby ostatnie
miesiace, gdyby Felix nie namé6wit jej na wyjscie dzien po wystepie.

Tego dnia siedzieli w stoficu. On miat spodnie podwiniete do kolan; jej spédnica oblepiata uda.
Wymachiwali nogami, zanurzajac stopy w wodzie. Pogoda byla idealna. Lekki powiew chtodzit skére,
a stonce stato wysoko.

— Jeste$ dzi$ strasznie milczaca — zauwazy}. Odchylony do tyhu, opart sie na fokciach i przygladat sie
jej. — Martwisz sie czyms$?

Zdawata sobie sprawe, co ma na mys$li. Nawet ona, ze swoim brakiem wyksztalcenia, wiedziata, ze
$wiat wokét nich sie zmienia. Ani jej, ani jej siostrom nie bylo wolno rozmawia¢ o polityce przy
kolacji — ich ojciec wscieklby sie, gdyby probowaty dyskutowaé o tym, co sie dzieje — ale Estee
styszala, o czym szeptano; docieraly do niej pogloski o prawdopodobienistwie wojny. Lecz to nie
sytuacja polityczna ja teraz trapita. Musiata co$ powiedzie¢ Felixowi, a nie wiedziata, od czego zaczac.

Czas, ktory razem spedzali, znaczy} dla niej bardzo wiele — to byla jej lina ratunkowa, jedyna rzecz
w zyciu Estee, ktéra nie dotyczyla tafica czy rodziny. Na sama mysl, ze to moze sie skonczy¢, pekato jej
serce.

— Zostatam zaproszona na eliminacje do Akademii Baletowej przy La Scali — oznajmita, spuszczajac
wzrok. Nie chciala patrze¢ mu w oczy, wyrywajac z siebie te stowa.

— W Mediolanie? — zapytat. — Jedziesz do Mediolanu?

Westchnela ciezko.

— Tak.

— Estee, to cudowna wiadomos¢! — USmiechnat sie szeroko. — Na pewno jeste$s podekscytowana!

Nie odpowiadata, wiec podni6st sie do pozycji siedzacej, nachylit sie, wlozy? rece do wody i lekko
ja opryskat.

— Przestan! — zaprotestowata.



Zn6w zanurzyt dton i tym razem pochlapat jej sukienke.

— Felix!

— Przyznaj, ze to dobra wiadomos¢, to przestane — odpart i uSmiechajac sie, znéw sie nachylit. —
Masz taka mine, jakby kto$ umart!

— Powinnam wepchna¢ cie do wody — mrukneta.

— Estee — ostrzegl, znowu zanurzajac palce.

Wyraz jego twarzy mowil, ze tym razem naprawde porzadnie jg obleje.

— W porzadku. To dobra wiadomos¢ — przyznata.

— To czemu jeste$ taka smutna? O co chodzi?

Patrzyta na wode, unikajac jego spojrzenia. Przygryzta dolng warge, zawstydzona, ze tak trudno jej
opanowac¢ emocje. My$l o wyjezdzie byta dla niej taka bolesna. Opanowata do perfekcji umiejetno$¢
ukrywania smutku, tez, frustracji, a tu pojawit sie Felix i przewrocil jej zycie do géry nogami. Nigdy nie
pozwolilaby matce zobaczy¢, jak sie czuje, mtodszym siostrom tez nie, a przy Felixie byta bezradna.

— Estee?

— No dobrze! — wybuchia, jakby to wszystko bylo jego wina. — Chodzi o to, Ze nie bede mogla cie
juz widywac. To... cokolwiek to jest... sie skonczy.

Felix milczal, wiec zdobyla sie na odwage, zeby odwréci¢ sie i na niego popatrze¢. Jej wzrok
powedrowat powoli do oczu chtopca.

— Przeciez po to ¢wiczyta$ — rzucil, ale widziala, ze zrozumiat. Nie tylko dla niej ich wspdlnie
spedzony czas byt wazny. — Tego wiasnie chcialas, czy nie? Sta¢ sie stynng tancerka, mie¢ szanse
wystepowaé w La Scali?

— Oboje wiemy, ze to, czego bySmy w zyciu chcieli, jest bez znaczenia — powiedziala.

Ale Felix mial racje. To tego pragneta z catej duszy. Tylko ze nie chciata jednoczesnie rezygnowac
z niego. A Swiadomos$¢, Ze nie moze mie¢ obu rzeczy naraz, wydawata sie nie do zniesienia.

— Bez ciebie bede stale strasznie glodna. — Smiala sie, cho¢ po policzkach plynely jej zy.

— Zawsze wiedziatem, ze chodzi ci tylko o jedzenie. Gdybym nie przynosit ci ciastek, na pewno nie
znalaztaby$ czasu, zeby sie ze mna spotyka¢. — Tracit ramieniem jej ramie. Ale w jego oczach tez
widziala lzy.

— Bedzie mi cie strasznie brakowato — szepnela, starajac sie sttumi¢ emocje.

To bylo dla niej okropne, Ze widzi ja w tym stanie. Nie lubila okazywa¢ stabosci przed nikim, nawet
przed Felixem.

Przysunat sie do niej. Siedzieli razem, odchyleni, opierajac sie na tokciach. Ich ramiona i dlonie
dotykaty sie. Nie Smiata drgna¢. Bardziej niz kiedykolwiek potrzebny byl jej jego dotyk. Po tamtym
pierwszym razie nigdy sie juz nie pocatlowali. Wydawato im sie, ze byloby to niewlasciwe. A moze
zadne z nich nie miatlo pewnosci, co robi¢? Albo chodzito o to, Ze oboje wiedzieli, ze cokolwiek ich
faczy, jest skazane na porazke. On zostat przyrzeczony innej dziewczynie, a ona nigdy nie bylaby do$¢
dobra dla jego rodziny, nawet gdyby nie zaaranzowano juz matzenstwa.

— Nigdy cie nie zapomne, Felix. — Zmusila sie, zeby to powiedzie¢.

— Nie moéw tak. To brzmi, jakby$my sie mieli nigdy wiecej nie zobaczy¢.

Mozliwe, ze juz nigdy wiecej sie nie zobaczymy, pomyslata.

Nie odpowiedziata, bo w tej chwili nie ufata swojemu gtosowi, ale kiedy Felix odchrzaknat i uni6st
sie lekko na jednym lokciu, dzielnie wytrzymata jego spojrzenie. Patrzy? na jej usta.



— Estee — zamruczat.

Usmiechnela sie do niego, jakim$ sposobem wiedzac, co zaraz powie, o co zapyta, zanim sie jeszcze
odezwat.

— Tak — szepnela.

Gdy nachylit sie, zamarta, nie chcac psuc¢ tej chwili. I kiedy tak $wiecito na nich stonice, owiewato
ich pachnace latem powietrze, jego usta delikatnie musnety jej usta w pocatunku, ktéry powiedziat jej,
Ze to jest pozegnanie, choéby Felix nie wiem jak chciat udawaé, ze jeszcze sie spotkaja. Bo jesli uda jej
sie przej$¢ z powodzeniem eliminacje, ich $ciezki juz sie nie przetna.

Jego pocatunek sie pogtebil, usta poruszaly sie na jej wargach. Nie bylo zadnego niezdarnego
zderzania sie zebami jak poprzednim razem. Ale wreszcie Felix oderwatl sie¢ od niej i dotknat jej
wlos6w, nachylajac sie. Gladzit je, jakby to byl jedwab, tak czule, ze serce Estee pekato.

— Beda cie uwielbiali — wymruczat. — Pewnego dnia bedziesz najpiekniejszg tancerka w La Scali,
wiem to.

Bardzo watpila, ze bedzie najpiekniejsza, ale w oczach Felixa nagle zobaczyla siebie taka, jak ja
widzial. Po tym, jak na nia patrzyl, poznala, Zze naprawde wierzy w to, co méwi. Po raz pierwszy
zrozumiala, ze kocha ja tak samo jak ona jego, nawet jesli ich mito$¢ nigdy sie nie speini. Nawet gdyby
nigdy nie mieli do$¢ Smiatosci, by ja sobie wyznac.

— Zaluje, ze nie moze by¢ inaczej. Tak bym chciat. ..

— Dajmy spokéj — rzucita, krecac glowa, gdy Swieze lzy naplynely jej do oczu. — Nie mozemy
zmieni¢ naszych rodzin ani losu. Wiec nacieszmy sie przynajmniej dzisiejszym dniem. Nie mozemy
poudawad, Ze to nie ostatni raz?

Nawet gdybym nie wyjechata do Mediolanu, i tak nigdy nie moglibySmy by¢ razem, pomyslata.
A jesli nie powiedzie mi sie na eliminacjach, matka nie pozwoli mi wychodzi¢ z domu.

Felix uSmiechnat sie jak ona, kiedy wyciagneta rece i przyciagneta go do siebie, chichoczac. Objat
ja. Uniosta sie troche, dotknela wargami jego ust i westchnela leciutko, gdy rozchylit swoje lekko, by ja
wpuscic.

Jutro pojedzie do Mediolanu, by¢ moze nigdy nie wréci do Piemontu, a chciala zapisa¢ Felixa
w pamieci, zeby po latach, kiedy on bedzie zonaty, zawsze mogla przezywa¢ w myslach jego gorace
pocatunki w promieniach stofica na brzegu jeziora.

Moze beda musialy wystarczy¢ mi do konica zycia.

* 3k ok

Kolejny dzien minal jak we mgle. Mediolan nie by} tak daleko, ale Estee nie miata pojecia, jak dtugo
tam zostanie. Jej ciotka, siostra ojca, mieszkala w tym miescie i zaoferowata, Ze przyjmie ja do siebie,
gdyby przeszia eliminacje. Kiedy Estee stala posrodku swojego pokoju, zastanawiata sie, czy jeszcze tu
wroci. Czy kiedykolwiek znéw bedzie mieszka¢ w tym domu, czy zycie poniesie ja daleko od
Piemontu? Nim poznata Felixa, o tym wiasnie marzyla: o ucieczce, o tym, by wreszcie méc wyrwac sie
7z cienia dominujacej matki. Ale wszystko, czego wtedy naprawde chciata, teraz wydawato sie odlegtym
wspomnieniem, bo nagle pragneta jedynie zostac¢ tutaj i mie¢ wiecej kradzionych wspélnych chwil.

To bylo glupie, bo przeciez na pewno kiedy$ wréci do Piemontu, nawet jedli dostanie sie do
Akademii Baletowej. Lecz kiedy tak stala i obracata sie dokola, starajac sie wszystko zapamieta¢, czuta
nostalgie. Jej dwie siostry musiaty dzieli¢ pokéj i cho¢ byly traktowane przez matke o wiele lepiej niz



ona, to jej przypadta w udziale osobna sypialnia, by miata odpowiednie warunki do wypoczynku i zeby
nikt jej nie przeszkadzal. Kiedy nie tanczyta, uczyla sie muzyki w swoim pokoju. Matka chciata mie¢
pewnos¢, ze corka doglebnie pozna wszystko, co faczy sie z taiicem, a muzyka do tego nalezala.

Estee przeszta przez pokdj i popatrzyta za okno. Zatowata, ze nie moze widzie¢ wszystkiego az do
rzeki i domu Felixa, ale to nie przeszkodzito jej zamkna¢ oczu i wyobrazaé¢ sobie siebie w mroku, jak
biegnie tam na ich tajemne spotkanie. Gdyby teraz wyszla, wiedziataby, ile krokéw ma zrobi¢, by
dotrze¢ do bramy, ile minut zajmie jej dotarcie do willi jego rodzicéw, kiedy znajdzie sie juz na drodze.

— Estee?

Glos matki brzmiat lagodniej niz zwykle, mimo to dziewczyna czula, jak jej ciato instynktownie sie
prostuje, gotowe na uderzenie albo ostre stowa. O dziwo, nic takiego nie nastgpilo, ale od razu
wywietrzaly jej z glowy pomysty, zeby gdzies biec.

— Znéw bujasz w oblokach? — rzucita matka.

— Nie, mamo — odparta. — Powtarzatam sobie w myslach ukiad tanca.

Nienawidzita tego, ze klamie jak z nut, ale jesli chodzilo o matke, nauczyta sie robi¢ wszystko, zeby
uniknac jej ztosci, i to sie jej udawalo... przewaznie.

— Dobrze.

Estee patrzyta, jak matka stoi nachylona nad jej waskim t6zkiem, sprawdzajac, co cérka posktadata,
zeby spakowac do walizki. Estee wstrzymata oddech, nawet nie zdajac sobie sprawy, ze to robi.

— Nie musze ci przypomina¢, jaka to szansa dla catej naszej rodziny, prawda? — spytala matka,
odwracajac sie twarza do niej. — To moze by¢ twoja jedyna okazja, by zrobi¢ wrazenie, jedyna, zeby
dostac sie do Akademii Baletowej. Musisz ich ol$ni¢.

— Wiem, mamo — odparla cicho Estee, trzymajac glos na wodzy i starajac sie nie patrze¢ zbyt hardo.
Wiedziala, co matka chce ustysze¢ i jak chodzi¢ wokot niej na paluszkach. — Zatancze tak, jakby cate
moje zycie, jakby zycie nas wszystkich miato od tego zalezec.

— Dobrze. — Matka odwrécila sie i machneta reka. — A teraz pospiesz sie. Masz sie spakowac przed
kolacjg, a potem dobrze odpoczac. Jutro nasz wielki dzien.

Estee wiedziala, Ze nie zmruzy oka. Jak by mogla? Miata stang¢ w szranki z najlepszymi mtodymi
tancerkami w Europie i jesli nie zrobi wielkiego wrazenia na komisji, moze nigdy nie dosta¢ kolejnej
szansy. Nawet jesli jej nie wybiora, powinna sie wyrézni¢. Musza mnie zapamietac.

Zeby wydosta¢ sie stad, uciec z tego domu, od mamy. To moja szansa.

Trzeba zapomnie¢ o Felixie. Kiedy tam sie znajde, nie wolno mi ogladac sie za siebie.

Czasami nienawidzila osoby, jaka sie stala, presji baletu, tego, ze dla tanca musiala zrezygnowac
z dziecinstwa. Ale przypominala sobie, ze balet to jedyny sposéb, by wyrwac sie na wolnos¢. I zeby to
osiaggnac, zrobitaby wszystko. Matka myslata, ze Estee robi to dla nich, dla rodziny, ale tak naprawde
robila to dla siebie.

Starannie poukladata rzeczy w walizce, a potem zestawila ja na podloge, polozyla sie na t6zku
i zacisnela powieki. Zalowala tylko, ze nie potrafi przesta¢ mysle¢ o Felixie, bo wtedy o wiele latwiej
bytoby wyjechac.

Cho¢ w nieskonczonos$¢ powtarzata sobie, Ze ma o nim zapomnie¢, nie bylo to mozliwe.
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— No to powiedz nam, Lily — odezwata sie Francesca, kiedy siedzieli przy stole na $wiezym powietrzu,
wokoét migotaly mate lampki, a kto$ przyni6st kawe i miseczke czekoladek po kolacji. — Jak to wyglada
w poréwnaniu z winnicg, w ktérej ostatnio pracowatas?

Lily uSmiechneta sie i siegneta po czekoladke.

— Mysélatam, ze bedzie tu podobnie, bo to tez winnica prowadzona przez jedna rodzine, ale tak
naprawde tu jest zupehie inaczej. Wtochy sa wyjatkowe, jak zaden inny kraj na $wiecie.

Antonio uni6st brwi, patrzac na nig z drugiej strony stotu.

— Naprawde, ziemia pachnie tu inaczej, a ludzie, wy, jesteScie catkiem inni — zapewnila Lily. — To,
jak siadacie razem do stolu, sposéb, w jaki patrzycie na winogrona. Jest w tym wiecej pasji.
Nowozelandczycy sq chyba bardziej powsciagliwi, cho¢ byli dla mnie przeserdeczni i na pewno bardzo
powaznie traktujg swoje wina.

— Zobaczysz, ze w tym regionie winiarze bardzo lubig angazowaé sie w caly proces produkcji,
szczeg6lnie w starych rodzinnych winnicach.

— To dla mnie nic nowego, ale styszatam pogloski, ze wy wszyscy wiaczacie sie do pracy przy
zbiorach juz pierwszego dnia. Nawet wasz gtéwny winiarz.

Roberto rozesmiat sie glosno.

— To wiecej niz pogloski — powiedzial. — Ja sam zrywam pierwsze winogrona pierwszego dnia
zbioréw i codziennie staje przy krzewach, by pilnowaé, zeby zbierano owoce w odpowiedni sposéb,
nim péjde do budynku, gdzie znosi sie pierwsze porcje do kontroli. Sam wszystko sprawdzam, zanim
trafi pod prase.

Lily stuchata uwaznie, zaskoczona tylko tym, ze mistrz wilacza sie takze w reczne zbieranie
winogron.

— MJj ojciec jest jak lew — skomentowal Antonio. — Nazywamy go krélem dzungli, kiedy zblizaja
sie zbiory, bo krazy miedzy rzedami winorosli jak czajacy sie drapieznik i decyduje, kiedy zacznie sie
winobranie.

— I wszyscy cie stuchaja? — zwrodcila sie Lily do Roberta z leciutkim uSmiechem.

— To jedyny czas, kiedy pozwalam mu soba dyrygowa¢ — wtracita Francesca, posylajac mezowi
pocatunek. — Robimy, co kaze, bo zbiory to jego czas, by zabtysna¢. Cho¢ on w ogdle lubi sie rzadzié.



— A twdj ojciec? — zagadnat Roberto, by odwr6ci¢ od siebie uwage. — Jeste$ corka wyjatkowego
winiarza. Przy produkcji wina potrzebne sa zdolnosci wrodzone, mozna je doskonali¢, ale albo sie ma to
co$, albo nie. — Przygladat sie jej znad kieliszka, uSmiechajac sie ciepto. — Slyszalem, Ze masz
predyspozycje ojca.

— Przez cale dziecinstwo nie odstepowalam taty na krok, wiec wszystkiego, co wiem, nauczylam sie
od niego. — Lily odchrzaknela, kiedy po raz drugi tego dnia ogarnela ja fala wspomnien. Nie
spodziewala sie, ze rozmowa zejdzie na temat ojca, bylo jej jednak milo, ze kto$ pamieta jego talent,
zwlaszcza ze minelo juz tyle czasu. — Ale mam nadzieje, Ze moge sie dzi$ sprawdzi¢ i bez powolywania
sie na jego nazwisko.

— Z tego, co styszatem, odbywal praktyki w Kalifornii? — spytat Roberto.

— Tak, cho¢ zawsze mi méwil, zebym nie zostawata tam zbyt dlugo. Chcial, zebym wybrata sie tutaj,
do tego konkretnego regionu, i do Nowej Zelandii. Mial przekonanie, Ze tamtejszy klimat w zimie jest
szczegoblnie interesujacy, bo mozna go poréwnac z warunkami w Anglii.

— Twdj ojciec nie zyje? — zapytal Antonio nieco fagodniejszym tonem.

— Tak — odparta. — Zmart tuz przed moimi dziewietnastymi urodzinami.

— Bardzo mi przykro. — Popatrzyl na nia, Sciagajac mocno brwi.

Wzruszyta ramionami, jakby to nie bylo nic wyjatkowego, ale tak naprawde do tej pory na mysl
o $mierci taty przeszywat ja bol.

— Zal nigdy nie mija — odezwala sie Francesca, nachylajac sie i kladac dton na jej rece. — Nadal mam
1zy w oczach, kiedy wspominam matke, Boze, miej w opiece jej dusze.

Lily nie poruszyla palcami. Przyjemnie byto poczué ciezar wspétczujacej kobiecej dtoni. Wydawato
sie, ze minely wieki, odkad miata z kimkolwiek fizyczny kontakt, cho¢ przeciez zaledwie dzien
wczesniej widziata sie z matka. Lecz poza nig naprawde do$¢ dtugo nie doswiadczyta bliskosci.

— Czy twoja matka tez byta winiarka? — spytata Francesce.

— Nie! Jestem tylko Zong winiarza, nie mam zadnego wyksztalcenia w tym kierunku — wyjasnita
Francesca. — Bardzo przydaje sie podczas zbioréw i podobno miewam dobre pomysty, ale winiarzem
jest mo6j maz.

— I twdj syn — warknat Antonio.

Matka roze$miata sie i po chwili on réwniez.

— Jak moglabym zapomnie¢, méj ukochany najstarszy synku? — odparta z uSmiechem Francesca. —
Moja matka byla krawcowa. Wiekszo$¢ zycia spedzita na szyciu pieknych kostiuméw dla tancerzy
baletowych w Mediolanie, gdzie mieszkata, wiec dorastalam w zupehie innej scenerii niz to, co mamy
tutaj.

Lily juz miata siegna¢ po kawe, ale nagle popatrzyta na matke Antonia.

— Pracowala dla jakiej$ konkretnej grupy baletowej albo teatru? — spytata, bo az dech jej zaparlo na
my$l o tym, co znalazta w przekazanym jej pudetku.

Bylby to zupeknie nieprawdopodobny zbieg okolicznosci, gdyby rodzina Martinellich miata jakie$
zwiazki z La Scala.

— Owszem, szyla dla wielu teatréw, ale najlepsze lata w jej karierze zawodowej laczyly sie
z Akademia Baletowa przy La Scali. Pracowata dla nich do emerytury.

Lily pozalowala nagle, ze nie ma przy sobie tamtego skrawka papieru, zeby pokaza¢ go Francesce.



— Co za przypadek! Ostatnio odkrylam, ze moja prababcia mogla mie¢ jaki$ zwiazek z La Scalg —
powiedziala. — Tak naprawde mialam nadzieje, Ze podczas pobytu we Wloszech uda mi sie jako$ to
wyjasnic.

— Zastanowie sie, z kim cie skontaktowac, jesli chcesz. Zdradzisz mi co$ wiecej? Moze potrafitabym
ci jako$ poméc?

Lily ze smutkiem pokrecita glowa.

— Szczerze méwiac, kompletnie nie wiem, od czego zaczaé. Nie mam konkretnego tropu.

— Mimo wszystko sprawdze, czy kto§ z dawnych znajomych matki mégtby okaza¢ sie przydatny.
Oczywiscie, jezeli chcesz.

— Bylabym bardzo wdzieczna, dziekuje.

Podniosta filizanke z kawa i zorientowala sie, ze drzy jej reka, a kiedy uniosta wzrok, zobaczyla, ze
nie umknelo to uwagi Antonia. Ale, dzieki Bogu, nic nie powiedzial, wiec popijala kawe, udajac, ze
wszystko jest w porzadku, cho¢ w glowie jej wirowato, a serce walito.

Wskazéwki z pudetka byty niczym tajemnice wypalajace dziure w jej torbie, domagajace sie, by je
rozszyfrowata. Ale z pomoca zony Roberta czy bez niej, nadzieja, ze Lily uda sie odkry¢, co wspolnego
z zawarto$cia pudetka miala jej prababka, byla niewielka. Cho¢ moze, je$li porozmawia o tym
z wszystkimi poznanymi Wlochami, przynajmniej zblizy sie nieco do rozwiklania zagadki.

Dopita kawe i rozejrzata sie po idyllicznym otoczeniu, nim postanowita powiedzie¢ ,,dobranoc”.

— Dziekuje wam wszystkim za ten niezwykly dzien i wieczdr, ale mysle, ze na mnie juz czas —
powiedziala, nadal nie wiedzac dokladnie, gdzie ma spa¢ po tym dlugim pracowitym dniu, po ktérym
od razu poszli na kolacje. — Padam ze zmeczenia.

— Antonio, pokaz Lily jej pokéj, dobrze? — poprosita syna Francesca. — Bagaze juz tam sa.

Antonio ztozyt wykrochmalong biala serwetke i zostawit ja na stole, po czym wstat i skinat na Lily,
zeby poszta z nim do domu.

— Gdzie sa kwatery dla pracownikow? — spytata, bo spodziewala sie mieszkac¢ gdzie$ na terenie
posiadtosci. Zauwazyla wczesniej, ze nieco dalej za zabudowaniami gospodarczymi sa urocze mate
domki.

— Zatrzymasz sie tutaj — odpart Antonio. — Najwyrazniej matce wystarczyt jeden rzut oka, by
zdecydowac, ze masz dosta¢ apartament gos$cinny.

Lily przyjrzata sie mu, spodziewajac sie, ze zaraz wybuchnie $miechem i powie, ze zartowat. Ale po
sposobie, w jaki wlozyt reke do kieszeni i ruszyl naprzéd, prowadzac ja wysokim holem na
przeciwlegla strone domu, poznala, ze nic takiego nie przyszto mu do glowy.

— Myslatam, ze bede...

— Tutaj — rzucil, popychajac drzwi jednego z najbardziej luksusowych pokoi, jakie kiedykolwiek
widziata.

Posrodku stalo dumnie toze z baldachimem. Podwdjne drzwi prowadzily na mate patio. Na pergoli
rozwieszono lampki. Byta to miniaturowa wersja duzej przestrzeni pod gotym niebem, gdzie jedli
kolacje.

Antonio zaciagnat zastony, cho¢ Lily zamierzala natychmiast znéw odstoni¢ okna, kiedy tylko
zostanie sama.

— Masz tu osobna }azienke. — Wskazal na druga strone pokoju. — Mama chce, zebys$ czula sie tu jak
u siebie w domu, wiec gdybys tylko czego$ potrzebowala, daj, prosze, zna¢ komu$ z nas. Traktuj nasz



dom jak wiasny.

Gdyby tylko to byl méj dom, przemknelo jej przez glowe. To najpiekniejsze miejsce, w jakim
bylam.

— Dziekuje, Antonio. Jest idealnie.

Nie zdziwilaby sie, gdyby pocalowat ja w policzki albo puscit do niej oko, nim wyjdzie, ale
doczekala sie tylko przelotnego usmiechu, po czym Antonio powiedzial ,,dobranoc”, odwrocit sie
i ruszy} raznym krokiem.

— O, zanim pdjdziesz...! — zawotala.

Zatrzymal sie w drzwiach i spojrzat jej w oczy.

— Co sie stato z ostatnim asystentem winiarza? — spytata, uSwiadamiajac sobie, ze nie wrécita do
tego, o czym wspomniala jego siostra.

Antonio zmarszczy?t brwi.

— Patrzysz na niego.

Juz miala sie rozeSmia¢, ale wyraz jego twarzy ja powstrzymat. Antonio nie zartowat.

— Buona notte, Lily.

USmiechnela sie. Dobranoc. To bylo jedyne, czego nauczyla sie z nielicznych podcastéw po wilosku,
ktérych stuchata przed przylotem.

— Buona notte... — Uswiadomita sobie, zZe cokolwiek stato sie pomiedzy nim a jego ojcem, na pewno
byta to historia na inny wieczér, nie ten.

Kiedy zostala sama, podeszta do szklanych drzwi i rozsunela zaslony, tak jak planowata. Mienigce
sie delikatnie lampki przypominaly jej gwiazdy; zastanawiala sie, czy tata patrzy na nia z gory.

Jest tutaj tak cudownie, jak méwites, tato. Szkoda tylko, Ze ciebie tu ze mna nie ma.

Otarta policzki i odwr6cita sie. Zrzucita buty i ubranie, po czym wlozyla jedwabna pizame, wsunela
sie w $wiezutkie biale przescieradta i wtulita gtowe w duza puchowa poduszke.

Po chwili jednak przypomniata sobie o papierach z pudetka. Wygramolila sie wiec z t6zka, zeby je
wyciagna¢, po czym ogladata je, nadal nie potrafiac odgadna¢, jak ma co$ z tego zrozumiec.

Kiedy znéw umoscita sie w poscieli i trzymala dlonie z papierami w palcach na kotldrze,
zastanawiala sie, czy jej prababka naprawde chciata, by pewnego dnia odkry¢ jej sekret, i czy te tropy
kiedykolwiek zbliza ja do poznania prawdy na temat pochodzenia babci ze strony ojca.

Jakim cudem co$, o czym nie miata pojecia, co byto do tej pory tajemnicg, nagle wydawalo sie tak
wazne, ze czuta niemal fizyczny ciezar? W zaden sposéb nie mogla zmieni¢ tego, co sie stato, ani nawet
spytaé, czy babcia miala $wiadomo$¢, ze byta adoptowana, ale z jakiego§ powodu miato to dla niej
wielkie znaczenie — pozna¢ prawde. Chocby z szacunku dla kobiety, ktéra Lily tak kochala jako
dziecko.

Z ta mys$la zamkneta oczy, nadal trzymajac kartki. Poddata sie luksusowej, miekkiej puchowej

poscieli i odptyneta w sen.
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Estee utrzymywata idealna postawe ciala, unoszac brode i prostujac plecy, jak tylko mogta. Czula, ze po
karku sptywa jej pot, kiedy unosita bliskie drzenia rece, oddychajac nerwowo, ptytko, cho¢ miataby
ochote wzia¢ gleboki wdech, zeby wypehi¢ pluca powietrzem.

Niemal wszystkie baletnice zostaly juz wybrane, a ona nie znalazta sie wéréd nich. Nie przestawata
sie uSmiechaé; dobrze wytrenowana, wiedziala, jak ma sie zachowywaé, jak robi¢ wrazenie, jak
wydawac sie spokojna, nawet kiedy rozpada sie w Srodku na kawateczki, ale tancerki tu byly inne. Przy
nich poczula sie niezdarna; zastanawiata sie, czy w ogdle zashugiwata na to, by dopuszczono ja do
eliminacji, czy kiedykolwiek mogta mie¢ przy nich jakie$ szanse. Ale Estee nie poddawala sie tatwo.
Jesli jej sie nie uda, przyjmie swoj los, wiedziata jednak, ze poki ostatnia dziewczyna nie zostanie
wskazana, nie wolno jej da¢ za wygrana. Za to jedno mogta by¢ wdzieczna matce.

Widziala, jak cztery osoby z komisji nachylajq sie do siebie i o czym$ dyskutuja. Zamkneta oczy,
tylko na chwile, wyobrazajac sobie Felixa, ich specjalne miejsce nad jeziorem, slofice pieszczace jej
ramiona, kiedy zanurzata palce stép w wodzie.

Gdy otworzyla powieki, wszystko sie zmienilo, wszystko wydawalo sie jasniejsze. I kiedy
poproszono ja, by zatafczyla raz jeszcze, myslata dalej o jeziorze, nie poddajac sie, $wiadoma, ze to jej
ostatnia szansa pokazania im, co potrafi. Potrzebowata tylko tej szansy.

,Bedziesz najpiekniejsza tancerkq w La Scali”.

Styszala stowa Felixa i unosita sie wyzej, siegala wyzej, osiagajac szczyty swoich mozliwosci.
Naprawde taficzyta jak nigdy dotad. Jej assemblé byto idealne; wyladowata na dwdch stopach niemal
bezszelestnie, konczac wspaniatym jeté, ktore byto dluzsze niz jej skoki na scenie do tej pory.

Kiedy znéw stanela, oddychata szybko, zamierajac w idealnym bezruchu. Najstarsza kobieta
z komisji kiwnela glowa. Nie uSmiechnela sie, ale i nie skrzywita.

— Podejdz, prosze — powiedziala; jej glos byt tak sztywny jak plecy Estee.

Estee spehita polecenie, uwazajac, by kazdy krok by} pelen gracji, zamierzony, jakby to byla czes¢
wystepu. Miala role do odegrania i pozostanie jej wierna do konca, poki ten dzien sie nie skonczy.

Wszyscy rozmawiali, méwili co$, czego nie mogla ustyszeé¢, ale zauwazyta, w jaki sposéb dwaj
mezczyzni i dwie kobiety mierza ja wzrokiem — jakby analizowali budowe jej ciala. To co$



zwyczajnego, kiedy sie jest baletnica, takie badawcze spojrzenia, ale Estee nigdy nie potrafita sie do
tego przyzwyczai¢. Zalowala tylko, Ze nie styszy, co méwia.

— Ile masz lat?

— Trzynascie — powiedziala dzielniejszym glosem, niz si¢ spodziewata. Tak naprawde do skoriczenia
trzynastu lat brakowato jej kilku tygodni, ale matka kazala jej klamac, zeby nie uznali jej za zbyt mtoda.

Krytyczne ogledziny zaczely sie znowu. Przebiegali wzrokiem cale jej cialo i nagle pozalowatla, ze
jadta ciastka, ktére przynosit jej Felix. Tak ja rozkojarzyl, ze moze teraz nie byla juz wystarczajaco
chuda? Czy pozwolila sobie na zbyt wiele? Czy matka miata racje, ze powinna by¢ drobniutka jak
ptaszek?

— Twoja budowa kostna jest ciezsza niz u innych dziewczat. Ale twarz...

Nabrala powietrza. Tylko tyle mogta zrobi¢. Znéw oddychata nerwowo, ptytko. Byta najmtodsza, co
oznaczalo, ze nie powinna by¢ najgrubsza. Musiata zmobilizowa¢ calg site woli, by trzyma¢ miekko
dlonie i nie zacisna¢ ich w piesci, nie wpi¢ paznokci w skore.

— Twarz jest znakomita — powiedziata druga kobieta. — Podejdz blizej, prosze.

Estee spehnila polecenie, spuszczajac skromnie wzrok. Spodziewata sie, ze lada chwila ode$la ja do
domu. A moze twarz mnie uratuje? — pomyslata z nadzieja. Moze z powodu mojej twarzy zmienia
zdanie.

Rano rozdzielila posrodku glowy kruczoczarne wilosy i sczesata je mocno, zeby zaden kosmyk sie
nie wymknal. Rzesy miata czarne, usta pomalowane na blador6zowo, co kontrastowalo z ciemna
karnacja; jej wydatne kosci policzkowe byty podkreslone rézem nalozonym starannie przez matke.
Wiedziala, ze w jej wygladzie jest co$, co sprawia, ze sie podoba, ale ustyszec, ze jej twarz jest
znakomita? To dodato jej pewnosci siebie, ktdrej potrzebowata, i wyobrazita sobie siebie za dziesie¢ lat;
zobaczyla siebie na scenie, wyobrazila sobie swoje Zycie, jesli sie jej uda.

Jestes lekka jak pidrko. Jeste$ najlepsza tancerka, jaka kiedykolwiek zobaczy La Scala, przemkneto
jej przez gtowe.

Zmobilizowala cialo, ustawiajac wdziecznie nogi i rece, nie dajac sie speszy¢ szeptom komisji.
Gdyby wytezyla stuch, moze by wiedziata, co méwig, ale nie musiata. Czy styszala ich stowa, czy nie,
to nie miato znaczenia. Jedyne, co mogla zrobi¢, to prébowac sprawic, zeby sie w niej zakochali.

Oparla sie pokusie, by obejrze¢ sie na inne pelne nadziei baletnice, ktére wszystkie modlity sie, zeby
przegrata, i z zapartym tchem czekaty, az komisja ja odesle. Leciutko odchrzakneta, kiedy mate jury
podniosto wzrok; chciata przerwaé milczenie i powiedzie¢ im, dlaczego zashuguje na to, zeby ja wybrac.
Wiedziala jednak, ze mowienie nie nalezy do programu kwalifikacji, mogta wiec przekresli¢ swoje
szanse, jesli sie odezwie. Nie obchodzito ich, co ma do powiedzenia — dla nich liczyto sie tylko to, jak
wyglada i porusza sie na scenie.

— Oto i nasza ostatnia baletnica — o§wiadczyt jeden z mezczyzn wystarczajaco gtosno, zeby wszyscy
na scenie to ustyszeli, i skingt glowa w jej kierunku.

Zdumiata sie. Ja?

Ja!

Catkiem jakby powiedziala to na glos, bo miodsza kobieta z komisji uSmiechnela sie do niej lekko,
jak gdyby chciata potwierdzi¢ nowine. I byt to pierwszy ciepty odruch ze strony dorostych, ktérzy tak
sie jej przygladali.

— Dziekuje — powiedziala Estee i dygnela z uSmiechem, rozpaczliwie starajac sie nie straci¢
panowania nad sobg. — Dziekuje za te niewiarygodna szanse.



Zostatam przyjeta. Udato mi sie!

O malo nie osunela sie na scene. Wyczerpanie po dlugim dniu taficzenia, emocje zwigzane
z czekaniem na to, kto zostanie ostatecznie wybrany... tego bylo zbyt wiele, ale zmusila sie, by
odwrdcic sie i zejS¢ z gracja ze sceny. Matka nie zostala wpuszczona do sali i Estee cieszyla sie, ze ma
chwile dla siebie, by oswoi¢ sie z tym, co sie stalo.

Minela ja jaka$ dziewczynka, bolesnie uderzajac ja ramieniem. Celowo na nig wpadta. Estee cofnela
sie, widzac jej pogardliwe spojrzenie. NajwyraZniej obie walczyly o to ostatnie wolne miejsce.

Juz otworzyla usta, ale zdecydowata sie milcze¢ i tylko roztarla sttuczone ramie. Nie warto sie
kldcié. Dostata sie i jedynie to sie liczyto.

— Zignoruj ja — ustyszata za plecami pewny siebie glos. — Kiedy one sobie p6jda, bedzie lepiej.

Obrocila sie i staneta twarza w twarz z tadng baletnicg o blond wilosach. Od razu ja poznata. To byla
pierwsza wybrana tancerka. Miata dlugie i szczuple nogi oraz rece, cialo wprost doskonate. Estee
speszyla sie, wiedzac, ze ma do czynienia z kim$ wybitnym.

— Pieknie tariczyla$ — pochwalila ja nieznajoma. — Wiedzialam, ze cie wybiora.

— Ja juz tracilam nadzieje — przyznata Estee, zaskoczona, ze tak latwo przyszto jej wyznanie
prawdy. — Na koncu myslatam, ze nie mam szans.

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

— Pewnie od poczatku wiedzieli, Ze cie wezma — powiedziala. — Nie my$l o tym wiecej. Nie ma
znaczenia, w jakiej kolejnosci nas wybrano, liczy sie tylko to, Ze zostatySmy wybrane. JesteSmy w tym
teraz razem. Nikt nigdy nie bedzie pamietal, kto by! pierwszy czy ostatni.

Estee nie my$lata o tym w ten sposéb. Ale moze ta tadna blondynka miata racje; teraz znaczenie
miato wylacznie to, czy cie wybrano, czy nie, cho¢ watpila, by kto§ mégl zapomnie¢, ze zostat wybrany
w pierwszej kolejnosci.

— Jestem Estee — przedstawila sie.

— Sophia. — Blondynka wyciagnela delikatng dton, ciepla i miekka w dotyku. — Chodz, zaraz
ustyszymy, kiedy zaczynamy i czego od nas oczekuja. — Sophia, nie puszczajac jej reki, poprowadzila ja
dalej.

Estee nie potrafita ukry¢ u$miechu. Inne dziewczynki rozstepowaly sie przed nimi. Sophia,
wyprostowana i wladcza, szta przodem. Estee czula, jak jej troski sie rozptywaja; pozwolila sobie
cieszy¢ sie przysztoscia. Jej nowa przyjaciétka musiata mie¢ przynajmniej pietnascie lat,
ale to nie miato znaczenia. Wziela ja pod swoje skrzydla i Estee nigdy nie byla tak pewna siebie jak
teraz, kiedy za nig szta.

Jestem w Mediolanie. Pewnego dnia bede taniczy¢ w La Scali. Zostalam oficjalnie przyjeta do jednej
z najstynniejszych szkét taica w catych Wioszech.

Jej serce zawsze bedzie tesknilo za Felixem i tym, co mogtlo by¢, ale teraz by} czas, by zacza¢ zy¢
wilasnym zyciem. Czas wyrwac sie z zelaznego uscisku matki, zostawi¢ za soba dziecifistwo. Czas, by
stala sie kobieta.

Sophia spojrzala na nig przez ramie, ol$niewajac ja uSmiechem.

Wszystko bedzie dobrze, powiedziala sobie Estee. Czeka mnie kilka najwspanialszych lat w zyciu.
Nie czas ogladac sie za siebie i duma¢, co by bylo gdyby.

Nigdy nie przestata o nim mysle¢: o tym, czy jego przyszla zona jest fadna, co by sadzila o niej jego
rodzina, gdyby sie kiedy$ poznali, albo czy mogli zosta¢ przyjaciétmi. Zyciem Estee by} jednak balet.



Nie mogta sie rozprasza¢. Miala tanczy¢, jakby od tego zalezalo jej zycie... bo zalezato.

— Juz wyobrazam sobie nas dwie na scenie La Scali — szepnela jej do ucha Sophia, kiedy prowadzita
ja do malej grupki. — A ty?

Estee zacisnela powieki i na jej ustach pojawit sie lekki usmiech.

— Ja tez — szepnela. Widzac sie oczami duszy w stynnym mediolaiiskim teatrze, wstrzymata
oddech. — Ja tez.
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Warunki byly idealne. Wszyscy czekali jak na szpilkach, atmosfera w winnicy zrobita sie catkiem inna
niz w dniu przyjazdu Lily. Teraz mogla na wlasne oczy zobaczy¢ lwie oblicze Roberta. Ponury grymas
ust, kiedy wydawat ostre polecenia, skupione spojrzenie, gdy co rano przygladat sie winogronom. By}t
catkiem innym czlowiekiem niz tamten zrelaksowany mezczyzna, ktérego poznata, kiedy tu przybyta.

— Chodz ze mng — powiedziat po tygodniu od jej przyjazdu.

Lily odlozyta notes, w ktérym co$ pisata, zatkneta z boku otéwek i ruszyta za Robertem. Zréwnata
z nim krok, rozluzniona, nie przejmujac sie zmiana w jego zachowaniu. Podobny stan widziata co roku
u ojca, gdy wypatrywal, kiedy winogrona osiagna idealna dojrzato$¢, wiec to jej nie niepokoito — raczej
wprawiatlo w pelne ekscytacji oczekiwanie. To byta chwila, ktéra nadawala sens zyciu kazdego
winiarza: kiedy wszyscy trwaja w pogotowiu, az wiasciciele winnicy podejma ostateczng decyzje
i zacznie sie radosna goraczka zbioréow.

— Poprositem, zeby$ ze mng poszla, bo chciatlbym pozna¢ twoja opinie — wyjasnit. — Codziennie
sprawdzatas ze mna stan winogron, probowatas ich, ale dzisiaj...

Zmarszczyt brwi, a potem spojrzal w niebo. Zatowala, Ze nie potrafi czyta¢ mu w myslach.

— Sadzisz, ze sa gotowe, prawda? — spytata.

— Czulem, ze w tym roku to bedzie wcze$niej — wyznat. — Dlatego kazatem ci przyjecha¢ juz teraz.
Byla wyzsza temperatura niz zwykle o tej porze roku.

Gdy szli dalej, na wzniesienie, serce Lily zaczeto bi¢ szybciej, mimo to cieszyla sie, ze idg piechota.
Kiedy Roberto wreszcie sie zatrzymal, patrzyta, jak przykuca, bierze mate garstki gleby w mocno
opalone dlonie i $ciska, po czym rozluznia palce i ziemia przesypuje mu sie miedzy nimi.

— Wiem wszystko o tej ziemi — powiedzial. — Jaka powinna by¢ w dotyku, jak ma pachnie¢,
smakowac...

Otart dlonie o nogawki spodni i zrobit kilka krokéw naprzéd; ostroznie zerwal dwa winogrona,
zbadat ich twardo$é¢, zblizy} je do nosa i wreszcie wziat do ust, by poczu¢ smak. Miala wrazenie, jakby
chodzila po winnicy z ojcem. Roberto byt osoba réwnie cieplg, jak kompetentna.

Lily robila to co on, powtarzajac ruchy, kroki, ktére wykonywala w kazdym sezonie, kiedy
pracowata jako winiarka. Ale kiedy smakowata aromatyczne winogrona chardonnay, jej uwage
przyciagneta jakas sylwetka. Od czasu, kiedy Antonio zaprowadzil ja do jej pokoju, prawie nie
widywata syna gospodarzy i nie miala okazji z nim porozmawia¢. Teraz uSmiechnetla sie, widzac, jak sie



zbliza. Unidst dlon. Z zaci$nietymi ustami wpatrywat sie w ojca, jakby wcale jej nie dostrzegal.
Skorzystata z okazji, zeby sie mu przyjrze¢. Zalowala, Ze to nie z nim chodzi po winnicy, tylko z jego
ojcem.

Roberto popatrzyt na syna, po czym ruszyt dalej i zerwat kolejne winogrona. Zorientowata sie, ze
porozumiewajq sie bez stéw. Syn obserwowat ojca, wiedzac, ze lada chwila zapadnie decyzja.

Roberto nie skinat jednak glowa, jak sie spodziewata. Obrocit sie twarzq do niej. Zaschlo jej
w ustach. Popatrzy} jej w oczy.

—Lily?

Antonio stat obok nich. Byt teraz catkiem innym cztowiekiem niz tamten usmiechniety i odprezony
mezczyzna, ktéry przyjechat po nig do hotelu.

Zamiast odpowiedzie¢, odeszta nieco dalej, w glab rzedu. Przystanela, by przyjrze¢ sie kolejnemu
gronu. Wziela jeden owoc do ust, by skosztowac, i zamknela oczy; przypominata sobie, co méwit jej
Roberto i co zanotowata.

— Jutro — powiedziata.

Roberto skinat gtowa.

— Zgadzam sie.

Spojrzata w niebo.

— A warunki?

Nim zdazyl odpowiedzie¢, Antonio zamachal rekami i wymamrotat co$, co moglo by¢ jedynie
przeklefistwem, bo ojciec zgromitl go wzrokiem. Antonio nie zauwazyl tego jednak, bo od razu ruszyt
z powrotem w strone zabudowan.

—On... — zaczeta.

— Da zna¢, zeby wszyscy byli gotowi na rano — powiedziat Roberto. — Jest taki co roku, nie przejmuj
sie nim. Myslal, ze to bedzie dzi$. Traci cierpliwos$¢, nawet jesli wszystko idzie dobrze.

Ugryzla sie w jezyk, kiedy schodzili ze wzgoérza; wciaz zastanawiala sie nad tym, czy rozdraznienie
Antonia moze mie¢ co$ wspoélnego z jej przyjazdem i przydzieleniem jej roli asystentki winiarza.

— Masz wyczucie, Lily — rzucil Roberto, kiedy sie rozstawali. — Podjedziemy sprawdzi¢ inne
winogrona po lunchu. Mysle, ze czeka nas pracowity tydzien.

— Dziekuje — odparla, ale wewnetrznie juz bila sie z my$lami, ze moze trzeba bylo zacza¢ dzis.

W blysku oczu Antonia wyczytala, ze jego zdaniem wiasnie taka decyzje powinno sie podjac. A to
znaczylo, Ze staneta mu na drodze.

Nie zostala$ tu zaproszona, zeby méwi¢ kazdemu to, co chce ustyszeé, pomyslata. Miata wrazenie,
ze obok niej stoi ojciec. Widziata jego przygarbione plecy, kiedy nachylal sie do niej i patrzyt na
winnice. Shuchaj intuicji, jeszcze nigdy cie nie zawiodta.

Miat racje, przynajmniej jesli chodzi o sprawy zawodowe. Na chwile zamknela oczy i gdy wiatr
piescit jej policzki, zastanawiata sie nad swoja decyzjg. Byla stuszna. Dzi$ tez bytoby dobrze, ale jutro
bedzie lepiej.

— Lily!

Obrécila sie i zobaczyla wychodzaca przez tylne drzwi restauracji siostre Antonia — z nonszalancko
trzymanym papierosem w ustach i szklankg w dtoni.

Lily pomachata reka i podeszta do niej, zadowolona, ze moze spedzi¢ chwile w jej towarzystwie,
zamiast zadreczac¢ sie analizowaniem swojej decyzji i tego, co sie dziato rano.



— Wygladasz tak, jakby tobie byl bardziej potrzebny niz mnie — zazartowata Vittoria, podajac jej
papierosa.

Lily roze$miala sie.

— Nie pale, ale chetnie bym sie czego$ napita.

Zasmialy sie obie.

— Duzo roboty? — spytata Lily, kiedy usiadly na stopniach biegnacych wzdtuz zaplecza restauracji.

— W kuchni zawsze. A co u ciebie? Jestesmy juz blizej zbior6w?

Lily skineta glowa.

— Jutro. Cho¢ twdj brat chyba ma inne zdanie niz ja.

— Powiedziat o tym?

— Hm... nie méwil wiele, ale popatrzyt na mnie. I to wystarczyto.

— O, znam to spojrzenie. — Vittoria zachichotala. — Nie bierz sobie tego do serca. On po prostu taki
jest. Krazy dokola i czeka, zeby sie wreszcie zaczeto. Kiedy tylko zerwie sie pierwsze winogrono, jego
usmiech powréci, przestanie chodzi¢ taki spiety. Zobaczysz.

Cho¢ Lily nie znosita papieroséw, patrzyta z zachwytem, z jakim wdziekiem Vittoria pali. Starala
sie nie zakaszle¢, kiedy poptynat do niej obloczek dymu.

— Wtedy wieczorem napomknat, ze to on by} tym ostatnim asystentem winiarza.

Vittoria uSmiechneta sie.

Lily czekala w nadziei, ze moze wyjasni jej, o co tu chodzi.

— Niedobrze sie ztozyto — odezwala sie wreszcie Vittoria. — Tata ma swoje racje, a Ant tez, ale to,
w czym moj brat jest dobry, to dbanie o winoro$l przez caly rok, zbieranie, obstuga maszyn.

— A ojciec?

— Zashizyl w pelni na opinie najlepszego winiarza w regionie — powiedziata Vittoria i nie mozna
byto nie zauwazy¢, jak bardzo jest z ojca dumna. — Ant mégtby pracowac wszedzie na $wiecie, tylko
powinien zdac sobie sprawe, w czym jest najlepszy.

— No tak...

— Ant to dobry czlowiek, ale w ostatnich latach zycie mu sie pokomplikowato.

Lily wstrzymata oddech. To wiasnie chciala ustysze¢ — historie, o ktérej wspomniata jego matka —
ale kiedy tylko Vittoria otworzylta usta, rzucila papierosa i rozgniotla go butem, rozlegt sie donosny,
wesoly glos z mocnym wioskim akcentem.

— A oto i drugi brat — mrukneta siostra Antonia.

— Kogo my tu mamy?! — zawotal mezczyzna, porywajac ja w ramiona.

Usciskat ja i ucatowat w policzki, po czym wyciagnat dton do Lily, popatrujac na nig pytajaco.

— Ty musisz by¢ tym owianym zlg stawa Markiem — powiedziata, przyzwyczajona juz nieco do tych
ekstrawaganckich wloskich powitan. Data sie mu ucalowaé w oba policzki. Niewatpliwie byt bratem
Antonia, réwnie przystojnym jak on.

— To Lily — przedstawila ja Vittoria. — Jest asystentka winiarza.

— Ooo, asystentka... — Wymieni} porozumiewawcze spojrzenie z siostrg. — Dlaczego nikt mi nie
powiedzial, ze jest taka fadna? Przyjechalbym z Mediolanu wczesniej!

Lily zasmiala sie, a Vittoria przewrdcita oczami.

— Musze wraca¢ do kuchni — rzucita. — Mito bylo pogada¢, Lily. Powodzenia jutro.

— Czyli to bedzie jutro? — zapytal Marco.



— Tak — odparta Lily. — Ja tez wréce juz do pracy. Trzeba wszystko przygotowac.

— W takim razie do zobaczenia jutro.

Pomachata bratu Antonia i odeszta, cho¢ kusito jg, zeby posiedzie¢ dtuzej w stonicu i pozna¢ lepiej
miodszego syna Martinellich. Miala wrazenie, Ze traktuje Zycie o wiele mniej powaznie niz Antonio.

To by} pracowity tydzien. Musiata pozna¢ tu wszystko i zalowala, ze nie byto na to wiecej czasu.
Miata jedynie nadzieje, ze jesli wszystko dobrze péjdzie, zaprosza ja znéw w przysztym roku i bedzie
mogta spedzi¢ jeszcze wiele miesiecy w tej pieknej posiadtosci.

W kieszeni dzinséw piknat jej telefon. Wyciagneta go i popatrzyta na ekran. Dostata wiadomo$¢ od
matki, ktéra najwyrazniej wreszcie doszta do tego, jak sie postugiwa¢ smartfonem. Lily w tym tygodniu
dostata juz od niej drugiego esemesa.

Mysle o Tobie. Mam nadzieje, ze znajdujesz czas na przyjemnosci.

UsSmiechnela sie i idac z pochylong glowa, zaczeta odpisywac.

Bum.

Uniosta wzrok na dobrze sobie znang szeroka piers. Tak sie zagapita w telefon, ze wpadta na
Antonia. Jego biala koszula byta zapieta na zaledwie pare guzikow. Trudno bylo nie zauwazy¢ smaglej
piersi.

— Przepraszam — mruknat.

— Patrzytam w telefon — rzucita. — A ty co masz na swoje usprawiedliwienie?

Odchrzaknat.

— Bylem zajety patrzeniem w niebo.

— Pogoda? — spytata z uSmiechem.

— Pogoda — powtorzyt jak echo. — Winiarz decyduje, kiedy jest idealny moment na zbiory, a mnie
zostawia sie martwienie o to, czy dobra pogoda utrzyma sie na ich czas. Przez ostatnich kilka nocy
prawie nie spatem.

— Dawno cie nie widzialam, brakowato mi... — palnela bez zastanowienia i od razu pozatowata tych
stow.

— Jutro bedziemy pracowa¢ ramie w ramie — powiedziat z cieptym u$miechem. — Czekam tylko, czy
ojciec nie zmieni zdania... co juz sie zdarzato, kiedy postawitlem wszystkich pracownikéw na nogi. Jak
zerwie o $wicie pierwsze winogrona, mdj uSmiech wréci na reszte roku.

Nie powiedziata mu, ze juz teraz widziala na jego twarzy ten bardzo uroczy usmiech. Moze to byto
chwilowe, ale zdecydowanie powrdcit.

— Wlasnie poznatam twojego brata.

— Wyrazy wspdtczucia.

Teraz ona sie uSmiechnela. Jego zdolno$¢ do konwersowania z nig i zartéw po angielsku byta
imponujaca. Zdata sobie sprawe, jak sie cieszy, ze zndw spedza razem troche czasu.

— Antonio, musze spytac... Na pewno nie przeszkadza ci, ze tu jestem? Nie wchodze ci w droge? To
znaczy...

Wyciagnat reke i dotknat jej ramienia. Jego palce pogladzily ja tak swobodnie, jakby to byto co$
najbardziej naturalnego w Swiecie.

— Lily, nie zapominaj, ze chcialem cie tu sprowadzi¢. Moim zadaniem jest dbanie o winorosl.
Zadaniem mojego ojca i twoim jest wytwarzanie wina. — Jego dlon opadia. Obrécit sie i ruszyt



z powrotem. — Stworzymy razem $wietny zesp6t, zobaczysz.

Przez chwile patrzyla, jak odchodzi, nim znéw spojrzata na telefon. Napisala krotka odpowiedz
matce i wsuneta komorke do kieszeni, po czym poszla szuka¢ Roberta. Mieli przed soba wielki dzien
i chciala wiedzie¢, jaki jest plan.
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— Teraz.

Te stowa wszystko zmienity. Lily zajmowata miejsce obok Roberta, bo wstala o piatej, zeby mu
towarzyszy€. Zreszta i tak niemal nie zmruzyta w nocy oka, czekajac na wielki dzien.

Skinela glowa i starala sie powstrzymac¢ usmiech, co bylo niemozliwe, kiedy z wdziecznoScig
patrzyta na gorace stonce nad nimi, ktore dawalo idealne warunki dla zbioréw. Roberto wystapit
naprzéod, podniést ostre nozyce, odcial pierwsza ki$¢ winogron i ulozy} ja ostroznie w koszu, przy
aplauzie wszystkich zebranych.

— Andare! — zawotal Antonio.

Przez chwile patrzy? jej w oczy, nim machnat rekami w powietrzu, dajac znak innym, by zaczynali.
W wyrazie jego twarzy dostrzegla czysty zachwyt... a moze to byla jedynie ulga, Ze trafit sie im piekny
dzien. To bylo jak prawdziwy dar dla zbioréw, podobnie jak unoszacy kosmyki wloséw na jej czole
leciutki wiatr obiecujacy, ze bedzie si¢ im przyjemnie pracowato.

— Czas na zbiory!

Lily u$miechnela sie, kiedy Roberto podat jej nozyce.

— Teraz twoja kolej — rzucil. — Prosze, czyn honory.

Wziela je, zrobita krok naprzéd, z radoscia odcieta kiS¢ i wlozyla ja do tego samego kosza co on.
Sama ta czynno$c¢ — to, ze brala udzial w tak wyjatkowym dniu — przepetniala jq szczesciem. Lily miata
wielka ochote pracowac¢ z innymi.

— ChodZmy miedzy rzedami i obserwujmy — powiedziat Roberto, jakby czytat jej w my$lach. — Przy
zbieraniu pierwszych koszy musimy upewni¢ sie, ze obchodza sie troskliwie z naszymi pieknymi
winogronami, nim p6jda pod prase.

Przy mezu przystaneta Francesca. Miala na ramieniu maty kosz. Lily wzruszylo to, ze nawet zona
Roberta jest gotowa podwing¢ rekawy i pomaga¢. W wiekszych winnicach, nawet w tym regionie, to
maszyna zrywata kiscie z krzewdw, ale w zbieraniu recznym byto co$ intymnego i wszyscy sie w to
angazowali.

Lily wolalaby wzia¢ sie do roboty razem z innymi i pomaga¢ przynajmniej przez pierwszych pare
godzin, dolaczy¢ do pracownikéw, zwlaszcza kiedy zobaczyta Vittorie, ktéra $miejac sie i zartujac,
zrywala winogrona z Antoniem. Znala jednak swoje miejsce. Miala sta¢ u boku patriarchy rodziny,
nadzorowac zbiory, a potem upewnic sie, ze kazdy kolejny etap zostanie wykonany dok}adnie tak, jak
nalezy.



— MJj ojciec krecitby glowa nad naszymi wymys$lnymi prasami — powiedziat Roberto, gdy Antonio
uniést dton i pomachat im, idac wzgérzem w dét w ich kierunku. — Najbardziej lubit ten moment
zbioréw, kiedy calg rodzing, uSmiechnieci i roze$miani, rozgniataliSmy winogrona pod stopami.

Lily niemal widziala te scene. Kobiety z uniesionymi spédnicami, mezczyzni z nogawkami spodni
podwinietymi do kolan, depczacy po winogronach w storicu, rozmawiajacy, $miejacy sie, $wietujacy te
pore. Ile by data, by cofna¢ sie w czasie i by¢ czescig tego, chocby przez jeden dzien.

— To musiato by¢ cudowne do$wiadczenie.

— Si, bella — potwierdzit i westchnat. — Utrzymalem niemal wszystko inne, ale to jedno musiato sie
zmienié.

— Juz czas — rzucila, gdy Antonio zatrzymal malg ciezaréwke, wyskoczy? z szoferki i zaczat tadowac
duze kosze. — Widze, zZe teraz jeste$ szczesliwy — zwrocila sie do niego, kiedy ja mijal.

— Bardzo. — Antonio uSmiechnat sie szeroko i poszed} po kolejne kosze. — Dzi$ jest tak idealnie, jak
by¢ powinno. Dla takiego dnia wszyscy zyjemy.

Miat na sobie szorty i Iniana koszule. Podwiniete rekawy odstanialty mocno opalone muskularne
przedramiona. Lily nie mogta oderwac od niego oczu. Wygladat tak, jak sama sie czuta — byt w euforii.
Tylko ze Antonio pracowal w winnicy swojej rodziny, kontynuowat dlugoletnia tradycje, co$, co miato
by¢ przekazane nastepnym pokoleniom.

Zamrugala, by odegna¢ lzy, ktére niespodziewanie naplynely jej do oczu na mysl o ojcu
i dziedzictwie, ktére tak bardzo chcial po sobie zostawi¢. Czasami marzenie, by posiada¢ kawatek
wiasnej ziemi i produkowa¢ wino z nazwiskiem ojca na etykiecie, wydawato sie jej nierealng mrzonka,
ale w chwilach takich jak ta wracalo pragnienie, by mie¢ co$, co przekazataby dalej.

Gdyby nie stracita ojca, pewnie nie rozumiataby, jak wazne jest dziedzictwo.

Obejrzala sie. Sciskanie w gardle ustapito, kiedy zobaczyta ekscytacje w oczach Roberta.

— Chodz ze mng — powiedziat.

I od razu znéw byla pod urokiem glowy rodziny Martinellich; chlonela kazde jego stowo, kiedy
patrzyli, jak zaczyna sie proces wyciskania.

To czas, zebym zabtysta, powiedziata sobie. Dla takiego momentu zyta.

HJesteSmy w tym tylko ty i ja, mala. Pewnego dnia bedziemy produkowa¢ najlepsze wino na
Swiecie, zobaczysz”.

Slowa ojca dzwieczaly jej w uszach, kiedy wdychata niezaprzeczalnie cytrusowy kwaskowy aromat
owocow przechodzacych przez maszyny i przygotowywanych do tworzenia tego, co uwielbiata
najbardziej w $wiecie. To bedzie dlugi dzien, a po nim nadejdq nastepne pracowite dni, ale nie
zamienitaby tego na nic innego.

— To bedzie dobry rok — zawyrokowat Roberto, calujac maty zloty krzyzyk, ktéry nosit na szyi. —
Czuje to.

— Mysle, ze tutaj kazdy rok jest dobry. — USmiechnela sie, gdy obserwowali powolne, miarowe
ruchy prasy naciskajacej kolejne porcje winogron.

Roberto popatrzyt jej w oczy i usSmiechneli sie do siebie. Jego ramiona byly teraz bardziej
swobodne, postawa zrelaksowana i w jednej chwili Lily tez sie odprezyla.

Wiem, co robie, pomyslata. Jestem w tym dobra.

Zastanawiata sie, czy Roberto czasami watpit w siebie. Gdyby miata wiecej odwagi, spytataby o to.

* K



Wieczorem wracata do domu tak zmeczona, ze ledwie byta zdolna utrzymaé otwarte oczy. Dla
wszystkich byt to dhugi dzien pracy. Zaczynali przed switem i konczyli po zmroku, ale cho¢ Lily byta
wyczerpana, czula tez uniesienie i wiedziala, ze jesli od razu sie polozy, pewnie nie zdota zasna¢.

Potrzebowala odprezajacej kapieli, a potem wypije drinka na matym patio przy jej pokoju, gdzie
bedzie mogta powoli ochlonaé¢ po emocjach dnia.

— Lily! — zawolat ktos, kiedy tylko weszta do domu.

Przystanela, cho¢ kusilo ja, zeby i$¢ dalej i udawa¢, ze nie dostyszala. Od razu jednak poczuta
wyrzuty sumienia: Martinelli traktowali ja jak cztonka rodziny, a rodzinie nie robi sie czego$ takiego.

W drzwiach pojawila sie Francesca z dwoma kieliszkami czerwonego wina. Wyciagnela jeden do
Lily, unoszac pytajaco brew.

— Masz ochote na odrobine? Jesli jeste$ cho¢ troche jak méj maz, i tak nie uda ci sie od razu zasnac,
nawet mimo zmeczenia.

Lily poczula, ze sie usmiecha, i odruchowo siegneta po kieliszek.

— Masz racje — przyznata. — Padam na twarz, ale to, co sie dzieje w moim umysle... to zupehie inna
sprawa. Glowa ignoruje to, co méwi ciato.

— Chodz — rzucita Francesca. — PosiedZ z nami troche. Roberto wiasnie przyszed}, kilka minut przed
toba.

Poprowadzita Lily nie na zewnatrz, ale do kuchni, gdzie stat ogromny drewniany stét, przy ktérym
moglo sie zmiesci¢ dziesie¢ oséb. Mezczyzni z rodziny juz tam byli. Potargani, robili wrazenie tak
zmeczonych jak ona. Vittoria zajmowata miejsce pomiedzy braé¢mi.

— Naprawde powinnam sie najpierw troche od$wiezy¢ — ustyszata swoj glos Lily.

— Bzdura — prychneta Francesca, wziela ja za reke i zaprowadzila do stolu. — Wszystkim nam
przydatby sie prysznic, ale to moze poczeka¢. Siadaj z nami, prosze.

Lily znéw poczula sie uprzywilejowana. Przyijeli ja do swojego grona i traktowali jak jedna z nich.
Jej rodzina zawsze byla mata — ,,troje muszkieteréw”, mawiat ojciec. A kiedy odszed! i zostaty z matka
same, ich relacja stala sie bardziej partnerska, dlatego wiaczenie jej do rodziny Martinellich wydawato
sie tym bardziej wyjatkowe. Byli duzg rodzina, o ktérej zawsze marzyla. Nawet jako dorosta juz kobieta
czesto zastanawiala sie, czy nie powinna bardziej skupia¢ sie na stworzeniu rodziny niz na upragnionej
karierze.

— Lily?

Zamrugala, orientujac sie, ze zwraca sie do niej Antonio, a pozostali milcza.

— Przepraszam, to byt...

— ...pracowity dzien? — dokonczyt za nia.

— Wiasnie. — Odetchneta gleboko, usiadta naprzeciw niego i pociagneta maty tyk aksamitnego pinot
noir, ktérym zostata poczestowana.

Wokét niej znéw zaczely sie rozmowy. Shuchala jak zaczarowana gloséw réznych czlonkéw
rodziny, ale jej wzrok przyciagatl Antonio. Zawsze sie tak dziato.

— Dobrze sie dzi$ bawitas? — zapytat. — Moze to niezbyt wlasciwe okreslenie...

— Jak najbardziej wlasciwe.

Francesca podsunela jej duzy pétmisek, bezgtosnie nakazujac: ,,Jedz”.

Lily wzieta kawalek chleba, kilka plastrow pieczonego miesa na zimno, pare oliwek i ser.
W brzuchu jej zaburczato.



— To byl dobry dzien — powiedziat Antonio, odchylajac sie na oparcie i patrzac na swoj wielki
kieliszek wina. — A jutro bedzie réwnie dobry.

— Mam nadzieje — odparla, nim wzieta do ust kawatek sera.

Nie zdawala sobie sprawy, jak bardzo jest glodna, pdki nie zaczela jes¢. Antonio zwrdcit sie do
brata, a uwage Lily przyciagneta ich matka, ktéra siegata po chleb.

— Duzo mys$latam o tych informacjach, ktére dostatas o swojej prababce... o tym, co mi méwitas
pierwszego dnia po przyjezdzie — powiedziata Francesca.

Lily przetknela jedzenie i popatrzy}a na nia.

— Bylam taka zajeta, ze ostatnio prawie o tym zapomniatam — przyznala.

— W kazdym razie skontaktowatam sie z kilkoma osobami i zdaje sie, Ze jedna z dawnych
znajomych moglaby ci poméc. Byltoby latwiej, gdyby$ wiedziata, o jaki dokladnie okres chodzi, ale
obiecala, ze popatrzy i zobaczy, czy da sie co$ wyjasni¢. Jest mi winna przyshuge.

— Nie chciatabym za bardzo cie klopota¢ — zaznaczyla Lily. — Wiem, ze pewnie szukam czegos,
czego nie ma, ale...

— Daj spokéj! Cala przyjemno$¢ po mojej stronie. Przyznam tylko, ze bardzo chciatabym zobaczy¢
te papiery... jesli nie masz nic przeciwko temu, oczywiscie.

— Mo6wisz o tym, Ze prababka Lily miata jaki$ zwigzek z La Scala? — zapytal Antonio.

Lily nie zauwazyta, ze wstal, podszedt i przyciagnat krzesto, zeby usig$¢ obok nich.

— Ja tez bardzo bym chcial popatrze¢ na te papiery. Moze moglibySmy wybra¢ sie na dzien do
Mediolanu? Bedziesz miata troche czasu przed drugg fermentacja, prawda?

Skineta glowa.

— Teoretycznie tak, ale...

Antonio uSmiechnat sie.

— Nawet winiarz moze wzig¢ dzienn wolnego po zbiorach — powiedzial. — Bo wiem, Ze o to sie
martwisz.

Wzruszyta ramionami, nie majac zamiaru zaprzeczac.

— Co mam powiedzie¢? — rzucita. — Bardzo powaznie traktuje swoja prace.

Nagle poczuta na ramionach dlonie Roberta, a po chwili pocalowat ja po ojcowsku w czubek glowy.

— I dlatego ona tu jest, Antonio. Nie sprowadzaj jej na zla droge.

— No to niech bedzie pét dnia — kusit ja dalej Antonio. — Godzina jazdy, godzina w teatrze na
zadawanie pytan, a potem godzina drogi z powrotem.

Roberto odszed}, a Francesca obrdcita sie, méwiac co$ do corki, wiec Lily zostala nagle jakby sama
z Antoniem. Oczy mu blyszczaly, uSmiechal sie swobodnie; znéw byt taki jak w dniu jej przyjazdu.
Polozy} reke na oparciu swojego krzesta, wyciggnat nogi. Nawet ten jego sposéb siedzenia wydawat sie
seksowny.

— W takim razie dobrze, p6t dnia — zgodzita sie w konicu, wyciagajac dton. — Ale musisz obiecac, ze
po trzech godzinach bedziemy z powrotem.

Wziat jej dlon i zaczat nia potrzasac.

— No... czterech.

Jego glos brzmiat tak uwodzicielsko, ze niemal ulegla, ale kiedy jego palce ocieraly sie o jej dlon,
pokrecita glowa.



— Trzech i p6t — zadecydowata, zla, ze jej glos znizyt sie do szeptu, kiedy starala sie nie ustepowac
Antoniowi.

UsSmiechnat sie i potrzasnat jej dlonig, nim odsunat krzesto i wstat.

— Do zobaczenia rano, bella.

Lily siegnela po kieliszek, zZeby zaja¢ czyms rece, i powoli pociagneta dlugi tyk. Myédlata o tym, jak
tatwo byloby sie zauroczy¢ Antoniem, ale moze byt taki wobec wszystkich kobiet. Po prostu z nimi
flirtowat, a ona stataby sie tylko jego kolejnym podbojem.

— Jest niezno$ny, prawda? — mrukneta jej do ucha Vittoria i $cisnela jej ramie, przechodzac obok.

— Mozna tak powiedzie¢ — odparla Lily, odchylajac glowe. — Juz idziesz?

— Jestem gotowa pasc¢ na ¥6zko. — Vittoria ziewnela. — Do zobaczenia jutro.

Lily tez byla zmeczona, ale moze nadal nie catkiem gotowa na sen, cho¢ jesli posztaby do pokoju
i wziela dlugi goracy prysznic, moze poczulaby sie inaczej. Wstala i zaczela zbiera¢ naczynia, ale
Francesca ja powstrzymata.

— Prosze, zostaw to. Jeste$ naszym gosciem.

—Ale...

— Zadnych ,ale”. ChodZ, odprowadze cie do pokoju, moze pokazesz mi, co tam masz. Chyba ze
wolisz kiedy indziej?

— Teraz byloby $wietnie. — Lily odlozyla talerz. — I dziekuje raz jeszcze za wasza niebywala
goscinnos¢.

Minely Antonia siedzacego obok Marca, ktéry mrugnat do Lily i oberwal za to w glowe od
starszego brata. Lily tylko sie uSmiechneta, myslac raz jeszcze, jak przyjemnie jest znalez¢ sie wsrod tak
zzytej rodziny.

— Moi chlopcy — mrukneta Francesca. — To im zawdzieczam kazdy siwy wlos na swojej glowie.

Lily zerknela na nig z ukosa. Nie zauwazyla, zeby pani domu miata jakie$ siwe wlosy. Otworzyta
drzwi, kiedy dotarty do jej pokoju, szybko podeszia do torby i wyjela z niej mate drewniane pudetko.

Francesca przysiadta na brzegu t6zka, a Lily obok niej i podata jej pudetko.

— W tej formie to dostatas? — spytata Francesca.

Lily skineta glowa.

— Tak. Tylko byla tu jeszcze przyczepiona karteczka z imieniem i nazwiskiem mojej babci.
Wszystko wskazuje na to, ze to zostalo dla niej zabezpieczone w dniu, kiedy matka oddata ja do
adopcji... jesli moge wierzy¢ temu, co mi powiedziano.

— A wierzysz? — Francesca patrzyla na nia tak uwaznie, jakby chciala czyta¢ w jej twarzy. — Sadzisz,
Ze to, co ci powiedziano, jest prawda?

Lily przez chwile zastanawiala sie nad tym pytaniem, ale w glebi serca wiedziala, jaka jest
odpowiedz.

— Tak — odparta. — To znaczy... z poczatku trudno mi bylo przyjac to do wiadomosci, ale nie widze
powodu, zeby kto§ mégt w tej sprawie klamac. Po co zadawalby sobie trud szukania rodzin wszystkich
tych kobiet?

Zreszta od razu polubita Mie. Nie miala watpliwosci, ze ta kobieta dziata ze szlachetnych pobudek.

— Moge? — spytata Francesca.

— Oczywiscie.



Kiedy otwierata pudelko, Lily patrzyta na nie, jakby spodziewala sie, ze znajdzie sie tam co$ wiecej.
Niestety, byty tam tylko te same dwa skrawki papieru. Francesca brata je w dlonie ostroznie niczym
drogocenne klejnoty.

— Masz racje, ten kawatek programu jest stary... pewnie sprzed kilkudziesieciu lat — powiedziata.

— Wydaje sie to przedziwnym tropem, nie sadzisz? No bo jak mozna kogo$ znalez¢, majac tylko co$
takiego? A na drugiej kartce jest jaki$ przepis.

Francesca dhugo przygladata sie obu kartkom; wydawalo sie, ze minety cate wieki, zanim je ztozyta.

— Lily... — zaczela, podnoszac wzrok. — Mysle, ze nie chodzi o znalezienie kogos, postugujac sie
jednym z tych tropéw, ale o to, co one znacza, kiedy sie je ze soba zestawi.

— Chcesz powiedzie¢, ze powinnam znalez¢ kogos, kto zrozumie, co je taczy?

— Mowie, ze z jakiego$ powodu ten przepis ma zwiazek z La Scalg i musisz sie dowiedzie¢, o co
chodzi. Mysle, ze te kartki koniecznie trzeba analizowac razem i zZe wlasciwa osoba mogtaby dostrzec,
na czym polega ich powiazanie, ktérego my zupelnie nie dostrzegamy.

Francesca jeszcze raz roztozyla przepis. Sciagnela ciemne brwi.

— Wiesz... to wyglada na co$, o czym opowiadala moja matka. Przysmak z orzechéw laskowych
i czekolady, stynny w niektérych cze$ciach Wtoch.

Serce Lily zabito nieco szybcie;j.

— Myslisz, ze moglabys to sprawdzi¢?

— Daj mi sie zastanowié. Popytam starszych przyjaciét — obiecala Francesca, wlozyta kartki
z powrotem do pudetka i podata je Lily. — Na razie musisz wzig¢ prysznic, a potem sie wyspac. Jutro
czeka nas kolejny dlugi dzien.

Lily skineta glowa, cho¢ tak naprawde chciata porozmawia¢ dtuzej o przepisie, o tym tajemniczym
przysmaku.

Francesca nachylifa sie i ucatowata ja w oba policzki, nim wstata.

— Stodkich snéw. I nie martw sie, obiecuje ci, ze odkryjemy jakos, co je taczy.

Powiedzialy sobie ,dobranoc” i kiedy Lily zostala sama, wreszcie wstala, zrzucila zakurzone
ubranie robocze i poszta naga do lazienki; odkrecita kran i czekala, az poptynie goraca woda. Po dlugim
prysznicu, cho¢ nie az tak dtugim, jak by chciata, marzyta tylko o tym, by potozy¢ sie do t6zka, ale kto$
zapukal do drzwi, wiec musiata szybko owina¢ sie recznikiem i wyj$¢ z zaparowanej tazienki do
pokoju.

Otworzyta drzwi, ale nie zobaczyla nikogo, tylko kieliszek ciemnobursztynowego ptynu. Siegnela
po niego, jednoczesnie zerkajac w korytarz, i zobaczyla odchodzacego Antonia — jego barczystej
sylwetki i ciut przydhugich wioséw nie datoby sie pomylic.

— Zeby latwiej ci bylo zasna¢! — zawolat przez ramie.

Trzymala kieliszek przy piersi i patrzyla, jak Antonio znika. Zalowala, ze nie podal jej sam tego
drinka, zamiast zostawia¢ go pod drzwiami. Przyjemnie byloby jeszcze raz popatrze¢, jak sie do niej
usmiecha, nim skonczy sie ten dzien.
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Wiedziala, Ze nie powinna tam i$¢, ale bylo tak, jakby jej nogi mialy swéj rozum — same niosty ja
w kierunku piekarni Barbierich.

Po raz pierwszy w zyciu matka wcisnela jej pienigdze do reki i kazata kupi¢ co$ stodkiego dla
rodziny. Wydawalo sie, ze ostatni sukces zmienit jej stosunek do coérki. Estee nie byla naiwna;
wiedziala, ze rodzice wiaza z nig wielkie nadzieje. Chcieli, zeby stala sie stawna dla nich — mieli w tym
swoj interes — ale to wszystko nie mialo znaczenia, kiedy okryta peleryna, spiesznie szta brukowang
ulica.

Weszla do piekarni i troche zdyszana po tym, jak biegla tu ukradkiem od domu, zsunela kaptur.
Chwile trwalo, nim sie zorientowata, gdzie co jest, kiedy patrzyla na ciagnaca sie przez cala dhugosc
sklepu przeszklong lade z wystawionymi na niej przeréznymi smakotykami; na pétkach przy Scianie
lezaly bochenki chleba. Od roznoszacych sie zapachéw az pociekla jej Slinka, ale to za Felixem sie
rozgladatla, to przez niego nie mogta ztapa¢ tchu.

Sciskata w dloni pieniadze, zdenerwowana, czekajac na swoja kolej. Nachylila sie, widzac saccottini
al cioccolato, ktére przynosit jej Felix. Wiedziala, ze to wlasnie kupi rodzinie. Dziwnie bedzie jes¢ je
w ich towarzystwie, zamiast rozkoszowac sie nimi w tajemnicy.

Dwie kobiety stojace przed nig wreszcie zrobily zakupy i odeszly. Estee znalazla sie przy samej
ladzie. Zdretwiala, wpatrujac sie w osobe pytajaca, czego sobie zyczy.

— Estee?

Felix... Obejrzala sie, zobaczyla go i mimo lat praktyki na scenie, zeby nie zdradza¢ niczego
wyrazem twarzy, nie potrafita powstrzymac usmiechu.

— Felix!

Zapomniata o mezczyzZnie za lada, ktéry czekat, by powiedziata, co jej poda¢, gdy Felix ruszyt do
niej i dat znak, by podeszla za nim do drzwi. Wyszli na zewnatrz. Jego dlon musnela jej plecy, kiedy
przepuszczat ja przodem. Usiedli przy jednym z dwdch stolikéw stojacych przed piekarnia. Ich kolana
ocieraly sie o siebie, dlonie na blacie prawie sie dotykaly. Estee poruszyta palcami, az wreszcie siegnety
jego palcow, a Felix nie potrzebowal dodatkowe]j zachety. Wpatrujac sie pytajaco w jej oczy, potozyt
dlon na jej rece.

— Co ty tu robisz? — zapytal. — Myslalem, ze juz cie nie zobacze.



Estee uSmiechneta sie.

— Udalo mi sie — szepnela. — Bytam ostatnia tancerka, ktéra wybrali, ale udato sie. Jestem oficjalnie
przyjeta do Akademii Baletowej przy La Scali.

Usmiechnat sie szeroko i $cisnat jej palce.

— Wiedzialem, ze zostaniesz wybrana. Jestem z ciebie naprawde dumny.

— Matka jest taka szcze$liwa, ze wyslata mnie do miasta po co$, zebySmy to uczcili. Wyobrazasz to
sobie?

— Ach, czyli wreszcie jest zadowolona ze swojej matej ptaszyny?

Estee rozesmiala sie; policzki ja palily, kiedy u$miechali sie do siebie. Czuli si¢ ze sobg tak
swobodnie, a jednoczesnie zawsze byto w tym co$, co sprawialo, ze po skorze przebiegal jej dreszcz
oczekiwania.

— Jestem w domu tylko na kilka dni, ale musiatam...

— Felix? — dobiegt ich opryskliwy glos.

Cofnela rece tak szybko, ze uderzyla lokciami o krzesto. Felix zrobil to samo, odchylajac sie na
oparcie. Na ulice wyszedt mezczyzna o sumiastych wasach. Jego ojciec.

— Felix? — powtérzyt.

Estee spuscita wzrok, zawstydzona, Ze zostali przytapani, cho¢ przeciez nie robili nic zlego.

— Ojcze, to Estee, moja dawna kolezanka — powiedzial chlopiec, wstajac i przeczesujac palcami
wiosy. — Niedhugo wyjezdza do Mediolanu.

Mezczyzna skingt jej lekko glowa i usmiechnat sie, ale kiedy juz mial sie obrécié, zatrzymat sie na
chwile, jakby ja sobie przypomniat. Popatrzyla w do}, Sciskajac dtonie lezace na kolanach.

— Estee jest baletnica, niedtugo bedzie taniczy¢ w La Scali — dodat Felix.

Podniosta wzrok i napotkata jego spojrzenie.

— Gratulacje, to wielkie osiggniecie — rzucit jego ojciec, nim skinat na syna, zeby wracat do sklepu
za nim.

Wstala, przetknela Sline i wydawalo jej sie, ze patrzyla w oczy przyjaciela bardzo dlugo, cho¢
pewnie trwalo to zaledwie kilka sekund.

Kiedy tylko ojciec zniknal, Felix powoli wyciagnat reke i zahaczyt maty palec o jej palec. Zaparto
jej dech i z przerazeniem uswiadomita sobie, ze ma {zy w oczach.

— Czeka cie wspaniale zycie, Estee — szepnat. — Pewnego dnia bedziesz znana na calym $wiecie.

Uniosta glowe i uSmiechneta sie. Nie miata zamiaru okazywa¢ smutku. Pozegnali sie juz przed
eliminacjami. Chciala zatrzymac na zawsze w pamieci jeszcze ten jeden moment.

— Zegnaj, Felix.

— Zegnaj, Estee.

Wyszeptal te stowa, nachylajac sie, i niespodziewanie musnat wargami jej policzek w pocatunku.
Wdychatla jego zapach — znajoma nute wody koloniskiej zastapit tego dnia aromat §wiezo upieczonego
chleba — i po raz ostatni popatrzyta w jego hipnotyzujace ciemne oczy.

Kiedy jego matly palec oderwat sie od jej palca, doznala najbardziej oszatamiajacego poczucia, ze
zostaje sama, ale mimo smutku trzymata sie prosto; znowu zmienita sie w tancerke, ktéra byta i ktéra
miata pozosta¢ na zawsze.

Obrécita sie i ruszyta do domu. Lzy ptynely jej po policzkach, kiedy myslata o Felixie, o tym, ze
nigdy go juz nie zobaczy, o zyciu, ktdre bedzie prowadzit bez niej.



Dopiero w polowie drogi zorientowala sie, ze nie kupita saccottini al cioccolato.
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Wspéiczesnie

Latwiej byloby nie wstawa¢ z t6zka. Lily czula sie tak zmeczona, ze musiata zmobilizowa¢ wszystkie
sity, by zrzuci¢ koldre i powlec sie pod prysznic, ale teraz, kiedy miata umyte wlosy, zrobita lekki
makijaz i wlozyta ulubiong letnig sukienke, byla niemal gotowa do drogi.

Spojrzata na zegarek i zobaczyla, Ze juz prawie czas. Ignorujac burczenie w brzuchu, wrzucita
telefon do torby, sprawdzila, czy ma w sSrodku pudelko, i poszia szuka¢ Antonia. Po chwili go
zobaczyta. Stat w duzej kuchni, opierajac dtonie na ogromnym drewnianym blacie. Za kazdym razem,
gdy tu przychodzita, ta kuchnia ja zadziwiala — zaokraglone sklepienie z surowej cegly, mosiezne
patelnie wiszace na $cianie nad piecem — ale tego dnia to stojacy przy blacie mezczyzna przyciagnat jej
uwage. Mial na sobie bialg bawehiana koszulke i dzinsy. Przed nim stal dzbanek kawy.

Antonio powitat jg usSmiechem.

— Jak sie czujesz?

Whsunela sie na kryty materialem wysoki barowy stolek.

— Lepiej niz godzine temu — przyznata. — Ale nadal jestem strasznie zmeczona.

— I wilasnie dlatego zastugujesz na dzien wolnego — stwierdzit. — Wszyscy ciezko pracowalismy.

Tak samo bylo przy kazdych zbiorach, niezaleznie od tego, w jakiej stronie $wiata sie znajdowata —
caly rok prowadzit do chwili, kiedy zbierano i wyciskano winogrona. Nie sadzila jednak, ze
kiedykolwiek do tego przywyknie. A Antonio miat racje: potrzebowata dnia wolnego. Zaledwie kilka
miesiecy temu przechodzita przez podobnie wytezony okres pracy w Nowej Zelandii.

— Ale jedziemy tylko na pét dnia, co? — spytata. — Tak jak sie umawialiSmy.

Us$miechnat sie, otworzyt szafke, wyjat dwa plastikowe kubki wielorazowego uzytku i wlat ciemny
jak smota ptyn do obu.

— Cukru, $mietanki?

Lily skineta glowa.

— Poprosze jedno i drugie.

Wziela kubek, kiedy tylko nalozyt pokrywke, i wciagneta aromat.

— Pachnie cudownie.

— Chcesz Swiezo upieczong buteczke?

Jej brzuch odpowiedziat za nig i Antonio sie zasmiat.



— Mamy godzine drogi, a do lunchu jeszcze sporo czasu. — Odwroécit sie, zeby zdjac jedna z butek
lezacych na kratce do ostygniecia. — Dzemu?

Znowu skinela glowa.

— Mogtabym sie przyzwyczai¢ do takiej obstugi.

— Bardzo zabawne — skwitowal, unoszac brwi. — Ale sie nie przyzwyczajaj. Masz szczeScie, ze
bytem glodny i potrzebowatem $niadania tak samo jak ty.

Lily popijata kawe. Czula, jak sie odpreza; siedziala lekko przygarbiona, obserwujac, jak Antonio
smaruje pieczywo mastem, a potem dzemem. Przeciagnela sie, rozprostowujac plecy i szyje, bo mie$nie
jej zesztywniaty po godzinach pracy.

— Zbierajmy sie — rzucil, zlizujac dzem z palca, po czym wskazal na bulki.

Siegnela po wiekszg i uSmiechnela sie szeroko, kiedy pokrecit glowa.

— Dziekuje za $niadanie — zamruczata.

— Cala przyjemno$¢ po mojej stronie.

W domu panowata cisza. Lily zastanawiala sie, czy kto$ jeszcze juz wstal. A moze wszyscy dawno
sie porozchodzili. Francesca mogta pojecha¢ na poranng konng przejazdzke, Roberto albo jeszcze spat
u siebie, albo juz krzatat sie po gospodarstwie i przechadzat si¢ wolno miedzy rzedami winorosli, gdzie
czesto widywala go o tej porze.

Antonio ruszyt przed nia i kiedy sie obejrzal, usSmiechajac sie, poczuta motylki w brzuchu. Nie
mogla nie odwzajemni¢ usmiechu. W torebce zabzyczala komoérka. Lily, siegajac po nia, wstrzymata
oddech. Popatrzyla na ekran. Esemes od mamy.

Mam nadzieje, ze korzystasz z Wioch. Jakies wiesci?

Wsuneta telefon z powrotem do torebki i wyszta za Antoniem, usmiechajac sie na mysl o matce.
Zajeta miejsce pasazera i napisata odpowiedz: Dzisiaj korzystam z Wloch na maksa, mamo. Bylabys ze
mnie dumna. Obiecuje, ze niedlugo zadzwonie.

— Siadz wygodnie i naciesz sie podr6za — powiedziat Antonio, uruchomit silnik i od razu wystawit
jedna reke na zewnatrz; druga trzymat kierownice. — Bedziemy w Mediolanie w mgnieniu oka.

T

— O rany, jest fantastyczny.

Lily przystaneta i wpatrywala sie z niedowierzaniem w ogromny gmach teatru.

— Czekaj, az zobaczysz go w Srodku. — Antonio wziat ja za reke i poprowadzit do bramy.

— Mozemy tak po prostu tu wejs¢? — spytala, rozgladajac sie dokota, kiedy lekko popchnat ja
naprzod.

— Mamy szczescie, ze to nie $rodek lata. Wtedy jest tu tylu turystéw, ze trzeba robi¢ rezerwacje,
zeby tylko zobaczy¢ teatr i muzeum.

Pozwolita mu sie prowadzi¢, starajac sie nie otwiera¢ ust ze zdumienia, z czym pewnie borykali sie
wszyscy zwiedzajacy, ktérzy byli tu przed nig. Wokét kiebit sie thum. Wczesna jesienia we Wloszech
wcigz trwa sezon turystyczny. Lily cieszyla sie, Ze mimo wszystko jest do$¢ miejsca, by podziwiac to
wnetrze bez wpadania na siebie nawzajem.

Gdy weszli do $rodka, nie mogta powstrzymac¢ usmiechu. Foyer byto cudowne.



— Moge panstwu w czym$ pomoc? — zapytal po wlosku mezczyzna w eleganckim czarnym
garniturze, wystepujac naprzod.

— Tak. Mamy sie zobaczy¢ z signora Rossi — odpart Antonio. — Czeka na nas.

— Antonio Martinelli? — upewnil sie mezczyzna, zdecydowanie mniej usztywniony i bardziej
serdeczny, kiedy zorientowat sie, Ze sa uméwieni.

— Tak.

— Prosze tedy. Signora Rossi jest w tej chwili na probie, ale powiedziala, ze moga panstwo wejsc.
Podejdzie, kiedy tylko bedzie wolna.

Antonio zamienit z nim po wiosku jeszcze kilka stéw, ktérych Lily nawet nie starala sie zrozumie¢,
zaabsorbowana otaczajaca ja scenerig. Nagle poczula, jak bierze ja za reke.

— Chodz — mruknat. — Bedziesz zachwycona.

Ruszyla szybko obok niego. Po chwili przystaneli i czekali, az duze drzwi zostang dla nich otwarte.
Rozstapily sie z poswistem i nagle znalezli sie w najwiekszym, najwspanialszym teatrze, jaki w zyciu
widziata.

— O mo6j Boze — szepnela, przysuwajac sie do Antonia.

Scisnat jej palce.

— Nigdy nie widziatam czegos takiego. To... to jest...

— ...magia — dokonczyt za nig. — Wiem, czulem to samo, kiedy przyszedtem tu jako chtopiec
i siedzialem o tam z rodzicami, widzac to wszystko po raz pierwszy.

Wskazat do géry. Wydawalo sie, ze sufit znajduje sie wiele kilometréw nad nimi; Lily zadarla glowe
i patrzyta na ciagnace sie wysoko szeregi 16z.

— Chyba tamtej nocy w ogéle nie spalem. Nie potrafitem przesta¢ mysle¢ o magii tego miejsca.

Szeptali do siebie, zaglebieni w swoim wlasnym Swiecie. Nagle Antonio przesunat ja lekko przed
siebie i potozyl dionie na jej ramionach. W tej chwili na scene padto Swiatlo i pojawita sie baletnica
o tabedziej szyi, poruszajaca sie z taka gracja, ze Lily az dech zaparto.

— Calkiem jakby$my mieli prywatny pokaz — szepnat jej do ucha Antonio.

Oparla sie o niego oczarowana sceng i jego cieptymi dtorimi na swoich ramionach, cho¢ zaraz nieco
sie odsunela, bo zdata sobie sprawe, ze za bardzo sie zblizyli. Odchrzaknat. Wyminat ja i powoli ruszyt
naprzéd. Zauwazyta, ze tym razem nie wzigt jej za reke, cho¢ chcialaby tego. Szli miedzy rzedami, az
znaleZli sie przy przednich miejscach, tuz przy orkiestrze, i usiedli obok siebie.

Sthumita jek, kiedy Swiatla sie zmienity, kto§ wydal jakie$ polecenie i baletnica, ktéra obserwowali,
zeszla z gracja ze sceny. Lily myé$lala, ze to koniec ich prywatnego przedstawienia, ale po chwili
tancerka pojawila sie znowu i wykonata te sama sekwencje ruchéw od nowa. Zaraz tez dolaczyly do
niej inne baletnice.

A potem skonczylo sie to réwnie szybko, jak sie zaczelo. Zapalily sie ostre $wiatla; tancerki
rozmawiaty, stojac w grupkach, gdy solistka usiadla i zaczeta rozciaga¢ noge. Ale uwage Lily przykuta
teraz szacowna dama, ktéra ruszyta w ich kierunku po scenie. Leciutko kulala, lecz trzymata sie bardzo
prosto. Lily domyslita sie, Ze sama musiata by¢ wiele lat temu tancerka.

Kobieta wyciaggneta reke i natychmiast kto$ podskoczyl, zeby pomadc jej zejs¢ ze sceny, by mogta do
nich podejs¢. Lily uznata, ze samo znalezienie sie w tej bogato zdobionej starej sali teatralnej to wielki
zaszczyt. Zdawala sobie sprawe, ze ta kobieta nie poswiecitaby czasu byle komu podczas waznej proby.
Najwyrazniej Francesca Martinelli uzyta swoich wplywow, by zatatwi¢ to spotkanie.



— Ty musisz by¢ Antonio — powiedziata kobieta.

Antonio nachylit sie do niej i ujat jej rece, zanim delikatnie ucalowat ja w oba policzki.

— Dziekuje, ze znalazta pani dla nas chwile. Wiem, jak bardzo jest pani zajeta.

— Wiesz, twoja matka potrafi by¢ bardzo przekonujaca, a przez tyle lat hojnie wspiera nasz balet,
wiec... — Wzruszyla ramionami. — Co mam powiedzie¢?

— Signora Rossi, mam na imie Lily. To z mojego powodu Francesca skontaktowata sie z pania.

Kobieta skineta glowa i wyciagneta reke.

— Pokaz mi ten swoj kawalek programu. — Bez trudu przeszia na angielski, jakby to byto dla niej co$
najbardziej naturalnego w $wiecie. — Francesca twierdzi, ze jest bardzo stary i ze szukasz jakiej$
informacji.

Signora Rossi miata na oko co najmniej siedemdziesiatke, ochrypty glos i zmarszczki na twarzy, ale
zgrabnej sylwetki moglaby jej pozazdro$ci¢ kobieta trzydziesci lat od niej mlodsza. Kiedy wyciagneta
reke, Lily z zaskoczeniem dostrzegla leciutkie drzenie, niepasujace do wyprostowanych plecow
i $ciagnietych ramion ani do sity glosu starszej pani.

— Moéwita mi, ze to ma co$ wspdlnego z twojq prababka.

— Tak sadze — powiedziata Lily. — Niestety, na tym etapie nie wiem, co to moze by¢ za zwiazek,
i dlatego tu jestem.

Patrzyla, jak signora Rossi przyglada sie kartce i wyjmuje okulary z kieszeni. Rzucila okiem na
Antonia. Ten lekko wzruszyt ramionami, kiedy spotkali sie¢ wzrokiem, jakby chcial powiedzie¢: ,Nie
wiem wiecej niz ona”.

— Czy to sie pani z czyms$ kojarzy? — spytata Lily, niezdolna wytrzyma¢ dhuzej ciszy. — Wie pani, co
to za program? Albo co to moze sugerowac?

Kobieta przez chwile nie odpowiadata, ale bardzo uwaznie przygladata sie kartce.

— Pochodzi z roku tysiac dziewiecset czterdziestego széstego — odezwala sie wreszcie, unoszac
blyszczace oczy.

— Ma pani jaki$ pomys}, co to moze oznacza¢? Czy ten rok mial jakie$ szczegblne znaczenie?

— Rozpoznaje rok, bo wtedy La Scala wznowita dziatalno$¢ po wojnie. Dla tego teatru to bardzo
wazna data, ale w jego ponowne otwarcie bylo zaangazowanych wiele osob. Cho¢ potrafie to
umiejscowi¢ w czasie, nie wiem, czy uda mi sie w czyms$ pomac.

Lily wypuscita powietrze; nie zdawata sobie nawet sprawy, ze tak dlugo wstrzymywala oddech. Nie
miala wiele, ale znata juz rok, co oznaczalo, ze zrobita krok naprzdéd. 1946, rok po zakonczeniu wojny.

— I nie masz zadnych innych tropéw? — spytata signora Rossi. — Tylko tyle musi ci wystarczy¢?

— Mam jeszcze jaki§ przepis — powiedziata Lily. Rozlozyla drugi papier i podala starszej pani
z nadzieja, ze ta bedzie potrafila co$ z niego wywnioskowac. — Ale nie dostatam nic, co by wyjasniato,
jaki te dwie kartki maja ze soba zwiazek.

— Chyba wiem, co to jest — powiedziala starsza pani, patrzac na przepis z usmiechem. — To by}
stynny... jak to méwicie po angielsku? Smakotyk? Podczas wojny i po niej to byto co$ przepysznego
i mozna bylto to dosta¢ w piekarni znajdujacej sie kilka godzin jazdy stad. Jesli dobrze pamietam,
w koncu zaczeli sprzedawac te mase w stoikach jako rodzaj stodkiego smarowidta. Chyba nadal to
produkujg. — Westchneta. — I zanim spytasz: nie, nie jestem az tak stara, ale moja matka uwielbiata to,
kiedy byla mlodsza, i czasami robita co$ podobnego w domu. Czesto opowiadata o braku czekolady
podczas wojny i méwila, ze ta masa ja wspaniale zastepowala.



Serce Lily zabito szybciej.

— Przychodzi pani do glowy, jaki to moze mie¢ zwiazek z programem La Scali? Dlaczego wiadnie te
dwie kartki trafity do mnie razem?

Francesca tez sadzila, ze przepis moze pochodzi¢ z tamtego okresu, Lily pomyslala wiec, Ze moze sa
na dobrej drodze. Nadal jednak nie widziala konkretnego kierunku, w ktorym powinny péjsc jej
poszukiwania.

Signora Rossi ztozyla kartki i oddata je, popatrujac na zegarek.

— Przepraszam, musze wraca¢ do préby — rzucita. — Ale na twoim miejscu pojechatabym do
Piemontu. O ile pamietam, moze chodzi¢ o miasto Alba. Popytatabym, co wiadomo o piekarni, ktéra
dawniej produkowata te mase. Moze tam beda umieli podpowiedzie¢ ci, jaki zwigzek moze mie¢ ten
przepis z programem teatralnym. Wiele tego typu przedsiebiorstw to rodzinne firmy od pokolen, wiec
moze da sie to sprawdzi¢ tatwiej, niz ci sie wydaje.

— Dziekuje — powiedziata Lily. — Jestem ogromnie wdzieczna, Ze po$wiecita mi pani czas. Bardzo,
bardzo dziekuje.

Signora Rossi usmiechnela sie, pocatlowata Antonia na do widzenia i poprosita, zeby pozdrowit od
niej mame, po czym odeszla z taka gracja, ze Lily zobaczyta oczami wyobrazni, jaka musiata by¢
cudowna jako tancerka.

— Gdyby miata pani zgadywac¢ po obejrzeniu tego programu — zagadnat Antonio starsza pania, nim
sie oddalita — jak pani mysli, kogo szukamy? Kim mogta by¢ prababka Lily?

Signora Rossi uSmiechneta sie.

— Tancerka albo kim$ zwigzanym w tysigc dziewieéset czterdziestym szdstym roku z Akademia
Baletowa przy La Scali. Powr6t zespolu na scene byl czym$ niezapomnianym. Absolutnie
wyjatkowym. — Westchneta. — Ale moze jestem stronnicza. Kto$§ inny moéglby uznaéd, ze to dzieki
operom albo orkiestrze ten teatr zndw stat sie stynny po wznowieniu dziatalnosci.

Gdy odeszta, Antonio obrocit sie i wziat Lily za reke. Ruszyli razem miedzy rzedami do wyjscia. To
sprawiato surrealistyczne wrazenie — znajdowac sie w pustym teatrze. Lily mogla sobie tylko wyobrazi¢
tutejsza atmosfere przy pelnej widowni: urzeczong publicznos¢, pieknie ubranych mezczyzn i kobiety
wzdychajace z zachwytu na widok baletnic na scenie.

Obejrzata sie jeszcze i przez moment napawala czarem i elegancja tego historycznego miejsca,
zanim znalezli sie¢ w foyer. Chwile trwalo, nim zebrata mysli. Dopiero kiedy Antonio puscit jej dlon,
wrocita do rzeczywistosci.

— Nie do wiary — powiedziata, krecac glowa. — Myslatam, ze nigdy nie bede w stanie nic
wywnioskowac z tych tropdw, a tu nagle znam rok i wiem, ze powinnam odwiedzi¢ pewne miejsce,
cho¢ nadal nie mam pojecia, jak rozwik}a¢ te zagadke.

— Mogliby$my na razie zje$¢ lunch? — spytat Antonio. — Strasznie zglodniatem.

— Dobrze — zgodzila sie z szerokim u$miechem.

Podat jej ramie, a ona wsunela pod nie dlon.

— Lunch bylby jak najbardziej na miejscu — przyznata. — I kiedy bedziemy czeka¢ na jedzenie, pokaz
mi na Google Maps, jak moglibySmy dojecha¢ do miasta, o ktérym wspomniata signora Rossi. Mysle,
ze od tego powinniSmy zaczac.

— My? — zapytal. — Zapraszasz mnie na nastepng wyprawe?

Nie spiek}a tym razem raka, kiedy spogladat na nig z gory, tylko dzielnie patrzyta mu w oczy.



— Jesli tylko zgodzisz sie mi towarzyszyc.

— Oczywiscie, ze pojade z toba. Ale ostrzegam, ze to miasteczko nie jest godzine drogi od domu.
Musimy liczy¢ przynajmniej jeden nocleg, jesli sie tam wybierzemy.

— To by znaczylo, ze bedziemy musieli poczeka¢ z tym przynajmniej kilka tygodni albo i dtuzej. —
Starata sie ukry¢ rozczarowanie.

W winnicy mieli za duzo pracy, zeby znik}a na pare dni. Dreczyly ja wyrzuty sumienia nawet przez
te potowe dnia wolnego, ktéra poswiecita na przyjazd do Mediolanu.

— Twoja tajemnica czekala kilkadziesiat lat. — Antonio odgarnat z jej twarzy kosmyki wlosow. —
Kilka tygodni czy nawet miesiecy nic nie zmieni. Miasteczko nadal tam bedzie, piekarnia pewnie tez.
Nie musisz sie spieszy¢. Masz tyle czasu, ile dusza zapragnie.

— Dziekuje — odparla.

Przystaneli i popatrzyli na siebie. Co$§ pomiedzy nimi iskrzylo, trudno bytoby zaprzeczy¢. A wlasnie
tego Lily starala sie unika¢ od bardzo dawna. Tylko ze przy Antoniu wydawato sie to niemozliwe.

— Za co? — zapytal lekko schrypnietym glosem.

— Przede wszystkim za to, Ze naméwilte$ mnie na przyjazd do La Scali. To dla mnie wiele znaczy, ze
mnie tu przywioztes... ze jeste$ tu ze mna.

UsSmiechnat sie i spojrzal jej w oczy. Przetknela $line, a gdy dotknat jej policzka, przysunela sie
nieco do niego. Bytoby bardzo tatwo odwréci¢ glowe, cofna¢ sie, ale nie zrobita tego. Nie mogta.

Antonio czekal, jakby dawal jej ostatnia szanse, by zmienila zdanie, nim zmniejszyt dystans
i dotknat ustami jej warg.

— Cala przyjemno$¢ po mojej stronie — szepnat po pocatunku.

Musnat jej usta raz jeszcze, nim sie wyprostowat i objat ja w talii.

— A teraz poszukajmy restauracji — rzucit. — Jestem gotow na jakie$ pysznosci.

Lily przytulita sie do niego, thumigc che¢ dotkniecia opuszkami palcéw swoich ust. Tyle lat starata
sie nie miesza¢ spraw zawodowych z przyjemno$ciami, ale przeciez nikt nigdy tak jej nie catowal! Nikt
nie mégt réwnac sie z Antoniem Martinellim i nie miata pojecia, jakim cudem stali sie dla siebie kim$
wiecej niz kolegami z pracy.

— Wszystko w porzadku? — zapytal, przyciskajac wargi do jej wltoséw, kiedy ruszyli.

Skinela glowa i jeszcze mocniej przywarla do jego boku, zeby nie musie¢ odpowiadac.
Zdecydowanie nie bylo nie w porzadku — to wiedziata na pewno.
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Estee wciagnela powietrze — powoli, gleboko. Od dawna nie tariczyla przed publicznoscig i nigdy
wczesniej nie miala takiej tremy, nawet wtedy, kiedy jako nastolatka po raz pierwszy wyszia na scene
La Scali. Zoladek skrecit sie jej w supel; czula, Ze zaraz zwymiotuje, choé nie miataby czym, bo
w brzuchu byto pusto.

Zamknela oczy i pomodlila sie cicho, nim je otworzyla i przybrala wyraz twarzy, jaki chciata
prezentowac $wiatu; natozyta maske, ktéra przez cate zycie doskonalita.

To bylo wielkie otwarcie La Scali po dtugim czasie, a ona miata by¢ pierwsza tancerka, ktéra pojawi
sie na scenie.

Primabalering. Pozwolila sobie na lekki usmiech, nim znéw zapanowata nad wyrazem twarzy, i gdy
kurtyna szta w gore, Estee ukazala sie wloskiej publicznosci dokladnie taka, na jaka czekali przez tyle
lat. Widzowie siedzieli cicho jak makiem zasial, a kiedy zabrzmiata orkiestra, Estee zaczela.

Jestem zn6w tu, gdzie moje miejsce, pomys$lata.

Mimo tego wszystkiego, co sie stato, to wtasnie tutaj powinnam by¢.

* k%

Dwie godziny pdzniej siedziata w garderobie, spogladajac na swoje odbicie w okraglym lustrze. Nie
potrafila sie powstrzymac¢ — wciaz popatrywata na miejsce obok siebie, na puste krzesto, gdzie powinna
widzie¢ Sophie. Byly warte osobnej garderoby. Sophia dostala ten przywilej o wiele wczesniej od niej,
ale zawsze upierala sie, Zze muszg by¢ razem, by mogly cieszy¢ sie wspoélnie ze swoich sukceséw i nie
dawac sie na siebie napuszczac¢, cho¢ wsrdd reszty zespotu rywalizacja byta zazarta.

Estee starala sie nie podda¢ bdlowi rozpaczy po stracie najlepszej przyjaciotki. Przez lata
wspdtzawodniczyly o zdobycie najlepszych rél, walczyly ze sobg o palme pierwszenstwa, mobilizowaty
sie do osiggania najwiekszej mozliwej dla nich perfekcji, ale ich przyjazn przetrwata to wszystko. Poza
sceng rywalizacja zawodowa przestawala sie dla nich liczyé. Od dnia, w ktérym sie poznaly, nikt i nic
nie moglo ich por6zni¢. Ale teraz Sophia odeszla i Estee zostala sama w garderobie. Kazdy stracit w tej
wojnie kogo$, kogo kochal, lecz ta Swiadomos¢ nie tagodzila poczucia straty.

Cisza byta ogluszajaca.



Razem czesto siedzialy w milczeniu. Nie musialy nic méwi¢. Trudno bytoby jednak przecenié¢
obecnos$¢ Sophii: wypekiata przestrzen przy Estee takim entuzjazmem i talentem! Teraz, bez niej, zZycie
wydawalo sie ledwie cieniem tego, czym bylo dotad. Estee zawsze wiedziala, ze jest uzdolniona, ale
Sophia byla absolutnie nadzwyczajna tancerka.

Pukanie do drzwi zaskoczylo Estee. Siegnela po szlafrok, narzucita go na ramiona i delikatnie
zalozyla jego poly na piersi. Na scenie nigdy nie myslata o wstydzie, ale sama w garderobie czula
dotkliwie swoja nagos¢.

— Prosze! — zawolata.

Pojawita sie mloda baletnica z wielkim bukietem.

— Zostawiono je dla pani. — Dziewczyna zarumienita sie i spojrzata na nig wielkimi oczami.

Estee wstata i uSmiechnela sie. Uptynelo sporo czasu, odkad dostawata kwiaty — od dawna nie miata
okazji wystepowac. Teraz z zachwytem patrzyta na piekny bukiet, biorac go do rak.

Wiedziala, jakie wrazenie robi na tej nastolatce. Nie tak dawno sama byla taka tancereczka,
speszong spotkaniem z primabalering La Scali. Powachata réze, po czym wyciagnela jedna i podata
dziewczynie.

— To dla ciebie — powiedziata i pogladzita ja lekko po wtosach. — Dziekuje, ze mi je przyniostas.

Dziewczyna znéw spiekla raka i szybko uciekla.

Estee rozesmiala sie, kiedy zamknely sie za nig drzwi. Znéw zostala sama. Odlozyla kwiaty i juz
miata odejs$¢, gdy dostrzegla wystajaca z boku bukietu matq bialq koperte.

Zaciekawiona wyjela ja i otworzyla. Co$ w tym niezbyt porzadnym charakterze pisma wydalo jej sie
znajome. Serce jej zamarlo, kiedy przeczytata stowa.

To niemozliwe, pomyslata.

Cofnela sie w malym pomieszczeniu, opadla na krzesto i przeczytala raz jeszcze. Myslala, ze to
ztudzenie, moze przez zmeczenie albo...

Najdrozsza Estee, czy nie mowitem Ci zawsze, ze pewnego dnia bedziesz najpiekniejszq tancerkq, jakq widziata

La Scala? Nie pomylitem sie.

Trzymata liScik w drzacej dtoni. Uniosta wzrok i spojrzata na swoje odbicie w lustrze. Osiem lat. Od
o$miu lat go nie widziata. Odkad wyjechata z Piemontu jako naiwna trzynastolatka. Przez osiem lat
nosita go w sercu, wspominatla, zastanawiala sie, czy nie zginal na wojnie albo czy poslubit kobiete,
ktorej by} obiecany. Przez osiem lat nie potrafita przesta¢ o nim mysle¢, cho¢ tak bardzo sie starala
zostawi¢ przesztos¢ za soba. Minelo osiem lat, odkad powiedziat jej te same stowa osobiscie.

Chwile sie wahala, patrzac na swoja twarz w lustrze, nim zerwala sie, popchnela drzwi i wybiegta
z garderoby do tylnego wyjsScia z teatru. Gio, starszy pan, ktéry zawsze tam czuwal, zeby nikt
niepowolany ani zaden nachalny wielbiciel nie dostat sie do tancerek, $piewaczek i muzykoéw, siedziat
na niskim krzeéle. Pracowat tu przed wojna i jakim$ cudem przezyl, by kontynuowaé swoje obowiazki
po jej zakonczeniu.

— Gio! — zawotala Estee. — Kiedy kto$ przyniost dla mnie te kwiaty?

Unidst wzrok, tak senny, ze zastanawiala sie, czy mogtby stanowi¢ skuteczng ochrone, gdyby
naprawde trzeba bylo powstrzymac przed wtargnieciem do Srodka kogo$ niemile widzianego. Wzruszyt
ramionami.

— Pie¢, dziesie¢ minut temu? — spytata.



Skinat glowa.

Minela go szybko i otworzyla drzwi. Poczula na sobie nocny powiew, kiedy rozgladata sie
w ciemnosciach. Nikogo w poblizu nie bylo.

Powoli obracala sie, wypatrujac jego lub jakiegokolwiek znaku, ze to naprawde by} on, a nie jej
wyobraznia, i kiedy juz miata wréci¢ do budynku, do swojej garderoby — zmarznieta, otulajac sie
potami cienkiego szlafroka, czujac sie jak idiotka, Zze wybiegla sama na pograzona w mroku ulice —
dostrzegta jakis$ ruch.

Niemozliwe... Wyobraznia ptata mi figle.

Z cienia wylonil sie mezczyzna w szytym na miare garniturze i ptaszczu narzuconym na ramiona.
Dech jej zaparlo, oczy zaszly zami. A juz myslala, zZe nigdy nie bedzie w stanie plaka¢, nie po tym
wszystkim, co przeszla, nie po tych o$miu latach doskonalenia swojego zewnetrznego wizerunku.

Pamietata chlopca, ale teraz szedt do niej mezczyzna, catkiem inny od tego, ktérego zapamietata,
a jednoczes$nie jakim$ sposobem dok}adnie taki sam.

— Cze$¢, Estee — powiedziat.

Jego glos byt nizszy niz dawniej. Wlosy miat przyciete krocej. Ale tylko jeden mezczyzna na
Swiecie mogt patrze¢ na nig w ten sposob. Z tak szczera i ciepta ciekawoscia. Tylko jeden na Swiecie
mogt sprawié, ze czula sie tak pod wplywem jego cichych, fagodnych stow.

— Felix? — szepnela, ledwie zdolna wypowiedzie¢ to imie ze strachu, ze nie jest prawdziwy, ze lada
chwila zniknie.

— Zawsze wiedzialem, Ze zobaczymy sie znowu. Ale Ze bedziesz primabalering w La Scali? —
Gwizdnat z podziwem.

Rozes$miata sie i padla w jego otwarte ramiona.

— To byl fantastyczny wystep, cho¢ jesli mam by¢ szczery, wolalem cie jako Coppelie — powiedziat.

Objat ja tak mocno, ze ledwie byta w stanie oddycha¢. Przytulala sie do niego z réwnym zapatem,
wdychajac zapach wody kolonskiej, ktory byt jej catkiem obcy, podobnie jak szerokos¢ jego ramion czy
WZrost.

— Zmienite$ sie. — Cofnela sie lekko, cieszac sie, ze przytrzymat ja za tokcie, zeby jej nie pusci¢. —
Kiedy miate$ okazje zobaczy¢ mnie jako Coppelie? To musiato byc¢...

Ktory to byt rok, kiedy byla dublerka Sophii i taniczyta Coppelie, bo Sophia dostata b616w brzucha?

To przedstawienie zmienito droge jej kariery i potem nie byto watpliwos$ci, kto ma zaja¢ miejsce jej
przyjacioiki, kiedy Sophia odeszla na zawsze.

— Ty tez sie zmienita$ — szepnal, przygladajac sie jej z jawnym zachwytem. Pokrecit glowa, jakby
nie byt w stanie uwierzy¢, ze to naprawde ona. — Widziatem cie jako Coppelie przed bombardowaniem,
zanim...

Odchrzaknat. Dostrzegla cierpienie w jego oczach. Ostatnie kilka lat bylo dla wszystkich ciezkie;
nie mozna bylo tego unikna¢, kazdemu pozostaty blizny. Patrzac na Felixa, zastanawiata sie, czy los
doswiadczyt go jeszcze bardziej niz ja, ale nigdy by o to nie spytala. Mieli swoje sekrety, demony —
niczym karty trzymane ciasno w dtoni, zeby nikt ich nie podpatrzyt — ktdére odkryliby tylko wtedy, gdy
byloby to absolutnie konieczne.

— Mozemy dokad$ p6jS¢? — zapytat i rozejrzat sie dokotla, jakby nie chcial, zeby kto§ zobaczy} ich
razem.



Poczuta smutek, ktéry otoczyt ja niczym plaszcz, ale starata sie tego nie okaza¢. Oczywiscie nie
powinien by¢ z nia widziany.

— Jeste$ tu z narzeczong? — spytatla, starajac sie o lekki ton.

Uniosta nieco glowe i spojrzata mu w oczy, jakby to pytanie nie ranito jej serca.

Jego milczenie wskazywalo, ze trafita. Nie powinno jej to bole¢, ale bolato.

— Moge zaprosi¢ cie na drinka? — rzucit.

Opuscit dlon i trzymat ja juz tylko za jeden lokie¢, jakby jednak nie chciat jej puscic.

— Daj mi dziesie¢ minut — poprosita, patrzac mu w oczy.

Widziala, ze to, co do niej czuje, nie zmienito sie bardziej niz jej uczucie do niego. Tyle ze nie byli
juz dzie¢mi, ale dojrzalymi ludZmi. On byt mezczyzna, ktéry wkrétce sie ozeni. Cho¢ wstapita w nia
odrobina nadziei, bo pomyélala, Ze przeciez nie jest jeszcze zonaty, co znaczylo...

Dos¢ tego, nakazala sobie. Zostat obiecany innej i nic tego nigdy nie zmieni.

— Poczekam tu — powiedziat.

Nim cofnat sie w mrok, wziela go za reke i przytrzymata. Ich dlonie Sciskaly sie chwile, kiedy sie
w niego wpatrywata.

— Tak dobrze cie widzie¢, Felix... Po tylu latach. Naprawde nie sadzitam, Ze nasze $ciezki znéw sie
przetna.

Oczy mu blyszczaly.

— Ciebie tez dobrze widzie¢, Estee.

Odeszla szybkim krokiem, przytrzymujac poly szlafroka. Gole nogi jej zmarzty w wieczornym
chlodnym powietrzu. Ale nic nie moglo powstrzyma¢ u$miechu na zarumienionej twarzy, kiedy
przebiegata obok Gia.

On tez sie uSmiechnal, zdziwiony, gdy patrzy}, jak Estee pedzi do garderoby.

Skineta glowa dziewczynom stojacym grupkami przed swoimi garderobami. Zorientowata sie, ze sa
zaintrygowane. Chcialyby wiedzie¢ o niej wiecej. Powinna po$wieci¢ im troche uwagi, wskazywa¢ im
droge, wziac je pod swoje skrzydta, tak jak przed laty zrobita to Sophia, ale w tym sezonie Estee po
prostu nie byla w stanie wykrzesa¢ z siebie na to energii.

Usiadla, dajac sobie kilka sekund na przyjrzenie sie swojemu odbiciu. Jej oczy blyszczaty bardziej,
policzki byly bardziej zar6zowione niz kiedykolwiek. Szybko zmyla troche makijazu scenicznego
i pociagnela usta szminka w jasniejszym kolorze. Spojrzata na ciasno upiete wlosy, zdecydowala sie je
rozpusci¢ i po chwili loki splynely jej na ramiona. Rozebrala sie i szybko wykonata rutynowe
czynnoSci: powiesita starannie szlafrok i strdj sceniczny, nim wlozyla swoje ubrania: prosta sukienke
i plaszcz. Westchnela na widok swojego odbicia. Miata nadzieje, ze nie wyglada zbyt mdlo. Rozwazala
przez chwile pomyst, zeby spyta¢ dziewczyn, czy nie miatyby dla niej czego$ tadnego do pozyczenia,
ale zrezygnowala. Taka byta i jesli nie podoba sie Felixowi, to zmiana sukienki nic nie pomoze.

Po raz ostatni rzucita okiem w lustro, po czym spryskata nadgarstki i szyje odrobina nowych perfum
Chanel N° 46, ktére sobie sprawila dla uczczenia pierwszego wystepu po otwarciu La Scali. Perfumy
byly jej jedynym luksusem podczas wojny — obie z Sophig nie chcialy z nich rezygnowa¢, nawet jesli
czasami oznaczalo to, Ze nie miaty co je§¢. Musiata jednak zmieni¢ zapach, bo nie byla w stanie uzywac
tego, ktérym dzielily sie z Sophia.

,,POki pachniesz niebianisko, reszta sie jakos ulozy”.

Miata wrazenie, ze styszy te stowa Sophii. Wyszla i zamkneta za soba drzwi.



Tylko jeden drink, pomyslata. Jeden, a potem obréce sie do niego plecami i pozegnam sie po raz
ostatni.

* kK

Szli w milczeniu do baru Basso, ulubionego miejsca spotkan mediolanskich pisarzy, projektantow,
artystow i tancerzy. Nie umknelo jej uwagi to, ze zapanowata pomiedzy nimi cisza, tak jak czesto sie to
zdarzalo, kiedy byli nastolatkami. Tylko Ze teraz nie bylo to naturalne. Wtedy nie potrzebowali nic
méwic, a teraz Estee odnosita wrazenie, ze w powietrzu wisi wiele niewypowiedzianych mysli. Zadne
nie miato do$¢ odwagi, by zdecydowac, od czego zaczac¢.

Felix otworzyl jej drzwi i weszli do mrocznego wnetrza. Jej oczy potrzebowaly czasu, by
przywykna¢. Nad barem wisialy Zyrandole. W glebi przy Scianie staly butelki i kieliszki. Dlon Felixa
powedrowala na jej plecy przy talii. Poprowadzit ja do niskiego stolika w kacie sali.

Patrzyt przez chwile na karte drink6w.

— Nawet nie wiem, co ci zaméwi¢ — powiedzial ze smutkiem. — Co pijesz?

— Pinot noir — odparfa. Odchylona na oparcie krzesta, przygladata sie mu réwnie uwaznie, jak on
karcie win.

W jednej chwili podjat decyzje i ztozyt zaméwienie, po czym skupit uwage na Estee.

— No i udalo ci sie — rzucit. — Nigdy w ciebie nie zwatpitlem, ani na chwile. Zawsze bylas o wiele
zdolniejsza, niz sadzitas.

Jego stowa wiele dla niej znaczyty. Pochlebstwa zawsze ja denerwowaly, ale Felix znat jg od czasu,
kiedy byla dziewczynka, i powiedzial te slowa do niej po raz pierwszy w wieku, kiedy mowi sie
szczerze.

— A ty? — spytala, cieszac sig, ze tak szybko podano im drinki. Ujela palcami dtuga ndézke kieliszka
i patrzyla na ciemnoczerwony ptyn. — Pracujesz w rodzinnej firmie?

Byla doskonale zorientowana w interesach Barbierich. Wiedziata, jak dobrze im sie powodzito
podczas wojny, cho¢ wiekszosci Wiochéw bylo trudno. Nie chciata jednak, by Felix o tym wiedziat.
Wolata nie zdradzaé, ze tak czesto o nim myélata.

— Tak — odparl. — M¢j udziat w firmie polega na rozwijaniu nowych pomystéw. Brat zajmuje sie
sprawami finansowymi, a szwagier przejat czes¢ obowigzkéw ojca.

Skinela glowa. Stukneli sie lekko kieliszkami, po czym podniesli je do ust. Estee poczuta, jak trunek
siegnat jej brzucha, i od razu wziela kolejny lyk w nadziei, zZe to jg troche uspokoi. Myslala, ze
denerwuje sie przed wystepem, ale to byto nic w poréwnaniu z tym, jak czula sie teraz.

— Wyobrazalem sobie ten dzien od tak dawna. Myslalem o tym wszystkim, co ci powiem, a teraz,
kiedy tu jesteSmy...

Roze$miata sie.

— Nie musisz nic wyja$nia¢. Pewnie czujemy to samo.

— Bywasz czasami w Piemoncie? — zapytat. — Czesto przejezdzam koto twojego dawnego domu, ale
nie za bardzo wiem, co sie dzieje z twoja rodzing.

— Moja matka zmarta kilka lat temu, a siostry mieszkaja nadal z ojcem. Tu, w Mediolanie.

— Ach, tak. — Wziat kolejny tyk. — Przykro mi z powodu twojej matki.

— Niepotrzebnie.

Oboje sie rozesmiali, ale kiedy Felix nachylit sie i wziat ja za reke, spowaznieli.



— Nadal pamietam twoje since — powiedzial, obracajac jej dlon i przesuwajac kciukiem po
delikatnym wnetrzu, jakby chcial powiedzie¢ jej, ze pamietat tez, jak sama robila sobie krzywde. —
Wtedy nigdy nie wiedzialem, co powiedzie¢, ale teraz...

— Nie ma potrzeby nic méwi¢, to bylo dawno temu — szepnela, pozwalajac mu trzymac jej dton.
Przypominata sobie, jak czasami wygladaly jej nadgarstki po dyscyplinowaniu jej przez matke. Nie
chciata do tego wracac¢, nawet na chwile.

— Jedyny sposéb, jaki przychodzit mi do glowy, zeby ci poméc, to karmienie cie. Zaluje, ze nie
bytem dzielniejszy.

— Dzielniejszy? — RozeSmiata sie. — Felix, ryzykowale$ ztamanie karku, zeby przynies¢ mi co$
pysznego do jedzenia. A moja matka urwataby ci glowe, gdyby sie dowiedziata!

— Chcialbym tylko zapewni¢ cig, ze gdyby to bylo teraz, gdybym by! starszy...

Splotta palce z jego palcami; czula b6l w piersi przy kazdym oddechu, kiedy wracata do
wspomnien, ktére dawno juz sobie odpuscita.

— Byle$ dla mnie bardzo dzielny. Tylko jedna osoba w zyciu okazata mi tyle dobroci co ty, wiec
wierz mi, je$li mowie, ze nigdy, przenigdy nie zapomniatam, co dla mnie robites. Albo co dla mnie
znaczytes.

— Masz... masz... — W jego twarzy odbilo sie zdziwienie, szok, ale nie pozwolila mu zgadywac
dalej.

— Osoba, o ktérej moéwie, to przyjaciétka — wyjasnita, pragnac oszczedzi¢ mu bdlu, ktéry sama
czula, wiedzac, Ze jest zwigzany z inng. — Tez tancerka. Zmarta podczas wojny.

— Przykro mi.

Zn6w milczeli. Bylo jeszcze tyle do powiedzenia, ale nagle wszystko prowadzito ich znowu do
powodu, dla ktérego nie moga by¢ razem.

— Opowiedz mi o niej — poprosita Estee. Uznala, ze woli wiedzie¢, jak wyglada jego zycie, niz
znosi¢ dalej ten narastajacy bol i cisze miedzy nimi. Czy jesteS z nig szczesliwy? Kochasz ja? To na te
pytania chciata zna¢ odpowiedz, ale nie osmielitaby sie ich zadac.

Saczylta wino, starajac sie powstrzymac jezyk.

— O Emilie? — Odchrzaknal, szykujac sie do odpowiedzi. Robit wrazenie zaklopotanego. Wychylit
polowe wina z kieliszka. — Ona jest... urocza. Serdeczna i dobra, uwielbia dzieci, a moja siostra juz
traktuje ja jak cztonka rodziny.

Estee skineta glowa, jakby ta wiadomo$¢ nie ztamata jej serca.

— Chcialbym méc powiedziec, ze jest okropna i zZe jej nie lubie, ale to byloby klamstwo. — Urwal,
jakby zamierzat doda¢ co$ wiecej, ale zmienit zdanie.

— No to ciesze sie za ciebie — odparta dzielnie, cho¢ czula sie zupehie inaczej. — Jedyne, czego
zawsze chcialam, to zeby$ byt szczesliwy.

— Tylko ze ona nie jest toba — szepnal, zamykajac na chwile oczy; wciaz trzymat kieliszek. — Nigdy
nie bedzie toba.

Podniosta sie, siegneta po swoje wino i podazajac za instynktownym impulsem, usiadta na matej
miekkiej kanapie obok Felixa. Ich uda i ramiona sie stykaty.

Kiedy Felix wziat kieliszek z jej dtoni i postawit na stoliku, serce zabito jej szybciej.

— Estee... — szepnal, a ona odchylila sie, tak Ze mogt spojrzec¢ jej w oczy, nim jedna dton polozyt na
jej udzie, druga dotknal czule policzka. — Zawsze zastanawialem sie, czy to przed laty bylo tylko



szczeniecym zauroczeniem. Ale teraz, kiedy jestem juz mezczyzna, czuje, ze jeste$ tak samo
pociagajaca jak wtedy.

— Myslatam, ze nigdy juz cie nie zobacze — odezwala si¢ ledwie styszalnym glosem.

— A tymczasem jesteSmy tu razem.

Jego spojrzenie powedrowalo do jej ust.

Wiedziala, ze ja pocatuje, ale kiedy ich usta sie spotkaty, wydato jej sie to catkiem nieoczekiwane.
A myslala, Ze nic juz jej nie zaskoczy. Miata dwadzie$cia jeden lat i czula sie o wiele starsza, ale
w ramionach Felixa odnosita wrazenie, ze wszystkie te lata sie rozptynely. Znéw byli nad rzeka, skapani
w storicu, mtodzi; tylko ich pocalunki wydawaly sie o wiele stodsze, a wzbierajace w niej doznania
o wiele bardziej ztozone.

On nadal nie moze by¢ méj, bo nic sie nie zmienito, pomyslata.

Kiedy przestali sie calowaé, wtulila sie w jego piers. Jego broda opierala sie na czubku jej glowy,
obejmowat ja cieptymi ramionami.

— Nie bede twoja kochanka — powiedziata.

Pocatowatl jg we wlosy.

— Nigdy bym cie o to nie prosit.

Kazde z nich bylo na rozstaju drég. Mimo uptywu lat, mimo tego, ze Felix miat sie ozeni¢, nic sie
nie zmienito.

Estee siegnela po kieliszek i wziela maty tyk, gdy emocje podchodzity jej do gardta. Po raz ostatni
widzi Felixa. To musi by¢ ostatni raz.

Gdy przesunat dlori w dét jej plecéw, oparla sie na nim, przyciskajac policzek do jego ramienia.

Jeszcze tylko jeden drink, pomyslala. Jedna godzina wiecej. Jeden pocatunek.

Obiecata sobie, ze potem odwrdci sie i nigdy wiecej nie bedzie patrze¢ za siebie.
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Wspéiczesnie

Skonczylo sie. To byly tygodnie haréwki w pocie czola, ale zbiory oficjalnie dobiegly konca. Nie
zostaly juz zadne winogrona do zerwania i wycisniecia, zadne puste beczki i w winnicy zapanowata
dziwna atmosfera. Tak dlugo uwijali sie jak w ukropie, dzien po dniu, z robotnikami, ktérzy
przychodzili i odchodzili. Czesto zaczynali o $wicie i krzatali sie do pdzna. Lily pracowata réwnie
ciezko jak inni, zdecydowana sprawdzi¢ kazda porcje zerwanych gron i doglada¢ kazdego etapu
produkcji. Byla prawa reka Roberta, kiedy napelniano beczki i kadzie, podczas procesu fermentacji,
a potem butelkowania wybranych gatunkéw.

A teraz wszystko zostato juz zrobione. Na razie mogli odpocza¢, nim zacznie sie druga fermentacja
franciacorty.

— Lily! — zawotala Francesca i pomachata do niej. — Chodz! Usigdz z nami!

Koniec zbioréw oznaczal Swietowanie i z tego, co Lily widziata, Martinelli wiedzieli, jak sprawic,
zeby ich pracownicy i wszyscy zaangazowani w prace w winnicy przez caty rok czuli sie docenieni
i wyjatkowi. Pod rozlozystymi koronami ogromnych drzew ustawiono dlugie stoly. Zwieszajace sie
nisko dhlugie gatezie zapewnialy wszystkim przyjemny ciefi, a papierowe lampiony i sznury lampek
stwarzaly naprawde magiczny nastrdj. Lily mogta sobie wyobrazi¢, jak to bedzie bajecznie wygladato,
kiedy wieczorem zapala zar6weczki i zacznie sie ciagnaca sie do p6Znej nocy zabawa.

— Przeszla$ sama siebie — pochwalita Francesce. — Wszystko wyglada cudownie.

Ta porwata ja w ramiona i ucatowala. Po czym rozpromieniona z radosci rozejrzata sie dokota.

— To moja ulubiona pora roku — wyznata, wskazujac rekami na drzewa. — Najciezsze prace za nami,
nadal jest cieplo, a maz i syn znéw sq najlepszymi przyjaciétmi, zamiast si¢ ki6ci¢. — RozeSmiatla sie. —
To czas, kiedy wszyscy mozemy Swietowac nasz wysilek. I tak sie cieszymy, ze jestes tu z nami.

Lily tez sie z tego cieszyla. Jeszcze w zadnej winnicy, w ktorej dotad pracowala, nie czula sie
w spos6b tak naturalny jak w rodzinie i wiedziala, ze trudno bedzie jej znalez¢ miejsce mogace sie
z tym réwnac. Nie spieszyla sie do opuszczenia Whoch i na szczeScie mogla tu spedzi¢ jeszcze pare
miesiecy.

— O, tu jeste$! — zawotal Antonio.

Przydzwigatl z ojcem duza skrzynke wina. Mrugnat do Lily, a ta zaczerwienitla sie, kiedy Francesca
obejrzala sie na nig, unoszac brew, bo najwyrazniej zorientowala sie, do kogo syn puscil oko. Na
szczescie nic nie powiedziala, tylko uSmiechnela sie znaczaco, przez co Lily zarumienita sie znowu.



— Wszyscy niedlugo beda — oznajmil Roberto. Tracit ja w lokie¢ i odciagnat na bok. — Zanim
zaczniemy $wietowanie, chciatbym zapyta¢, czy rozwazytabys mozliwos¢, zeby zosta¢ z nami.

— Zostac... — zaczela.

— Zostac jako moja asystentka — powiedziat cicho. — Z tego, co widze, masz talent po ojcu, a moze
nawet co$ wiecej, i chcialbym, zeby$ pracowala u nas na state, jesli by cie to interesowato. Szczegoty
mozemy omé6wic pdzniej, ale co ty na to? Staje do przetargu i proponuje ci stanowisko.

Lily starala sie zachowaé spokéj, powiedzie¢ co$ inteligentnego, lecz kompletnie ja zaskoczy}.
Fantastycznie byloby spedzi¢ w winnicy wiecej czasu, co do tego nie miata watpliwosci.

— To bardzo mi pochlebia, Roberto. Praca tu byla cudownym do$wiadczeniem. Tak naprawde to
byly chyba najwspanialsze zbiory, w ktérych kiedykolwiek uczestniczylam.

— No to pomysl o tym. — Usmiechnat sie szeroko, pewny siebie, jakby wiedzial, ze Lily w koncu
i tak zgodzi sie zostac. — Spedz u nas przyjemnie kilka nastepnych tygodni, a potem daj mi odpowiedz.
Potrafie by¢ cierpliwy, kiedy trzeba.

— Dziekuje. Zastanowie sie — obiecala.

Goscie zaczynali sie schodzi¢. Pracownicy przyprowadzali ze soba partneréw albo cate rodziny.
Wszystkie kobiety byly w sukienkach; rozpuszczone wilosy splywaly im na ramiona. Wygladaly
zupelnie inaczej niz wtedy, kiedy pracowaly przy zbiorach albo razem z niag w budynkach, gdzie
zaczynat sie proces produkcji.

Podszed! do niej Antonio. Otart czoto rekawem i podpart sie pod boki.

— Co takiego tata miat ci do powiedzenia? — zapytat.

Lily otworzyla usta, ale zaraz je zamknela. Prawdopodobnie i tak juz sie orientowal, ale nie miata co
do tego pewnosci, wiec na razie wolata zatrzymac dla siebie wiadomosc¢ o ofercie pracy i to, co o niej
mysli. Gdyby miata tu zosta¢, to dlatego, ze bytaby to wlasciwa decyzja dla jej rozwoju zawodowego,
a nie dlatego, ze podobat sie jej syn wiasciciela winnicy i potrafita sobie wyobrazi¢ romans miedzy nimi
pod wloskim storicem.

— Chodzito tylko o prace — rzucila i uSmiechnela sie.

Uni6st pytajaco brwi, ale nie naciskat.

— Ide do domu zmieni¢ koszule — powiedziat.

Lily miata ochote podejs$¢, chwyci¢ za Iniany material, przyciagna¢ Antonia do siebie i pocalowac.
Od czasu, gdy obejmowali sie w La Scali, co noc lezac w t6zku, pragneta znéw poczu¢ na ustach jego
wargi. USmiechneta sie jednak tylko i patrzyla, jak robi krok w tyl, blyskajac zebami w ogorzalej
twarzy.

— Zarezerwuj dla mnie miejsce przy stole — poprosit. — Chce dzi$ siedzie¢ obok ciebie.

— Jasne.

Kiedy odwrocit sie i zniknal, wypuscita wstrzymywane przez chwile powietrze, ale zaraz
zaatakowat ja mtodszy z braci Martinellich, podchodzac z kieliszkiem wina.

— To dla naszej miodej utalentowanej winiarki — powiedzial, podajac go jej.

Byt drobniejszej budowy od brata i inaczej sie ubieral. Jego chinosy i koszula byly sportowe, ale
bardziej stylowe niz Antonia. Wyobrazala sobie, ze Marco codziennie je prasuje. Antonio najwyrazniej
nie zawracat sobie glowy strojami; wystarczato mu, ze sg czyste.

— Dziekuje — rzucita, podniosta kieliszek do ust i sprobowata wina. — Chardonnay z waszej winnicy
jest wyjatkowe — stwierdzita z zachwytem.



— Moéwie to kazdemu, kiedy je sprzedaje. Wino Martinellich jest Swiatowej jakosci, jak na Wiochy.

— Moglbys sobie darowac to ,,jak na Whochy”. Po prostu jest Swiatowej jakosci.

Stali chwile. Marco obserwowat ja, kiedy niespokojnie wziela kolejny tyk wina. Nagle miata
wrazenie, jakby byta brana pod lupe. Dlaczego czula sie tak swobodnie z Antoniem, a przy Marcu robit
sie z niej klebek nerwow?

— Méj ojciec i brat wydaja sie toba oczarowani — odezwat sie wreszcie, krzyzujac nonszalancko rece
na piersi. USmiechnat sie. — Rozumiem dlaczego.

Zasmiala sie, ale troche zbyt wysoko, zeby uzna¢ to za naturalne.

— Bardzo watpie, zeby twoj brat byl mna oczarowany.

— O, i tu bardzo sie mylisz. — Postat jej konspiracyjny usmiech, bo wlasnie podeszta do nich Vittoria.

— Marco! Daj dziewczynie spokéj — ofukneta go. — Przepraszam za brata, to ten, ktory nie potrafi sie
zachowac.

Marco rozesmial sie, a siostra udala, ze wymierza mu kuksanca w tyl glowy. Lily troche sie
odprezyla, Ze nie jest juz w centrum uwagi.

— Wiasnie méwitem Lily, ze Antonio...

— Nie — przerwata bratu Vittoria i rzucita mu surowe spojrzenie.

— Nawet nie wiesz, co mialem zamiar powiedzie¢!

Marco i Vittoria przeszli na wtoski i zaczeli sie sprzeczac. Lily obserwowala rodzenistwo podczas tej
zaczepnej wymiany zdan, ciekawa, dlaczego nagle Vittoria tak broni Antonia. Co takiego Marco
zamierzal jej wyjawi¢?

— Méwilem tylko — przeszed} na angielski — Ze nasz starszy brat wydaje sie nia oczarowany, to
wszystko.

Vittoria wygladala tak, jakby miata ochote zabi¢ mlodszego brata, ale tylko powiedziata mu, zeby
sobie poszed}, i mrukneta co$ pod nosem.

Gdy podniést rece i wycofat sie, jeknela.

Lily wziela kolejny lyk wina, nie majac pojecia, jak to wszystko rozumie¢. Zalowala jednak, ze nie
zdazyla ustyszec, co prébowat zdradzic¢ jej Marco.

— Zawsze bronie Antonia — wyznala Vittoria. — M6j mlodszy brat umie sie o siebie zatroszczy¢, ale
Ant jest inny i nie lubie, jak Marco sie z niego nabija.

— Sa bardzo rézni. — Obie sie rozeSmialy. — Ale daje sobie rade z Markiem, jest w porzadku.
I miatam wrazenie, zZe Antonio potrafi sie mu postawic.

— Antonio miat ciezki rok — wyjasnita siostra. — Nie zawsze bytam wobec niego taka opiekuncza.

— Masz na mysli konflikt z ojcem?

Vittoria chwile sie zastanawiata, nim odpowiedziata.

— Antonio by? zonaty. To dlatego wybudowat dom na terenie posiadtosci, w ktérym nadal mieszka.

— Zonaty? — Lily od razu znéw podniosta kieliszek.

Nie uszto jej uwagi, ze Vittoria uzyla stowa ,,by}”’; upita tyk wina, tym razem wiekszy.

— To dluga historia i sam powinien ci ja opowiedzieé, ale wiesz... nie chcialabym, zeby znéw ktos$
go zranit. Ma wielkie serce i przez jaki§ czas martwilam sie, czy jeszcze kiedy$ zobacze, jak sie
usmiecha. Od tamtej pory zrobit sie ponury, ale w ostatnich miesigcach... Hm... milo jest widzie¢, ze
jest weselszy, i mysle, ze pewnie masz z tym jakis zwigzek.

—Ja? — Lily pokrecita glowa. — Bardzo watpie.



Chciala dowiedzie¢ sie wiecej, ale Vittoria usmiechala sie wilasnie i machata do kolejnych
przybywajacych oséb.

— Tylko nie ztam mu serca, dobrze? — powiedziala i pocalowata ja w policzek. — To dobry facet.
Jeden z najlepszych.

Lily patrzyta, jak Vittoria odchodzi. Stanela na uboczu, wstrzymujac oddech, i starata sie zebra¢
mysli, gdy w powietrzu poplynela muzyka, a dzieci zaczely biega¢ miedzy rzedami winorosli i bawi¢
sie w berka.

Vittorii wszystko sie pomylito, uznata. Jesli kto$ tu moze komus ztamac serce, to nie ja.

T

— Myslatem, ze nigdy cie juz nie znajde — ustyszala gleboki baryton.

To Antonio usiad} na trawie obok niej.

Po rozmowie z jego siostrg Lily znalazta sobie miejsce pod drzewem, skad mogla przygladac sie
ludziom i shucha¢, jak méwig tym swoim szybkim jak karabin maszynowy wioskim, ktérego nie miata
nadziei zrozumie¢. Ale nie przejmowala sie tym — dobrze jej bylo siedzie¢ samej wsroéd wesotego gwaru
gosci. Nie wspominajac juz o tym, ze naprawde miata o czym myslec. Niektdrzy zaczeli juz podchodzi¢
do ogromnego stolu, na ktérym pojawito sie mnéstwo pétmiskéw z jedzeniem, przyniesionych przez
kelneréw, ktérzy przejeli obstuge, Zeby pracownicy winnicy tez mogli nacieszy¢ sie przyjeciem. Byta to
uczta, jakiej Lily jeszcze nigdy nie widziala.

— Chcesz usias¢ przy stole czy wolisz, zebySmy zostali tutaj i stad obserwowali impreze?

Lily oparta si¢ o drzewo. Zatowala, ze nie ma do$¢ odwagi, by spyta¢ go o jego malzeristwo.
Antonio wydawat sie tak cieply i otwarty. Nie potrafita sobie wyobrazi¢, zeby kto§ mégt ztamaé¢ mu
serce, zwlaszcza niedawno. To raczej on wygladat na takiego, co to lamie serca. I ten jego uSmiech!
Wydawat sie tak naturalny, jakby przychodzit mu bez trudu.

— Naprawde nie chce mi sie stad rusza¢ — przyznata.

— Wiec co by$ powiedziala na to, Zzebym przynidst ci talerz jedzenia i ukradt dla nas cala butelke
wina? — zaproponowat kuszaco. — Mozemy chowa¢ sie tu z godzine, jezeli bedziemy mieli do$é
zapasow, tylko we dwoje.

— Antonio! Lily! — zawotal tubalnym glosem Roberto siedzacy u szczytu stotu.

Antonio jeknat.

— Patrz, miatem taki fajny plan i wszystko na nic.

Rozes$miala sie, kiedy poderwat sie na nogi, z galanteria podat jej dton i pomégt jej sie podniesé. Ale
kiedy juz stala, nie puscit jej, tylko powoli przyciagnat ja do siebie. Ich palce sie splotly. Popatrzy}t na
nig z gory. Utonela w tych oczach koloru stopionej czekolady, kiedy tylko w nie spojrzata. I cho¢ tyle
razy powtarzala sobie, Ze powinna trzymac dystans i ze nie wolno jej pozwolié, zeby kiedykolwiek co$
pomiedzy nimi zaszto, nagle poczula, Ze za nic nie chciataby by¢ teraz gdzie indziej.

— Moge cie pocatowac? — szepnat.

Lily zapomniata o catym bozym $wiecie; jej piers musnela jego tors, kiedy uniosta ku niemu glowe,
rozchylajac usta. Staneta na palcach, a on nachylit sie i tym razem, kiedy ja calowal, Lily objeta dloniaq
jego kark.

— Antonio! — zawotat znowu Roberto.



Antonio westchnat i cofnat sie, nachylajac gtowe, tak ze ich czota na chwile sie zetknely, nim
obrdcit sie, nie puszczajac jej reki.

— Chodz — mruknagt. — Najwyrazniej ojciec chce, zebySmy oboje siedli obok niego, a szczegélnie
jego ulubiona winiarka.

Uni6st jej dion i pocatowat ja.

— Mamy calq noc, zZeby by¢ razem — powiedzial, znizajac glos.

— Lily! Antonio! — Roberto zerwat sie na nogi i powitat ich z otartymi ramionami. — Moja winiarka
i winogrodnik. Co za piekna para!

Lily puscita reke Antonia i uSmiechnela sie promiennie do Roberta, ktéry odsunat dla niej krzesto
obok siebie. Wszyscy klaskali i nawet dzieci sie przytaczyly, gdy Roberto ucatowat ja w policzki.

Usiadla, cieszac sie, ze Antonio zajal miejsce po jej drugiej rece. Nagle zapragnela, zeby byt blisko.
Wszystkie mysli, by trzymac sie na dystans, dawno sie rozptynely.

Gdy Roberto wyglaszal mowe po wiosku, siedziala wyprostowana. Czula na szyi ciepty oddech
Antonia, ktory szeptem tlumaczyl jej na angielski. Przebiegl ja dreszcz niemajacy nic wspdélnego
Z temperaturg powietrza. Starala sie skupi¢ na tym, co méwit, gdy opieral reke na tyle jej krzesta,
pocierajac palcami jej ramie, gdy komentowat stowa ojca.

A kiedy Roberto skonczyt i wszyscy uniesli kieliszki, by wznie$¢ toast za zbiory, podniosta swdj
i krzyknela Salute! z innymi go$¢mi.

Roberto zyczyt wszystkim dobrej zabawy i przez nastepne dwie godziny wszyscy jedli, rozmawiali
i popijali wino, a Lily bardzo sie starala, powtarzajac nowe wiloskie stowa, gdy wszyscy prébowali ja
uczy¢.

Dopiero p6zniej, kiedy zaczela sie muzyka, storice zaszlo, a szeregi lampek stworzyly wokét nich
magiczny nastréj, znéw poswiecila cala uwage Antoniowi. Byta dotkliwie $wiadoma jego obecnosci,
kazdego otarcia sie nogami, zderzenia tokci; serce jej zamierato za kazdym razem, kiedy napotkali sie
wzrokiem.

Teraz wstal, wyciagnat reke i uniost brew.

— Moge cie prosi¢ do tafica? — zapytat.

UsSmiechnela sie, skinela glowa i pozwolita sie poprowadzi¢ od stotu do miejsca, gdzie taficzyly inne
pary, sprawiajac wrazenie, jakby byty w innym czasie, innym miejscu. Lily czula sie jak posta¢ z bajki.
Ta sceneria, ludzie, ten mezczyzna wydawali sie naleze¢ do innego zZycia.

Antonio odgarnat wtosy z jej ramion, zuchwale odcisnat pocatunek na delikatnej skérze jej szyi, po
lewej stronie obojczyka, po czym objat ja i tanczyli na trawie. Z policzkiem przy policzku, kotysali sie,
zanurzeni w swoim matym $wiecie.

— Wiesz, Lily, mam wrazenie, Ze jeste§ Wtoszka — szepnat z ustami blisko jej ucha. — Mysle, ze
twoja prababka byla Wioszka, a ty przyjechatas tu jej sladem. Jeste$ dok}adnie tu, gdzie powinnas by¢.

Nie oponowata. Odchylita glowe i patrzyla mu w oczy, kiedy nig zakrecil. Po chwili jego usta
znalazty sie bardzo blisko jej warg, ale tym razem jej nie pocatowat.

— A moze poszliby$Smy do mnie? — szepnat jej do ucha.

Lily z trudem przetknela $line. Serce jej walito, kiedy czekal na odpowiedzZ. Ale zamiast cokolwiek
mowic, po prostu wziela go za reke.

Gdy pocatowat ja w palce i pociagnat za soba z tanecznego kregu, serce Lily stopniato jak wosk.
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— Dzien dobry — ustyszata glos Antonia, kiedy otworzyla oczy.

Przeciagnela sie i zaczely do niej wraca¢ wspomnienia tej nocy. Odruchowo podciagneta nakrycie
nieco wyzej, ale po mistrzowsku zsunat je, wyciagajac ramie, by ja przytulic.

— Chodz do mnie. Przysiegam, ze nie gryze.

Zasmiala sie. Wiedzialta, Ze to glupie denerwowac sie po takiej nocy, jaka przezyli, ale nigdy nie
nalezata do tego typu dziewczyn, ktdre nie krepuja sie swojego ciala, i nie potrafita bez oporéw pokazac
sie naga w jaskrawym $wietle poranka. Nie miata tez wielkiego doswiadczenia w budzeniu sie w 16zku
mezczyzny — zwlaszcza tak $miatego i swobodnie podchodzacego do nagosci jak on.

— Nie moge uwierzy¢, ze zostatam na noc — wymamrotata w pier§ Antonia, bezwiednie gladzac go,
wtulona pod jego ramie.

— To zdecydowanie przeszto moje oczekiwania — zazartowat. — Plony nigdy nie byly takie dobre.

Lily uSmiechnela sig, a on cmoknat ja w czubek glowy.

— Zwykle nie mieszam spraw zawodowych z przyjemno$ciami — przyznata. — Miatam taka zasade,
od zawsze, Ze nie ma nic wazniejszego niz praca.

— Mozesz wierzy¢ albo nie, ale ja tez nigdy nie mieszalem spraw zawodowych z przyjemnos$ciami —
powiedzial. — Ale ostatnio zaczatem sie zastanawia¢, czy moze wiasnie to nie bylo moim bledem. Moze
powinienem by? polaczy¢ te oba $wiaty, zamiast starac sie je rozdzielac?

— To znaczy? — spytata, gdy gladzil jej wlosy, zaplatywat palce w dtugie loki i przesuwat je w dét, na
ich koniuszki, do potowy plecéw.

— Bylem zonaty — wyznal, odchrzaknawszy. — Chciala sie stad wyprowadzié, nie potrafita
zrozumie¢, dlaczego jestem tak zwigzany z tq ziemia, i w koncu musialem wybiera¢ miedzy rodzing
i praca a zong.

Lily przetknela $line, niepewna, co powiedzie¢. Nie chciala zdradzi¢, ze styszala juz o jego
malzenstwie. Tyle czasu glowila sie, co go spotkalo; zastanawiala sie, co miala na mysli jego siostra,
kiedy sugerowala, ze miat ciezki rok. Teraz wiedziata i wydawalo jej sie, Ze czuje jego bol.

— Przykro mi — odezwala sie. — Naprawde nie wiem, co powiedziec.

— W porzadku, nasze malzenistwo skoniczylo sie, kiedy kazala mi wybiera¢. — Usiad}, a ona oparta
sie na tokciach, z przeécieradtem opadajacym do talii, i przygladata sie mu. Jego oczy byty tak wielkie
i brazowe, kiedy na nia spojrzat. Wiedziata, jak tatwo moze sie od nich uzalezni¢.



Antonio nachylit sie, przytrzymujac tyl jej glowy, i przycisnat wargi do jej ust. Nie wiedziata, czy
scalowuje swoj bol, ale z radoscia przyjeta ten pocatunek, niezaleznie od tego, co go spowodowato.

Kiedy oderwat sie od niej, zobaczyta, ze w miejsce smutku na jego twarzy pojawit sie usmiech.

— Co bys$ powiedziata na wycieczke? — zapytat.

— Wycieczke do...

— Alby — odparl, wstat i ruszyt do tazienki.

Po chwili wrdcit z wielkim szlafrokiem i rzucit go na t6zko. Sam miat na sobie tylko bokserki, nic
wiecej. Trudno bylo jej oderwa¢ od niego wzrok. Zalowala, ze nie ma do$¢ pewnosci siebie, by
poprosi¢, zeby wracat do t6zka. Chcialaby zapoznac sie jeszcze blizej z tym jego ztocistym ciatem.

— Mozemy ulotni¢ sie stad na kilka dni i zobaczy¢, czego uda sie nam dowiedzie¢ o piekarni,
o ktérej wspominata signora Rossi. Nie chciatbym, Zeby$ wracata do domu bez podjecia cho¢by préby
znalezienia odpowiedzi na swoje pytania.

Do domu...

Siegneta po szlafrok i poczuta zapach wody kolonskiej, ktéry wniknal w materiat. Otulita sie nim,
po czym postawita nogi na podtodze.

— Antonio, pewnie powinnam byla co§ powiedzie¢ wczoraj wieczorem, zanim... no wiesz... —
Odchrzaknela. — Chciatabym, zeby$ wiedziat: twdj ojciec poprosit mnie, zebym zostala na state jako
asystentka winiarza.

US$miech nie zszed} mu z warg, ale po jego oczach poznala, ze jest zaskoczony.

— Ach, tak...

— Wiec moge tu zosta¢ o wiele dhuzej, niz sie tego spodziewates i niz sama przypuszczatam.

— POki nie szukasz meza, nie ma sie czym martwi¢ — rzucit i zrobit krok naprzéd. Pochylit sie
i znowu pocalowal ja w usta. Kiedy sie odezwal, miat schrypniety glos. — Nie kochalem sie z toba
dlatego, ze myslatem, ze niedlugo wyjedziesz, jesli o to chcesz spytac.

Lily byla wsciekla, ze policzki ja pieka od rumiencéw. Znalazta sie w t6zku mezczyzny, naga pod
jego szlafrokiem, i nie bylo sie czego wstydzi¢! Oboje byli dorosli, spedzili razem noc, nic wiecej, ale
to, jak na nig patrzy}, sprawilo, ze zotadek sie jej skrecit.

— No to dobrze — powiedziata. — I tak dla twojej wiadomosci: na pewno nie poluje na meza.

To, co jest miedzy nami, to tylko wakacyjny romans, pomyslata. Ten mezczyzna niedawno rozstat
sie z zong. Wiedziala, Ze z pewnoscig nie zalezy mu bardziej na trwatym zwigzku niz jej.

— No i data$ mojemu ojcu odpowiedz? — zapytal, wyciagajac reke i pociagajac ja, zeby wstata. — Czy
kazesz mu czekac?

Pokrecila glowa.

— Nie datam. Obiecatam, ze sie zastanowie.

— Na pewno podejmiesz stuszng decyzje. Co do tego nie mam watpliwosci. A wracajac do
wycieczki... Masz ochote pojechac?

— Tak — odparla, zanim miata czas to przemysle¢. — Chcialabym sprébowac sie czegos$ dowiedziec,
czegokolwiek, chocby dla czystego sumienia. Mojej babci juz nie ma. Nie moze odkry¢ prawdy, a ja
mam dziwne przekonanie, Ze to powinno zosta¢ wyjasnione.

— Jutro bytoby za szybko?

— Jutro byloby idealnie. — Zawiazata pasek szlafroka na supel w talii i podeszta do okna.

Widok na skapane juz w blasku storica winnice byt wyjatkowy.



— Pieknie, prawda? — Antonio podszed! i stal za nia, obejmujac ja w pasie. — Po tym, jak na to
patrzysz, poznaje, ze uwielbiasz te winnice tak samo jak ja, Ze produkcja wina to dla ciebie nie tylko
zawod. Gdybym szukal czego$ takiego w kobiecie, zanim sie ozenilem, méglbym oszczedzi¢ sobie
wielu cierpien.

Zamrugala, odganiajac tzy. Cieszyla sie, Ze Antonio nie widzi jej twarzy, kiedy oparta sie o niego.
Tak mawiat jej ojciec: ,,Wytwarzanie wina to dla mnie nie zawéd, ale sposéb zycia”. A ze Antonio ujat
to w niemal tych samych stowach, pomyslata, ze nie popetnita bledu, idac z nim do t6zka, nawet jesli
dla nich obojga nie bylo to nic specjalnie powaznego.

— Nie rozumiem, jak twoja zona mogta wygladac¢ przez to okno i nie zakocha¢ sie w tym — szepnela.

Przytulit ja, przyciskajac policzek do jej policzka, kiedy oboje wygladali za okno.

— Wierz mi, ja tez nie rozumiem.

To tylko letnia przygoda, przekonywata siebie Lily. Nie badZ sentymentalna, nie wyobrazaj sobie za
duzo, nie licz na wiecej.

* ok

Nastepnego dnia, po domknieciu kilku spraw w winnicy i dokladnym upewnieniu sie, ze Roberto nie
bedzie jej potrzebowal w ciggu kilku nastepnych dni, Lily podata Antoniowi swoja torbe podrézng
i zajela miejsce pasazera w jego samochodzie. Tym razem czekala ich nie krétka przejazdzka, jak
poprzednio; wybierali sie do Alby w Piemoncie. Wedtug Antonia droga powinna im zaja¢ kilka godzin,
a potem mieli zatrzymac sie w tym mies$cie.

Poczuta przyjemny dotyk palcéw Antonia na dtoni, zanim uruchomit silnik. Ale kiedy ruszyli,
odwrdcita sie od niego, by podziwia¢ widoki.

— Nawet jeéli nie znajdziemy powigzania z twoja rodzina, to mysle, ze Alba bardzo ci sie spodoba —
powiedzial w ktérym$ momencie Antonio. — Piemont stynie z dobrych win, musimy wiec zrobi¢ jaki$
rekonesans podczas naszego pobytu.

— Twéj ojciec méwil mi to samo. Szczeg6lnie nalegal, Zebym sprobowata ich sauvignon blanc
i przywiozta mu butelke tego, ktére uznam za najlepsze.

— Cud, ze nie kazat ci tez przywiez¢ troche ich stynnych biatych trufli!

— No pewnie, ze kazal! — Usmiechnela sie, patrzac na Antonia. — I troche dojrzatych brzoskwin, jesli
uda sie nam takie znalez¢.

Mruknat pod nosem cos$, czego nie zrozumiala, ale i tak ja to rozémieszylo. To bylo komiczne, jak
krecit glowa, méwiac o ojcu.

— Wiec jaki mamy plan, kiedy dojedziemy? — zapytat. — Chcesz znaleZ¢ piekarnie i od tego zaczac?
Pokazesz im przepis?

Lily nie byta pewna, co chce zrobi¢. Miata jedynie nieodparte wrazenie, ze kiedy tam dotra,
wszystko nabierze jakiego$ sensu.

— Chyba popytamy miejscowych, gdzie jest najstynniejsza piekarnia w miescie, i od tego
zaczniemy — powiedziala. — Miejmy nadzieje, ze kto$ bedzie co$ wiedziat.

— Musimy zameldowac sie w hotelu po potudniu, ale i tak zostanie nam mnéstwo czasu.

— Mamy juz co$ zarezerwowanego? — Byla pod wrazeniem. Zakladala, ze znajda sobie co$ po
przyjezdzie.

— W koncu nie codziennie zabieram piekna kobiete na weekend.



Myslata, ze sobie z niej kpi, i spojrzata na niego, ale patrzy} na nia tak, ze nie miata watpliwosci, ze
mowi powaznie.

— Nie wiem, czy trafita ci si¢ odpowiednia kobieta. — Probowata obréci¢ to w zart.

— Szkoda, Ze nie widzisz teraz tego co ja — powiedzial z nieprzenikniona ming, kiedy przygladala sie
mu uwaznie, mezczyznie, ktory jakim$ cudem tak tatwo jq rozbroit.

Po chwili odwrécita wzrok, niepewna, jak zareagowac.

— Zatrzymamy sie w Villa del Borgo — oznajmit. — Mysle, zZe ci sie tam spodoba. Idealne potaczenie
nowoczesnosci z wdziekiem dawnych lat.

— Brzmi wspaniale.

I tak byto. Ale z jakiego$ powodu przez wiekszg czes¢ drogi nie rozmawiali. Antonio wlaczy? radio
i $piewal razem z nim takim glosem, ze Lily chetnie by sie przylaczyla, gdyby tylko znata stowa.

* ok ok

Prawie trzy godziny pdzniej dotarli do Alby. Lily rozgladata sie, ciekawa tego malowniczego wioskiego
miasteczka. Byla pewna, Ze juz o nim styszala albo czytala co§ o tym regionie, ale na razie nie
rozpoznata nic, co by sie jej z czym$ kojarzyto. A spodziewata sie co$ poczué, kiedy sie tu znajdzie,
jakas bliskos$¢, wiedziala jednak, ze to nieuzasadnione oczekiwania. Dlaczego jakie$§ miejsce miatoby
sie jej wyda¢ znajome tylko dlatego, Zze mogta tu mieszkac jej prababka?

— Sa tu piekne budynki, ktére warto zwiedzi¢, jesli interesuje cie historia — powiedziat Antonio. —
Masz ochote je zobaczyc¢?

Wzruszyta ramionami.

— Niekoniecznie. Interesujg mnie wino i trufle. — Lily zasmiala si¢ nerwowo. — Przepraszam, jesli
wydaje ci sie za mato cywilizowana.

— Nie, w gruncie rzeczy to od$wiezajace podejscie. — Wjechal na parking. — Ciesze sie, ze nie
probowatem zrobi¢ na tobie wrazenia, oprowadzajac cie po miescie. Niepotrzebnie bym sie wynudzit.

Kiedy zaparkowat, Lily wyjeta pudelko, ktére ze soba wzieta, i zacisneta na nim dton, jakby mogto
przepas¢ na zawsze, gdyby nie trzymata go dos¢ mocno. Kartki w $rodku byly jedyna wskazéwka do
przesztosci jej prababki. Modlila sie, zZeby tego popoludnia wyjasni¢ zagadke. Jesli nic nie odkryja,
utknie w §lepym zautku.

— Hm... dziwne — mruknat Antonio.

— Co jest dziwne? — spytala, kiedy sprawdzal co$ w telefonie.

— Mialem ten adres najstarszej piekarni prowadzonej przez jedna rodzine. Znalaztem go, zanim
wyjechalismy, ale...

Stala z nim ramie w ramie, zapatrzona w pustg wystawe. Cokolwiek tam kiedy$ bylo, niewatpliwie
juz nie istniato. Podtamana, poczula, jak serce jej sie Sciska.

— Chyba przejechaliSmy calq te droge na marne — powiedziala, zalujac, ze tak sie zaangazowata
w wyjasnienie znaczenia drugiej kartki.

Czy wyprawa do Piemontu byta bez sensu? Podazyli tropem, ktéry prowadzit donikad?

— Hej! — Antonio tracit ja tokciem. — Nie poddamy sie tak atwo. Popytajmy. To tylko jaki$§ punkt
wyijécia.

Poszla za nim do mieszczacej sie w poblizu kwiaciarni. Podziwiala wybér kwiatéw o diugich
lodygach i biate bukiety, gdy Antonio zagadnal starszego pana, ktéry wygladat na wiasciciela.



Mezczyzna wyprowadzit ich na chodnik przed sklepem i méwit co$§ do Antonia, pokazujac na ulice.

— Co powiedzial? — spytala, kiedy tylko sie od nich odwrécit.

— Ze ostatnio piekarnia zostala przeniesiona — wyjaénit Antonio. — Nadal prowadzi ja ta sama
rodzina, ale przeniesli sie do wiekszego budynku, bo ten wymagat remontu.

Lily skinela glowa, przygryzajac dolng warge.

—1 co myslisz?

— Mysle, ze powinniSmy tam p6jS¢é. Mowil, ze to najstarsza piekarnia w mieScie i ze przechodzita
z pokolenia na pokolenie w rodzinie Barbierich.

Miala wrazenie, ze przepis wypala dziure w pudetku i parzy jej dtonie.

— W takim razie chodZmy.

Moze to nie bedzie mimo wszystko takie trudne, pomyslata. Czy to mozliwe, ze zblizamy sie do
rozwiklania zagadki?

Ignorujac swoje zdenerwowanie, zréwnala krok z Antoniem, ktéry prébowal znalez¢ sklep.
Popatrywala z nadzieja na wszystkie mijane kamienice, az wreszcie zlapal ja za reke i usmiechnat sie,
zeby dodac jej otuchy. Przeciez byli na dobrym tropie, skoro ta piekarnia nalezata od pokolen do jednej
rodziny. Cho¢ pewnie wiele prosperujacych wioskich przedsiebiorstw funkcjonowato podobnie. Wiec
moze to Slepa uliczka.

— To tutaj — oznajmit Antonio.

Zajrzata przez szybe wystawy. Ucieszyla sie, ze w $rodku nie ma wielu klientéw. Wnetrze
wygladalo dos$¢ typowo. Na wielkiej tablicy wypisano oferowane napoje. W urokliwych gablotach
wystawiono rézne pysznosci. W najgorszym wypadku kupig tu co$ dobrego na lunch.

— Gotowa? — zapytat Antonio.

Lily wziela gteboki wdech.

— Gotowa — rzucita i zmusila sie, by podejs¢ do drzwi i je otworzy¢.

Ale kiedy tylko znalazta sie w $rodku, wpadla w panike. Co wlasciwie planowata? Podetknaé
przepis dziewczynie za kontuarem i liczy¢ na to, ze ta co$ jej poradzi? Spyta¢, czy poznaje te recepture?
Albo powiedzie¢, ze chce zobaczy¢ sie z szefem, i jemu pokaza¢ przepis? Teraz, kiedy tu byli, stali
w $rodku piekarni, jej plan wydawat sie co najmniej naiwny. Jakim cudem kto$ tutaj mégiby wyjasni¢
zwigzek pomiedzy dwoma kartkami z pudetka? Nagle to wszystko wydalo sie bardzo glupie. Zalowala,
ze Antonio nie zniechecit jej do tych poszukiwan.

— Masz zmartwiong mine — zauwazy}.

Jeknela, kiedy wziat ja za reke.

— Bo sie martwie. Zaczynam mysle¢, ze to btad. Co ja mam w ogéle powiedzie¢? Nie powinniSmy
byli tu przychodzié.

Jego naturalny usmiech podziatat na nig kojaco.

— W najgorszym razie niczego sie nie dowiemy i spedzimy przyjemne dwa dni
w pieciogwiazdkowym hotelu. W zyciu zdarzaja sie wieksze tragedie niz taka porazka, Lily. Nie ma sie
czym przejmowac. — Wzruszyt ramionami. — Spytamy tylko, czy kto§ moze nam pomoéc, a potem
zobaczymy. Jesli nie bedziesz chciala dalej tego drazy¢, damy sobie spokdj.

Miat racje, ale wiedziala, ze jesli wyjedzie z niczym, nie zblizy sie cho¢ o krok do rozwiklania
zagadki, wszystko to okaze sie tylko stratq czasu i energii. I jej, i Antonia. Moze powinna byta po prostu



schowa¢ pudetko w domu i zda¢ sobie sprawe, ze co$ pozostawione dla jej babci ponad siedemdziesiat
lat temu nie jest jej sprawa.

— Dzien dobry — powiedziala, podchodzac do lady i usSmiechajac sie do kobiety, ktéra za nig stata. —
Mo6wi pani po angielsku?

Ta odpowiedziata jej usmiechem i pokiwata dtonig na boki, jakby chciata zaznaczy¢, ze tak sobie,
wiec Lily szybko obejrzata sie na Antonia.

Od razu wkroczyt do akgcji i nastapita krotka wymiana zdan po wlosku. Jemu bylo o wiele latwiej
wyjasni¢, dlaczego tu sa, niz Lily. Patrzyla to na niego, to na kobiete za lada, kiedy rozmawiali.

— O co ja spytates? — chciala wiedziec.

— Czy jest wlascicielkg — odpart. — Nie jest, ale zaraz jg poprosi, kiedy skorniczy obstugiwac¢ klienta.
Wiascicielka jest szefowa piekarni.

Kobieta, ktéra po jakim$ czasie wylonila sie z zaplecza, otarta rece o fartuch ze sladami maki. Jej
jasnoniebieskie oczy zwrdcity uwage Lily. Bylo w nich co$ znajomego; zastanawiala sie, czy jej juz
kiedy$ nie spotkala. Okazalo sie, ze wlascicielka zna angielski. Lily ulzylo, ze moga rozmawiaé
bezposrednio i Ze sama moze zadac¢ pytania.

— Przepraszam, ze sprawiam klopot, na pewno jest pani bardzo zajeta — zaczela.

— Nic nie szkodzi. Jaki$ problem z jedzeniem? Czym moge stuzy¢?

Lily usmiechneta sie.

— O nie! Nie ma zadnego problemu. Tak naprawde poszukujemy kogo$ i pomysleliSmy, Zze moze
panstwo mogliby nam pomoc.

Tamta zerkneta przez ramie. Lily bala sie, ze zaraz sobie péjdzie. Najwyrazniej byta zajeta i nie
miata ochoty wdawac sie w pogawedki, zwtaszcza z obcymi ludZmi.

— Antonio, mégtby$ zaméwi¢ nam kawe i co$ do jedzenia? — wtracila szybko w nadziei, ze w ten
sposab, jesli okaza sie placacymi klientami, utrzyma uwage kobiety.

Na szczescie postuchat jej i podszedt do lady ztozy¢ zaméwienie. Lily siegnela do torby po pudetko
i wyjela wlasciwa kartke.

— Staram sie zrozumie¢, jaki zwiazek z moja babcia lub prababka moze mie¢ ten przepis — wyjasnita
szybko. — Ta receptura jest jednym z dwéch tropéw dotyczacych ich przesziodci i powiedziano mi, ze
powinnam przyjechac tu, do Alby. Bylaby pani tak dobra i rzucita na to okiem? Moze pani to co$ powie
albo z czyms sie skojarzy? Wiem, ze musi to wyglada¢ bardzo dziwnie, ze pokazuje pani jaki$ przepis,
ale przyjechaliSmy tu, bo innych tropéw nie mamy.

Kobieta spojrzata na nia jak na osobe niespeina rozumu, ale uprzejmie wziela kartke. Popatrzyta na
Lily uwaznie, zanim skupila sie na tym, co byto tam napisane.

Lily miata niemal pewno$¢, ze dla nich obu to tylko strata czasu. Juz chciala przeprosi¢, otworzyla
usta, zastanawiajac sie, jak to sformutowaé, gdy kobieta powoli uniosta wzrok. Spogladata na nia
zmruzonymi oczami; nozdrza jej chodzity, jakby z trudem hamowata gniew.

— Skad pani to ma? — spytata ostro. — To nie nalezy do pani.

Wie, co to jest, pomysSlata Lily.

Zaparto jej dech, serce przyspieszylo.

— To wlasnos¢ mojej babki — odparta, wyciagajac reke po kartke, by ja odzyskac. — Sadze, ze te
recepture zostawila jej biologiczna matka, i jak powiedziatam, prébuje sie dowiedzie¢, co to oznacza.

Kobieta przyciskata przepis do piersi, jakby nie miata zamiaru go oddac.



— Nie wierze pani. Prosze powiedzie¢, jakim sposobem to sie u pani znalazto.

Cofnela sie kilka krokéw, jak gdyby nagle musiata broni¢ tajemnicy panstwowej. Na jej twarzy
malowat sie gniew.

— Skad pani to ma?

— Przepraszam, nie mialam zamiaru pani denerwowa¢ — bakneta Lily. — Ale prosze mi to oddac.

— Poznaje to pani, tak? — Antonio nagle stanat u boku Lily. — Prosze nam powiedzie¢, co to dla pani
znaczy. Dlaczego tak pani tego broni? Czemu pani sadzi, ze ta kartka nie nalezy do mojej przyjaciétki?

— Bo to wilasnos$¢ mojej rodziny — odparta kobieta, piorunujac ich wzrokiem. — Nie wiem, skad to
macie ani po co sie tu zjawiliscie, ale tego nie wolno pokazywa¢ nikomu postronnemu. To zawiera... —
Zbladta, zrobita sie biala jak chusta. — Kto was tu przystal? Prosze, powiedzcie, kto jeszcze ma tego
kopie.

— Co w tym takiego waznego? — Lily usilowala zrozumie¢, dlaczego splowialy przepis wywotuje
takie emocje i gwaltowna reakcje wiascicielki piekarni. — Gdyby mogta mi pani wyjasnic...

— To receptura, ktéra pozostawata sekretem od pokolen. — Kobieta zawotata co$ po wiosku przez
ramie.

Dla Lily zabrzmialo to tak, jakby kazata przynie$¢ im kawe, ale mogla by¢ w bledzie. Przestapila
niepewnie z nogi na noge.

Antonio potozy? dlon na jej ramieniu, Zeby ja uspokoic.

Moze ta kobieta chciala wezwac policje, zastanawiata sie Lily. Ale z jakiego powodu? Jakiego$
kawatka starego papieru, ktéry uwazata za kradziony?

— Nie zrobila$ nic ztego — szepnat jej Antonio do ucha. — Nie denerwuj sie.

— Pokazywala to pani jeszcze komus? — wypalila kobieta. — Ile 0s6b to widzialo?

— Nikt — odparla Lily. — Nikt tego nie ogladat i nie ma zadnych kopii, o ktérych bym wiedziala.

Nie méwita do konca prawdy. Pokazata przeciez te kartke kilkorgu zaufanym ludziom, ale nie miata
zamiaru teraz sie nad tym rozwodzic.

— To jest tajemnica firmowa, prawda? — zapytal Antonio. — Prosze mi zdradzi¢, dlaczego to tyle dla
pani znaczy. Chcieliby$my zrozumie¢, dlaczego jest pani taka zta.

Lily, widzac szeroko otwarte oczy kobiety, zdata sobie sprawe, Ze miat racje. Wiascicielka byla
wiciekla i martwita sie, Ze recepture mégt zobaczy¢ kto$ z konkurencji.

— To pierwsza piekarnia, do ktdrej przyszliSmy — zapewnifa ja Lily. — Pokazalam te kartke tylko
kobiecie, ktdra jest choreografka w La Scali, i to wlasnie ona...

— W La Scali? — powtérzyta wlascicielka piekarni i jej glos obnizy? sie o oktawe. — Ma pani jaki$
zwiazek z La Scalg?

Lily skinela glowa.

— Tak, ale... — Westchnela. — Prosze postuchac: nie wiem, na czym polega moj zwiazek z La Scala,
tak samo jak nie rozumiem, co mnie }aczy z tq receptura. I dlatego tu przyjechatam, wiec jesli moglaby
mi pani wyjasni¢, dlaczego ten przepis jest tak wazny, to moze...

— Moge pani zaufac?

Lily przytozylta dtoni do serca, wyczuwajac zmiane nastroju kobiety.

— Tak, moze mi pani zaufa¢. Chce tylko wiedzie¢, co to ma wspélnego z matka mojej babci. Wiele
lat temu stracitam ojca i jestem to winna jemu i jego matce: musze sie dowiedzie¢, o co w tym
wszystkim chodzi i dlaczego ten przepis do mnie trafit.



Kobieta zlozyta kartke. Wydawalo sie, ze ma powazne watpliwo$ci, nim wreszcie drzaca dionia
oddata przepis Lily.

— Powinna pani porozmawia¢ z moim wujem — powiedziata, popatrujac to na nig, to na Antonia, po
czym weszta za lade i napisata co$ na kartce. — Prosze przyjs¢ pod ten adres dzi$§ wieczorem, kiedy
skonczymy prace. Moze o sz6stej? — Nadal robita wrazenie nieprzekonane;j.

Lily byla jednak skionna jej wierzy¢; czula, ze wiascicielka piekarni nie jest juz taka zla jak
wczesniej.

— Zadzwonie do wuja i uprzedze go o waszej wizycie. Jesli nie myle sie co do tego, kim pani jest, on
bedzie potrafit wyjasni¢, po co tu pani przyjechata.

— Dziekuje bardzo, przyjdziemy. — Lily wlozyta przepis z powrotem do pudelka.

— Obiecajcie mi tylko, ze nie pokazecie tego nikomu innemu poza moim wujkiem. — Kobieta
podeszta do Lily. — Ta receptura nie moze dostac sie w niepowotane rece, nie po tym, jak przez tyle lat
byla trzymana w tajemnicy, az do teraz.

Lily nie miala pojecia, co moze by¢ tak niezwyklego w tak starym przepisie, ale natychmiast sie
zgodzita.

— Oczywiscie.

— A tak w ogdle to mam na imie Sienna — przedstawila sie wlascicielka piekarni, wyciagajac dton.

— A ja Lily. I jeszcze raz dziekuje. To dla mnie bardzo wazne. Przepraszam, ze pojawiliSmy sie tak
znienacka w pani miejscu pracy i ze pania zdenerwowatam.

Sienna odwrdcila sie i zostawita ich, ale jej wielkie oczy, spojrzenie, jakie rzucita im przez ramie,
zaniepokoito Lily. Jakby ta kobieta dobrze wiedziala, kim ona jest. Ale to przeciez niemozliwe; Lily
musiata by¢ w bledzie... Chyba ze ten przepis wiazat sie z czyms$, o czym ona nie mogta miec¢
pojecia... w przeciwienistwie do Sienny.

,,Jesli nie myle sie co do tego, kim pani jest...” Stowa wiascicielki piekarni dzwieczatly raz po raz
w jej uszach. Za kogo ta kobieta jg brata?

— Kawy? — zapytat Antonio, sprowadzajac ja na ziemie.

— Nigdy nie potrzebowatam jej bardziej — przyznata, wdzieczna, ze zaméwit co$ do picia i jedzenia
na wynos. — Chodzmy stad.

Zostawili samochod pod piekarnia i szli wolno, popijajac kawe. Lily wyciagnela ciastko z torebki,
ktéra jej podal. Ugryzta i poczuta smak orzechéw laskowych i czekolady.

— O Boze... — westchnela. — Jakie to pyszne! Probowales?

Tez siegnat do torebki i kiedy sprébowal, zrobil mine Swiadczaca o tym, ze w pehi sie zgadzaja.

— Czy w tamtym przepisie nie bylo orzechéw laskowych? — zapytat.

Oblizata palce, nim wziela do rak kartke i roztozyla, zeby przeczyta¢. Nachylit sie i pokazat.

— Orzechy laskowe — powiedziat. — I czekolada.

— Myslisz, ze to przepis na to, co jemy? Czy dlatego tak sie zdenerwowala, ze go mam? Moze byt
przekazywany z pokolenia na pokolenie i nigdy go nikomu nie zdradzili?

— Nie mialem pojecia, co zaméwic¢, wiec poprositem o ich najbardziej popularne ciastka... ktére
przypadkiem sa wiasnie specjalng wersja saccottini al cioccolato. Moze wiec masz racje. Rzeczywiscie
okropnie sie zmartwita, widzac ten przepis.

— Ale co ja mam z tym wsp6lnego? — spytata. — Dlaczego te recepture zostawiono dla mojej babci?
Jaki zwiazek moze mie¢ dziecko z Londynu z wloskim przepisem na ciastka? Albo z La Scala, jesli juz



0 tym mowa?

— Naprawde nie wiem — przyznal Antonio. — Ale jeste$ juz blizej. Mysle, ze ta kobieta wie wiecej,
niz nam zdradzita. Wcale bym sie nie dziwil, gdyby juz obdzwonila wszystkich cztonkéw rodziny
i gdyby teraz o tym plotkowali. Moze chodzi o sekret, ktéry trzymali w tajemnicy latami... Mialem
wrazenie, ze ona nagle uswiadomita sobie, kim jeste$, kiedy wspomniata§ o La Scali. Kiedy tylko
wymienilas te nazwe, wyraz jej twarzy zupelnie sie zmienit.

Lily oparta glowe na jego ramieniu.

— Dziekuje, Ze tu ze mna jeste$ — powiedziata. — Tak sie ciesze, ze nie robie tego sama.

Objat ja i delikatnie przyciagnat do siebie.

Szli wolno przez miasto, a ona zastanawiala sie, czy teraz wszystko nabierze sensu, czy tylko trafi
na kolejne wskazowki i nadal nie bedzie miata zadnych odpowiedzi.
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Estee, stojac na rogu ulicy z papierosem w ustach, powoli zaciagnela sie gleboko. Dawniej nie znosita
palenia, ale kiedy nie bylo co jeS¢, pomagato thumi¢ dotkliwy gléd i od tamtej pory walczyla
z natogiem. Poza tym w ten sposéb mozna byto zabi¢ czas, czekajac.

No i tyle z obiecywania, zeby wiecej sie z nim nie widywa¢, pomyslata.

Oboje przyrzekli sobie, ze to bedzie ostatni, jedyny raz, ze to wieczorne spotkanie sie nie powtérzy,
da im szanse powspomina¢, nim znéw kazde z nich péjdzie w swoja strone. Okazalo sie jednak, ze
zadne z nich nie jest dobre w dotrzymywaniu obietnic. Przynajmniej jesli chodzi o niewidywanie sie ze
soba.

Zobaczyla, jak nadchodzi; latarnie oSwietlaly jego sylwetke, gdy zblizat sie do niej. Prébowata przez
kilka sekund przyciagna¢ jego wzrok, nim ja zauwazyt. Byl przystojny, ale przed wojng adorowato ja
wielu przystojnych mezczyzn. Przysylali jej kwiaty. Mieli tesknote w oczach, a ich uSmiechy méwily,
ze moze byC jej z nimi dobrze. Dostala nawet kilka gwarantujacych wygodne zycie propozycji
matzefistwa wraz z aksamitnymi pudeleczkami, w ktérych potyskiwaly pierscionki z brylantami. Jednak
zaden z tych mezczyzn jej nie zainteresowal. Dlaczego miataby dla nich rzuci¢ kariere stynnej tancerki
i sta¢ sie pania domu? Na wszystko, co osiagnela, ciezko zapracowata i nie byla gotowa poswiecaé
niezaleznosci w wieku, kiedy nadal mogla tariczy¢.

Dopiero gdy w jej zyciu znéw pojawit sie Felix, potrafila sobie wyobrazi¢, ze moglaby poswiecic¢
wszystko.

— Estee! — zawotal, podchodzac.

Przyciagnat ja za tokcie i ucalowal w oba policzki.

Potozyta mu rece na piersi i wdychata jego zapach, zanim pocatowal ja w usta. Odpowiedziata na to
namietnie, chwycila jego koszule i mocno go trzymata. W konicu zdyszani oderwali sie wreszcie od
siebie.

— Ile mamy czasu? — spytata, rozgladajac sie, jakby kto§ maog} ich $ledzic.

Co bylo idiotyczne, bo przeciez wiedziata, ze nikt z mijajacych ich ludzi nie ma pojecia, zZe to, co
robig, jest nieodpowiednie. Felix byt dla niej jednak zakazanym owocem, a przynajmniej tak to powinna
traktowaé, i to wprawialo ja w nerwowo$¢. Mimo to poczucie winy wobec jego narzeczonej nie
wystarczalo, by powstrzymac ja przed podaniem mu dloni i oparciem mu glowy na ramieniu, gdy



ruszyli. Powinna mie¢ wyrzuty sumienia, wstydzi¢ sie, ale przy Felixie nic nie wydawalo sie jej
niestosowne.

— Mamy cala noc — odpart i nie umkneto jej uwagi, jak wstrzymat oddech, kiedy to méwit.

Szli dalej i cho¢ zamierzali co$ zje$¢, nie zatrzymali sie. Ich stopy wybijaty powolny, staty rytm na
chodniku. Powinna by¢ zmeczona — po calym wieczorze wystepéw bolaty ja mieSnie — lecz miata
przerazajace wrazenie, ze gdyby tylko przestali sie porusza¢, to wszystko pomiedzy nimi pekloby
niczym barika mydlana.

Felix przytrzymat i Scisnat jej dton, gdy zwolnili kroku.

— Chciatem cie o co$ zapytac.

Ona tez $cisnela jego dion, niepewna, czego moze si¢ spodziewac po wahaniu, jakie wyczuta w jego
glosie.

— Pojechataby$ ze mna nad jezioro Como? — zapytal. — Jade tam z rodzing na dwa dni. —
Westchnatl. — Chcialbym, zeby cie poznali, zrozumieli, ze mogloby mnie czeka¢ inne zycie.

— A co z twoja narzeczong? — spytata Estee, choc¢ serce z radosci omal nie wyskoczylo jej z piersi. —
JesteScie sobie obiecani. Zlamiesz jej serce.

— A co z moim sercem? — zapytat schrypnietym glosem. — Albo z twoim?

Spuscita wzrok na ich splecione palce. Nie chciata mysle¢ o tym, ze mégiby trzymac za reke kogos
innego, leze¢ w 16zku z kobieta, ktdra nie byla nia.

— A jedli twoja rodzina powie ,,nie”? Jesli odrzuca mnie, kiedy tylko przyjedziemy?

— To przynajmniej bede wiedzial, ze probowatem — odparl. — W dniu, kiedy zobaczylem cie na
scenie, zrozumiatem, ze nie moge sie zgodzi¢ na to malzenstwo. Ztamanie obietnicy jest lepsze niz
rozwad, nie sadzisz? I nawet gdyby$smy mogli nadal sie widywa¢, gdybysmy...

— Nie bede sie z toba spotyka¢ po twoim $lubie — przerwata mu Estee. — Nie moglabym, wiedzac, ze
masz zone, ktéra czeka na ciebie w domu. Dla mnie to bedzie koniec.

Skinat gtowa.

— Co pomyséli twoja rodzina? — rzucita Estee. — O mnie? O tym, Ze zmienite$ zdanie?

UsSmiechnat sie smutno.

— Nigdy nie zmienitem zdania. To oni nie byli dotad gotowi mnie wystucha¢.

Watpita, by cokolwiek sie zmienito, by jego rodzina jakim$ cudem pozwolita mu wybra¢ wilasna
droge, kiedy jego malzefistwo juz zostalo zaaranzowane, i to wiele lat temu. Dobrze wiedziata, jak
dzialaja takie uktady. Dwie rodziny wynegocjowaly unie, nie myslac o zyciu tych, ktérych kosztem
miata by¢ zagwarantowana.

— No to pojedziemy nad Como — powiedziala, zmuszajac sie do wypowiedzenia tych stéw, cho¢ nie
miata pewnosci, czy ma do$¢ odwagi, by zrealizowac¢ tak zuchwaty plan.

— Naprawde? Myslisz, ze mozesz wzia¢ dwa wolne wieczory?

UsSmiechneta sie.

— Oczywiscie.

Jesli to oznacza wiecej czasu z toba, kilka skradzionych chwil, oczywiscie, ze pojade, dodata
w myslach.

— Na poczatku tygodnia mam tylko préby.

— Nie bedzie latwo, nawet jesli byliby otwarci na ten pomyst — uprzedzit ja Felix, przeczesujac
palcami wilosy. Wida¢ bylo, ze juz sie martwi tym, jak zareaguja jego rodzice. — Przede wszystkim



zawsze upierali sie, ze musze sie ozeni¢ z katoliczka. Ty jeste$ protestantka. Moga zazada¢ od ciebie
zmiany wyznania.

Nie odpowiedziala, ale w konicu nie byla catkiem pewna, czy to byto pytanie.

— Bede mieszkata osobno?

— Oczywidcie. Zalatwimy to jak nalezy — powiedziat Felix, zapalajac sie coraz bardziej. Oczy mu
blyszczaly. — Zorganizuje wszystko. Ty tylko musisz by¢ gotowa, kiedy po ciebie przyjade.

Estee czula, ze to zly pomyst. Zdawala sobie sprawe, Ze nie ma sposobu, zeby jego rodzina ja
zaakceptowata albo pozwolita Felixowi zerwac zareczyny, ale wiedziala, ze nie wolno jej mu odméwic.
Moze powinna przesta¢ by¢ taka pesymistka i uwierzy¢, ze dobrych ludzi moze spotka¢ co$ dobrego.
Moze to ona sie mylita.

— Chodz — rzucil, obejmujac ja, gdy znéw ruszyli w miarowym rytmie. — Nie chce traci¢ ani chwili
z czasu, kiedy jesteSmy razem.

Pocalowat ja w czubek glowy, a ona przytulita sie do niego mocniej. Zastanawiala sie, dlaczego
w mie$cie pelnym odpowiednich mezczyzn musi sie kocha¢ w tym jedynym, ktérego nie moze miec.
Przy ramie lustra w jej garderobie bylo pozatykanych mnéstwo karteczek od wielbicieli i czesto
z uSmiechem przebiegata je wzrokiem, kiedy przybywato ich podczas sezonu, co jej pochlebiato, choé
nigdy nie wydawato sie kuszace.

Ale w szufladzie lezala tylko jedna kartka, schowana bezpiecznie z jej najcenniejszymi rzeczami.
I ta byla od mezczyzny idacego obok niej.

— Pdjdziesz ze mng do hotelu, gdzie sie zatrzymalem, i zostaniesz na noc? — zapytal nieoczekiwanie
Felix, obracajac sie do niej.

Kompletnie ja zaskoczyt.

Otworzyta usta, ale milczata, niepewna, co powiedziec.

— Glupio to zabrzmialo — przyznat speszony. — Nie miatem na mysli, ze my... no...

Rozes$miata sie.

— Nie musisz sie thumaczy¢.

— Powinienem by} powiedzieé, ze chce by¢ z toba tyle godzin, ile tylko sie da, i chetnie odstapie ci
16zko, a sam bede spat w fotelu, jesli tylko dzieki temu spedze z toba cala noc.

Policzki jej zaplonely.

— Bardzo bym chciata. Mogliby$Smy po drodze wstapi¢ do mnie, zebym spakowata kilka rzeczy?

Skinat glowa i zawrdcili.

— Gdzie sie zatrzymale$? — spytata.

— Principe di Savoia — odpart.

Przebiegt ja dreszcz, kiedy pomyslala, ze podczas wojny stacjonowali tam Niemcy. Ich widok
wchodzacych do hotelu i wychodzacych z niego by} wtedy nie do zniesienia. Budynek prawie wcale nie
ucierpiat podczas dziatan wojennych, w odréznieniu od lezacego blisko niego pieknego teatru La Scala.

Spedzenie nocy w jakimkolwiek hotelu bylo jednak luksusem, wiec Estee z przyjemnos$cig myslata
0 zanocowaniu tam teraz, kiedy wojna sie skonczyta. Jej mieszkanko byto wygodne. Zadomowita sie
w nim przez te lata, ale nie przypominato zbytnio rezydencji, o jakiej marzyla, kiedy jako dziewczynka
wyobrazala sobie zycie w Mediolanie.

— Zamowimy jedzenie do pokoju? — zapytat. — Jesli nie uwazasz, ze jest za p6zno... Moze spaghetti

i szampana?



Estee rozeSmiata sie.

— Zawsze lubite$ mnie tuczy¢. Chyba pewne rzeczy nigdy sie nie zmieniajq.

Zostawila go na chwile na ulicy i pobiegta spakowac torbe, zadowolona, ze mieszka sama i nie musi
sie ttumaczy¢, dokad sie wybiera tak p6ézno wieczorem. Jej reputacja bylaby bezpowrotnie zszargana,
gdyby ktos$ zobaczyl, jak idzie do hotelu z mezczyzng, ktdry nie jest jej mezem, i do rana nie wychodzi
z jego pokoju. Ale co ja to w koncu obchodzito?

Z dreszczykiem emocji pakowata szybko koszule nocng i jedwabny szlafrok, a takze ubranie na
zmiane na rano i kosmetyki. Ztapala torbe; patrzyla przez chwile na swoje odbicie w lustrze, ledwie
rozpoznajac sie w tej zarumienionej mtodej kobiecie, ktéra widziata, po czym zamkneta drzwi i wrécita
do Felixa.

Gdyby zastanawiata sie nad tym dtuzej, stracitaby odwage.

* ok

Lezeli razem. Ona pod koldra, oparta o wysoko podsuniete poduszki, a Felix odkryty, z glowa na zgietej
w lokciu rece. To byl idealny wieczor. Zrelaksowala sie, zrzucita buty, jedli w 16zku spaghetti, a Felix
sprawil, ze Smiala sie tak, jak od dawna sie to nie zdarzato.

Poruszata palcami stép pod przykryciem, ktére bylo luksusowe, przyjemne w dotyku. Na pewno
tatwo przywyklaby do spedzania czasu w apartamentach pieciogwiazdkowych hoteli.

— Opowiedz mi o swojej pracy — poprosita, sprowadzajac rozmowe na jego temat.

Wolata dhuzej nie méwic¢ o tancu. Nadal kochata balet, ale to by} jej zaw6d, mimo wszystko; chciata
moc wyobrazi¢ sobie Felixa podczas zwyklego dnia, wiedzie¢, gdzie jest, co robi.

— Powiedz mi co$ wiecej o tym przepisie na mase z orzechami laskowymi, o ktérym wspomniates.

USmiechat sie tak naturalnie. Kiedy na niq patrzyl, czula sie tak, jakby naprawde byla najpiekniejszaq
kobieta, jaka w zyciu widzial. Inni meZzczyZzni mogli méwi¢ wlasciwe stowa, ale w przypadku Felixa
wystarczalo, ze skierowal na nig wzrok.

— Moja rodzina dobrze sobie radzita podczas wojny — powiedziat i westchnat ciezko. — Nie bylo
tatwo, zwlaszcza przy racjonowaniu zywnosci, ale zastyneliSmy w Piemoncie i nawet poza nim, kiedy
czekolada stala sie towarem niemal nie do zdobycia. Wysokie podatki na kakao oznaczaly, ze nie
moglismy piec ciast czekoladowych, i ojciec obawiat sie, Ze bedziemy musieli zamkna¢ interes.

— I wymyslit co$ nowego?

Felix odchrzaknat i spuscit wzrok, zanim znéw na niq spojrzat.

— To ty wpadte$ na ten pomyst, tak?

Leciutko skinat glowa, a ona uSmiechneta sie na te jego skromnosc.

— Pracowali$my razem, ale ojciec tak by} przytloczony walka o utrzymanie biznesu i tym, co sie
dzialo wokét nas...

— 1 co takiego wymyslites? — spytala, taficzac palcami po jego dioni lezacej na biatym przescieradle.

— Orzechéw laskowych byto pod dostatkiem i mieliSmy ich w okolicy mnéstwo. Zaczatem
eksperymentowac¢, miesza¢ paste orzechowa z dwudziestoma procentami czekolady. To bylo do$¢, zeby
uzyskac dobry smak, a jednoczesnie oszczedzi¢ zapasy czekolady i dziata¢ dalej.

— I klienci to polubili?

UsSmiechnat sie.



— Bardzo. Zaczalem wytwarza¢ substytut czekolady, a potem uzywatem tej masy do nadziewania
ciast. Kiedy wojna sie skoniczyla, byliSmy gotowi sie rozrasta¢, podczas gdy inne firmy ledwie dawaty
rade sie utrzymac. To odmienito nasz los.

Estee, oparta o poduszki, wyobrazata go sobie, jak prébuje eksperymentalnej masy, az stata sie
doskonala. Zalowata, ze nie byla przy nim wtedy, kiedy pracowal, ze nie widziala ekscytacji w jego
oczach, gdy zdal sobie sprawe, ze wpad} na tak dobry pomyst.

— Miatem szczescie, ze wyszedlem z wojny cato i ze istniata firma, w ktérej moglem pracowac —
dodat juz ciszej. — Ale choé¢ zdawalem sobie z tego sprawe, nie bylem szczes$liwy. Stale mi czego$
brakowato.

Nie musial méwi¢ czego, bo ona czula to samo. Spehita swoje marzenie — tainczyta w jednym
z najstynniejszych, najpiekniejszych teatréow w Europie — ale dopiero kiedy w jej zyciu znéw pojawit sie
Felix, zrozumiata, za czym przez caly czas tesknila. Za brakujaca czastka szczescia.

— Opowiedz mi wiecej o tej orzechowej masie — poprosita, nie chcac, by ich rozmowa wrécita do
tego, co mogtoby by¢ miedzy nimi.

Podniést sie i opusdcil nogi z t6zka. Podszedt do swojej torby i wrécit z jaka$ paczuszka.
Przypatrywata sie mu z ciekawoscia, kiedy rozerwat papier i podat jej tabliczke.

— Mozesz sprobowac sama i powiedzie¢ mi, co myslisz.

Estee wiedziala, Ze powinna odméwi¢. Po spaghetti — nie wspominajac juz o kieliszku szampana —
byla tak pelna, ze o mato nie pekta, a powinna dbac¢ o figure. Widziala jednak, jak Felixowi zalezy, zeby
skosztowala, wiec podniosta tabliczke do ust i ugryzta odrobine. Smak zatanczyt na jej jezyku
i zapragnela wiecej. Od tak dawna nie pozwalata sobie na stodkosci, a ten smakolyk przeniést ja prosto
do jej dziewczecego pokoju, gdzie jadta ciastka, ktére dla niej zostawiat.

— Przepyszne — rzucila i ugryzla jeszcze kawalek, niezdolna sie powstrzymac. — Felix, to absolutnie
cudowne.

UsSmiechat sie z ulga, kiedy zajmowat znéw miejsce obok niej; wyciagnat sie po swojej stronie t6zka
i opart na jednym tokciu.

— Chcialbym stworzy¢ wiecej — wyznat. — Jesli mam by¢ szczery, to wiasnie uwielbiam, ale ojciec
ostatnio znéw bardziej zainteresowat sie firma i widzi nadzieje rodziny w moim bracie.

— Wiec zostate$ odsuniety? — spytala zdziwiona, dostrzegajac smutek w jego spojrzeniu.

— Nie tyle odsuniety, ile osadzony w nowej roli. Ale nie mam do tego serca.

Nie musial méwi¢ nic wiecej. Wiedziala, co chce jej powiedzie¢: ze to tylko kolejny aspekt jego
zycia, do ktérego nie ma serca.

— A co by§ zrobil, gdybys mégt decydowac? Albo mégt wybra¢ sobie zakres pracy? — spytata,
unoszac dlon i przebiegajac opuszkami palcéw po jego rece. — Mozemy by¢ ze sobg catkiem szczerzy,
prawda?

Patrzyla, jak Felix przelyka Sline. Grdyka mu drgnela, kiedy powoli przeniést na nig wzrok,
marszczac ciemne brwi.

— Chce dopracowac te recepture, a potem stworzy¢é wiecej smakéw, otworzy¢ wiecej piekarni
w catym kraju. Nawet rozmawialem z ojcem o tym, zeby produkowac co$, co ludzie mogliby trzymac
jaki$ czas w domu, co$, co miatoby dtuzsza trwatosc¢.

— I ojciec nie zgadza sie z twoimi pomystami?

— Mysle, ze nie chce zejs¢ na drugi plan. A moze po prostu nie wierzy, ze co$ potrafie.



Nie miata dla niego odpowiedzi, ale jej nie oczekiwat.

— Nie mozemy pozwala¢, by ktos odbieral nam marzenia — szepnela. — Czasami musimy w zyciu
dokonywa¢ wlasnych wyboréw, nawet kiedy inni chcieliby, zeby$Smy decydowali inaczej.

Siedzieli w milczeniu, patrzac na siebie. Tyle bylo pomiedzy nimi niewypowiedzianych stow.

— Czy to Zle, jedli powiem, Ze juz ciesze si¢ na Como? — zmienit temat Felix, by odejs¢ od
powaznych rozméw.

Nachylit sie i pocatowat ja w usta.

Kiedy sie catowali, Estee czula wyczerpanie, a jednocze$nie rozsadzala ja energia. Cialo bolato od
forsownych ¢wiczen i wystepow, a jednoczes$nie budzito sie pod dotykiem Felixa.

Jego dionie powedrowaty w dot jej plecow i zatrzymaly sie na biodrze. Usta oderwaly sie od siebie,
by po chwili znéw sie odnaleZ¢.

— Nie mozesz dalej mnie tak karmi¢ — ostrzegla, kiedy delikatnie przycisnat czoto do jej czola.
Oddychali nieréwno. — Krawcowa w teatrze wscieknie sie, jesli bedzie musiata robi¢ poprawki przez
mdj brzuch.

Zasmial sie, ujat czule twarz Estee i uni6st nieco jej brode.

— Kocham cie — szepnat. — Kochalem cie od czaséw, kiedy bytem chlopcem. Mam nadzieje, ze to
wiesz.

t.zy podeszly jej do oczu, ale dzielnie je zwalczyla, starajac sie cieszy¢ chwilg, zamiast zastanawiac,
ile jeszcze razy beda mogli by¢ razem.

Ja tez cie kocham. Te stowa byly w niej, ale nie potrafita ich wypowiedzie¢, cho¢ rozpaczliwie
trzepotaly sie w jej glowie. Felix chyba sie jednak tym nie przejal. Znowu pocalowat ja w usta. Tym
razem zrobil to powoli, jakby przypomnial sobie, Ze maja cala noc, a nie jedng skradziong chwile nad
rzeka.

* ok

— Dzieni dobry, piekna.

Estee powoli otworzyta oczy, skulona pod koldra, z glowa na miekkiej puchowej poduszce. Obrécita
sie i znalazla twarza w twarz z Felixem, ktory lezal obok niej na wielkim hotelowym t6zku. Tylko Ze on
nie by} przykryty i miat na sobie ubranie, ktére zdecydowanie wygladato na bardziej pogniecione niz
wieczorem.

Nigdy nie sadzitam, ze bede miala szczescie obudzi¢ sie obok ciebie, pomyslata.

— Ktéra godzina? — spytala i ziewnela, moszczac sie glebiej pod kotdra.

Rozmawiali dhugo, zasneli dopiero po drugiej w nocy, i teraz chetnie pospataby jeszcze troche.

— Prawie dziewiata — odpart, zerkajac na zegarek.

— Dziewigta? — jeknela, odrzucila koldre i zapominajac o wstydzie, pobiegla do tazienki. — Musze
i$¢. Spdznie sie!

Ustyszala szelest poscieli za soba, nim zamknela drzwi. Popatrzyla na odbicie swojej potarganej
glowy w lustrze, umyla rece i ochlapata twarz woda. Nie wygladata najlepiej, a musiata sie pospieszy¢,
jesli chciata zdazy¢ na préobe. Nigdy dotad sie nie spdznita i nie miata zamiaru zrobi¢ tego dzisiaj.

Kiedy wyszla z fazienki i grzebala w torbie, Zeby wyja¢ ubranie, ustyszata leniwy $miech i uniosta
wzrok.

— Jeste$ piekna, kiedy sie denerwujesz — powiedziat Felix.



— Jestem straszna gdera, kiedy sie denerwuje — sprostowala, ale dostrzegla jego usmiech, zanim
wyciagneta ubrania. — Odwrd6c¢ sie.

Spehit jej polecenie i odwrdcit sie do Sciany. A ona patrzyla na jego plecy, kiedy sie przebierala,
w pospiechu wciskata do torby wczorajsze ubranie i ja zapinata.

Gdy podeszta do 16zka, Felix przeturlal sie na plecy, a ona przysiadta na brzegu; w jednej rece
trzymala torbe, drugg potozyla na jego dloni.

— Zaluje, ze nie mozemy zosta¢ dhuzej — powiedziala cicho, nachylila sie i przycisnela usta do jego
policzka.

Ujat tyt jej glowy i przyciagnat ja. Jego pocatunek byt ciepty i powolny, mimo pospiechu Estee.

— Dam ci zna¢ — rzucit $ciszonym glosem. — Ale juz ciesze sie na Como.

— Ja tez — szepnela mu w usta, nie ruszajac sie chwile, nim pozwolila sobie na ostatni pocatunek.

Felix ztapat jej dton, kiedy wstawala, i przycisnat wargi do nadgarstka.

— Nie moglbym odprowadzi¢ cie do teatru?

Pokrecita glowa, usmiechajac sie do niego z gory, kiedy on, lezac, patrzy} na nia.

— Jasne, ze nie!

Odwrécita sie, niezdolna dalej na niego patrze¢, bo wiedziala, jak latwo moze sie poddac.
A wtedy... co jej zostanie? Ztamie sobie kariere i w zamian nie bedzie miata nic. Bo cho¢by Felix nie
wiem jak wierzyl, ze moze zmieni¢ zdanie rodzicéw, ona byla realistka. To nie ja poS$lubi, a skoro nie
byta gotowa zosta¢ jego kochanka — odwiedzana, kiedy bedzie znudzony albo wpadnie do Mediolanu
w interesach, a potem porzucana, gdy bedzie spedzat czas z zona i rodzina — to nie mieli przed soba
przysztosci.

Opuscita wspanialy hotel, rzucajac okiem za siebie, kiedy jej but dotknat brukowanej ulicy. Idz,
nakazata sobie. Zmusila sie, by stawia¢ stope przed stopa, ale kiedy tylko mrugnela, a potem
przymknela na chwile oczy, widziala jedynie Felixa. W ubraniu wygniecionym jak przescieradta
poscieli, z potarganymi wlosami, wodzacego za nig po pokoju tymi pieknymi czekoladowymi oczami.

Ja tez cie kocham.

Gdyby tylko miata odwage mu to w tamtej chwili powiedzie¢. Ale jesliby to zrobita, bylby to
pierwszy raz w zyciu, kiedy w ogdle co$ takiego powiedziata. Matka nigdy jej nie méwila, ze ja kocha,
wiec i ona nigdy nie powtérzyta tego w odpowiedzi, a ojciec w ogdle rzadko sie do niej odzywal, chyba
ze karcil ja za zachowanie, witat suchym ,,dzien dobry” albo zyczy! jej ,,dobrej nocy”.

Widziala juz przed sobg teatr. Wyprostowala sie i uniosta glowe, zmieniajac sie w baletnice, ktdra
byla.

To byt czas, zeby tariczyé, i nic nie moglo jej rozpraszaé, nawet Felix.



o
21y

Wspéiczesnie

— Jak tu pieknie! — zachwycila sie Lily, obracajac sie na srodku pokoju hotelowego i rozgladajac.

Antonio miat racje: to byto idealne polaczenie nowoczesnosci z przesztoscia, tak jakby stopienie sie
dwéch Swiatow.

Rzucila sie na ogromne t6zko, przytulita glowe do puchowej poduszki i zsuneta buty. Gdy Antonio
Sciagnat koszule, jej oczy zrobily sie okragle, ale ku jej rozczarowaniu zaczat grzeba¢ w swojej torbie.
Wyciagnat $wieza, 1zejszq biala koszule i wlozyl. Wygladal zabdjczo przystojnie; jego cera wydawata
sie jeszcze bardziej ztocista przy biatym materiale.

— Musimy za jakie$ pietnascie minut wyjs$¢, zeby zdazy¢ na czas — powiedzial, odwracajac sie do
niej twarza, kiedy zapinal guziki.

Lily jeknela w duchu, zastanawiajac sie, w co sie ubra¢. W sukienke? Dzinsy? Nie miata pojecia
i zaczynata sie denerwowac.

— W16z te tadna niebieska sukienke — rzucit. — Te, ktéra miala$ na sobie w wieczér, kiedy
SwietowalisSmy zbiory.

Uniosla sie na tokciach.

— Potrafisz juz czyta¢ mi w myslach?

— Chyba tak. — Usiadl obok niej i siegnat po jej dlon. — Denerwujesz sie?

— Klamatabym, gdybym powiedziala, Ze nie.

— Nie trzeba. — Podni6st jej dlton do ust i wymruczal w nia. — W16z sukienke. Pieknie w niej
wygladasz. Jestem dobrej mysli.

— Naprawde? — Westchnela, kiedy ja calowal; obsypywal jej twarz delikatnymi pocatunkami, co
sprawilo, ze jej niepokdj catkiem sie rozptynat.

— Tak — zapewnil, gladzac jej policzek. — Chodz, nie powinnismy sie sp6znic.

Westchnela znowu, nim wreszcie przeturlala sie na bok i wstata.

— Dziesie¢ minut?

— Dziesie¢ minut — powtérzy}.

Lily wyciagnela sukienke, zadowolona, ze ja wziela; postanowila postucha¢ rady Antonia. Znikta
w lazience z kosmetyczka. Czula chiéd kafelkéw pod stopami, kiedy podeszta do umywalki. Przez
chwile patrzyla na siebie, nim rozebrala sie do bielizny i wlozyla sukienke. Antonio miat racje, byla



idealna; Lily czula sie w niej piekna, zwlaszcza ze wiedziala, jak bardzo mu sie w niej podoba.
Przynajmniej jedno zmartwienie mniej.

Wyjeta podkiad i ptynny réz i natozyla na twarz; jej cera zrobila si¢ promienna. Potem pomalowata
rzesy. Zdecydowala, ze zostawi wlosy rozpuszczone, opadajace na ramiona. Na koniec pomalowala usta
ulubiong czerwong szminka. Nie umknelo jej uwagi, ze po raz pierwszy w zyciu pozwolila, Zeby jakis$
mezczyzna mowit jej, co ma wlozy¢, cho¢ kiedys jako dziesiecio-, moze jedenastoletnia chlopczyca
postuchata taty i ubrala sie dla niego w sukienke. UsSmiechnela sie na wspomnienie, jak obiecywat jej
gwiazdke z nieba, jedli tylko wilozy sukienke, ktéra kupila jej matka. Nikt inny nie zdotlalby jej
przekonag, ale tata dostawat wlasnie wazna nagrode za swojq prace, a Lily wystarczylo jedno spojrzenie
na jego twarz, pelna nadziei, uradowana, by zdecydowaé, ze ten jeden raz ustapi. Ubierze sie
w sukienke z falbankami kupiong przez mame, zeby sprawic¢ mu przyjemnosc.

Popatrzyta na tadny zwiewny material tej, ktéra teraz miata na sobie. O rany, ale sie zmienitam,
pomyslata.

Rozleglo sie pukanie do drzwi. Spryskala odrobing perfum wlosy i nadgarstki, nim ostatni raz
usmiechnela sie do swojego odbicia w lustrze.

— Gotowa?! — zawotal Antonio.

— Na ile to mozliwe — odparta.

Kiedy wyszla, gwizdnat z podziwem, a ona okrecita sie dokota.

— Bellissima — wymruczat.

Wyciagnat reke i przyciagnat ja do siebie, ale Lily szybko potozyla dtor na jego piersi, zeby go
powstrzymac.

— Jak mi rozmazesz szminke, to po tobie — zazartowala i siegnela za niego po torebke. — Chodzmy.

Antonio jeknal, ale pociagneta go za soba. Po raz pierwszy od przyjazdu do Wioch naprawde
wierzyla, ze zbliza sie do wyjasnienia prawdy na temat pochodzenia babci, i nawet najprzystojniejszy
mezczyzna nie moégt sprawic, ze teraz sie spozni.

— Czy to na pewno tutaj?

Podsuneta karteczke Antoniowi, gdy powoli wjezdzal na wewnetrzng droge.

— Z calg pewnoscig jesteSmy we wlasciwym miejscu — stwierdzit. — To tu.

— Nie spodziewatam sie tak imponujacej rezydencji — powiedziata. — Myslisz, ze Sienna tez bedzie?

Antonio wzruszyt ramionami.

— Nie wiem. Moze. A moze przyjmie nas tylko jej wujek.

Posiadlos¢ byta zaskoczeniem. Lily myslala, ze dotra do jakiego§ domku w miescie, a tu
najwyrazniej byly hektary ziemi, wiekszos$¢ zadrzewiona.

— Ladnie tu - rzucita.

Wychylita sie na siedzeniu, gdy pojawit sie dom, dwupietrowy, porosniety liSciastymi pnaczami,
ktdre piely sie do wyzszego pietra. Ale nie miata duzo czasu, by go podziwia¢, bo gdy tylko samochéd
sie zatrzymat, ciezkie frontowe drzwi stanely otworem.

Lily wziela gleboki wdech i uSmiechnela sie do Antonia.

— Pamietaj: cokolwiek sie stanie, jeste$ blizej. I wierz mi, ze jezeli oni sq ludZzmi, ktérych szukasz, to
cie pokochaja. Nie masz sie czym martwi¢ — powiedziat.



— Dziekuje — szepnela, wysiadta i ruszyta do mezczyzny stojacego w progu.

Byl starszy, niz sie spodziewala. Prawie siwy, z ciemnymi oczami w okularach o czarnych
oprawkach. Sienny nie widziala i kiedy podchodzila do wejscia, jej zolagdek wykonat nerwowy taniec.
Nie po raz pierwszy tego dnia zastanawiala sie, czy to byto stuszne, ze w ogéle przyjechata do Alby.

— Signore, jestem Lily — przedstawila sie. — Poznatam dzi$ pana siostrzenice, Sienne. Mam nadzieje,
Ze pan spodziewat sie naszej wizyty.

Miala nieprzyjemne wrazenie, ze trafili nie do tego domu, co trzeba, a ten mezczyzna nie ma
pojecia, ani kim ona jest, ani dlaczego pojawila sie¢ w jego domu, ale to uczucie natychmiast sie
rozptynelo, kiedy podszedt} i ucalowat ja w oba policzki na powitanie.

— Jestem Matteo — powiedziat po uscisnieciu dtoni Antonia. — Milo was pozna¢. Prosze, wejdzcie.

Spojrzata szybko na Antonia. Ten u$miechnat sie do niej i skinal, zeby szla pierwsza. Po chwili
znalezli sie w holu wspaniatego wiejskiego domu i zostali poprowadzeni do ogromnej kuchni.
Przypominata wielkos$cig te u Martinellich, cho¢ byla nowoczesniejsza. Pachnialo w niej duszonymi
pomidorami z czosnkiem, co stwarzalo niewatpliwie wloska goscinng atmosfere.

— Lily, Antonio, to moja zona Rafaella — powiedzial Matteo po angielsku, gdy obrécita sie do nich
piekna kobieta w fartuchu zawiazanym w talii, okrywajacym tadna czerwona sukienke.

Rafaella wytarta rece. Jej usmiech by! zarazliwy, kiedy na nich patrzyla.

— Tak mito was widzie¢ — powiedziala.

Jej angielski mial mocniejszy wiloski akcent niz meza, ale i tak byt imponujacy. Lily z ulgg przyjela,
Ze moze z nimi rozmawia¢ w swoim jezyku.

— Maz cale popotudnie czekal na was jak na szpilkach. Dawno nie widziatam, zeby sie na co$ tak
cieszyt.

Brwi Lily uniosty sie ze zdziwienia.

— Cieszyt sie? — spytata. — Ze mnie pozna? — Jej ciekawo$¢ rosta, puls przyspieszyt.

Matteo uSmiechnat sie, ale nie skomentowat tego. Podszed! do blatu, wzigt otwarta juz butelke
czerwonego wina i uniost.

— Pinot?

Skineta glowa.

— Tak, poprosze.

Nalat do czterech duzych kieliszkéw. Podat jeden jej, drugi Antoniowi, wyszli do jadalni i usiedli.
Popijali wino w dziwnie swobodnej ciszy, nim wreszcie Matteo sie odezwat:

— Lily, powiedziano mi, ze masz co$, co moze naleze¢ do mojej rodziny. Zechcialaby$ mi to
pokazaé, zebym mégt sprawdzic?

— Oczywiscie. — Postawita kieliszek i wyciagnela przepis z torby. — Sienna prosita, zebym nie
pokazywata tego nikomu innemu. Chciatabym zapewni¢ cie, ze ta kartka bardzo dhugo lezata w ukryciu
w Londynie, od kilkudziesieciu lat. Prawie nikomu jej nie pokazywalam, a juz na pewno nie komus,
kogo moéglby interesowac ten przepis.

Wziagt od niej kartke i czytat. Tymczasem jego zona przeprosita i wrdcita do kuchni, gdzie perkotato
co$, co wydzielalo przecudowny aromatyczny zapach. Lily dostrzegla, ze dlon Mattea zaczyna drzed,
ale nie odrywal wzroku od receptury; jakby czytat ja raz po raz.

— Czy to jest to, co mys$lales? — spytala wreszcie, nie mogac doczeka¢ sie, zeby sie czego$
dowiedzie¢. — Masz jaki$ zwiazek z tg receptura? Cos$ z tego wynika dla mnie?



Oczy Mattea byly pelne tez, kiedy wreszcie je uniést, a kartka opadla na st6t. Wyciagnat rece do
Lily i ujat jej dlonie. Nie cofnela ich, widzac, jakie wrazenie zrobil na nim przepis. W jego oczach
blyszczat bél, a moze szczescie, kiedy Sciskal jej palce. Nie potrafilaby okresli¢ jego wieku, ale
domyslala sie, Ze moze miec¢ jakie$ sze$¢dziesiat lat; wydawat sie o wiele starszy od zony.

— To byto dla twojej babci? — zapytal. — Dlatego do ciebie trafito?

— Tak. Myslimy, Ze zostawila to jej rodzona matka, zanim babcie adoptowano. Dostatam to razem
z kawatkiem programu La Scali, pochodzacym, jak sadzimy, z roku tysigc dziewieéset czterdziestego
szostego. — Lily odchrzaknela. — Nie wiem, co laczy mojaq babcie z tymi kartkami ani w jaki sposéb sa
ze soba powigzane. Wiem tylko, ze kto$ je dla niej zostawil, i chciatabym zrozumie¢ dlaczego.

Po policzku Mattea sptyneta 1za, ale nie puscit rak Lily, zeby ja otrze¢, tylko patrzyl w oczy
dziewczyny.

— Moglbym zobaczy¢ te kartke z programem? — poprosit. — Pokazatabys$ mi ja?

Skineta glowa i wysunela palce z jego dtoni. Siegneta do pudelka, wyjela i rozlozyla drugi papier,
po czym mu go podala. Pudetko postawila na stole, zeby zobaczyl, w czym byly ukryte przez
kilkadziesiat lat te dwie kartki.

— Jak mowitam, nie wiem, dlaczego zostawiono mi te rzeczy, a raczej dlaczego zostaty zostawione
dla mojej babci, ale jezeli jest cos, co mdégtby$ mi powiedzie¢, jesli naprawde myslisz, ze mozesz znac
pochodzenie mojej babci...

— Lily, czy ona zostala adoptowana w tysiac dziewiecset czterdziestym si6dmym roku?

Przetkneta Sline, gdy znéw ujat jej dlonie, i zorientowala sie, ze Zle odczytala jego spojrzenie. Nie
bylo w nim bélu ani szczescia, ale nadzieja.

— Tak — szepnela. — W dokumentach byl rok tysiac dziewiecset czterdziesty siédmy.

— Santa Maria — zamruczat i w tej samej chwili jego Zona upuscila co$ z brzekiem.

Matteo wstat.

— Prosze, jesli mozesz mi co$ powiedziec... — zaczela Lily. — Jesli wiesz co$, co mogloby mi
pomac...

Czy on wiedzial, kim ona jest? Kim byla jej babcia? Czy miat klucz do tej zagadki, ktéra starata sie
rozwiklac?

t.zy naptywaly mu do oczu, kiedy patrzy} na nia, jakby zobaczyt ducha.

Po jej plecach przebieglt dreszcz.

— Wiesz, o co tu chodzi, prawda? — spytata niepewna, dlaczego tak nagle wstal. — Wiesz, kim byta
moja babcia?

Obejrzala sie na Antonia, ale zaciskat usta, réwnie zmieszany jak ona.

Matteo wyszed! i po chwili wrécit, niosac dwie ramki. Ustawit je ostroznie na stole przed Lily.

Nie do wiary! Kobieta wygladata doktadnie tak jak jej babcia. Miala bujne czarne wiosy;
pomalowane na czerwono pelne usta unosity sie w usmiechu. Tylko Ze w jej oczach byt smutek, jakiego
Lily nigdy nie widziala u babci, jakby ten usmiech co$ ukrywal. Drugie zdjecie przedstawiato te sama
kobiete z wlosami Sciggnietymi surowo w koczek, patrzaca w obiektyw ze sceny.

Byta tancerka!

W zespole baletowym La Scali. Na tym polegal zwigzek. Ta kobieta tariczyla w tym teatrze!

— Lily, sadze, ze twoja babcia byla najstarszym dzieckiem mojej matki — powiedzial. —
Pozamatzenskim, ktdre przyszto na Swiat w tysiac dziewieéset czterdziestym siodmym roku.



— Po prostu... nie do wiary — wydukata Lily.

Siegnela po pierwsza ramke i przypatrzyta sie z bliska twarzy kobiety, nim spojrzata na Mattea.

— Jest jak wykapany obraz mojej babci. To tak silne podobienistwo, ze mogloby to byc¢ jej zdjecie.

Podniosta wzrok, nie mogac uwierzy¢ w to, co styszy i widzi.

— To jej matka? Matka mojej babci?

— Tak. Tak sadze — potwierdzil Matteo.

— A ten przepis? — ustyszata glos siedzacego obok Antonia.

— Nalezat do mojego ojca — wyjasnit Matteo. — Moja matka... byla jedyng osoba, ktéra miata taki
egzemplarz, bo on jej go powierzyt. Kiedy tylko ustyszatem od Sienny, co jej pokazatas, wiedzialem.
Moéj ojciec nie dalby tego przepisu nikomu innemu poza kobieta, ktéra kochat. Nie chcial, Zeby
receptura przepadia. Jak przypuszczam, obawial sie, Ze moze zosta¢ zabity, i chcial mie¢ pewnos¢, ze
nikt poza nig nie bedzie w posiadaniu jego sekretu.

Lily drzaca dlonia odstawita fotografie. Podeszta Rafaella, staneta za nig i potozyta ciepta dion na
jej ramieniu, gdy Matteo usiadl na krzesle obok niej. Matczyny gest Rafaelli byl kojacy. Zona
gospodarza rozumiala, przez co przechodzi mtodsza kobieta.

— Twoja babcia byla moja siostrg, Lily. Jestem jej najmiodszym bratem — oznajmil Matteo,
nachylajac sie i calujac ja delikatnie w prawy, a potem w lewy policzek. — Co oznacza, moja Sliczna, ze
jestem twoim ciotecznym dziadkiem.
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Cztery tygodnie po nocy spedzonej z Felixem w hotelu Estee podejrzewala juz, zZe po nia nie przyjedzie.
Wierzyla w jego najlepsze checi, ale po prostu wiedziala, ze zaaranzowanie jej pobytu nad Como mogto
by¢ potwornie trudne. Na mysl o spotkaniu jego rodzicow robilo sie jej niedobrze. Miata wieksza treme
niz przed pierwszym wystepem na scenie La Scali. Ale byla to winna Felixowi i sobie samej, zZeby
przynajmniej sprobowac.

Przestepowata z nogi na noge przed swoim domem. Nie miata pewnosci, dlaczego wtasciwie uznata,
Ze bedzie czeka¢ na zewnatrz, ale nie chcialo sie jej wspina¢ z powrotem po schodach, zeby wréci¢ do
mieszkania. Ostatnie dni byly coraz cieplejsze, a teraz, kiedy stonce stato wysoko na blekitnym niebie,
czula w powiewie powietrza wilgo¢ na szyi. Ale moze wcale nie z powodu pogody, tylko z nerwow.

Bibip!

Upuscita torbe i otworzyla usta, kiedy zatrzymal sie przy niej samochdd. Blyszczacy wisniowy
kabriolet wydawat sie catkiem nowy. Felix otworzyt drzwi i wysiad} z uSmiechem; byta pewna, ze sama
tez sie uSmiecha. Jego koszula z podwinietymi rekawami miata rozpiety pod szyja guzik i Estee
poczula, ze miataby che¢ rozpia¢ nastepne, by pokazaly sie drobne wloski na jego piersi.

— Kiedy moéwites, ze interes kwitnie... — szepneta.

Jego wzruszenie ramion nie oszukalo jej. Wiedziala, ze na taki kabriolet mogli sobie pozwoli¢ tylko
najbogatsi ludzie w Mediolanie, domyslita sie wiec, ze eksperyment z masg z orzechéw laskowych
musiat by¢ o wiele wiekszym sukcesem, niz Felix przyznat.

— Gotowa do podrézy? — zapytat.

Skineta glowa.

Nachylit sie, zeby wziac jej bagaz i wtozy¢ go do auta, a ona zrobita niepewny krok.

— Wydajesz sie zdenerwowana — zauwazyt.

Roze$miala sie, ledwie rozpoznajac swdj glos.

— Bo jestem zdenerwowana — przyznala.

Rozbroit ja usmiechem. Objat ja i popatrzyt na nia z gory.

— Jeste$ tak piekna, ze nie ma mezczyzny, ktéry by sie za toba nie obejrzal, a do tego jeste$ jedna
z najstynniejszych tancerek we Wloszech. Swiat lezy ci u stép, Estee — szepnat. — Jesli moi rodzice cie
nie pokochaja, bedzie to oznaczalo, ze co$ z nimi jest nie tak, a nie z toba.



Wzruszyty ja te stowa, ale i tak nie potrafita mu uwierzy¢. Nie wspominajac juz o tym, ze jesli ich
plan by sie powiddt, ona zrujnuje zycie innej kobiecie. Jego narzeczona na pewno nie zastugiwata, by
cierpie¢ przez to, co dziato sie pomiedzy Estee a Felixem.

— Chcialabym, zeby wystarczyto samo to, ze ty mnie kochasz — powiedziala cicho.

Pocatowat ja w czolo, nim otworzyl jej drzwi. Zwykle byla bardzo skryta, jesli chodzi o zycie
prywatne. Nie lubila przyciaga¢ ciekawskich spojrzen, nie chciala, by ludzie o niej méwili z innego
powodu niz taniec. Teraz nie kryla sie specjalnie z tym, ze wyjezdza dokad$ z mezczyzna. Mogta sobie
tylko wyobrazi¢, jakie plotki zaczng krazy¢ wsrdd starszych pan z sasiedztwa obserwujacych ja z okien.
Ale uznala, ze nie bedzie sie tym przejmowadé, nie dzisiaj.

Usiadta i przesunela palcami po nieskazitelnie kremowej skérzanej tapicerce. To byt zdecydowanie
najpiekniejszy samochdd, jakim miata przyjemnosc¢ kiedykolwiek jechac.

Niedlugo jednak skupiala sie na aucie. Kiedy tylko Felix usiad} za kierownicg, uruchomit silnik
i ruszyt cicha ulica, tylko on sie dla niej liczyt. Gdy potozy} dlon na jej rece, niemal natychmiast sie
uspokoita.

Mrugnat do niej, na co sie rozeSmiata i usadowita blizej niego. Ujela jego dlon i patrzyta na droge
przed nimi. Chcialaby, zeby ta jazda trwala o wiele dluzej niz godzine.

* ok sk

Kiedy dotarli nad jezioro Como, znéw w brzuchu zaczely jej nerwowo trzepota¢ skrzydla motyli.
Wygladata z samochodu, wdzieczna, ze chtodzi ich powiew powietrza, bo dach byt zlozony. Powinna
zawiaza¢ na glowie chustke; czula, ze ciasny koczek nie trzyma sie juz tak idealnie, a przy twarzy
fruwaja jej kosmyki wloséw.

— Czy twoi rodzice juz tam sa? — spytata, kiedy skrecali w droge prowadzaca dalej od jeziora.

— Tak naprawde na tym czeSciowo polega moja niespodzianka. — Zerknat na nia. — Przyjada dopiero
jutro.

— Jutro? — Od razu sie uspokoita.

Us$miechnat sie, cho¢ tym razem nie oderwat wzroku od drogi.

— Mamy reszte dnia i cala noc dla siebie.

Estee oparla sie o szybe i uSmiechnela, szczesliwa, ze bedzie z Felixem sama.

— Musimy uwazaé — ostrzegla. — Nie chciatlabym, by obstuga hotelowa doniosta twojej matce, ze
zachowywalismy sie niewlasciwie. Chce, zeby uwazata mnie za przyzwoita mtoda dame.

Zatrzymal samochadd, obrécit sie do niej i unidst brwi, nie potrafiac ukry¢ usmiechu.

— A chcesz powiedzie¢, ze nie jeste$ przyzwoita mtoda dama?

— Czy przyzwoita kobieta spedzilaby noc w pokoju hotelowym z toba w zesztlym miesigcu? —
odparta.

Felix nachylit sie i musnat wargami jej usta. Oddata mu pocatunek, nim szybko go odepchneta, gdy
zdala sobie sprawe, ze kto§ moze ich zobaczy¢.

— A co ja przed chwila méwitam o przyzwoitos$ci? — powiedziata z wyrzutem, trzymajac miedzy
nimi dlon na wypadek, gdyby zn6w prébowat ja calowac.

Felix westchnat.

— Moze powinienem byl zarezerwowac dla nas pokdj w innym hotelu na pierwsza noc.



W tym momencie rozejrzala sie i zorientowala, ze stoja przy fantastycznym hotelu. Juz z zewnatrz
widziala, ze to wyjatkowe miejsce.

— Witaj w Villa d’Este — powiedzial, wysiad! z kabrioletu i podszed! do drzwi od jej strony. — Mysle,
ze bardzo ci sie tu spodoba.

Byta niemal pewna, ze tak, a kiedy rozgladata sie po malowniczym otoczeniu, podszedt do nich
mezczyzna w uniformie i zaproponowat, ze odprowadzi samochéd. Obiecatl przynie$¢ bagaze. Gdy
Felix podal jej ramie, z radoscia je przyjeta i ruszyla z nim po schodach. Weszli do najelegantszego
hotelu, jaki w zyciu widziala. Misterne zyrandole zwisaly z niesamowicie wysokiego sklepienia,
a szerokie schody zapraszaty w glebi przestronnego foyer.

Estee siedziata w miekkim pluszowym fotelu, a tymczasem Felix ich meldowal. Wstala, kiedy do
niej wrocit. Dotknat jej plecow w talii i poszli do schodow.

— Mamy osobne pokoje — szepnat. — Ale obok siebie. I dopilnowatem, Zeby rodzice mieszkali na
innym pietrze.

Pokrecita glowa.

— Naprawde pomyslate$ o wszystkim, co?

— Rozpakujemy sie, a potem przed lunchem popltywamy todzia po jeziorze. Chce, Zeby to byt dzien,
ktérego nigdy nie zapomnisz, Estee.

Nie powiedziala mu, ze nawet bez tych atrakcji nie potrafitaby zapomnie¢ dnia, ktéry z nim spedzi.
I przez chwile zastanawiala sie, ze moze jednak jest zbytnia pesymistka. Dlaczego miataby nie
spodoba¢ sie jego rodzicom? Pochodzita z szanowanej rodziny, cho¢ niezamoznej. Byla uwielbiana
w catych Wloszech — i nie tylko — jako tancerka. Ciezko pracowala przez cale zycie, utrzymujac siebie
i swoich bliskich. Nie miata Zadnych skandali do ukrycia.

— Jeste$ szczesliwa? — zapytat, przygladajac sie jej.

UsSmiechneta sie.

— Oczywiscie, ze jestem. Jak moglabym nie by¢?

Zobaczyla, ze przyniesli juz ich bagaze. Felix na chwile odszedl, by porozmawia¢ z recepcjonista.
A kiedy pochylil sie i odpiat torbe, dech jej zaparlo, bo nie mogla nie zauwazy¢ aksamitnego
pudeteczka, ktére wyjat z kieszeni marynarki i wsunat do srodka.

Serce zaczelo jej wali¢, gdy obrdcit sie znéw do niej z szerokim uSmiechem na twarzy. W ten
weekend chodzi nie tylko o poznanie jego rodzicéw, pomyslata. On ma zamiar sie o$wiadczy¢.

Walczyta, by nie zdradzi¢ nic wyrazem twarzy. I chyba udalo sie jej go oszuka¢, bo o nic nie pytat
w drodze do pokoi. Weszla do swojego, zostawiajac drzwi lekko uchylone, zeby wniesiono torby.
Stanela przy oknie i zaczeta podziwia¢ drzewa i winnice w oddali.

Chce, zebym zostala jego zZona, przemknelo jej przez glowe. Zdecydowanie zapowiedziala, ze nie
bedzie jego kochanka, ale nigdy w Swiecie nie spodziewalaby sie, ze sie jej oswiadczy, poprosi, by za
niego wyszla. Czy juz zerwat zareczyny? Czy w ogéle modgt prosi¢ ja o reke, jesli nadal byt
przyrzeczony innej?

W tej chwili zalowala, ze nie ma matki, do ktérej moglaby sie zwréci¢ o rade. Cho¢ gdyby matka
zyla, nigdy nie rozmawiataby z niq o takich sprawach.

Kto$ lekko zapukat do drzwi. Estee obejrzala sie w nadziei, ze zobaczy Felixa, ale przyniesiono jej
bagaz. Szybko wreczyta mezczyznie napiwek, zamknela drzwi i zajela sie swoimi rzeczami.



Spojrzata na sukienke, ktéra miata na sobie, i od razu zdecydowala, Ze jest zbyt prosta, jesli mieli
spedzi¢ dzien nad jeziorem Como, nie wspominajac juz o tym, ze powinna poprawic fryzure. I tak, zeby
odwr6ci¢ uwage od tego, co mogto sie zdarzy¢ tego dnia, rozwiesita ubrania i wybrata ulubiona r6zowa
letnig sukienke, po czym natozyta na usta r6zowa szminke w odpowiednim odcieniu i rozczesata dtugie
wlosy, bo wiedziala, jak Felix lubi, kiedy nosi je rozpuszczone.

Problem w tym, ze nie potrafila patrze¢ na duze, miekkie toze z puchatymi poduchami i nie

zastanawiac sig, czy spedzi w nim noc sama, czy bedzie jej towarzyszy} Felix.
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Nic nigdy nie smakowalo lepiej niz lody z Felixem. Czekolada eksplodowata na jej jezyku, a storice
grzalo ja w plecy, gdy ramie w ramie szli do restauracji, w ktérej wczesniej jedli lunch. Na kolacje
zamowili wino i spaghetti z najlepszymi owocami morza, jakich kiedykolwiek kosztowata. Nawijajac
na widelec makaron, $miali sie i rozmawiali. Mieli tyle do nadrobienia, tyle do opowiedzenia sobie
o tym, co sie dzialo w ich zyciu, jakby do tej pory sie tym nie dzielili, bo sadzili, ze i tak nie majq przed
soba przysztosci. Teraz blysk w oczach Felixa, to, jak do niej mowit... nigdy jeszcze nie widziata tak
autentycznego optymizmu i najwyrazniej sie jej udzielal.

Pierécionek...

Co kilka minut o nim my$lata. Zastanawiala sie, gdzie jest: czy Felix ma go przy sobie, czy tez
zostawil w pokoju? A potem znéw denerwowala sie tym, czy jest jaka$ szansa, by wszystko utozylo sie
dla nich pomyslnie.

Cos$ tak banalnego jak jej wyznanie moglo zdecydowac o tym, ze rodzice Felixa nie udzielg im
blogostawieristwa, ale cho¢ to, ze nie byla katoliczka, moglo stanowi¢ powazny problem, to byto nic
w poréwnaniu z tym, ze chcieli prosi¢, by jego rodzina pozwolila mu nie zawrze¢ malzenstwa
zaaranzowanego jeszcze w czasach jego dziecinstwa.

— Myslisz o tym, co bedzie jutro, prawda? — zapytal Felix, lekko tracajac ja ramieniem. — Dlatego
jeste$ taka cicha?

Polizala lyzeczke i przyjrzala sie mu. Spogladat na nig z géry. Znéw bylo w nim co$ nowego —
w tym, jak na nia patrzyt i jakie odnosita wrazenie, kiedy ja obserwowat. Przy nikim innym tak sie nie
czuta. Tylko przy Sophii. Lata pomiedzy wyjazdem z Piemontu i bombardowaniem La Scali wypelniata
obecnos¢ przyjaciélki, najblizszej, jedynej prawdziwej powiernicy, jaka Estee miata poza Felixem. Ale
bylo tak, jakby mogta mie¢ tylko jedno z nich — jedno zostalo jej odebrane, zanim drugie pojawilo sie
zn6éw w jej zyciu. Czego by nie zrobila, byle mie¢ ich oboje!

—Jatylko... — Zabraklo jej stéw.

Felix przystanat, dotknat jej wloséw i pogladzit je.

— Musisz mi zaufa¢ — powiedzial tak lagodnie, ze nie sposéb byloby mu nie wierzy¢. —
Przemyslatem to doktadnie. Mam odpowiedz na wszystkie watpliwosci, ktére moga sie im nasunac.

Lody zaczely ciekna¢ jej miedzy palcami. Estee skinela glowa, bo nie wiedziala, jak inaczej
zareagowac.

— Zaufaj mi. — Puszczajac jej oko, ztapat jej reke i scalowat niesforng czekolade.



Estee rozeSmiata sie i wyrwata dton, rozgladajac sie dokota, jakby obawiala sie, ze obserwuja ich
jego rodzice albo kto$, kto méglby donie$¢ paristwu Barbierim o ich swawolnym zachowaniu. Ale
oczywiscie nikogo nie bylo, poza kilkoma turystami i miejscowymi, ktérzy zajmowali sie swoimi
sprawami i nie obchodzito ich specjalnie, co ona robi.

Ruszyli dalej, jeszcze wolniejszym krokiem. Oboje chcieli, by ten dzien ciagnat sie jak najdtuzej,
a najlepiej, zeby nigdy sie nie skonczyt. Ale juz kilka minut pdzniej siedzieli w takséwce i jechali
z powrotem, po czym staneli przed przypominajacym patac budynkiem, ktéry czekal, by powita¢ ich
znowu w swoich podwojach.

— Pospacerujemy jeszcze troche? — spytat Felix, podajac jej ramie.

Estee skineta glowa.

— Nigdy w zyciu tyle nie spacerowatam, ale chetnie sie przejde — powiedziata. — Chodzmy.

Teren wokot hotelu prezentowat sie réwnie wspaniale jak sam budynek. Trawa byta zielona, bujna,
przystrzyzona tak idealnie jak Zywoploty okalajace ogrod; dalej rosty drzewa.

— Chcialbym mie¢ kiedys takq posiadto$¢ — odezwat sie Felix. — Nie az tak duza, ale ciagnaca sie jak
okiem siegna¢, z drzewami leszczyny. Zeby mie¢ zapewnione orzechy do mojej masy i nie by¢
uzaleznionym od dostaw innych plantatoréw. Zalezaloby mi, by panowa¢ nad kazdym etapem
produkcji.

Podniosta na niego wzrok. Sposéb, w jaki powiedzial stowo ,,mojej”, zaskoczy! ja.

— Myslisz o odlaczeniu sie od rodzinnej firmy?

— Tak naprawde nie wiem, co méwie — przyznal, patrzac w dal, gdy Estee przygladata sie jego
profilowi. — Chyba chce by¢ przygotowany na wszystkie ewentualnosci.

Przeltkneta Sline, przysuneta sie do niego i podazyta wzrokiem za jego spojrzeniem, zeby widzie¢ to
samo co on. Szykuje sie na odmowe rodziny, przemknelo jej przez glowe. Uklada plan w razie
najgorszego scenariusza.

— Jestem troche zmeczona — powiedziata, cho¢ byla bardzo ozywiona. — Chyba jestem gotowa sie
potozy¢.

Wzigt ja za reke i poszli do hotelu. Milczenie pomiedzy nimi zdawato sie cigzy¢ bardziej niz
kiedykolwiek. Kiedy dotarli do jej pokoju, stanela i ujela jego twarz, po czym pocalowata go delikatnie
w usta.

— Dziekuje za dzisiaj — powiedziata. — Nigdy nie zapomne tego dnia.

Potozyl dlonie na jej ramionach, po czym zsunat je do tokci i dalej, az do palcow.

— Bede zabierat cie tu co roku — szepnal. — To moze by¢ nasze wyjatkowe miejsce.

Estee otworzyla usta, by co$ powiedzie¢; spodziewala sie, ze oswiadczy sie jej tu i teraz, ale tylko
odcisnat pocatunek na jej czole i cofnat sie.

— Stodkich snéw, piekna. Do zobaczenia rano. Badz gotowa na p6zZne $niadanie.

Skineta glowa i otworzyla drzwi, uSmiechajac sie do niego jeszcze jeden, ostatni, raz, nim zamkneta
je za soba. Oparta sie o nie plecami, zamkneta oczy i powoli osunela sie na podloge, upuszczajac
torebke. Co ja tu robie? Niedlugo skonczy ze zlamanym sercem, a marzenia jej i Felixa legna
w gruzach, kiedy tylko dowie sie o nich jego rodzina.

A jednak tu jestem i probuje realizowac plan, ktéry jest skazany na porazke.

Zmusita sie, zeby wsta¢, odpychajac sie od podlogi, i zrzucita buty. Wziela gleboki wdech,
wyprostowata ramiona, uniosta rece i napieta mieénie brzucha, kiedy szykowala sie do Ewiczen.



Cieszyla sie, ze pokoj jest duzy, bo jedynym sposobem, w jaki potrafita oderwaé mysli od wiszacej nad
nimi katastrofy, byt taniec.

Nagle byta gotowa zrobi¢ wszystko, by wréci¢ do Mediolanu, stang¢ na scenie, w tym jedynym
miejscu na Swiecie, do ktérego naprawde nalezala.

W jedynym miejscu, w ktorym powinna sie znajdowac.

* ok ok

Nastepnego ranka rozleglo sie ciche pukanie do drzwi. Uniosta sie, zaspana, z oczami
zaczerwienionymi od snu. Wieczorem w koncu zwinela sie w klebek na 16zku, z poduszka przycisnieta
do piersi. Myslala, ze senno$¢ nigdy nie nadejdzie, ale wreszcie przyszta. Teraz Estee zZalowala, ze nie
moze odpocza¢ dluzej.

Spojrzata na zegarek i zobaczyla, ze jest po dziewiatej. Podbiegla do drzwi, modlac sie, zeby to nie
byt Felix. Zobaczyta jednak tylko srebrng tace i otworzyla szerzej drzwi, zeby wciagna¢ ja do srodka.
Domyslala sie, ze to on kazal przynies¢ jej $niadanie, a kiedy ostroznie ustawita tace na ¥6zku i uniosta
pokrywe, zobaczyla Swiezg buleczke, dzem i przepysznie wygladajace ciastko. Usmiechnela sie,
wyobrazajac sobie Felixa, jak przeglada $niadaniowe menu, nim wybiera co$ dla niej. Siegnela po
koperte zatknietg pod talerz.

Wsuneta paznokie¢ pod piecze¢ i wyciagneta szeleszczaca kartke.

ESTEE, MILEGO SNIADANIA. SPOTKAJMY SIE NA DOLE W POLUDNIE NA LUNCHU

Odtozyta liscik z powrotem na tace i wziela ciastko, niezdolna oprze¢ sie pokusie. Zwykle
uwazataby bardziej na to, co je, zeby bron Boze nie przyty¢, ale spotkanie z jego rodzicami
usprawiedliwialo pofolgowanie lfakomstwu. Popatrzyla na jeszcze ciepla buteczke i westchnela. Miata
nadzieje, ze zaspokoi apetyt ciastkiem, bo butka tez wygladata bardzo kuszaco.

Po odprezajacej kapieli, ktéra niewiele pomogta na jej skotatane nerwy, i po niespokojnym miotaniu
sie od decyzji do decyzji, co wlozy¢, Estee wreszcie byla gotowa zejs¢ na doét. Jej wybor padt na tadna
lawendowa sukienke, dopasowang w talii. Podpieta odgarniete z twarzy rozpuszczone wilosy i ta fryzura
catkowicie réznila sie od surowych koczkéw na scene. Chciata wyglada¢ elegancko, ale nie sztywno.
Pomalowata usta na cieply réz, a nie ulubiona czerwien. Popatrzyta raz jeszcze na swoje odbicie
i uSmiechnela sie do siebie.

Dam sobie rade. Pokochaja mnie.

Kiedy siegnela po torebke i wsunela do niej szminke i puder, kto$ lekko zapukat do drzwi. Estee
zasmiala sie do siebie. Podeszla i polozyla dion na klamce. Jak tu ufa¢ Felixowi — najwyrazniej nie
mogt sie juz jej doczekad, a ona nie posiadala sie z radosci, ze postanowil po nig przyjs¢. O wiele milej
bedzie zej$¢ z nim pod ramie niz samej, zwlaszcza ze byta taka zdenerwowana.

Usmiechnieta, z rozmachem otworzyla drzwi.

— Nie wytrzymates, co ty...?

— Estee, czy tak?

Dalsze stowa utknely jej w gardle. Wiec to nie Felix. Starala sie nie otworzy¢ ust ze zdumienia.
Mimo lat treningu trudno jej bylo sie opanowac.

— Spytatabym, czy to wlasciwy numer pokoju, ale wtedy musiatabym udawa¢, ze nie wiem, kim
jestes.



— Pani Barbieri — odezwata sie Estee niemal szeptem. — Nie spodziewatam sie, ze poznamy sie w ten
sposob.

— Pomyélatam, ze moglybysmy sie zapozna¢ po drodze na dét na lunch — powiedziata kobieta.

Jej glos brzmiat tak lodowato, ze po plecach Estee przebiegt dreszcz.

— Oczywiscie — wybakala, starajac sie nie zacina¢. — Tylko... prosze pozwoli¢, ze wezme klucz.

Odwrécita sie. Nie ustyszala, zeby drzwi sie za nig zamknely, wiec zastanawiala sie, czy matka
Felixa nie zablokowata ich stopa. Szukata chwile klucza, a kiedy wreszcie znalazta, upuscita go.
Podniosta go szybko i wlozyta do torebki. Rece tak jej drzaty, ze zacisneta je w piesci, bo nie chciata, by
ktokolwiek zauwazyl, jak bardzo jest roztrzesiona. Wracajac do zwyczaju z czaséw dziecinstwa, wpita
paznokcie w skoére dloni.

Kiedy napotkata wzrok czekajacej na nia pani Barbieri, ta sie uSmiechala, ale w wyrazie jej twarzy
nie bylo krztyny ciepla ani serdecznosci. Raczej co$ duzo chlodniejszego, wyrachowanego.

— Estee, jest tu kto$, kogo chciatabym ci przedstawi¢ — powiedziata kobieta, unoszac jeszcze wyzej
tukowate brwi i kaciki ust.

Estee wyszta na korytarz i serce opadto jej do piet. Nie, to niemozliwe... Nigdy jej nie widziala, ale
z jakiego$ powodu od razu zorientowala sie, kim jest ta zarumieniona z zazenowania dziewczyna.

— To Emilie. M6j syn na pewno wspominat o swojej narzeczonej?

Estee poruszyla wargami, ale nic nie powiedziata. Nie byla w stanie wydoby¢ z siebie glosu.

Emilie, dziewczyna, ktéra probowata sobie setki razy wyobrazi¢, odkad dowiedziala sie, ze Felix ma
sie z nig ozeni¢, albo starata sie o niej nie mysle¢, wygladata na tak zmieszana jak ona.

— Alez oczywiscie... bardzo milo cie pozna¢, Emilie — powiedziata Estee, opanowujac sie. Jakim$
cudem przeistoczylta sie w kobiete, jaka byta na scenie, tancerke, w ktérej co wieczér podczas sezonu
teatralnego zakochiwaty sie thumy, perfekcyjna w kazdym calu gwiazde.

Odchrzaknela i spojrzala w oczy pani Barbieri. Nie zamierzala da¢ sie jej onie$mielié.
Wyprostowata plecy i uniosta glowe.

— Bardzo mi mito, mysle jednak, ze powinnam wréci¢ do swojego pokoju — powiedziata.

Emilie sprawiata wrazenie, jakby miala zaraz zapas¢ sie pod ziemie.

— Nonsens — rzucita matka Felixa. — Chcesz zrujnowa¢ niespodzianke, jaka zamierzatam sprawic¢
synowi?

Chwycita Estee za reke, wpijajac bolesnie paznokcie w jej skore.

— Czas, by m6j syn nauczyt sie, ze to, co robi, ma swoje konsekwencje, cho¢ przyznam, ze to do$¢
niezwykte, by przyszla Zona poznawata kochanke.

Kochanke?! Oczy zapiekly Estee od goracych tez. To do tego zostala sprowadzona? Uznano ja za
kochanke? Przeciez zawsze powtarzala, ze nig nie bedzie.

Powinna nie ustepowac, zaprzeczy¢, natychmiast zaprotestowac przeciwko uzyciu tego stowa, ale
byla w szoku. Jej nadzieje i oczekiwania rozplynely sie gwaltownie, kiedy otworzyta drzwi pokoju
i zobaczyla, kto za nimi stoi... Wydawalo sie, ze nie ma sensu walczy¢, a poza tym wolata mie¢ to za
soba. Co wiecej, Felix powinien zobaczy¢, jak jego matka traktuje kobiete, ktéra kochat.

Cichy glos w jej gtowie kazat jej spojrze¢ na te drugq — narzeczong, ktérej nie traktowano lepiej od
niej. Czy Felix kocha ja réwniez? — zastanawiala sie Estee. Zwodzil mnie zapewnieniami o mito$ci?
Moze to samo szeptat tej dziewczynie? Albo to wszystko bylo jedynie okrutng zagrywka jego matki?



Zeszty ze schoddw. Estee rozgladata sie rozpaczliwie za Felixem. Ale kiedy go dojrzala, peklo jej
serce. Rozmawiat z jakim$ mezczyzna, Smiejac sie; jego twarz rozciagata sie w szerokim usmiechu,
ktéry nie zszedt mu z warg, kiedy napotkat jej wzrok. Ale juz po paru sekundach Felix poblad}; zrobit
sie az szary. Patrzyla, jak przeprasza rozméwce i podchodzi pare krokéw. Cierpienie w jego twarzy
powiedzialo jej wszystko. Ledwie rzucit okiem na matke i narzeczona; wpatrywat sie w nig.

— Felixie — odezwala sie pani Barbieri, puszczajac wreszcie jej reke, i gestem przywotlala syna. —
Podejdz, prosze, i przedstaw mnie jak nalezy swojej przyjaciélce. Czy moze powinnam powiedzie¢
,kochance”?

Nie zwlekat. Natychmiast stanat u boku Estee, gotéw jej broni¢.

— Emilie, jak zawsze mito cie widzie¢ — powiedziat szybko do narzeczonej, usmiechajac sie
zdawkowo.

Ta skineta glowa i Estee widziala, jak strasznie jest skrepowana. Na szcze$cie wydawala sie bardziej
zazenowana niz zrozpaczona.

— Mamo, moge cie prosi¢ na stowo?

Pani Barbieri przygladata mu sie chtodno.

Estee mimowolnie zastanawiala sie, jak taka kobieta zdotata wychowa¢ tak dobrego, serdecznego
czlowieka. Ale moze nie zawsze byla taka. Estee widywala juz, jak sytuacja moze zmieniac ludzi.

Nim ktokolwiek zdotal cokolwiek powiedzie¢, pojawit sie ojciec Felixa wraz z jakim$ mlodym
czlowiekiem. Estee domyslila sie, Ze to jego drugi syn. Rozpoznata ojca, bo widziata go w dniu, kiedy
sie poznali, po wystepie baletowym. Miata wtedy dwanascie lat. A potem, kréotko przed wyjazdem do
Mediolanu, zobaczyta go przed piekarnig.

— Mysle, ze moglibySmy sie wszyscy przej$¢. To nie miejsce na omawianie spraw rodzinnych —
zasugerowat pan Barbieri, dotykajac reki zony.

To najwyrazniej zadziatato, bo natychmiast skineta glowa i wszyscy ruszyli na zewnatrz, na stonice.

— Tak mi przykro — szepnat Felix, siegajac do dfoni Estee.

Ta wyrwala ja i skrzyzowala rece na piersi. Nie gniewala sie na niego, ale nie sadzita, by trzymanie
sie za rece moglo pomoéc w tej sytuacji.

Byto jej zal tej drugiej mtodej kobiety zamieszanej w ten konflikt; nie chciata jej upokarzac.

— 1dz do narzeczonej — szepneta. — To nie w porzadku wobec niej, ona nie zastuguje na cos takiego.

Felix popatrzyt na nig uwaznie, nim cofnat sie i podszedt do Emilie. Estee obserwowata, jak co$ do
niej méwi, gadzac ja po plecach, tak jak to czesto robil przy niej, i poczula uktucie zazdrosci.

— Synu, musisz si¢ wyttumaczy¢ — powiedziat ojciec, kiedy wreszcie sie zatrzymali, do$¢ daleko od
hotelu, Zeby nikt ich nie styszat.

Felix wystapil naprzéd. Estee sie nie ruszala. Patrzyla na niego, zapisujac go sobie w pamieci,
zalujac, ze nie wyjechata poprzedniego wieczoru, by zachowa¢ wspomnienia o ich wspélnych chwilach
Swieze i piekne, niesplamione przez jego matke.

— To mama powinna co$ wyjasni¢ — rzucit Felix, odwracajac sie plecami do matki. — Ten weekend
miat by¢ dla nas, dla naszej rodziny, zebym mogt...

— Emilie nalezy do rodziny — wtracita pani Barbieri. — Czyz nie, kochanie? Nalezala§ do naszej
rodziny, od kiedy by}a$ dzieckiem.

— Tato, zaprositlem Estee na ten weekend, by méc ja wam przedstawi¢ — oSwiadczyt Felix, a jego
matka wygladala tak, jakby zaraz miata dosta¢ ataku apopleksji. — Emilie i ja byliSmy sobie obiecani od



bardzo dawna, to prawda, ale kocham Estee od lat i nie moge jej po prostu porzuci¢ z powodu obietnicy,
ktéra ty i mama ztozyliScie w moim imieniu, kiedy bylem dzieckiem. Nie miatem w tej sprawie nic do
powiedzenia i takie przyrzeczenie nie jest dla mnie wiazace.

— Synu, wchodzisz na niebezpieczng Sciezke — ostrzegl go ojciec, gladzac palcami krétko
przystrzyzong brode. — Nasze rodziny taczq interesy. Chodzi o co$ wiecej niz malzenstwo dwojga ludzi,
to sprawa lojalnosci rodzinnej i honoru.

— Juz podjalem decyzje, tato — powiedziat Felix, po czym zwrdcit sie do Emilie: — Przykro mi, nie
powinna$ by¢ tak manipulowana. Oboje wiemy, ze nie byloby to malzenistwo z mitosci, a ja zawsze
bytem wobec ciebie szczery, jesli chodzi o moje uczucia.

— Chcesz zerwa¢ zareczyny z Emilie dla jakiej$ tancereczki? L.adnej buzki, ktérg wziate$ sobie na
kochanke, kiedy zobaczyte$ ja na scenie? Czy ona w ogdle jest katoliczka?

Felix pokrecit glowa.

— Nie, mamo, nie jest. Ale jest jedng z najbardziej utalentowanych tancerek w catych Wtoszech. To
bedzie zaszczyt mie¢ takq zone.

— Czy wspomniatam, ze rodzina Emilie tez tu jest? Zdajesz sobie sprawe, jaki to bedzie miato
wplyw na nasze stosunki z nimi? — nie dawata za wygrana matka. — Jakie to bedzie miato reperkusje?
PrzyjechaliSmy tu szuka¢ dla niej sukni $lubnej, a nie odwolywac $lub!

— Pamietam cie — odezwat sie nagle ojciec Felixa, zakladajac rece na wydatnym brzuchu. — Jeste$
z Piemontu, prawda? Wyjechatas, zeby tanczy¢ w La Scali?

Estee skinela glowa.

— Tak.

— I ty od tamtej pory byleS w niej zakochany? — spytat syna. — Juz w Piemoncie, kiedy byles$
chlopcem?

— Tak — odpart Felix.

— Przykro mi, synu, ale cho¢ bardzo chcialbym cie zrozumie¢, nie mozesz zrezygnowac ze $Slubu
z Emilie. To by uderzylo w cala rodzine. Jesli jednak ty i twoja narzeczona dojdziecie do porozumienia
i bedziecie gotowi w matzenstwie p6js¢ na pewien uklad... jak to czesto bywa...

— Nie bede niczyja kochanka, panie Barbieri — przerwala mu Estee, nie mogac opanowac gniewu
i dalej znosi¢ tego w milczeniu.

— Dzi$ mieli$cie pozna¢ Estee, a ja mialem wyjasni¢ wam, jak... — Felix nie zdotatl dokoriczy¢
zdania.

— Nic nie zmieni sytuacji, synu — ucial ojciec. — Musisz zdecydowa¢, czy nadal bedziesz
kontynuowat te... relacje, czy tez chcesz pozosta¢ cztonkiem naszej rodziny.

Felix zamart. Ultimatum ojca wywotalo na jego twarzy wyraz, od ktérego Estee zabolalo serce.
Spodziewala sie takiego obrotu spraw, ale trudno bylo znies¢ nieodwotalnos$é tych stéw. Jesli Felix
wybierze ja, poSwieci ogromnie wiele.

— Skoro stawiasz mi ultimatum, to nie mam wyboru — odezwat sie Felix. — Opuszcze rodzinng firme
i zostawie wszystko za soba. Ozenie sie z Estee, co do tego nie ma dyskusji.

— A moze daj sobie troche czasu, by to przemysle¢? — zaproponowat ojciec, krecac glowa, jakby
wreszcie zaczynato do niego dociera¢, ze moze straci¢ syna, ze dociskanie go do muru nie przestraszy
go na tyle, zeby sie poddat. — Pospiech w takich sytuacjach nie jest dobrym doradca. Mozemy na razie



przekaza¢ rodzicom Emilie, ze nie czujesz sie dobrze. Tego typu sprawy warto przedyskutowa¢. Musisz
powaznie rozwazy¢, co tracisz, jesli postanowisz zrezygnowac z matzenstwa z Emilie.

— Naprawde odetniesz sie¢ ode mnie, kazesz mi opusci¢ rodzine? — zapytal Felix. — Po tym
wszystkim, co zrobitem dla firmy?

— A ty? — odezwala sie matka. — Odwrdcisz sie od rodziny? Naprawde to rozwazasz? Dla tej, tej...
tancereczki? Tej puttana?

Estee wzdrygnela sie na to stowo. Postanowila obréci¢ sie na piecie i odej$¢. Nie miata zamiaru
uczestniczy¢ dalej w tej haniebnej scenie. Miata dosy¢. To nie w porzadku wobec Felixa, zeby stala tu
ina jego oczach wystuchiwata pelnych nienawisci uwag wylewajacych sie z ust jego matki.

— Moze chcesz péjs¢ ze mna? — Estee tagodnie zwrdcita sie do Emilie, kobiety, ktérej powinna nie
znosi¢, cho¢ widziala w niej jedynie ofiare. W pewien sposdb czula sie odpowiedzialna za to, co sie tu
rozgrywato.

Gdy dziewczyna pokrecita glowa, Estee skinela ze zrozumieniem, cho¢ byla rozczarowana. Emilie
najwyrazniej sadzila, ze nie wypada jej z nigq odejsc.

— Przepraszam, jesli przeze mnie bylo ci przykro — powiedziala cicho, zeby tylko Emilie mogta ja
ustyszeé.

Zostawila ich wszystkich, majac w glebi serca nadzieje, ze Felix ruszy jej sladem.

Spodziewata sie ez, ale nie poptynely. Jego matka mogla sie uwazac za lepsza od niej ze wzgledu
na status spoteczny, ale Estee wiedziata, Ze moze chodzi¢ z podniesionym czolem. Ciezko zapracowata
na wszystko, co osiggnela w zyciu, byla dobra dla kazdej napotkanej istoty i miata w sercu wiele
mitoSci, mimo tego, jak okrutnie traktowatla ja matka, wiec pani Barbieri nie mogta powiedzie¢ nic, co
by sprawilo, Zeby poczuta sie gorsza.

* ok ok

Estee postanowita zafundowac¢ sobie lunch, zeby zabi¢ troche czasu i nie wraca¢ do pokoju zaraz po
odejsciu od Felixa i jego rodziny. Dopiero godzine p6zZniej wchodzita na pietro, trzymajac na palcu
klucz.

Kiedy idac korytarzem do pokoju, podniosta wzrok, zobaczyla mezczyzne, ktéry siedzial oparty
plecami o $ciane obok jej drzwi. Mial odchylong glowe, oczy zamkniete, kolana troche podkulone, zeby
nie blokowac¢ drogi innym.

Felix.

Zwolnita kroku, przypatrujac sie mu, nim wreszcie znalazla sie naprzeciwko niego. Nadal nie
otwierat oczu. Ostroznie osunela sie po $cianie obok niego, tak ze siedzieli obok siebie, nie do korica sie
dotykajac. Siegnela po jego reke i splotla palce z jego palcami.

— Myslatem, ze uciektas — odezwat sie.

— Nigdy bym cie nie zostawita. — Nie miala odwagi na niego spojrze¢.

— Tak mi przykro, przepraszam za wszystko, co méwili, za matke...

— Nie musisz za nich przeprasza¢ — powiedziata, w koncu ogladajac sie na niego. Popatrzyta mu
w oczy i od razu roztopita sie w jego spojrzeniu. Byt w nim fizyczny bdl. Czula sie strasznie, bo mogta
sie przyczynic do jego cierpienia. Uniosta don i pogladzita jego policzek i zarys szczeki.

— Emilie nie zashizyla na co$ takiego. Strasznie mi przykro, ze trafita w $rodek takiej burzy. —
Nachylit sie do jej ditoni. — To cudowna dziewczyna. Chcialem powiedzie¢ jej o nas delikatnie, na



osobnosci. Ale matka nie data mi szansy. Nie do wiary, ze w ogdle o tobie wiedziata. O tym, ze tu
jeste$. No i juz po niespodziance, ktéra chciatem im zrobi¢ podczas lunchu.

Nie bylo nic, co Estee moglaby powiedzie¢. Nie mialo znaczenia, skad matka sie dowiedziata.
Liczylo sie tylko to, Ze do tego doszio.

— Nie boje sie od nich odej$¢, Estee — szepnat. — Zostawitbym... zostawie dla ciebie wszystko.

— Nigdy nie prositabym cie o porzucenie rodziny — powiedziala. — Chce, zZeby$ wiedzial, ze zawsze
bede cie kochaé, ale ty nie musisz tego dla mnie robié.

Felix siegnat do kieszeni marynarki, a Estee wstrzymata oddech.

— Kupitem ten pierScionek lata temu, dzieni po tym, jak zobaczylem cie na scenie w La Scali —
powiedzial, trzymajac w dioni czerwone aksamitne pudeleczko. — Jeste$ jedyna kobieta, ktéra
kiedykolwiek kochatem.

Tak bardzo chciata zobaczy¢ pier$cionek, nacieszy¢ oczy blaskiem brylantu, ktéry dla niej wybrat,
ale tylko wyciagnela reke i delikatnie zamkneta dton Felixa na pudeleczku. Nadal jest zareczony z inna,
pomyslata.

— Nie — szepneta. — To nieodpowiednia chwila. Chce, zZeby$ mi sie o$wiadczyl, kiedy naprawde
bedziesz wolny.

Whpatrywal sie jej w oczy, wsuwajac pudeteczko z pierScionkiem z powrotem do kieszeni.

— Moge cie o co$ zapytac?

Skineta glowa.

— Oczywiscie.

— Gdybym to ciebie pierwsza poprosit o reke, powiedziatabys ,,tak”?

t.zy, ktérych wczesniej zabraklo, nagle naptynely jej do oczu.

— Tak, Felix. Z cala pewnoscig tak. Jeste§ wszystkim, czego w zyciu pragnetam.

Nachylit sie i pocalowat ja namietniej, bardziej zachtannie niz kiedykolwiek dotad.

— Przestan — rzucita, wsuwajac miedzy nich dlon i odpychajac go troche. — Nie tutaj.

Wstal, podat jej reke i pociagnal, zeby stanela obok. Poszukata klucza i otworzyta drzwi. Odczekata
chwile, nim wzieta dhugi, drzacy wdech i je pchnela. Stat tuz za nig i dotykat jej, sprawiajac, ze czula sie
bezpiecznie.

Obrdcita sie i popatrzyta mu w oczy. Miata zapytac go, czy jest pewien, ze tego wlasnie chce, czy
naprawde chce zrobi¢ ten krok, ale jego spojrzenie powiedzialo jej wszystko, co powinna wiedzie¢.

Stali naprzeciw siebie, zadne z nich sie nie ruszalo, az wreszcie Felix objat ja i przytulil. Utonela
w jego ramionach, zapominajac o wszystkim, co przeszli tego dnia, poddajac sie jego ustom i dloniom
wedrujacym po jej skorze.

— Estee — zaczal, ale nie pozwolila mu skonczy¢.

Zarzucita mu rece na szyje i przyciggneta blisko.

Nagle znalezli sie na t6zku, spleceni rekami, nogami, na miekkiej kotdrze, i Estee odpinata guziki
jego koszuli.

— Jeste$ tego pewna? — szepnat.

Popatrzyta mu prosto w oczy, nim skineta glowa.

— Tak.

Nie trzeba mu bylo powtarza¢ dwa razy.
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Wspéiczesnie

Wieczér byt po prostu idealny. Lily opowiadala Matteowi i jego rodzinie o swoim ojcu i ich wspdlnej
pasji do winiarstwa, ale teraz czula, ze wreszcie przyszed} czas, by zada¢ troche pytan. Juz sporo sie
dowiedziala, ale ciekawilo jg jeszcze tyle spraw.

— Czy Estee dalej taficzyta? — spytata, gdy Matteo nachylit sie i dolewat wszystkim do kieliszkow. —
Po urodzeniu mojej babci?

Cisnelo sie jej tyle pytan, wlacznie z tym, jakim sposobem jej pradziadkowie zdotali by¢ razem
mimo tak wielu przeszkéd. Czy Felix porzucit rodzine, tak jak grozit?

— Tanczyla, ale to historia na kolejny wieczér — powiedzial Matteo. — Dzisiaj chcialbym
opowiedzie¢ ci wiecej o naszej rodzinie i o tym, ile dla nas znaczy ta receptura. Dlaczego moj ojciec
nigdy nie udostepnit jej nikomu, péki nie zatozyt wlasnej rodziny.

— I dlaczego tak sie zdenerwowatam, kiedy ja dzis zobaczytam — dodata Sienna.

Przyjechata na czas, by dotaczy¢ do nich przy kolacji. Byla zbyt ciekawa, zeby trzymac sie z dala,
jak przyznata.

— Jestem jedna z os6b, ktérym ja powierzono, ktéra musiata nauczy¢ sie jej na pamie¢, zeby nikt
nam jej nie wykrad} — oznajmita.

Lily czekata, popatrujac na lezaca na stole kartke. Nigdy nie przypuszczata, ze skrawek papieru ze
starym przepisem moze mie¢ takie znaczenie, ale dla nich najwyrazniej miat.

— Nasza rodzina rozpadta sie wiele lat temu z powodu mojego ojca... twojego pradziadka —
powiedzial Matteo. — Jego bliscy nadal rozwijali jedna z najlepiej prosperujacych firm na Swiecie, ale
zeby nie wiem jak sie starali, nie potrafili odtworzy¢ smaku masy z przepisu mojego ojca, dzieki
ktéremu zastyneli w catym Piemoncie.

Lily zrobita wielkie oczy.

— Naprawde mam taki unikat?

— Masz jedyny spisany egzemplarz, Lily — wtracita Sienna. — Receptura byla przekazywana
z pokolenia na pokolenie ustnie, zeby nigdy nie dostata sie w niepowolane rece. Dlatego bylam tak
zaskoczona, widzac ja na piSmie.

— Na tym przepisie zostal zbudowany nasz majatek — dodat Matteo. — Nie stworzyliémy imperium
zdolnego konkurowac z firma nalezaca do drugiej czesci rodziny Barbierich, ale i tak byli$my dla nich
sola w oku i mogliSmy zapewni¢ sobie dostatek.



Czyli Felix musial mimo wszystko porzuci¢ rodzine, pomyslata Lily. Chyba ze do roztamu doszto
z innego powodu?

— Mozecie to zatrzyma¢ — powiedziata Lily, podsuwajac im kartke. Nagle poczula, ze tak powinna
postapi¢. — Nie zamierzam nic z tym robi¢ ani...

— Dziekuje — odezwala sie Sienna. — Nie mamy prawa cie o to prosic, ale...

— Ja tylko chcialam zrozumie¢, o co tu chodzi — wyjasnita Lily, popychajac przepis jeszcze blizej do
Sienny. — Jest wasz. Prosze. To byl jedynie trop, ktéry mial mnie do was doprowadzié. Jestem tego
pewna.

— A tareceptura... — Antonio nachylit sie nad stotem — jakim sposobem stala si¢ tajemnica? I przede
wszystkim dlaczego?

— Nigdy nie miala by¢ tajemnica — odparl Matteo. — M6j ojciec stworzyt co$ niezwyktego, co bylto
trudno skopiowad, i nie chcial podzieli¢ sie tym z ojcem i bratem po tym, co miedzy nimi zaszto.

— Czyli to bylo jego dzieto? Ten przepis? — spytata Lily.

— Wiasnie. Jego masa orzechowa zawierata wystarczajaco duzo czekolady, by mie¢ stodki smak,
zwlaszcza kiedy zapiekal ja w cieScie francuskim. W tamtym czasie to byt ewenement i do tej pory sa to
stodycze bardzo popularne we Wtoszech.

— Kiedy odszedt z rodzinnej firmy, przeksztalcit swoja mase w co$ jeszcze innego, Zeby ludzie
mogli to trzyma¢ w domu, w stoikach, tak jak mu sie marzylo — dodala Sienna. — Na tym zostalo
zbudowane nasze przedsiebiorstwo. Przez wiele lat stoiki z tqa masq widywato sie w kazdej wioskiej
kuchni. I w tej koncepcji biznesu dziadek nie zgadzat sie z ojcem.

— Moja rodzina jest jednym z najwiekszych odbiorcéw orzechéw laskowych na $wiecie, ale druga
galaz naszej rodziny zuzywa ich jeszcze wiecej — powiedzial Matteo. — Wytwarzaja bardzo stynne
czekoladki, z catymi orzechami laskowymi w $rodku.

Lily, stuchajac go, miata wrazenie, ze widzi Felixa i jego bliskich.

— W pewnym momencie prébowali uniemozliwi¢ ojcu pozyskanie potrzebnych zapaséw. I wiesz, co
zrobit? — Matteo wskazat w kierunku okna i Lily popatrzyta na malujacy sie za nim krajobraz. — Zaczat
uprawia¢ leszczyne na terenie swojej posiadiosci i stopniowo dokupywat coraz wiecej ziemi, by
przeksztatca¢ ja w plantacje. Chcial mie¢ zapewniong przynajmniej wiekszo$¢ koniecznego surowca.
Kiedy co$ sobie umyslil, nic nie bylo w stanie go powstrzymaé. Stworzyl tez idealne warunki do
hodowania trufli.

— Jego pasja byty tez trufle? — zdziwita sie Lily.

— Nie, trufle sg tylko moje — sprostowat Matteo. — Biate. Dostarczam je restauracjom w catych
Wioszech i za granica, co oznacza, ze oddaje hotd ojcu, jednoczesnie robiac to, co kocham.

Lily chionela jego stowa. Rownie dobrze méglby méwic¢ o niej. Tylko ze on znalazt sposéb, by
uhonorowac ojca, a zarazem realizowa¢ wilasne marzenia. £.zy podeszly jej do oczu, kiedy zastanawiata
sie, czy nie na tym polega jej blad. Ale przeciez uwielbiam wszystko, co jest zwigzane z uprawa
winorosli i produkcja wina, prawda? A moze tylko Slepo staratam sie iS¢ w $lady ojca?

Szybko sie otrzasnela, nim ktokolwiek mégt dostrzec jej 1zy.

— Lily, moze wrdcisz tu jutro, zeby$Smy mogli wiecej porozmawia¢? — zaproponowata Rafaella. — To
dla nas wszystkich byt dtugi dzien, ale moze zaprosiliby$my reszte rodziny, zeby cie poznali?

— Byltoby cudownie, z calego serca dziekuje. — Lily popatrzyta na kazde z nich. — Za wszystko. To
by} naprawde wyjatkowy wieczor.



Antonio siegnat po jej dton pod stotem, zeby dodac¢ jej otuchy.

— No to do jutra wieczorem — powiedziala Rafaella.

— Ale zanim pdjdziesz, pozwol, ze co$ ci dam. — Matteo znik} na kilka minut w glebi domu, kiedy
szykowali sie do wyjscia.

Lily Sciskata Rafaelle i Sienne, gdy wroécit, trzymajac pod pacha album.

— Przynie$ go jutro — powiedziat. — Mysle, ze bedzie ci mito go przejrzec.

Wziela go z jego rak, a potem ucatlowata Mattea w oba policzki.

— Dziekuje. To dla mnie wiele znaczy, ze przyjeliScie mnie tak serdecznie.

Chwile pézZniej siedzieli w samochodzie Antonia i odjezdzali spod duzego domu.

Nie potrafila powstrzymac tez sptywajacych jej po policzkach. Starata sie by¢ cicho; nie chciala,
zeby Antonio to zauwazy}, ale zjechat na bok drogi, ujat palcami jej brode i uniést. A kiedy dostrzegt
1zy, objat ja mocno i tulil, kiedy ptakata.

— Duzo bylo tego jak na jeden wieczor, Lily — przyznal, gladzac jej wlosy. — Juz dobrze, dobrze.

Chciata mu wyjasni¢, ze to z powodu jej ojca, ze tak bardzo chciataby, by z nig by}, siedzial przy
stole obok Mattea, patrzy} jej w oczy, kiedy odkrywaliby razem historie sprzed kilkudziesieciu lat. Ale
milczac, pozwolita Antoniowi, zeby ja tulil, az wreszcie wzieta dlugi, rozedrgany wdech i zdotata
powstrzymac lzy.

Kiedy ja w koncu puscil, musnat ustami kostki jej palcéw, po czym wjechat na droge i ruszyt do
hotelu.

3k ok 3k

Nastepnego dnia Lily spacerowata z Antoniem. Trzymali sie za rece, kiedy szli urocza brukowana
uliczka. Alba byla tak piekna, jak to jest mozliwe tylko we Wloszech. Stare domy z dachami z terakoty
i okiennicami sgsiadowaly z barami i firmami, ktére robity wrazenie, jakby istnialy tu od setek lat.
Z pieter wielu doméw wystawaly balkony z kutego zelaza. Pewnie nad kafejkami znajdowaly sie
mieszkania. Na uliczkach staty stoliki i krzesta cze$ciowo ocienione markizami.

— Moze znajdziemy jakie$ miejsce, zeby co$ zje$¢? — spytat Antonio.

— O tak! — Z uSmiechem uniosta na niego wzrok.

Popatrzy} na nig tak, jakby nie byt pewien, co powiedzie¢, ale nie puszczal jej dloni. Pociagnat ja
w lewo i zaczeli i$¢, ogladajac wystawione przed lokalami karty menu.

— Kawa czy wino? — zapytat.

Spojrzala na zegarek, zdziwiona, Ze jest juz jedenasta. Jak to mozliwe, Ze zrobilo sie tak p6zZno?

— Kawa — odparta. — Mysle, ze jest mi potrzebna.

Szed! dalej, az wreszcie przystanat.

— Tu bedzie dobrze.

Usiedli i skupili sie na menu, ale cho¢ kilka razy prébowata je czytaé, nic nie potrafita zobaczy¢, bo
stowa sie rozmywaty — byla zbyt zaabsorbowana swoimi mys$lami.

— Pozwdl. — Antonio wziat od niej karte.

— Dziekuje.

— Frittata czy co$ lzejszego? — zapytal.

— Frittata — zadecydowata.

Nie jadla od kilku godzin i byla gltodna jak wilk.



Pojawit sie kelner i Antonio zaméwit im ristretto i frittate, po czym odchylit sie na oparcie krzesta
i przyjrzat jej twarzy.

— Jak sie dzi$ czujesz?

— Swietnie.

Wzdrygnela sie, widzac jego mine. NajwyraZzniej nie uwierzyt.

— A tak naprawde?

— Jestem w szoku — przyznata. — W najSmielszych snach nie przypuszczatabym, ze te tropy
naprawde mnie na co$ naprowadza. I nie potrafie przesta¢ mysle¢ o tym, jak bardzo chciatabym, zeby
by} tu ze mna tata albo zeby moja babcia mogta pozna¢ swoje rodzenstwo.

— Ale ty tu jeste$, Lily — powiedzial tagodnie. — To mate pudetko mogto zosta¢ zniszczone i nikt
nigdy nie dowiedzialby sie, co zawieralo. Stalo sie jednak inaczej. Czasami musimy uwierzyc
W przeznaczenie.

— Sadzisz, ze byto mi pisane, zeby tu przyjechac i odkry¢ to wszystko? — spytata.

Antonio wzruszyt ramionami.

— By¢ moze. Chodzi mi o to, zeby$ nie zadreczala sie za bardzo. Korzystaj z przyjemnosci chwili —
poradzit jej. — Pozwol sobie cieszy¢ sie tym, ze jestes tu, we Wloszech, siedzisz w pieknej restauracji. ..

UsSmiechneta sie.

— Zapomniate$ doda¢, ze w towarzystwie przystojnego faceta — zazartowata.

Rozesmiat sie. Najwyrazniej dobrze czut sie we wlasnej skérze. Byl tak zrelaksowany, kiedy tak
siedzial i dawat jej te madre rady.

— To co bedziemy dzi$ robi¢? — spytata. — Musze oderwa¢ mysli od czekajacego mnie spotkania
z calg rodzina.

Przyniesiono im kawe i Lily zaczeta wdycha¢ mocny aromat unoszacy sie z filizanki, szykujac sie
do pierwszego tyku.

— Bedziemy je$¢, zwiedza¢ miasto, a potem wrécimy do hotelu, zeby kocha¢ sie i odpoczac. —
Usmiechnat sie, widzac, jak Lily sie rumieni, i wyciagnat do niej reke. — Zyjmy chwila, nie martwiac sie
0 jutro.

— Jak ci sie udaje traktowac zycie tak lekko?

— Wcale nie jestem taki wyluzowany — odpart. — Widziatas, jak krazylem miedzy rzedami winorosli
w czasie zbioréw. Ale tutaj nad niczym nie mamy kontroli. Musimy zy¢ chwilg i dobrze sie bawic.

W torebce zabzyczala jej komérka, ale tym razem Lily po nia nie siegnela. Ktokolwiek to byl,
zadzwoni do niego pézniej. Antonio mial racje. Powinna zy¢ chwila, cieszy¢ sie, ze spotyka nowych
ludzi i poznaje od catkiem innej strony historie swojej rodziny.

Odchylita sie na oparcie krzesta, kiedy stawiano przed nia jedzenie, i z zapalem siegneta po sztucce.
Zdazyla juz polubi¢ stodkie wiloskie $niadania, ale frittata niemal w pelni wynagrodzita jej brak

ukochanej jajecznicy i pieczarek w te wszystkie poranki, ktére spedzita we Wloszech.
* %k %
Godzine po6zniej Antonio wdal sie w rozmowe ze starym znajomym, na ktérego natknat sie na ulicy,

a Lily, chodzac obok sklepowych wystaw, wyjela telefon i zobaczyla, Ze to mama prébowata sie do niej
weczedniej dodzwoni¢. Od razu wybrala jej numer. Bardzo chciala ja ustysze¢. Zdata sobie sprawe, ze



mama na pewno jest juz z powrotem w Londynie. Wydawalo sie, ze minety wieki, odkad jadly razem
lunch nad jeziorem Como, i nagle bardzo za nia zatesknita.

— Lily! — zawolala matka.

t.zy naptynely Lily do oczu, kiedy ustyszata jej glos.

— Cze$¢, mamo — wymamrotala, starajac sie nie zdradzi¢ emocji. — Jak sie masz?

— Kochanie, co sie stato?

— Nig, tylko... — Lily wzieta gleboki wdech.

Chciata zadzwoni¢ juz poprzedniego wieczoru, kiedy tylko poznata Mattea, ale z jakiego$ powodu
nie potrafila sie na to zdoby¢.

— Co sie dzieje? Opowiedz mi wszystko. Trafitas na jakis$ slad?

Lily mogla sobie wyobrazi¢ mame, jak siada na kanapie i podkula nogi. Ogarnela ja tesknota za
domem, do ktérej nie nawykla, bo przeciez od tylu juz lat pracowata za granica.

— Nawet nie wiem, od czego zacza¢ — wyznala. — Sama nadal nie moge w to uwierzyc.

— Odkrylas co$, prawda? Albo kogo$ znalaztas?

— Jest tu cala rodzina, z ktoérej istnienia nie zdawaliSmy sobie sprawy — wydukala wreszcie,
odchrzaknawszy, kiedy udalo jej sie opanowa¢ wzruszenie. — Przez wszystkie te lata wiedzieli, ze
babcia gdzie§ tam jest, ale nie mieli pojecia, jak ja odnalez¢. To naprawde wydaje sie
nieprawdopodobne, zaluje, ze...

Glos jej sie zalamat. Nie byla w stanie wypowiedzie¢ tych stéw na glos wobec jedynej osoby na
Swiecie, ktéra rozumiataby, co czuje.

— Chcialabys, zeby byl z toba ojciec — dokoriczyta za nig matka. — Teraz, kiedy ich znalaztas,
brakuje ci go jeszcze bardzie;j.

Lily skineta glowa, cho¢ mama nie mogta tego widziec.

— Ja tez za nim tesknie, kochanie. Zawsze, kiedy dzieje sie co$§ waznego, za kazdym razem, gdy
jestem z ciebie dumna, to jemu pierwszemu chcialabym o tym powiedzie¢. Nie sadze, by to sie
kiedykolwiek zmienito.

— Ale masz Alana, otworzy!a$ nowy rozdzial — szepnela Lily zalamujacym sie glosem.

— To twdj ojciec by}l miloscia mojego zycia, kochanie — powiedzialta mama. — I zawsze bedzie
mitoScia mojego zycia. Jedyne, co staralam sie zrobi¢, to nie pozwoli¢, zeby utrata go nie data mi zy¢
dalej. Ale nigdy nie przestatam go kochac.

Oddech Lily wyraznie zadrzat. Przycisneta telefon do ucha, zmuszajac sie, by i$¢ naprzéd. Nie
chciata sta¢ w miejscu.

— Potrzebowatam to ustysze¢ — powiedziata. — Chyba od dawna byto mi to potrzebne, mamo.

— A ja zaluje, ze nie powiedziatam ci wczesniej, zZeby$ rozumiata, co czuje. — Matka umilkla i po
chwili poprosita: — Opowiedz mi wszystko. Z najdrobniejszymi szczegétami.

Lily uSmiechneta sie.

— Tak naprawde jest pewien mezczyzna.

— Mezczyzna?

Miata wrazenie, ze widzi, jak mama sie usmiecha.

— Tak, mezczyzna. Bardzo przystojny, bardzo uroczy — wyznata Lily. — Nie mam pojecia, czy moze
by¢ z tego co$ wiecej niz maty romans, ale jest po prostu...

— Cudowny? — spytata matka.



Lily zawrdécita i zobaczyla Antonia idacego jej naprzeciw. Nie moglaby pomyli¢ jego dlugich
krokéw, pewnej siebie postawy, cho¢ jednoczesnie, trzymajac jedna reke w kieszeni, sprawiat wrazenie
catkowicie zrelaksowanego.

— Tak, cudowny — odparla. — Tak naprawde gdyby nie on, nigdy bym tu nie dotar}a.

Przystanela, zeby do niego pomachac.

— Babcia ma rodzenstwo, ktére jeszcze zyje, wyobrazasz to sobie? A takze bratanice i bratankéw,
ktérzy sa krewnymi moimi i taty. Trudno pojaé, ze nic nie wiedzieliSmy o tej wielkiej rodzinie. Antonio
pomogt mi wyciagna¢ wnioski z tropéw i po prostu trafiliSmy na wlasciwa piekarnie, a potem... no
wiesz, wszystko zaczelo uktadac sie w logiczna catos¢.

— No i co zamierzasz zrobi¢? Zostaniesz przez jaki$ czas we Wioszech? Chcesz, zebym do ciebie
przyjechata?

Bytoby latwo powiedzie¢ ,tak” i poprosi¢, zeby mama zarezerwowala bilet na samolot, Lily
wiedziata jednak, ze powinna poradzi¢ sobie sama.

— Tak, mozliwe, Ze zostane na troche, ale jeszcze dam ci zna¢ — odparla. — Strasznie za toba tesknie,
mamo, mam jednak wrazenie, ze musze dokonczy¢ to sama. Nie masz nic przeciwko temu?

— Swietnie cie rozumiem — zapewnila jq matka. — Tylko obiecaj mi jedno, dobrze?

Lily uSmiechnela sie, przypominajac sobie ostatnie zobowiazanie, ktére wymusita na niej mama.

— Tak?

— Jesli zakochasz sie w tym mezczyZnie, to obiecaj, Ze mnie z nim zapoznasz. Co$ mi méwi, Ze on
jest wyjatkowy.

— Masz racje — przyznata Lily, gdy Antonio zr6wnat sie z nig i ruszyli dalej razem. Popatrywata na
niego, przygladata sie mu, wdychala jego zapach. — A moze to ja jestem inna tym razem. Naprawde nie
wiem... wszystko stato sie tak szybko. Ale mysle, Ze to zbyt skomplikowane, Zeby mogto wyjs¢ z tego
co$ wiecej.

— Pamietaj, dzwon do mnie codziennie teraz, kiedy jestem z powrotem w domu — nalegata mama. —
Chce, zeby$ mi na biezaco opowiadata o tych wszystkich krewnych, ktérych poznajesz, dobrze? I nie
zapominaj, ze jak co$ jest skomplikowane, to nie znaczy, ze sie nie moze udac.

— Bede sie odzywad, stowo.

— 1 jeszcze co$, kochanie...

Lily przycisneta telefon do ucha.

— Twdj ojciec bylby z ciebie taki dumny. Czasami po ciemku szepcze do niego, opowiadam mu, jaka
jeste$ piekna, jak Swietnie sobie radzisz. Bytby zachwycony, gdyby wiedzial, ze tam jestes, cho¢ mam
pewnosc, ze i tak codziennie patrzy na ciebie z gory i czuwa nad toba.

— Mam taka nadzieje.

— A jato wiem. Do widzenia, kochanie.

Lily skonczyla rozmowe i wsunela telefon do kieszeni. Spojrzata na Antonia i uSmiechnela sie na
mysl, ze ojciec teraz na nig patrzy. Mama miala racje. Bylby zachwycony, ze jest we Wloszech
i odkrywa historig ich rodziny. Musiata przesta¢ czu¢ si¢ winna, ze jest tu zamiast niego. Zadnym
sposobem nie byla w stanie sprowadzi¢ go z powrotem, ale mogla poznac jego dalsza rodzine. Tylko to
jedno bylo w jej mocy.

— Co by$ powiedziala na gelato? — zapytat Antonio, kiedy wsunela mu reke pod ramie.

— Odpowiedz na taka propozycje moze by¢ tylko jedna.



— To dobrze, bo wiasnie odkrylem, ze za rogiem jest mata cukierenka, gdzie robia najlepsze gelato,
jakie mogta$ kiedykolwiek probowac.

Oparla gtowe na jego ramieniu i ruszyli dalej. Myslata o tym, co powiedziata mama: ,,To twdj ojciec
byl mitoscia mojego zycia. I zawsze bedzie miloscia mojego zycia”. Z jakiego$ powodu te stowa,
Swiadomo$¢, ze nie tylko ona nie potrafi przesta¢ oplakiwa¢ utraconego ukochanego czlowieka,
dokonaly w niej pewnej zmiany. Bylo jej strasznie przykro, Ze mama nadal tego do$wiadcza — tego
przeszywajacego bolu, ktéry czasami odzywat sie w najmniej oczekiwanych momentach — a jednak
przez to matka wydala jej sie znéw znacznie blizsza. Moze dystans, jaki si¢ pomiedzy nimi wytworzyl,
wynikat jedynie z tego, ze nie potrafita zrozumie¢, co mama naprawde przezywata przez lata po Smierci
meza?

— Czekoladowe, stony karmel czy pistacja?

Byta tak daleko mys$lami, ze nie zdala sobie sprawy, zZe stoja przed sprzedawca lodow.

— Stony karmel — odparta.

Antonio pogawedzit wesoto z mezczyzna nakladajacym im gelato do matych kubeczkéw, nim
zwrocit sie do niej.

— Musisz obieca¢, ze dasz mi sprébowa¢ — powiedzial, unoszac brew. Lily sie usmiechnela. —
Musiatem zaméwic sobie czekoladowe, ale ten stony karmel...

Zanurzyla w lodach malutka tyzeczke, skosztowala, po czym zachwycona, nabrata troche znowu
i podata mu, zeby sprébowat.

Zlizat lody z tyzeczki i dat jej sprébowaé swoich.

— I co myslisz? — zapytat.

— Miates$ racje: to najlepsze lody, jakie w zyciu jadtam.

Nie powtdrzyta mu stéw mamy — ,,Co$§ mi méwi, Ze on jest wyjatkowy” — ale pomyslata, zZe ona
moze mie¢ racje. Tylko ze Lily nie wiedziala jeszcze, co to dla niej oznacza i czy jej zwiazek

z Antoniem moze przeksztalci¢ sie w co$ bardziej trwatego.
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Przed domem Mattea stato tyle samochodéw, ze po plecach Lily przebiegt dreszcz. Czy naprawde byla
gotowa poznac tylu kompletnie obcych ludzi? Oni jednak uwazali sie za jej bliskich z powodu siostry
gospodarza, za ktérg przez tyle lat tesknili.

— Jedli kazesz mi zawracac, nie bede sie opierat — zazartowat Antonio. — Wygladasz jak wystraszony
krolik.

— Czuje sie jak wystraszony krélik!

Zatrzymat samochéd i patrzyt na nia przez chwile, starajac sie dodac jej odwagi.

— Dasz sobie $wietnie rade. A jesli bedziesz chciata wyj$¢ w dowolnej chwili, to pdjdziemy. Udam,
ze boli mnie brzuch.

— Zrobitby$ to? — spytala, nie mogac powstrzyma¢ $miechu, gdy zobaczyla, jak robi mine
cierpigcego szczeniaczka i fapie sie za brzuch.

— Dla ciebie wszystko — powiedzial. — A teraz chodz. Na pewno nie moga sie doczeka¢, zeby cie
poznacd.

— A skad to wiesz? — ofukneta go.

Antonio pokazat na dom.

— Chyba dlatego widze tam tyle noséw przytknietych do szyb.

Powedrowata wzrokiem w kierunku, ktéry pokazywat palcem, i dostala gesiej skorki z przerazenia,
bo mial racje. Wzial ja za okie¢ i zmusil, Zeby uniosta reke. Bez przekonania pomachata do nich.

— Chodz, wszyscy cie pokochaja.

Miata nadzieje, ze Antonio sie nie myli.

* k%

Okazalo sie, ze miat racje. Lily wyczuta wahanie u paru cztonkéw rodziny, ale pozostali od razu
powitali jg z otwartymi ramionami i kilka minut po przyjezdzie czula sie wsréd nich jak w domu.

Byto co$ znajomego w tym, jak niespiesznie jedli lunch i jak serdecznie zostala przyjeta.
Przypominalo jej to zwyczaje rodziny Antonia. USmiechneta sie do niego przez sté}, wdzieczna, ze jej
towarzyszy. Z latwoscia odnajdywat sie wsréd nowych znajomych; najwyrazniej z kazdym potrafit
porozmawia¢ i z rado$cig dyskutowat o wszystkim — od wina po trufle, a nawet uprawe orzechéw
laskowych.



— Ale powiedz nam, Lily, co cie w ogdle sprowadzito do Wtoch? — zapytat Matteo.

Lily, widzac zaciekawione spojrzenia innych czlonkéw rodziny, przetknela jedzenie, ktére miata
w ustach. Matteo i Rafaella siedzieli naprzeciw niej, po lewej miala jedna siostre Mattea, Carle, a druga,
Magde, nieco dalej. Wydaly sie jej troche mniej rozmowne, cho¢ nie byla pewna, czy to dlatego, ze jej
nie ufaja, czy po prostu trudno im sie wystawia¢ po angielsku. Ich drugi brat bardziej przypominat
Mattea; czesto sie uSmiechat, podobnie jak jego Zona.

— Wczesnie stracitam ojca, ale posztam w jego $lady jako winiarka — zaczeta Lily i kiedy spojrzata
na twarze zebranych przy stole, zdala sobie sprawe, ze wszyscy umilkli. Tylko dzieci przy dostawionym
stoliku nadal rozmawiaty, nie zwracajac uwagi na dorostych i na to, o czym méwia. — PlanowalisSmy, ze
pewnego dnia stworzymy wilasng marke, i zanim ojciec zmarl, godzinami uktadaliSmy plany dla mnie...
dla nas... MéwiliSmy o miejscach, ktére powinnam odwiedzi¢, zeby sie uczy¢. Upierat sie, ze musze
pojecha¢ do Wtoch.

— Wiec to przypadek, ze sie tu pojawitas? — spytata Rafaella.

— I tak, i nie, jak my$le — odparla Lily. — Zawsze zamierzatam wybra¢ sie do Wioch, zeby nauczy¢
sie, ile sie da, o wytwarzaniu franciacorty, ale to, ze pozostawione dla mojej babci tropy prowadzity
wiasnie tutaj, bylo przypadkiem. Sadze, ze posztabym ich Sladem, nawet jesli nie pracowatabym tutaj,
we Wloszech.

Kiedy sie nad tym zastanawiata, wszystko to wydawalo sie szokujacym zbiegiem okolicznosci.
Fakt, ze w ogéle znalazla sie w Londynie, kiedy zaaranzowano spotkanie u prawnika, ze to ona
otworzyta list z kancelarii... catkiem jakby los wyciagat do niej pomocna dton, cho¢ trudno jej bylo to
przyznac.

— Kiedy opowiadaleS mi o swojej matce, nie moglam wprost uwierzyé w ten cigg zbiegow
okolicznosci — wyznata. — Pomysle¢, ze bylam w tym samym hotelu w Como, w tym samym foyer,
w ktorym kiedy$ Estee stata z Felixem. To... naprawde... — Westchnela. — To niezwykle, zaskakujace
pod kazdym wzgledem. Nawet jedzenie lodéw i spacerowanie po ulicach z Antoniem... Jakby kto$ to
zaaranzowat.

Antonio u$miechnat sie do niej, a ona zdotala sie nie zaczerwieni¢. Nadal sprawial, ze zoladek sie
jej Sciskat, a serce trzepotato za kazdym razem, kiedy patrzyt jej w oczy.

— I méwisz, ze wszystkie osoby, ktore pojawity sie na tamtym spotkaniu w kancelarii, dostaty takie
pudetka? — spytata Carla. — Czy to nie wydalo ci sie... jak to méwicie... dziwaczne?

Lily z tonu siostry Mattea wyczula, Ze ta jej nie dowierza. Siegneta po kieliszek i upita tyk wina,
zanim odpowiedziata. Rozumiala, ze Carli to wszystko moglo sie wydawa¢ niewiarygodne, mimo to
poczula sie niezrecznie.

— Chcialabym zapewni¢, Ze nic od was nie chce — o$wiadczyla, starajac sie panowac¢ nad glosem. —
Jestem tu tylko ze wzgledu na pamie¢ mojej babci.

— Oczywiscie — wtracit Matteo, rzucajac siostrze ostre spojrzenie. — A my chcielibySmy cie
zapewnid, ze jestes$ tu mile widziana.

— Dziekuje. Ale macie racje: to, w jaki sposéb do was trafitam, jest niezwykte. Niewiele brakowato,
a tamtego dnia wcale nie posztabym do tej kancelarii. Ciesze sie jednak, ze ciekawos$¢ wziela we mnie
gore.

Pomatu znéw zaczely sie wokd! niej rozmowy. Sienna nachylita sie i usSmiechajac sie cieplo,
pogtadzila jej don.



— Przyzwyczaja sie. Potrzebuja tylko troche czasu, zeby to sobie pouklada¢ w glowie —
powiedziata. — Jest o czym pomyslec.

— Wiem — przyznala Lily, nabierajac na widelec troche salaty. — Chcialabym tylko umie¢ ich
przekona¢, ze nie mam w tym zadnego interesu.

— Rozlam, ktéry spowodowatl w rodzinie dziadek, prowadzit do konfliktu, ktéry trwa do dzi$ od
kilkudziesieciu lat — wyjasnita Sienna. — Procesy ciagnely sie az do $mierci Felixa i jego brata, a my, ich
potomkowie, zawarliSmy swego rodzaju rozejm. Ale biorac pod uwage to, ze z obu stron w gre
wchodza spore pienigdze, pewnie wszyscy zrobiliSmy sie nieufni. To wlasnie dlatego bylam tak
wstrzasnieta, kiedy pojawita$ sie u mnie z receptura.

Lily skinela glowa.

— Rozumiem, oczywiscie.

— Nasza rodzina nie jest tak strasznie bogata jak potomkowie brata Felixa, ktory odziedziczyt
majatek po ojcu, ale mamy wystarczajaco duzo, zeby chcie¢ to chroni¢.

Lily nabrata do ust salaty, starajac sie przetrawi¢ te stowa jak jedzenie. Rozumiala, ze zdobycie
zaufania tych ludzi wymaga czasu, ale miata nadzieje, ze szybko zorientuja sie, jak dobrze sobie radzi
w swojej dziedzinie i ze nie chce od nich nic materialnego.

Rozmowa zeszla na inne tematy. Lily, wdzieczna, ze Antonio trzyma reke na oparciu jej krzesla,
odchylila sie na nie i cieszyla sie popoludniowymi promieniami stoica. Wino wchodzito lekko, ale
zrobila sie po nim senna i kusilo ja, by zamkna¢ oczy i odpocza¢ przy Antoniu. Latwo byloby jej
przywykna¢ do wioskiego trybu zycia. Lubila to cudowne jedzenie i wino na lunch oraz drzemki
podczas najgoretszej pory dnia.

— Zostaniemy tu na reszte popotudnia czy czas, Zzebym lapat sie za brzuch? — wymruczat jej do ucha
Antonio.

Przytulila twarz do jego ramienia i westchnela przy jego szyi.

— Dzigkuje, ale nie. Chyba jeszcze tu troche posiedzimy.

— To dobrze, bo wydaje mi sie, Ze mialem racje. Wszyscy cie polubili.

Cmoknat ja w policzek, kiedy odchylita glowe, patrzac w bezchmurne biekitne niebo nad nimi.
Nieco potrwa, zanim wszyscy ja zaakceptuja, ale miata mnéstwo czasu. A gdyby przyjeta propozycje
Roberta i zostala jego asystentka, mialaby przed soba miesiace, lata nawet, zeby sie do niej
przyzwyczaili i uznali jq za jedna z nich.

— Przez tyle lat poszukiwali zaginionej cérki, a tu ich prawnuczka trafita do nas z Londynu —
powiedzial Matteo. Przeszedt dookota stotu i polozyl dlonie na jej ramionach. — Wprost trudno
uwierzy¢, prawda? A jednak tu jestes.

— To takie niezwykle, ze wszyscy wiedzieliScie o mojej babci. Wiekszo$¢ rodzin trzyma takie
sprawy w tajemnicy — zauwazyla Lily, kiedy przyciagnat sobie krzesto i usiadt koto niej. — Naprawde
zawsze jej szukali? Przez cate zycie?

Przy stole znéw zapanowala cisza.

W konicu Rafaella spojrzata na meza.

— Powiedz im — ponaglila go. — Powiedz, co robiliscie co roku. Ona powinna wiedzie¢, jakie to
wazne dla was wszystkich, ze te poszukiwania wreszcie dobiegly konca.
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Matteo otarl oczy i odchylit sie na krzesle, trzymajac w dloni kieliszek z winem. Odetchnat gleboko,
zanim zaczat mowic:

— Na poczatku kazdego Bozego Narodzenia zapalaliSmy $wieczke za nasza zaginiong siostre. Nasi
rodzice modlili sie, ZebySmy pewnego dnia znéw byli razem. Co roku prosili o wybaczenie. Kiedy
byliSmy starsi, tez przylaczaliSmy sie do tych modlitw. Kolejno zapalaliSmy $wieczki. Rodzice byli
piekna para, bardzo sie kochali, cho¢ tyle wycierpieli. Traktowali nas z czutoscia, ale zawsze w czasie
Swiat panowal smutek, ktérego matka nigdy nie potrafita ukry¢. Wszyscy odczuwaliSmy skutki utraty
ich pierworodnego dziecka, brak siostry, ktérej nigdy nie mieliSmy poznac.

Lily shuchata jego stéw z ciezkim sercem. Mogta sobie tylko wyobrazié, jaka tragedia musiato by¢
oddanie dziecka najwyrazniej poczetego z mitosci, cho¢ wcigz nie miala pojecia, jakim cudem jej
pradziadkowie zdolali jednak by¢ razem. Czy mieli wrazenie, ze spotkata ich zastluzona kara? I jak
w ogble doszto do tego, ze jej babcia znalazta sie w Londynie? Z tego, co dotad ustyszata, wynikato, ze
Felix by} gotéw rzuci¢ wszystko dla ukochanej kobiety.

Obejrzala sie i popatrzyta na dzieci. Dawno odeszly od stotu i teraz biegaly po trawniku, bawiac sie
w jakiego$ skomplikowanego berka. Ich $miech by} zarazliwy. Musiata sporo przetrawi¢ — nagle miata
dalsza rodzine, o ktérej nikt z jej bliskich nie wiedzial, ogromna, hatasliwa rodzine, kompletnie inng od
tej, w ktorej dorastata. Patrzyta, jak Antonio wstaje, by przytaczy¢ sie do dzieci i niektérych rodzicow.

Taka rodzine zawsze chcialam mie¢, pomyslata Lily.

— Najdziwniejsze w tym jest to, ze wszyscy wiedzieliScie o istnieniu mojej babci, ale ona
najprawdopodobniej nie miata pojecia, ze zostata adoptowana. Naprawde sadze, ze zdradzitaby to
swojemu synowi, gdyby wiedziata.

— Jak daleko siegam pamiecig, w naszej rodzinie czego$ brakowato i wydaje mi sie, ze bylo to
druzgoczace dla ojca nawet bardziej niz dla matki — powiedziat Matteo. — Mysle, ze obwiniat sie o to, ze
nie rzucit rodziny wczesniej, ze nie przyjechal do mojej matki szybciej. Gdyby to zrobil, nie sprawitby
jej tyle bolu, nie dopuscitby do tej desperackiej decyzji, ktéra podjeta.

— Moge zapyta¢, jak odnalezli znéw do siebie droge? — odezwala sie Lily. — Jak do tego doszto?

— Sadze, ze tak jak w przypadku tego, ze ty nas odnalazias, o wszystkim przesadzil los — odpart
Matteo. — Do tego nigdy miato nie dojs¢, a jednak sie wydarzyto.

Lily rozejrzata sie wokot stotu. Popatrzyta na Rafaelle i Mattea, na jego rodzeristwo — Carle, Magde
i Silvia, nadal niemogacych wyjsc¢ z szoku, ze moga by¢ z nig spokrewnieni — i zastanowila sie nad jego



stowami. Matteo by} zdecydowanie najmtodszy, co oznaczalo, ze mial miodsze dzieci; tamci mieli
swoje, a takze wnuki, i wszyscy tu byli, pod gotym niebem, przy stole albo na trawniku. £.aczq ich ze
mng wiezy krwi, pomyslata. Ale to Antonio przyciagnat jej uwage. Stat przy drzewie, zakrywajac oczy
dionmi, i glosno odliczal, a podparta pod boki dziewczynka obserwowata surowo, czy przypadkiem nie
oszukuje. Lily od razu polubila te mala. Kuzyneczki tworzyty gromadke rézowosci, ale ta miala na
sobie czarng baletowa spédniczke z tiulu i ciezkie czarne buty.

— 0Od jak dawna jesteScie z Antoniem? — spytata Rafaella, siadajac miedzy mezem a Lily. — Uroczy
chlopak.

— Nie tyle jesteSmy razem, co... — Lily nie potrafita znalez¢ stéw. — Pracowatam z nim przez kilka
miesiecy jako asystentka winiarza w jego rodzinnej winnicy i bardzo szybko sie zaprzyjaznilimy.

Nie do konca odpowiedziata na pytanie, ale miata nadzieje, ze zaspokoita ich ciekawo$¢.

— Zawsze interesowalem sie wytwarzaniem wina — wyznal Matteo. — Ale kiedy znalezliSmy te
posiadtos¢, moglem realizowac swoja pasje do uprawiania trufli. Leszczyna zapewnia idealne warunki
dla grzybni, wiec to bylo bardzo udane przedsiewziecie, zwlaszcza jesli chodzi o biate trufle.

Przez chwile milczeli. Antonio wiasnie sie odwrdcit i zaczal szuka¢ dzieci. Zabawa szybko
przeksztalcila sie z berka w chowanego.

— Lily, co wiesz o firmie naszej rodziny? — spytala siostra Mattea, Carla. — Czy to wszystko
naprawde bylo dla ciebie zaskoczeniem, czy miatas Swiadomos¢, kim jesteSmy? Nie wiedzialas, z czego
stynat twdj pradziadek?

Lily pomyslata o radzie Sienny, zanim sie odezwata.

— Nie wiedziatam nic, poki tu nie przyjechatam i nie poznatam twojego brata.

— Do$¢ tego! — Matteo rabnat dlonia w stét. — Co by powiedziala na to nasza mama? Co by
pomyslata o tym, ze zadajesz Lily takie pytania, kiedy wreszcie sie odnalezli$my? Koniec z tym!

Carla byta o wiele od niego starsza, pewnie z pietnascie lat. Wstala i odeszta od stolu, mamroczac
co$ do siebie pod nosem.

— Przepraszam — powiedziala Rafaella, siegajac po dlon Lily i Sciskajac ja. — Wybacz jej
zachowanie, prosze. Mysle, ze spotkanie z tobg jest dla niej szokiem.

— Dla mnie tez — przyznala Lily. — Kiedy stracitam ojca, zostatySmy same, ja i mama, nie miatySmy
nikogo wiecej. A teraz okazuje sie, ze mam rodzine, i to we Wloszech. — Pokrecita glowa. — Nie miatam
pojecia, ze otrzymanie tego pudetka, p6jscie tropem tego, co w nim znalaztam, moze mie¢ dla mnie tak
wielkie znaczenie.

Antonio, ktéry skonczyt sie bawi¢ z dzie¢mi, uSmiechnat sie szeroko, patrzac jej w oczy.

— Nasza rodzina jest twojq rodzing, Lily — oswiadczy} z powaga Matteo. — Bedziesz tu zawsze mile
widziana. Mozesz u nas mieszka¢, jak dtugo zechcesz. Bardzo ucieszytbym sie, gdybym moégt ustyszec
wiecej o najstarszej siostrze i siostrzericu.

Lily nalata szklanke wody Antoniowi, ktéry wrdcit do stoly, i z rozbawieniem patrzyta, jak
duszkiem ja pije.

— Z tymi dzieciakami nie ma zartow — szepnal. — Chyba musze znalez¢ sobie jaka$ kryjowke na
reszte popotudnia.

Dolata mu wody, kiedy odstawit pusta szklanke. Potozyla dlon na jego udzie, gdy usiadt na wolnym
krzesle po jej lewej rece. Mito bylo mie¢ go przy sobie. Nie wyobrazala sobie, jak databy tu sobie rade
sama. Stowa Carli wyprowadzily ja z réwnowagi, ale rozumiala jej watpliwosci. Pojawila sie znikad.
Nic o niej nie wiedzieli. Sama w takie]j sytuacji bytaby podejrzliwa, na pewno.



— Otworzmy kolejna butelke wina — zaproponowal Matteo. Wstat i pomachat do jednego z dzieci,
nim zawotal co$ po wtosku. — W ten sposéb uda mi sie przetrzymac cie tu kolejna godzine, zeby$ mogta
opowiedzie¢ mi o babci i ojcu. Chce wiedzie¢ wszystko.

Antonio sprawial wrazenie zrelaksowanego: odchylil sie na oparcie krzesta i skrzyzowat
wyciagniete nogi w kostkach. Matteo wpatrywal sie w nig uwaznie. Nachylony w jej strone, czekat na
to, co powie.

Lily zaczeta od historii babci. Wiedziala, ze jesli zacznie méwic o ojcu, nie bedzie w stanie przestac.
Mijaly godziny. Wreszcie udalo sie jej wydoby¢ z Mattea wiecej o Estee i o tym, jak to sie stalo, ze
zostata zmuszona oddac¢ cérke do adopcji.
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Estee obudzily promienie storica wpadajace przez okno hotelowego pokoju. Uniosta glowe z poduszki,
czujac zapach kawy. Przytrzymujac przescieradio przy piersi, usiadta, nienawykta do dotyku bawelny
na nagiej skorze. Zawsze kladta sie spa¢ w jedwabnej koszuli. Wrécily wspomnienia ostatniej nocy;
cieszyla sie, ze ma chwile, by pozbiera¢ mysli, kiedy obserwowata Felixa, ktéry odwrécony do niej
plecami, siedzial przy matym biurku.

— Dzien dobry — powiedzial, nie od razu unoszac gtowe.

— Dzien dobry — odparta, zatujac, ze kawa jest tak daleko.

Nie byla pewna, co robi Felix, usiadla wiec i wyciaggnela szyje.

Wreszcie wstal i podszedt do niej ze ztozona kartka papieru.

— Czym sie zajmujesz o tak wczesnej porze? — spytata.

Usiadt na ¥6zku, przyciagnat Estee do siebie, po czym cmoknat ja we wiosy.

— Chce, zebys to miata.

— Co to jest? — Wziela kartke, rozlozyla i uwaznie przeczytata wykaligrafowanq starannie tre$c.

— To przepis na moja orzechowo-czekoladowa mase — powiedzial. — Pracowalem nad jego
udoskonaleniem. Tylko ja jeden znam te recepture. Do tej pory miatem ja tylko w glowie, ale teraz chce
sie nig z toba podzielié.

Estee zlozyla kartke.

— Co mam z tym zrobic?

— To obietnica — powiedzial, ujat jej dton i przytrzymat. — Powierzam ci ten przepis, bo dzieki niemu
moge odnie$¢ sukces samodzielnie. Ojciec moze sobie dalej produkowa¢ czekoladki i ciasta, ale nigdy
nie pozna mojej receptury. Jeste$ jedyna osoba, ktorej ja kiedykolwiek wyjawie. Spisatem tez wilasny
przepis na saccottini al cioccolato wlasnie z ta masa.

Estee skineta glowa, rozumiejac wage jego gestu.

— Naprawde zamierzasz odej$¢ od rodziny? Zerwac zareczyny?

Uni6st jej dton i przycisnat do ust.

— Tak. Méwitem ci, ze dla ciebie bytbym gotéw poswieci¢ wszystko, i nie rzucatem stéw na wiatr —
zapewnil. — Potrzebuje tylko troche czasu, zeby uporzadkowac swoje sprawy. Musisz wiec uzbroi¢ sie



w cierpliwo$¢. Poczekaé na mnie.

Estee zaniemoéwita. Tyle sie zdarzylo: najpierw to, co sie stalo podczas spotkania z jego rodzina,
a potem spedzona z nim noc...

— Czy rodzina nie bedzie cie szuka¢? — spytala. — Pewnie rodzice Emilie spodziewajq sie ciebie
zobaczy¢?

Felix nachylit sie i pocatowat ja w usta.

— Pozwdl, ze sam bede sie martwit tym, kto mnie szuka — powiedzial. — Tylko obiecaj mi, ze
bedziesz trzymac ten przepis w bezpiecznym miejscu. Poza mna jeste$ jedyna osoba, ktéra go ma.
A jesli co$ mi sie stanie, nie dawaj go nikomu.

— Obiecuje, oczywiscie — odparta.

— Poczekasz na mnie? — zapytat. — To moze zajac kilka miesiecy, nim wyplacze sie z rodzinnej firmy
i tego narzeczenstwa, ale obiecuje, ze przyjade po ciebie do Mediolanu.

— Mam przed soba préby i cala reszte sezonu teatralnego. Mam sie czym zaja¢ podczas rozaki.

— Moge poprosi¢ cie o co$ jeszcze?

Skineta glowa.

— Oczywiscie. O cokolwiek chcesz.

— Zgodzisz sie, Zebym zalozy! ci ten pierscionek?

Zrobil taka mine, ze nie miala wyjscia. Roze$miala sie, kiedy go wyciagnal. Podata mu palec
i pozwolita wsuna¢ na niego pierscionek. Podziwiata mieniacy sie w $wietle wspaniaty brylant.

— Nie moge go demonstracyjnie nosi¢, dopoki nie bedziesz wolny, zeby mi sie oswiadczy¢. Nie
powinniSmy upokarza¢ jeszcze bardziej Emilie. — Westchnela, kiedy ostroznie zdejmowata
pierscionek. — Ale bede go nosi¢ na tancuszku na szyi, péki po mnie nie wrdcisz. Na dowo6d naszej
obopélnej obietnicy.

— Rozumiem. I wiedz, ze okropnie mi przykro, ze zranilem Emilie. Nie zastuzyta na to, by sie
znalez¢ w takiej sytuacji. Powinienem by} rozwigza¢ to dawno temu.

Wzial pierScionek, rozpiat jej tancuszek, nawlékt na niego pierScionek i delikatnie ulozyt na
miejscu, po czym odgarnat wlosy z szyi Estee i musnat ja wargami. Pozwolila na to, odchylajac sie,
kiedy jego wargi wedrowaly nizej.

— Musisz juz i$¢ — szepnela.

— Niby tak, ale ledwie wypitlem kawe i na pewno nic si¢ nie stanie, jesli nie bedzie mnie jeszcze
godzine.

Estee nie chciala nawet mysle¢ o tym, co méwia o niej jego rodzice, a tym bardziej o tym, co by
pomysleli, gdyby przyszli tu i zastali go w jej pokoju albo gdyby zobaczyli, jak sie z niego wymyka
w tym samym ubraniu, ktére mial na sobie wczoraj. Ale im dluzej ja catowal, przesuwajac leciuteriko
wargami po dekolcie, tym trudniej bylo sie jej opierac.

— WeZmiemy cichy $lub, kiedy to wszystko sie skoficzy — szepnat. — Ty bedziesz slynng tancerka, ja
stynnym piekarzem. Bedziemy znani w Mediolanie, moze nawet w catych Wloszech.

— To mi sie podoba — odparta cicho, ktadac sie i pociagajac go za soba. — Piekarz i baletnica.

— Tylko obiecaj, ze na mnie poczekasz — poprosit. — Bez wzgledu na to, ile to potrwa, nim wszystko
uporzadkuje. Przyjade po ciebie. Przysiegam.

— Ja tez przysiegam, ze poczekam — szepnela.



Kartka, na ktérej starannie zapisat przepis, dotknela jej nagiego uda. Estee siegnela po nia, ale
papier wymknat sie jej z rak i pofrunat na podtoge.

Nie zapomnij jej przed wyjsciem, powiedziata sobie. Probowata mysle¢ o tej recepturze, ale Felix
calowal ja tak namietnie, ze mimo najlepszych checi nie zdotata odtozy¢ kartki na stolik nocny.

* ok

Calowata Felixa dlugo na do widzenia i jeszcze raz obiecala, Ze na niego poczeka. Kiedy rozstali sie
w hotelowym pokoju, czula sie lzej niz kiedykolwiek od bardzo dawna. Ta noc wszystko zmienila,
podobnie jak pierScionek zawieszony na }ancuszku na jej szyi. Odruchowo go dotknela. Jego ciezar byt
pocieszajacy, przypominat o przysiedze Felixa.

Czasami zastanawiata sie, czy zawsze bylo im pisane sie spotkaé, czy ich $ciezki musialy sie
wreszcie przecia¢. Przez te wszystkie lata, kiedy za nim tesknila, wydawato sie niemal niemozliwe,
zeby zn6éw odnalezli do siebie droge.

Ponad godzine zajelo jej dotarcie do mieszkania w Mediolanie; wiekszo$¢ jazdy spedzita, opierajac
glowe o szybe, za ktdéra przesuwal sie Swiat. W krajobrazie dominowaly winnice. Przy drodze
gospodarze wystawiali wielkie kosze brzoskwin, na ktérych widok ciekla jej $linka.

Ale wkrotce zyzne tereny sie skoriczyly i znéw znalazla sie w miescie, a kiedy wysiadta z taksowki
i podziekowala kierowcy, poczuta sie¢ znéw u siebie. Brukowana ulica pod stopami, zapach miasta
i gwar — to bylo jej zycie juz od dawna. Nigdy nie wracata do Piemontu, nawet na Swieta, odkad
przyjeto ja do Akademii Baletowej przy La Scali i zamieszkata z ciotka, a potem z Sophia, gdy tylko
byly w stanie pozwoli¢ sobie na czynsz.

Weszta na schody, popchnela drzwi i rozejrzala sie dokota. Wszystko bylo znajome, ale nic takie
samo po tym, jak Sophia odeszla. Estee po prostu zamknela sypialnie przyjaciétki. Nie chciata ruszac jej
rzeczy osobistych, wacha¢ jej perfum czy patrze¢ na 16zko, na ktérym czesto polegiwaly razem,
zwierzajac sie sobie, snujac marzenia i plany na przyszio$¢. Sophia stracita bliskich podczas wojny, co
oznaczalo, ze po jej Smierci Estee musiala sie wszystkim zajac.

Odkad w jej zyciu znéw pojawit sie Felix, rzadko myslala o przyjacidtce i wyrzucata sobie, ze
wyparta ja z pamieci. Przez tyle lat Sophia byla dla niej wszystkim, ale czasami }atwiej zapomnie¢,
zamiast wraca¢ do cierpienia.

Gdybym tylko mogta opowiedzie¢ ci o Felixie, pomyslata teraz. Gdybym tylko mogla pokaza¢ ci
pier$cionek!

Popchnela drzwi pokoju Sophii. Nozdrza wypelnit jej wiszacy w powietrzu zapach perfum
przyjaciotki. Usiadta na t6zku i zdjela pierscionek z tancuszka, po czym ostroznie zatozyla go na palec,
zeby moc sie mu przyjrzec.

— On chce sie ze mng ozeni¢, Sophio — szepnela i westchneta, patrzac na brylant. — Chce, zebym
zostala jego zona.

Wydato jej sie to surrealistyczne, nawet po spedzonym razem weekendzie. Posiedziala jeszcze
chwile, po czym wstata, poszta do swojego pokoju i otworzyta szafke nocng. Wyjela z niej mala teczke
zawierajaca wazne dokumenty. Trzymata w niej paszport wraz z oryginatem listu potwierdzajacego
przyjecie jej do akademii i program z otwarcia teatru po wojnie. Wsunela tam recepture, ktéra dat jej
Felix, i zamkneta szafke, zanim znéw popatrzyla na pierscionek. Miata zamiar zawiesi¢ go z powrotem
na szyi, ale skoro w mieszkaniu nie mégt jej nikt zobaczy¢, nie widziata nic ztego w tym, by zostawié

go na palcu na noc.



Zastanawiala sie, co robi teraz Felix, kiedy przebierata si¢ w wygodniejsze ubranie, bo postanowita
troche sie porozciaga¢, zanim zrobi sobie co$ do jedzenia. Nastepnego dnia miata by¢ w sali préb i po
tych paru dniach nieobecnosci nie chciata czu¢ sie spieta i sztywna.

Dotknela dtonig brzucha, zahijac, ze tak sie objadata nad Como, cho¢ w gruncie rzeczy niczego nie
zalowala.
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Osiem tygodni pézniej

Estee zeszla ze sceny i pognata przed siebie, cho¢ ja wywolywano. Udalo sie jej dotrwa¢ do konca
przedstawienia. Musiata by¢ doskonale profesjonalna, ale teraz myslata juz tylko o tym, by dobiec do
garderoby.

Nie dobiegla.

Zgiela sie wpol, zlapata kosz stojacy przy jakim$ innym pomieszczeniu i zwymiotowata, wyrzucajac
z siebie wszystko, co miata w zotadku. Chwile stala nachylona, rozpaczliwie starajac sie pozbierac.
Wreszcie wyprostowata sie i nie puszczajac matego kubta, dotarta do garderoby, nim znéw zaczela
wymiotowaé. Z6}¢ podchodzila jej do gardla, czula sie rozpalona, lepka od potu. Jeszcze nigdy w zyciu
nie bylo jej tak niedobrze i z kazdym dniem robilo sie coraz gorzej. Przez caly tydzien ani razu nie
udato sie jej normalnie zejS¢ ze sceny — musiata z niej ucieka¢ — a w poprzednim tygodniu nie byto
wiele lepiej. Zeby nie wiem jak uwazata, nawet po wodzie zbierato sig jej na wymioty.

Rozleglo sie delikatne pukanie do drzwi, po czym jedna z tancerek wsuneta glowe do garderoby.

— Wszystko w porzadku? — spytala.

— Tak. Musze tylko chwile odpocza¢ — odparla Estee.

— Jeste$ pewna, ze to nic powazniejszego? Chorujesz juz od...

— Nic mi nie jest — warknela, nie ogladajac sie; Sciskata kubel tak, ze zbielaly jej kostki, poki drzwi
sie nie zamknely.

A potem zgiela sie wpét i wymiotowata dalej. Kiedy wreszcie skoniczyla, pewna, ze w zoladku juz
nic nie zostalo, odstawita kubet, na miekkich nogach podeszta do krzesta i siegnela po szklanke wody,
ktéra wezesniej przygotowata. Drzaca reka podniosta ja do ust i powoli napila sie troche, nim usiadta.

Patrzyla na siebie w lustrze, ledwie rozpoznajac swoja twarz. Wysitek, by wytrzyma¢ na scenie,
a potem wymioty odbily sie w napieciu jej ryséw i ciemnych sificach pod oczami. Stracita promienny
wyglad, z ktérego byla znana. W ostatnich tygodniach pracowala jeszcze ciezej niz zwykle, byle nie
mysle¢ o Felixie i o tym, ile to potrwa, nim wrdci, wiedziala jednak, ze nie dlatego jest chora.

Znéw kto$ zapukatl do drzwi, jeszcze ciszej. Podniosta wzrok i w lustrze dostrzegta wchodzaca
charakteryzatorke. Przez lata sama malowala sie na scene, ale teraz, jak inne bardziej zastuzone
tancerki, miata zapewniony luksus fachowej pomocy, a Marte lubita szczegoélnie.

— Znowu ci niedobrze? — Marta opréznita kubet i wystawita go za drzwi, nim do niej podeszia.
Polozyla dionie na ramionach Estee i spotkala sie wzrokiem z jej odbiciem w lustrze.



Estee skineta glowa.

— Juz minelo. Tylko pomdz mi sie znéw wyszykowac i...

— Dziewczyny gadaja — powiedziala Marta. — Wiesz, ze czasami potrafig by¢ jak sepy.

Nie poddajac sie ciatu, Estee wyprostowala sie, gdy w zotadku znowu zaczelo sie jej przewracac.

— Nikt nie zajmie mojego miejsca — rzucita. — Nic mi nie bedzie, zawsze jestem w formie.

Marta skineta gtowa i stanetla przed nia. Upudrowata ja, nalozyta $wiezg czerwona szminke na usta
i zrobita co$ przy oczach, by zamaskowac ciemne sinice. Estee siedziala wyprostowana jak struna,
przygotowujac sie psychicznie na kolejng godzine na scenie.

— A nie zastanawiala$ sie przypadkiem, czy nie jesteS w... — Marta cofnela sie i popatrzyla na jej
brzuch — w ciazy?

W ciazy? Estee az jeknela wewnetrznie na to stowo i jej wzrok powedrowat za spojrzeniem Marty.
Przerazona opuscita dlon na brzuch. Czy to dlatego przybierata na wadze, cho¢ zwracala wszystko, co
zjadta? Krawcowa mruczata co$ pod nosem, ze stale musi poszerza¢ kostium... Estee mys$lata, ze cosS jej
dolega, ze moze czyms sie zatrula.

— Moja siostra miala takie dolegliwosci, kiedy spodziewata sie dzieci, wiec przyszto mi do glowy...

Estee zamkneta oczy, Sciskajac brzegi krzesta.

— Nie, to niemozliwe — rzucita. — Nie jestem... to znaczy... to niemozliwe...

Marta nachylita sie i wytarla chusteczka kaciki jej oczu.

— Tylko nie ptacz. Nic nie przeszkodzi ci tariczy¢, rozumiesz? Nie w ostatnim tygodniu sezonu.

Estee skinela glowa i przelknela Sline, starajac sie odepchna¢ od siebie druzgoczaca mysl, ktéra
zasugerowata Marta. Jak mogta by¢ tak naiwna? Jak mogla nie zdawac sobie sprawy, co sie dzieje z jej
ciatem?

— Marto, prosze, nie wolno ci nikomu moéwic. — Zlapala charakteryzatorke za nadgarstek, kiedy ta
skonczyla ja malowac. — Moge ci zaufa¢, prawda?

— Moglaby$ powierzy¢ mi wszystko na Swiecie, Estee. Nigdy nie zdradzilabym twoich sekretow.
U mnie sg bezpieczne.

Marta pocalowala ja w czubek glowy, kiedy w korytarzu przy garderobie rozleglo sie ostre
wezwanie.

— Czas na wystep, chodZ — powiedziata. — Wygladasz pieknie jak zwykle.

Estee wstala, przytrzymala sie na chwile krzesta, bo zakrecito jej sie w glowie, nim zmobilizowata
sie i przybrata znow idealny wyraz twarzy, ktéry miata wy¢wiczony do perfekcji.

Jestem w ciqzy. Te stowa odbijaly sie echem w jej glowie, kiedy wychodzita, ignorujac szepty
tancerek, ktére mijata.

Niedlugo jej sekret wyjdzie na jaw, ale nic nie moglo przeszkodzi¢ jej w wystepach do konca
sezonu. To bylo jej marzenie, jej przeznaczenie i nawet dziecko, ktére musiato pozosta¢ tajemnica przed
catlym $wiatem, nie moglo tego zmieni¢. Na razie.

Jedyng osoba, ktérej o tym powie, bedzie Felix. Ale tylko wtedy, kiedy bedzie mogla to zrobi¢
osobiscie. Gdyby ktokolwiek sie dowiedzial, jej kariera legtaby w gruzach. Napisze do niego list
i poprosi o spotkanie. Razem zdecyduja, co robic.

Publiczno$¢ umilkla; szepty zmienily sie w absolutng cisze, gdy szykowala sie na kolejne
podniesienie kurtyny. A kiedy orkiestra zaczela graé, Estee stala sie wylacznie tancerka. Jej umyst
skupit sie tylko na przetrwaniu do chwili, gdy kurtyna znéw opadnie.



* ok

Nie mogta usiedzie¢ w miejscu. Musiata krazy¢ po mieszkaniu, czekajac na Felixa, ale si¢ spdzniat.

Napisala do niego; prosita, zeby zjawil sie przed poludniem, dala mu znaé¢ z tygodniowym
wyprzedzeniem. Ale poza listem, ktéry od niego dostala tydzien po przyjezdzie znad Como, nie byto od
niego wiesci. Teraz, kiedy czekal ja ostatni wystep w sezonie, znalazla sie na rozstajach i nie miata
pojecia, co robic.

Przylozyta dlon do brzucha, wyczuwajac minimalng kraglos$¢, ktéra trudno bylo ukry¢ przy jej
smuklej sylwetce, kiedy cigza trwata juz dwa i p6t miesigca.

Gdzie on jest? — zastanawiata sie.

Usiadla przy oknie i wygladala na ulice w dole, wypatrujac go w kazdym przechodzacym
mezczyznie. Ale nie bylo po nim $ladu. Zaczynat wzbiera¢ w niej strach, cho¢ wiedziala, ze jest
nieusprawiedliwiony. Felix prosil, zeby czekata; uprzedzatl, ze nie wie, jak dlugo potrwa wyplatanie sie
z zobowigzan rodzinnych i firmowych, wiec nie martwitaby sie, gdyby nie dziecko.

Dziecko...

Wstata znowu i ponownie zaczela krazy¢. Obserwowata duzy zegar wiszacy na Scianie, ktéry
powoli, tykajac, odmierzat minuty popotudnia. Felix sie nie pojawi. Czula, Ze co$ jest nie tak, ze dzisiaj
nie zobaczy jego przystojnej twarzy ani szerokiego usmiechu, kiedy dotknie jej brzucha i dowie sie, ze
beda mieli dziecko.

Poszta do kuchni i zajrzata do kredensu. Wiedziala, ze powinna przygotowac sobie co$ do jedzenia,
ale nie potrafila zebra¢ na to sil, zreszta zrobilo sie juz troche pdzno na jedzenie przed wystepem. To byt
ostatni spektakl w sezonie, co oznaczato, ze ma jeden wieczér na podjecie decyzji, co dalej. Powinna
zrobi¢ sobie przerwe, nim zacznie ¢wiczy¢, by przyszykowac sie do nowego sezonu, ale musiata co$
powiedzie¢, by wyjasni¢ nieobecno$¢. W trzecim, czwartym miesiacu nie bedzie w stanie ukry¢
swojego stanu przed innymi tancerkami, ktére codziennie widywaly ja prawie naga.

W koncu Estee wlozyla cieply plaszcz i wyszla. Ruszyla dobrze sobie znang droga do La Scali.
Trzymata glowe dumnie, cho¢ oczy piekly ja od tez. Nie mogla nic poradzi¢ w sprawie Felixa. Moze
co$ mu wypadto albo w ogdle nigdy po nig nie przyjedzie, cho¢ taka ewentualno$¢ wydawata sie zbyt
straszna, nie do pomyslenia. Kochat ja, wiedziala o tym, ale to, ze sie nie pokazal — zwlaszcza ze
podkreslita, jakie to wazne, by sie spotkali — byto do niego tak niepodobne.

W teatrze ruszyta prosto do swojej garderoby przed rozgrzewka. Wieczér minat w znajomym
rytmie, az wreszcie nadszedl czas, ze mogla wréci¢ do garderoby po spektaklu. Cieszyla sie, ze
w ostatnich dniach mdlosci niemal ustaty, ale dopadto ja zmeczenie i potrzebowala chwili dla siebie,
nim p6jdzie celebrowaé zakonczenie sezonu z innymi dziewczynami. Czasami miata wrazenie, ze tylko
czekaja, zeby co$ jej nie wyszto podczas przedstawienia. Kazda z nich zrobitaby wszystko, byle
awansowa¢ w hierarchii i dosta¢ lepsza role, ale w takich chwilach jak ta byly jak jedna rodzina
i musiata i$¢ z nimi §wietowac.

Jej garderoba toneta w kwiatach, bardziej niz zwykle, bo bylo to ostatnie przedstawienie sezonu, ale
jeden bukiet szczegélnie przyciagnat jej uwage: biale réze o diugich todygach. Doczepiona byta do
niego duza koperta. Podeszta i otworzyla ja, podziwiajac kwiaty, po czym wyciagnela list. Ze zoZonej
kartki wypad} plik banknotéw, zasypujac podtoge. Schylila sie, by je pozbiera¢, zdumiona, dlaczego
kto$ wystat jej pieniadze.



Ale kiedy tylko spojrzata na pismo, serce jej sie $cisneto. Mnac w palcach pieniadze, czula, ze zaraz

sie rozptacze.

Droga Estee,

pisze do Ciebie z ciezkim sercem. Mimo moich obietnic, ze zerwe zareczyny, uswiadomilem sobie, ze musze
dotrzymac stowa danego Emilie i mojej rodzinie. Chciatbym, zeby bylo inaczej, zebym mogt zostawic rodzine i zaczqé
z Tobq nowe zycie, ale nie jestem w stanie porzucic wszystkiego, co znam. Bez wzgledu na to, jak bardzo Cig kocham,
po prostu nie mozemy by¢ razem.

Nigdy, przenigdy Cie nie zapomne i zachowam w czulej pamieci czas, ktory spedziliSmy razem. Prosze, przyjmij

pieniqdze, ktére zatqczytem w dowdd, jak bardzo mi przykro.
Twdj Felix

— Nie! — krzyknela, zmiela list w kulke i rzucita na drugg strone garderoby. Nogi sie pod nia ugiety.
Upadta, obejmujac brzuch, a pieniadze wypadly z jej palcéw i rozsypaly sie dokota.

Wzbieralo w niej morze tez, gdy w glowie raz po raz dzwieczaty stowa listu. Jak még} jej to zrobic?
Jak mog} tak po prostu ja porzuci¢? Jak mégt ztamac obietnice, ktdra ztozyt?

Uslyszata $miechy pod drzwiami i zmusita sie, by wsta¢; nie chciata, by ktokolwiek zobaczy? ja na
dnie rozpaczy. Sprawdzila w lustrze, jak wyglada, szybko wytarla policzki, a potem narzucila szlafrok
i zawigzata go luzno w talii, zeby nie zwraca¢ uwagi na swoja zmieniong figure.

Felix nie przyjedzie. Opuscit mnie.

Wieczorem pojawi sie na przyjeciu z okazji ostatniego przedstawienia sezonu i bedzie Swietowata
sukces z reszta zespotu. Potem spakuje swoje zycie, zwolni mieszkanie i wyjedzie z Mediolanu.
Wymysli, dlaczego nie moze zosta¢ w teatrze przez najblizsze miesiace. Musi udawac, ze dostata szanse
gdzie$ indziej — moze w Londynie, zeby wygladato to na cos, dla czego warto bytoby zostawi¢ La Scale
na rok — i obieca¢, ze wrdci na nastepny sezon.

Londyn...

Londyn byt idealny. Dos¢ daleko, zeby mogla znikna¢ do czasu, kiedy obmysli, co robi¢. Miata
wiasne oszczednosci, pieniadze z koperty — ktére musiata przyja¢, zeby przezy¢, cho¢ bardzo chciataby
natychmiast je odesta¢ — i pierécionek zawieszony na taricuszku na szyi.

Jej palce powedrowaly do niego, jak kazdego dnia, odkad dostala go od Felixa, ale teraz nie
przyniosto jej to ulgi. Miala ochote zerwa¢ go z szyi i cisnac przed siebie, ale nie zrobita tego, bo nie
miata pojecia, ile pieniedzy bedzie potrzebowala, zeby przetrwaé. Bedzie musiala udawaé mezatke,
zeby unikna¢ pytan, co oznaczato, Ze powinna nosi¢ pierscionek.

Felix nigdy nie dowie sie o ich dziecku, tak jak i nikt w Mediolanie. Juz Estee o to zadba.

On odszedt i nigdy do mnie nie wroci.
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Wspéiczesnie

— Ciagle nie moge w to uwierzy¢.

Lily lezala w 16zku, trzymajac glowe na ramieniu Antonia. Raz po raz przypominala sobie
wydarzenia z tego wieczoru. Mam rodzing, o ktdrej istnieniu nie mieliSmy pojecia, pomyslata.
Probowata dzwoni¢ do mamy, nie zdolala sie jednak z nig skontaktowaé, a nie mogta sie doczekac,
kiedy opowie jej o krewnych, ktérych poznala. Ale cho¢ byla tak podniecona, wiedziala, ze dla mamy to
bedzie co$ innego. To nie dotyczyto bezposrednio jej. Lily odnalazta przeciez krewnych ojca, a nie
matki. I cho¢ ta byla mu bardzo oddana, kiedy byli malzenistwem i po jego $mierci w podtrzymywaniu
pamieci o nim, odkryte zwigzki nalezaty tylko do Lily.

Westchnela, gdy Antonio musnat ustami jej wiosy.

— Co sie stato? — spytal.

— Nic... cho¢ tak naprawde bardzo duzo.

Roze$miat sie.

— Moge sobie wyobrazi¢. Pewnie masz w glowie niezty metlik.

Wtulita sie w niego mocniej, wiedzac, ze nie zasnie, cho¢by nie wiem jak dlugo lezeli
w ciemnosciach. Antonio zostawit wlaczong lampe obok t6zka i Lily patrzy}a na cienie na suficie.

— Nie potrafie przesta¢ mysle¢ o matce Mattea, mojej prababce — powiedziala. — Wyobrazasz sobie,
jak to jest cate zycie zastanawiac sie, co sie stalo z twoja corka? Myslec, ze popeknito sie btad, oddajac
ja do adopcji? Czasami to musiato by¢ nie do zniesienia.

— Na pewno — odparl. — Chcialbym dowiedzie¢ sie wiecej. Niesamowita historia.

—Jatez.

Lily westchnela i prébowata umoscic¢ sie wygodniej, zrelaksowac i mysle¢ trzezwiej.

— Wiesz, ze powinnimy jutro wraca¢ do domu, prawda? — zapytal Antonio. — Cho¢
prawdopodobnie wolatabys zostac.

Uniosta sie troche, Zeby spojrze¢ mu w twarz. Catkiem jakby czytat jej w myslach.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Powiedz, ze o tym nie myslatas — odpart tagodnie, gladzac jej ramie. — Masz rodzine, o ktdrej
istnieniu do tej pory nie wiedzialas, rodzine, ktéra nie moze sie toba nacieszy¢.

UsSmiechnat sie czule.



— 1 to taczy sie z twoim ojcem — dodat. — To musi dla ciebie wiele znaczy¢.

Nabrala gleboko powietrza i zatrzymata je chwile, nim wypuscila.

— To dziwne, jacy wydaja mi sie bliscy — powiedziala. — Wiem, ze to uroczy ludzie, i pewnie
lubitabym ich bez wzgledu na to, w jakich okoliczno$ciach bym ich poznala, ale jest co$ niezwyklego
w tym, jak sie wsrdd nich czuje. Stale zastanawiam sie, czy to mi sie zdaje, czy tez w pewien sposéb
przypominaja mi ojca. Zwlaszcza Matteo.

— Mysle, ze masz odpowiedz. — Antonio przyciagnat ja do siebie, zeby znéw sie w niego wtulita. —
Moéj ojciec zrozumie, gdyby$ sie o to martwila. Wiedza, po co tu przyjechalas, a wierz mi, dla
Martinellich nie ma nic wazniejszego niz rodzina.

Musze jednak da¢ Robertowi odpowiedz w sprawie pracy, pomyslata.

Antonio siegnat do lampy i wylaczy} ja. Kiedy w pokoju zrobilo sie ciemno, znéw objat Lily
i pocatowat w usta.

— Spij — szepnat. — Rano bedzie mnéstwo czasu, zeby o tym wszystkim pomyslec.

Oddata mu pocatunek, wdzieczna, zZe ja przytula, ze ma przy sobie kogos$, gdy odkrywa przesztosc,
o ktdrej nie miata pojecia.

Juz po kilku minutach Antonio zaczal gleboko oddychaé, a potem z lekka pochrapywac.
Przekonana, ze zasnal, delikatnie wyslizgnela sie z jego ramion i wstala. Podeszta boso do malego
biurka w kacie pokoju. Zza zaston docieralo wystarczajgco duzo Swiatla, zeby nie porozbijata sie
o meble. Szybko zapalila malg lampke i spojrzata za siebie. Na szczescie nie obudzila Antonia. Usiadla
i siegneta po notes z eleganckim papierem i dtugopis.

Chciala zosta¢ — Antonio czytat jej w my$lach — ale wiedziata, Ze powinna napisac list do jego ojca.
Da mu go, zanim wyjedzie, i poprosi, by go nie otwieral, tylko przekazal Robertowi, kiedy dotrze do
domu.

To, co czula do Antonia, wydawato sie skomplikowane. Nigdy dotad nie byta z nikim tak blisko, ze
potrafila sobie wyobrazi¢ wspélng przysztos¢. Ale jesli chodzi o prace, to zawsze wiedziala, czego chce.
A to oznaczalo, ze musi da¢ Robertowi oficjalna odpowiedz na jego propozycje.

Przebiegt ja dreszcz, kiedy siedziala boso, w pizamie, nachylona, z dlugopisem w dloni, a Antonio
spat.

— Dzien dobry, piekna.

— Ktéra to godzina? — spytala.

Byla rannym ptaszkiem z natury, a praca tylko utrwalita w niej zwyczaj wczesnego wstawania,
przez co jej dtugie spanie wydawato sie tym bardziej zaskakujace.

— Prawie dziesiata — powiedzial, podajac jej filizanke kawy. — Pomyslatem, ze ci sie przyda.

Jeknela, usiadta na 16zku, z wdziecznoscia siegnela po nig i lyknela odrobine. Dobrg chwile
potrwato, nim sformutowata wlasciwie odpowiedz.

— Dziekuje. Troche p6Zno zasnelam.

Ruchem glowy wskazal biurko, na ktérym lezata zaklejona koperta zaadresowana do jego ojca.

— Rozumiem, zZe chcesz, zebym mu to przekazat?

Wziela kolejny tyk kawy, nim spojrzata mu w oczy.

— Tak. Miale$ racje. Musze zostac. No bo...



— Czujesz, ze tak trzeba?

Skinela glowa, rozdarta w srodku. Z jednej strony bardzo chciala wréci¢ z Antoniem, mie¢ go przy
sobie, napawac sie tym, jak sie przy nim czuje, ale z drugiej — pragneta dowiedziec sie wiecej o swojej
nowej rodzinie, nawigza¢ z nimi blizsze relacje. Czy nie byla winna babci, by odkrywac przesztos¢
z tymi, ktdrzy cate zycie czekali z nadzieja, Ze ja poznaja? A poza tym wcale nie wiedziata, czy Antonio
bedzie chcial spedzac z nig wiecej czasu, kiedy ta podréz dobiegnie konca.

— Musisz shucha¢ glosu serca, Lily — powiedzial, usiadt przy niej na brzegu 16zka i dotknat jej
policzka. — Wiesz, gdzie mnie szukac.

Zawstydzita sie, ze do oczu naptynely jej 1zy. Tak trudno bylo sie z nim zegnac¢. Czas, ktéry spedzili
razem, wiele dla niej znaczyl, a on znaczyt dla niej o wiele wiecej niz jakikolwiek mezczyzna, ktérego
dotad spotkata.

— Antonio... — zaczeta.

Usmiechnat sie i spojrzat jej w oczy.

— Od $mierci ojca — ciagnela — chyba kazda minute zycia po$wiecalam na to, zeby by} ze mnie
dumny, zytam za niego. — Odchrzaknela, bo wzbieraly w niej emocje. — Nie sadze, zebym kiedykolwiek
zadawata sobie pytanie, czego sama pragne, poniewaz za bardzo sie batam, ze nie osiagne tego, o czym
rozmawialiSmy, zanim odszedl. Ale wtedy bytam nastolatka. Nie miatam pojecia, czego rzeczywiscie
chce. Skad mogtam to wiedzie¢?

— Nie musisz mi sie tumaczy¢ — powiedziat Antonio. — Nie jeste$ mi nic winna, Lily.

Ale czula, ze jest — nalezalo sie¢ mu wyjasnienie.

— Ja tylko... mysle, ze to bedzie dla mnie dobre, jesli tu zostane. Moze nawet zdotam w pewien
sposob uporac sie ze $miercia ojca, kiedy nawiaze relacje z jego krewnymi. Chcialabym jednak, zeby$
wiedzial, Ze zawsze bede wdzieczna za wszystko, co dla mnie zrobiles. Sama nie databym sobie z tym
rady.

— Mysle, ze sie nie doceniasz — mrukna}, opuszczajac dton. — Sama poradzitabys z tym sobie réwnie
dobrze.

— Ale ciesze sie, Ze nie musialam — szepnela, czujac, ze zaraz poplynie wiecej tez. — Nigdy sie tak
nie czutam i dlatego tak trudno mi podjac te decyzje.

Skinat glowa i jesli wzrok jej nie myli}, w jego oczach tez 1$nily zy.

— Po lunchu wyjezdzam, ale ty nie musisz sie wymeldowywac¢ do jutra rana — powiedzial, rzucajac
okiem na jej splecione dlonie, zanim znéw podniést wzrok. — Bez wzgledu na wszystko, bedzie mi cie
brakowato, Lily.

— Mnie ciebie tez.

Pocatowali sie. Cieplo, czule, co sprawito, ze chciala jeszcze.

— Wiec to naprawde by} tylko wakacyjny romans? — spytata. — Czy kiedykolwiek mogto nam by¢
pisane wiecej?

— Gdybym wiedzial, Ze mozesz zosta¢ we Wtoszech na dhizej, nigdy nie wziatbym cie do t6zka —
przyznat. — Czy to odpowiedZ na twoje pytanie?

Czyli ktamal, kiedy odpowiadat na jej pytanie po ich pierwszej nocy razem. Nie winila go o to, za
bardzo go przycisnela, a on najwyrazniej nie chciat jej urazi¢.

— A co czujesz teraz? — spytata. — Po tym czasie, ktéry spedziliSmy razem?



— Moze na razie po prostu powiedzmy sobie ,,do widzenia”? Klamatbym znowu, gdybym moéwil, ze
nie chciatbym, zeby$my zostali ze soba dhuzej.

— No to narazie do widzenia. Jesli jest nam pisane znéw sie spotkac, to sie spotkamy.

Wstat i pociagnat ja za soba; trzymal ja w ramionach tak, ze jej policzek przylegat do jego piersi.
Wdychata jego zapach, czula sile jego objec i wiedziata, jak tatwo bytoby pojechac z nim z powrotem.
Ale musiala zrobi¢ co$ dla siebie: odkry¢, kim sama naprawde jest, nim zdecyduje, czy mégiby by¢ dla
niej kim$ wiece;j.

Zakochatam sie w nim, pomys$lala. Wiedziala to i zastanawiala sie, czy on tez to wie.

— Kilka lat temu podjatem niewlasciwa decyzje — wymruczat we wiosy Lily, nie puszczajac jej. —
Poprositem kobiete, by za mnie wyszla, bo myslatem, ze ja kocham. Ale jeslibym by} wobec siebie
szczery, wiedzialbym, Ze to bylo nie w porzadku. ByliSmy zupelnie inni, chcieliSmy czego$ innego
w zyciu i gdybym tylko zdat sobie z tego sprawe, zanim sie pobraliémy, oszczedzitbym nam obojgu
wiele bélu. Nie bylbym teraz tak zalamany.

Nie odpowiedziala. Nie musiala. Czas z Antoniem wszystko zmienit. Nie miala pojecia, czy
mogloby pomiedzy nimi by¢ co$ wiecej, czy tylko byli ze sobg na chwile, wiedziala jednak, gdzie go
szukag, i ten jeden raz w zyciu nie zamierzata pozwoli¢, zeby lek powstrzymywat ja przed tym, by co$
poczué, by kogo$ tak mocno chcie¢ — bez wzgledu na to, czy tylko na troche, czy na cate zycie.

Gdy odchylita sie w jego ramionach, pocatlowal ja, tym razem namietniej, zachtanniej niz
kiedykolwiek przedtem.

Zastanawiata sie, czy w te kilka krotkich tygodni naprawde mogla sie az tak beznadziejnie,
szalericzo zakochad.
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Londyn
1947 rok

Estee podeszta wolno do frontowych drzwi eleganckiego, a jednoczesnie skromnego budynku. Mijata
go wiele razy, starajac sie zdoby¢ na odwage, by wejs¢. W 6smym miesigcu cigzy wiedziala, ze to
najwyzszy czas.

Kilka ostatnich miesiecy byto do$¢ przyjemnych, mimo ze czula sie samotna, zwlaszcza po
codziennych prébach w wielkim zespole baletowym La Scali. Jako$ jednak ulozyla sobie zycie
w Londynie i nie bylo tak zle. Ale teraz brzuch zrobit sie wielki, czesto bolaty ja plecy i zdawata sobie
sprawe, zZe musi podjac trudna decyzje, cho¢ bardzo chciataby jej uniknac.

Tak jak ostatnio robila to czesto, delikatnie pogladzita brzuch, przyciskajac ptasko dlon do boku
sukienki. Na mys$l o rozstaniu z nienarodzonym dzieckiem czula si¢ pusta w Srodku, ale w Londynie
uswiadomita sobie wyraznie, jak trudno bytoby samej wychowywac dziecko.

Weszla wiec za brame, mineta prosty napis DOM HOPE i zblizyla sie do drzwi. Uniosta dton
i zgiela palce, by zastuka¢ w blyszczace czerwone drewno, ale co$ ja powstrzymato. Dziecko poruszylo
sie w niej i znéw zaczela sie zastanawia¢ nad swoja decyzja. Ale tak samo jak wyobrazala sobie, ze tuli
dziecko w ramionach, szepcze mu czule stlowa i kolysze synka albo céreczke do snu, nie mogta
odpedzi¢ innego obrazu, ktéry stawal jej przed oczami. Londyn by}l pieknym miastem, traktowat ja
dobrze i moze nawet mogtaby prébowac urzadzi¢ tu sobie zycie, kiedy urodzi. Stara¢ sie dosta¢ do
Baletu Krélewskiego. Ale widywata na ulicy kobiety zebrzace o pieniace. Obdarte dzieciaki czepiajace
sie brudnych spédnic matek. Ich wychudzone policzki méwily Estee, jak jest im ciezko, kiedy
wyciagaja kubki po drobne. Nie wspominajac juz o kobietach pojawiajacych sie na ulicach wieczorami,
gotowych zrobi¢ wszystko, by zabawia¢ panéw za kilka marnych funtéw. Byla pewna, zZe zmusza je do
tego potrzeba wykarmienia rodzin.

Wolataby juz umrze¢, niz pozwoli¢ swojemu dziecku glodowac albo patrze¢, jak matka zniza sie do
Zebrania lub prostytucji.

Drzwi otworzyly sie, zanim miata szanse zapukag, i staneta przed nia kobieta o poprzetykanych
siwizng ciemnych wlosach. Estee spojrzata na nia i o malo sie nie rozplakala. W twarzy kobiety
malowata sie sama dobro¢, mimo surowej aparycji, ciasno upietego koka, prostej baweklianej sukienki
i fartucha w kolorze zgaszonego blekitu.

Kobieta wyciagnela do niej reke.



— Jestem Hope — przedstawila sie.

Estee podata jej dlon, a ona ujela ja w obie rece i uscisnela tak serdecznie, ze nagle Estee
uswiadomila sobie, od jak dawna nie czula dotyku cztowieka.

—Ja, ja... — wydukata, jakajac sie.

— Nie musisz nic thumaczy¢ — powiedziata Hope, cofajac sie i dajac jej znak, by weszta. — Wiem,
dlaczego tu jeste$, podobnie jak wiem, dlaczego stata$ tak dtugo i nie zapukatas.

Estee zdotata sie usSmiechnac.

— To bardzo trudna decyzja.

Kobieta odpowiedziata na jej usmiech.

— Wiem. Ale to, Ze tu przyszia$ i chcesz sie rozejrze¢, do niczego cie nie zobowiazuje. Nawet jesli
pomieszkasz tu miesiac i urodzisz, nikt nie bedzie cie zmuszat do czego$, czego nie chcesz.

Estee przyjrzala sie jej twarzy i od razu poczula, ze moze jej zaufa. Tyle razy tedy przechodzita, ale
nie weszla, gtéwnie dlatego, ze nie byla pewna, co chce zrobi¢, ale skoro na razie nie musiata
podejmowac decyzji...

— Chodz, moze napijemy sie po filizance herbaty i opowiesz mi o tym, co cie tu sprowadza —
zaproponowata Hope. — Kazda dziewczyna, ktéra wchodzi przez te drzwi, ma inng historie, ale faczy je
jedno: potrzebuja mojej pomocy.

Estee poszta za nig przez udekorowany obrazami korytarz do kuchni pelnej Swiatta. Posrodku stat
duzy st6}, a na Scianach wisiaty garnki i patelnie. Domowa atmosfera podniosta ja na duchu. To byt
dom, w jakim mogtaby kiedy$ zamieszkaé, choc¢ raczej we Wloszech, nie w Anglii.

— Pozwdl, ze nastawie czajnik, a ty usiadZ sobie wygodnie — powiedziala Hope z u$miechem,
podsuneta jej krzesto i podeszta do kuchenki. — W tej chwili jest u mnie kilka dziewczyn, mozesz sie im
przedstawié, jesli zechcesz. Serdecznie zapraszamy. Nie krepuj sie tez, jesli masz jakie§ pytania,
a domyslam sie, ze masz ich sporo.

Estee siedziata i obserwowatla jg. Bylo mnéstwo pytan, ale z jakiego$ powodu nie potrafita zadnego
sformutowac.

— Masz obcy akcent. Skad jeste$? — zagadnela Hope. — I chyba nie powiedziatas, jak ci na imie.

— Estee — odparla, odchrzakujac. — Jestem z Wloch, ostatnio mieszkatam w Mediolanie.

— 000, Mediolan. Piekne, ciekawe miasto.

Byta wdzieczna, ze Hope nie pyta, dlaczego stamtad wyjechala, ale w koncu musialo sie to
wydawac oczywiste. Domyélata sie, ze wszystkie kobiety, ktére przechodzily przez ten dom, byly
niezamezne i potrzebowaty schronienia.

— Czy byla$ u lekarza, odkad jestes w Londynie? — spytata Hope, stawiajac dwa parujace kubki na
stole, po czym przyniosta mleko i cukier, nim usiadta naprzeciw niej.

—O... nie, nie — odparla Estee. Trzymata kubek, grzejac nim palce.

Przed przeprowadzka do Londynu nigdy nie pijata herbaty, byta przyzwyczajona do kawy, ale
zdazyla juz polubic¢ ten zwyczaj.

— Przez wiele lat bylam polozng — oznajmita Hope. — Poswiecitam zycie odbieraniu dzieci i opiece
nad matkami, ale mimo wszystko warto, zeby obejrzat cie lekarz. Moge to dla ciebie zatatwic. Jest mity
lekarz, ktéry wpada tu od czasu do czasu zbada¢ moje dziewczeta. I mamy tu wszystko, czego moze
potrzebowac spodziewajaca sie dziecka matka.



— Dlaczego? — spytata Estee, niezdolna sie powstrzyma¢. — Dlaczego jest pani tak dobra dla tych
kobiet?

Hope westchnela, jakby slyszala to pytanie niezliczong ilo$¢ razy. Estee wyobrazala sobie, ze
pewnie tak byto.

— Bo kazda kobieta zastuguje na to, zeby kto$ sie o nig zatroszczyl, kiedy oczekuje dziecka, bez
wzgledu na okolicznosci. Podobnie jak zadna kobieta nie powinna by¢ zmuszona do oddawania dziecka
wbrew woli.

Estee skineta glowa i wypita tyk herbaty, prébujac przetkna¢ wraz z nia emocje.

Hope nachylita sie do niej nad stotem i dotkneta jej dtoni.

— Jeste$ tu bezpieczna. Czy zostaniesz tu juz teraz na noc, czy wrdcisz, kiedy bedzie blizej
rozwigzania, zawsze ci¢ przyjme. Pod moim dachem nikogo sie nie osadza i nawet jesli tu urodzisz
i zdecydujesz, ze nie oddasz dziecka do adopcji, zrozumiem. Nigdy nie bede cie zmusza¢ do czegos,
czego nie chcesz. — Hope popatrzyta na nig dtugo i powaznie. — Zapewniam cie, Ze mozesz mi zaufac.

Stowa uwiezly Estee w gardle, ale zyczliwe spojrzenie tej kobiety dodato jej odwagi.

— Organizuje pani adopcje? — spytata.

— Tak. Wiekszos¢ kobiet, ktére tu trafiaja, wybiera mdj dom, bo u mnie jest inaczej niz w wiekszosci
tego typu miejsc. Przychodza tu same, podczas gdy do tamtych zwykle wysylaja je rodziny, ktére nie
pozwalaja im wraca¢ do domu, péki nie oddadza dziecka.

— Niewielu ludzi jest tak dobrych dla kobiet spodziewajacych sie nieSlubnego dziecka — zauwazylta
Estee.

— Kazdy z nas ma swoje powody, dla ktérych co$ robi. Powiedzmy po prostu, zZe zawsze pragnelam
pomagac innym, a kiedy wuj zostawil mi majatek, postanowitam przeznaczy¢ pieniadze na dziatalno$¢
dobroczynna.

Estee rozumiala, zZe na razie nie dowie sie wiecej o tej kobiecie, ale nawet nie znajac calej jej
historii, juz ja polubila. I skoro szczerze zapewniala, zZe decyzja o oddaniu dziecka do adopcji bedzie
nalezata tylko do niej, nie widziata powodu, by tu nie wréci¢.

— Chcialabys sie rozejrzec¢? — spytata Hope. — Albo opowiedzie¢ mi, jak to sie stalo, ze znalazas sie
w Londynie w tym stanie? Zawsze chetnie postucham. Nie oceniajac, oczywiscie.

— Powiem tylko, Ze mezczyzna, ktérego kochatam, wybrat swojq rodzine, nie mnie. — Estee starata
sie, by w jej glosie nie zabrzmialo rozgoryczenie. — Pewnie mialam szczescie, bo nie zostatam bez
$rodkéw do zycia. Miatam do$¢ pieniedzy, zeby przetrwa¢. Ale mysl o tym, ze musiatabym sama
wychowywac dziecko...

Z czutoscig przesunela dionig po brzuchu, jak to robila stale, odkad byt tak wyraznie zaokraglony.
Jej wzrok padl na obraczke na palcu, proste zilote kétko, ktére kupila, by uniknaé¢ pytan przy
wynajmowaniu mieszkania. Latwiej bylo, kiedy ludzie mysleli, ze jest wdowa albo czeka na meza,
ktory ma skad$ wréci¢. Nie potrafita zmusic sie do noszenia pierscionka z brylantem, ktéry dat jej Felix.

— ChodZzmy — powiedziata Hope. Wstata i wyciagnela do niej dton.

Estee pozwolila, by pomogla jej podnie$¢ sie z krzesta. Plecy bolaly ja w krzyzu, jak to czesto
bywato w ostatnich paru tygodniach.

— Oprowadze cie i potem bedziesz mogta zdecydowac, czy chcesz tu wrécié, czy nie.

Szty powoli. Hope przeprowadzila ja przez dom do ogrodu, ktéry tworzy? $ciane zieleni ostaniajaca
tyly posiadtosci przed wscibskimi spojrzeniami. Rosliny rosty réwniez w ustawionych tu i 6wdzie



skrzynkach, co sprawiato, ze ten zakatek byl miejscem, w ktérym mozna milo spedza¢ popotudnia,
siedzac na stonicu z ksiazka i podziwiajac otoczenie.

Jakas mioda kobieta, o wiele mlodsza od Estee, wygladala na nie z okna na pietrze; uniosta dton
w powitalnym gescie, a Estee jej odmachala. Nie zdazyta jednak rozejrze¢ sie po innych oknach,
ciekawa, czy zobaczy w nich inne przyszte matki, bo Hope potozyla reke na jej dloni.

—No i co myslisz? — spytala.

— Pewnie chciatabym tu zosta¢ — odparta bez zastanowienia Estee, zaskakujac sama siebie.

— To zostan. Po prostu zostan.

— A moglabym wréci¢ za kilka dni? To brzmi glupio, ale chciatabym mie¢ jeszcze troche czasu dla
siebie, porozgladac sie, zastanowié, co zrobi¢, kiedy urodzi sie dziecko.

— Wr6¢, kiedy uznasz za stosowne — odparta Hope. — Wierz mi, ja nigdzie sie stad nie wybieram,
a miejsce dla ciebie zawsze sie znajdzie.

Estee usmiechnela sie. Kobieta, ktéra jeszcze godzine temu byta dla niej catkiem obca, stata sie juz
bliska.

— Kiedy wrécisz, zalatwimy, zeby obejrzat cie lekarz, i porozmawiamy o adopcji — powiedziata
Hope. — I chciatabym, zeby$ co$ rozwazyla... Zawsze méwie o tym wczesniej, zeby by czas to sobie
przemyslec.

Estee uniosta pytajaco brwi.

— Tak?

— Jesli zdecydujesz sie, ze mam znaleZz¢ rodzine dla twojego dziecka, dobrze, zeby$ zostawila co$ po
sobie. Cos, co by laczylo cie z tym dzieckiem.

— Nie jestem pewna, czy rozumiem, co masz na mysli.

Hope weszta do domu, a zaciekawiona Estee ruszyla za nia.

— Zamoéwilam takie mate pudetka — oznajmita Hope, biorac co$ z gzymsu nad kominkiem, i podata
jej to. — Moze zechcesz co$ tam wiozy¢... moze wiecej niz jedng rzecz. Na wszelki wypadek, gdyby
kiedykolwiek dziecko postanowito cie szuka¢. Niektére rodziny zachowuja adopcje w sekrecie, ale
niektére pewnego dnia méwia o niej synowi lub cérce. Prosze wiec, zeby$ zastanowila sie nad
pozostawieniem jakiego$ tropu prowadzacego do ciebie... bo kto wie? Pewnego dnia twoje dziecko
moze pragnac cie odnalez¢, a kiedy mnie zabraknie, moze nie by¢ juz nikogo, kto bylby w stanie mu
w tym pomdc. Doczepiam do kazdego z tych pudelek karteczke z imieniem i nazwiskiem, kiedy tylko
zostaje wypisany akt urodzenia.

Estee oddala jej pudetko. Juz glowila sie, co moglaby zostawi¢ swojemu dziecku. Dotknela
pierécionka z brylantem, ktéry nosita na szyi. Zawiesita go z powrotem na aicuszku, nim wyjechata
z Wloch, ale bardziej dla bezpieczenstwa niz z innych powodéw. Zamierzata sprzedac go, kiedy dotrze
do Londynu. Tylko ze — nie wiadomo dlaczego — nie potrafila sie na to zdoby¢.

Ten pierscionek nie dawatby jednak zadnej wskazowki. Zaczela sie zastanawia¢, co mogtaby wlozy¢
do matego pudelka, zeby naprowadzi¢ swoje dziecko na wilasciwy trop, by ja odnalazto. Pomyslata
o recepturze, ktérg dat jej Felix. Przywiozta ja do Londynu, bo znajdowata sie w kopercie z innymi
waznymi dokumentami, lecz nie byla jednak pewna, czy chce zostawia¢ co$, co wskazywaloby na niego
po tym, co jej zrobit.

— Masz kilka tygodni na decyzje — pocieszyla ja Hope. — IdZ i naciesz si¢ tymi dniami, a ja
przygotuje tu 16zko, zeby czekato na ciebie, kiedy wrécisz.



— Dziekuje — powiedziata Estee i usciskala ja, wdzieczna, ze napotkata na swojej drodze tak dobra
kobiete.

W oczach Hope zal$nily 1zy, a Estee zamrugala, zeby ukry¢ swoje, kiedy jeszcze chwile staty obok
siebie. Wiedziala, ze ma wielkie szczeScie, ze trafila na kogos, kto chciat ja przyjac na czas porodu, ale
wiszaca nad nig decyzja nie stala sie przez to ani troche tatwiejsza.
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Szesc¢ tygodni pbzniej

— Zegnaj, coreczko — szepnela Estee.

Wilgotne kosmyki lepity sie jej do czola, cata byta mokra od potu po wysitku porodu.

Buzia noworodka wydawala sie wygnieciona, malutkie piastki wystawaly spod ré6zowego kocyka,
ktérym go owinela. Estee nachylita sie, by pocalowaé malenkie paluszki, chlona¢ jej widok, wdycha¢
jej zapach. Juz wiele dni wczesniej postanowila, ze nie bedzie plaka¢. Na to moze sobie pozwoli¢
dopiero p6zniej. Chciata nacieszy¢ sie najcenniejszymi chwilami z céreczka, dac¢ jej szczesliwy,
pozytywny start w zyciu. Nie by¢ tkajaca przed odejSciem matka.

Gdy dziecko otworzylo oczka, Estee prawie sie poddata. Szloch dtawil ja w gardle, kiedy céreczka
patrzyta na nig, ale jako$ udato sie jej go sthumic.

— Moja $liczna — powiedziata cicho. — Jaka ty jeste$ silna.

Niemowle poruszyto sie, wyciagajac raczki i nézki, i zaczelo kwili¢. Estee instynktownie czula, co
powinna zrobi¢. Hope zanim wyszta, obiecata wroci¢ za godzine; zostawila jej czas na pozegnanie, tak
jak uzgodnity. Méwila jej, ze niektére matki wola nie widzie¢ swojego dziecka, inne chca mie¢ szanse
je przytuli¢, a niektére nie moga pogodzi¢ sie z rozstaniem i postanawiaja jednak zatrzymac¢ dziecko.
Ona wiedziala jednak, co ma robi¢. Hope znalazta kochajaca rodzine dla jej dziecka i Estee zdawata
sobie sprawe, Ze to jest najlepsza decyzja, jaka mogtaby podja¢. Nie znaczylo to jednak, ze miata teraz
nie by¢ matka dla céreczki, kiedy ta jej potrzebowata. P6ki mam cie jeszcze w ramionach, pomyslata.

Zsunela koszule nocna z jednego ramienia i przylozyla dziecko do piersi, i cho¢ nie szto to skladnie,
wydawalo sie, ze malutka wie, co robi¢: znalazta sutek, cho¢ wymagato to kilku préb, nim wreszcie
zaczela ssac.

Rozleglo sie ciche pukanie. Estee podniosta wzrok. Weszta Hope i zamknela za soba drzwi.
Popatrzyta na nia i jej coreczke ze smutkiem. Pewnie dlatego, ze zobaczyla, jak karmi dziecko, ale zaraz
sie uSmiechneta.

— Czujesz sie w macierzynstwie jak ryba w wodzie — powiedziata, po czym podeszta i pokazala, jak
trzymac niemowle. — Boli?

— Troche — przyznata Estee.

— Bedzie bole¢ jeszcze bardziej, kiedy zacznie zbiera¢ sie mleko. Powinnam powiedziec¢ ci, zebys jej
nie karmila, ale mam wrazenie, ze i tak by$S mnie nie postuchata.

Estee popatrzyla w dét na malutka gtéwke céreczki.



— Jest taka piekna, nie potrafie oderwa¢ od niej wzroku.

Hope westchnela, usiadla na 16zku i spojrzata jej w oczy.

— Wiem, ze pytatam cie wiele razy, ale kiedy teraz cie widze... — Urwala.

— Podjetam decyzje — oswiadczyta stanowczo Estee, nim Hope zdolata zada¢ pytanie. — Daj mi tylko
chwile. Chce, Zeby moja cérka wiedziala, ze byla kochana od pierwszej chwili, kiedy tylko pojawila sie
na Swiecie.

Hope skineta glowa.

— Mam poprosi¢ jej rodzicéw, zeby przyszli p6Zniej?

—Juz tu sg?

— Tak. Ale nic sie im nie stanie, jesli poczekaja jeszcze kilka godzin albo nawet i dzien. — Hope
wzruszyla ramionami. — Zostaw mi ten problem.

— Kilka godzin — ustyszata swdj glos Estee. — Chce potrzymac ja troche dtuzej i pokarmié.

Hope wstata. W milczeniu pogladzila ja po wlosach, po czym wyszla.

Estee zaczela $piewa¢, cichutko. Spiewala céreczce, gdy ta walczyta o pierwszy positek, nucila
swojemu wyglodniatemu malenstwu, ktére byto tak idealne, ze serce jej pekato. Z zalu za tym, co
mogto by¢, a co utracila.

Poplynely lzy, wsiakaly w kocyk dziecka i tym razem nie byla w stanie ich powstrzymac. Ale
$piewala nadal, zmuszata sie do uSmiechu, kiedy patrzyta na dziewczynke, kochajac ja z kazda sekunda
coraz bardziej.

Felix zostawit jej najcenniejszy podarunek w zyciu, ale przez niego musiata oddac ten dar.

Odepchneta od siebie mysli o nim, wyczerpana porodem, i nadal tulita dziecko; nie chciala zmruzy¢
oczu ani na chwile. Zostalo jej tylko kilka godzin, Zeby zapamieta¢ céreczke, kazdy jej szczeg6l, i nie
miala zamiaru traci¢ ani sekundy.

* ok

Cztery godziny po6zniej ustyszala, jak drzwi otwieraja sie znowu. Nadal patrzyla na dziecko, ale ciche
kroki u§wiadomity jej, ze wrdcita Hope.

Kiedy wreszcie uniosta wzrok, dostrzegla 1zy w jej oczach, lecz zadna z nich nie powiedziata stowa,
gdy Estee odcisnela ostatni pocalunek na gltéwce céreczki, a Hope wziela ja od niej.

— Kocham cie — szepnela Estee.

Hope przystanela, wpatrujac sie jej w oczy, az w koncu Estee zdobyla sie na odwage, by skinac¢
glowa, a potem odwrdcita sie plecami.

Ukryla twarz w poduszce i tkata, kiedy zabierano jej cérke. Drzwi zamknely sie z lekkim
stuknieciem, po czym rozlegly sie oddalajace sie kroki Hope.

Estee tak strasznie chciala za nia pobiec, wyrwac jej dziecko i znéw je przytuli¢, zawota¢, ze tego
nie zniesie, ale tylko siegneta po pierScionek przy szyi, zerwata go z taficuszka i cisnela przed siebie.

— Bastardo! — wrzasneta w swoim rodzimym jezyku, z tkaniem $ciskajac wilgotne przescieradta. —
Fottuto bastardo!

Ty mi to zrobites, Felix, pomyslata. I nigdy, przenigdy ci tego nie wybacze.

Skulita sie w kiebek; wszystko ja bolato, kiedy przyciskata do siebie poduszke i plakata. Z powodu
dziecka, ktérego nigdy wiecej nie przytuli, mezczyzny, ktérego niegdys catym sercem kochata, marzen,
ktére przepadly na zawsze.



Najpierw stracita Sophie, przyjaciotke, gdy ta zmarta podczas wojny. Potem Felixa, a teraz
coreczke. Myslata, ze nie przezyje utraty Sophii, a potem pekto jej serce, kiedy zdradzit ja Felix,
i wiedziala, ze nic tego nie naprawi. Utrata céreczki byla jednak czym$ zupelie innym. Wraz z nig
wydarto cze$¢ duszy Estee i nigdy nie bedzie w stanie tego zapomnie¢. Ani wybaczy¢.

Bedzie oplakiwac te strate juz zawsze.
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Wspéiczesnie

Dawno nie czula sie tak samotna jak po wyjezdzie Antonia. Do tej pory bylo jej catkiem dobrze we
wlasnym towarzystwie. Przyzwyczaila sie do tego, ze jest sama. Typowa jedynaczka dorastajaca jako
niezalezna osoba, ktérej nie przeszkadza brak partnera. Ale to bylo, zanim poznala Antonia. Ten
mezczyzna wypelnit puste miejsce obok niej, cho¢ nawet nie zdawala sobie sprawy, Ze ono istnieje.
Jakim$ cudem po przyjezdzie do Wloch mury, jakimi si¢ otoczyta, niepostrzezenie zaczely sie kruszyc.

Stata posrodku wiejskiego domku w ogromnej posiadto$ci Mattea i nagle uswiadomita sobie, jak
jest cicho. Czula sie samotna, cho¢ przeciez byla mniej osamotniona niz kiedykolwiek od $mierci ojca;
musiala sobie o tym przypomina¢. Tutaj miata wujkéw i ciotki, blizszych i dalszych krewnych,
o ktorych nawet sie jej nie $nito, kiedy byta jedynaczka w Londynie, mieszkajaca z matka. To byto
surrealistyczne doznanie. Jakby zyta zyciem kogo$ innego. Tylko ze nie zyla.

Podeszla do okna i zapatrzyla sie na krajobraz. Przeprowadzala si¢ w rézne miejsca w zwigzku
z pracg i zawsze patrzyla na winnice, a tutaj miala przed sobg jak okiem siegna¢ gaje leszczyny.
Wiozyla buty. Postanowila sie przespacerowac. Jak spod ziemi pojawit sie pies Mattea. Nachylila sie,
zeby go poklepa¢. Byt to chyba jaki$ rodzaj spaniela; nie rozpoznawata konkretnej rasy, ale mito mie¢
towarzystwo. Od wielu lat nie miata psa — ich terier umarl, kiedy studiowata na uniwersytecie — i kiedy
wtulita twarz w miekka siers¢ psa, zdata sobie sprawe, jak bardzo brakowato jej zwierzat w otoczeniu.

— Hej, ty — powiedziala, kiedy pies rewanzowat sie za jej uwage, starajac sie poliza¢ ja po twarzy. —
Co ty tu robisz? Wolno ci tak wedrowa¢ samemu w poszukiwaniu przygéd?

Pies zamachat ogonem i podreptat dalej; najwyrazniej czego$ szukat. Poszla za nim, zadowolona
Z jego obecno$ci i z tego, ze ma sie¢ na czym skupi¢. Po kilku minutach ustyszata gwizdanie
i przystaneta, cho¢ pies wolat udawac, ze nie styszy, nawet kiedy gwizdy zmienily sie w wolanie.

— Jest tutaj! — krzykneta Lily.

Po chwili spomiedzy drzew wylonil sie Matteo.

— Poswiecam pét zycia na szukanie tego cholernego psa — jeknat, jakby méwit nie tylko do niej, ale
tez do zwierzaka, lecz tylko ona zadata sobie trud, by go shicha¢. Pies nic sobie nie robit ze swojego
pana.

— Szuka trufli? — spytala, ubawiona, ze wujek tak sie irytuje.

— Nie dzisiaj, to nie sezon, ale ma $wietny nos i wynajduje niemal wszystkie trufle na terenie

posiadtosci — powiedziat Matteo. — Co oznacza, ze jest potwornie zepsuty i mysli, Zze to on jest tu



panem.

Rozesmiala sie, kiedy pies przebieg} obok, nieSwiadomy, ze pan go szuka. A moze po prostu sie tym
nie przejmowat.

— Za kazdym razem, jak znajdzie trufle, dajemy mu kawaltek befsztyka — ciagnat Matteo. — Wszyscy
restauratorzy zjezdzaja sie do nas podczas sezonu, zeby oglada¢ zbiory. Tak sie zachwycaja, jaki to jest
madry, ze kompletnie mu sie przewrdcito w glowie!

Oboje sie rozeSmiali, a potem ruszyli wolno za psem. Lily nagle poczula, ze ma tyle pytan, ktérych
nie chciata zada¢ przy wszystkich tego dnia, gdy zebrata sie cata rodzina.

— Antonio wczoraj wyjechat? — spytat Matteo.

— Tak. Nie spodziewatam sie, ze wréci do winnicy beze mnie — wyznala.

Matteo gleboko sie nad czyms$ zastanawiatl. Czekala, az co$ powie. Czula sie¢ w jego towarzystwie
zaskakujaco swobodnie. Chciala wierzy¢, ze to przez jego podobienistwo do ojca, ale wiedziala, ze to
troche naciagane. Cho¢ byla przekonana, ze sq sobie bliscy. Nie znali sie, ale w ich zylach plynela ta
sama krew, mieli to samo dziedzictwo, a to co$ znaczyto.

— Ciesze sie, ze zostata§ — powiedzial. — Mamy tyle do nadrobienia. Chciatbym sie wiecej
dowiedzie¢ o tobie, o twojej rodzinie.

Szli tuz obok siebie, cho¢ sie nie dotykali. Rozmawiali o jej rodzicach, jego dzieciach, posiadtosci,
ktéra byla jego pasja. Ale to mitos¢ Mattea do tej ziemi, do tego, co robil, wydala sie jej najbardziej
bliska.

— Méwisz o truflach tak, jak ja o winie — skomentowata, kiedy uSmiechnat sie szeroko po pokazaniu
jej drzew leszczyny. — Zawsze twierdzitam, ze mojq milodcig jest wino, ale nie tylko produkt koncowy.
Chodzi o wszystko, od winogron po zbiory, o ludzi, z ktérymi pracuje ramie w ramie.

— Masz racje — przyznal, kiedy znalezli sie blizej domu. — Jestem taki sam. Uwielbiam troszczy¢ sie
o posiadtos¢ przez caly rok, o wszystko, co prowadzi do zbioréw, wszystko. To moja pasja od tylu lat,
ale nadal kocham to zajecie tak jak wtedy, kiedy zaczynatem sadzi¢ te drzewa.

Westchnat i obejrzal sie na gaje leszczyny, kiedy wychodzili na stonce.

— To byta praca z mitoSci wtedy, a teraz tym bardziej.

— Odkad tu przyjechatam, zaczynam wszystko kwestionowac. — Otwierala sie przed nim bardziej niz
przed matka w ostatnich latach. — Czasami zastanawiam sig, czy nie staram sie przede wszystkim i$¢
w $lady ojca, podtrzymywac pamie¢ o nim i robi€ to, o czym rozmawiali$my, co mu obiecatam...

Pokrecita gtowa, nieprzyzwyczajona do takich watpliwosci.

— A jestem dziewczyng, ktéra po studiach dokladnie wiedziata, co chce robi¢ i kim byé. Mialam
idealnie zaplanowane cate zycie. Odhaczatam na liScie kolejne punkty z tego, co miatam osiagnac.

— Winiarstwo nadal jest twoja pasja? — zapytat. — Wciaz styszysz bicie serca, kochasz to, co robisz?

— Tak. — To stowo wydobytlo sie z niej tak fatwo jak oddech. — Tak.

— Mozesz i$¢ za swoimi marzeniami, a jednocze$nie uhonorowac ojca, Lily — powiedziat Matteo
z troska w oczach. — A jesli co$ sie zmieni, jesli Zycie zaprowadzi ci¢ w innym kierunku, zaufaj swojej
intuicji. Z tego, co wiem, jak dotad dokonywatas $wietnych wyboréw.

Nachylita sie, by poglaskac psa, ktéry wrocil, machajac ogonem, i z radoscig w oczach popatrzy} na
nig, unoszac teb.

— Co takiego chciatabys zrobi¢, co mogloby przeszkodzi¢ ci w odhaczaniu kolejnych punktéw z tej
twojej listy? — zapytal Matteo, przykucajac obok niej i poklepujac psa.



— Chciatabym zosta¢ we Wloszech — wymkneto sie jej natychmiast. Wprost nie mogla uwierzy¢, ze
naprawde to powiedziata. — Czuje sie tu u siebie, ciagnie mnie do tej ziemi. Nigdy dotad czego$ takiego
nie odczuwatam i chce zostac.

No prosze, powiedziatas to na glos! Wreszcie to przyznatas.

— No to zostan — rzucit. — Zaufaj intuicji. Jeste$ utalentowana, inteligentng kobieta, Lily. Jesli chcesz
zosta¢ we Wtoszech, to zostan.

— Miatam przyjecha¢ tu tylko na jeden sezon, nauczy¢ sie, ile sie da, a potem wréci¢ do Anglii.
Wszystko, czego sie uczylam, lata spedzone w Nowej Zelandii miaty stuzy¢ uprawie naszych wiasnych
winorosli, stworzeniu wina musujacego u nas w kraju.

Dlon Mattea byta miekka, delikatna, kiedy potozy} ja na jej rece.

— Twdj ojciec odszed}, Lily — powiedzial fagodnie. — To byty wasze wspdlne marzenia, ale on nigdy
nie kazalby ci sie ich sztywno trzyma¢, kiedy juz go z tobg nie ma. Chciatby, zeby$ miata wlasne. Moze
czas, zebys zastanowita sie, czego naprawde chcesz.

Rozplakata sie, a Matteo wziat jej dtonie i trzymat je, kiedy dawala upust temu, co zbyt wiele lat
wstrzymywata.

On odszedt, pomyslata. Cokolwiek zrobie, zebym nie wiem jak starala sie zrealizowac tamte
marzenia, nic go juz nie sprowadzi z powrotem.

— Lily, zdaje sobie sprawe, ze dopiero co sie poznaliSmy, ze jesteSmy jeszcze sobie prawie obcy, ale
wiem, jak to jest by¢ ojcem. Wiem, Ze chce sie, by dzieci byly szczesliwe, zyly wlasnym zyciem, na
swoich warunkach. Wiem, jak to jest cieszy¢ sie kazdym ich osiagnieciem — powiedziat cicho,
zdtawionym z emocji glosem. — Powinnas pozwoli¢ sobie robi¢ btedy, zakochac¢ sie, dopusci¢, by zycie
czasami poprowadzilo cie w innym kierunku, niz zamierzalas, i pogodzi¢ sie z tym. Musisz tez
wiedzieé, ze ojciec zaakceptowatby wszystkie twoje decyzje, gdyby tu byt.

Skineta glowa, wyciagajac z jego dtoni jedna reke, zZeby otrze¢ policzki.

— Powiedzie¢ ci co$ o moim romansie z truflami? Nic by z tego nie wyszlo bez Rafaelli — wyznal. —
Mozemy wiele osiggna¢, ale nic nie przyniesie tak prawdziwego szczescia jak mito$¢ i towarzystwo
drugiej osoby. To moze potrwa¢ nawet lata, ale w koficu okazuje sie, zZe potrzebujemy kogo$ w zyciu.

Zaskoczona tym, co ustyszala, patrzyla mu w oczy. I po tym, jak na nig spogladat, wiedziala, ze
domyslat sie, co czuje do Antonia, nawet jesli sama nie potrafila jeszcze tego przyzna¢ nawet przed
soba. Ani tego, ani wptywu, jaki miat na decyzje, ktdre chciata podjac.

— Przez cale zycie probowatam nie zawie$¢ ojca i realizowaé nasze wspélne marzenia, staralam sie
nie pozwolié, zeby rozpraszalty mnie uczucia do kogo$ — przyznata. — Nie chciatam, zeby co$ albo kto$
zawr6cit mnie z drogi.

— Mo¢j ojciec o mato nie utracit na zawsze mitosSci swojego zycia, Lily, ale w konicu udato mu sie
polaczy¢ to, co kochal, z tg, ktéra kochat. Nie ma powodu, zebys$ nie mogta zrobi¢ tak samo. — Poklepat
ja po ojcowsku po ramieniu. — Ale wyobraz sobie, jakie byloby jego zycie, gdyby o nia nie walczy}.
Gdyby nie poszed! za glosem serca.

— A jesli to nie mitoS¢? Jesli to sie nie sprawdzi? — Zamknela oczy. Co jesli Antonio nie chce mnie
tak samo jak ja jego, pomyslata.

Matteo usmiechnat sie dobrodusznie.

— Czasami trzeba zaryzykowac. Co moze sie sta¢ w najgorszym wypadku?

Lily czula, ze wstrzymuje oddech.



— Mozesz skonczy¢ ze ztamanym sercem. Nigdy jednak nie stracisz talentu do wytwarzania wina.
Tego nikt ci nie odbierze — zapewnit ja. — Ale jaki jest sens w odnoszeniu sukceséw, jesli nie masz
partnera, z ktérym mozesz sie nimi cieszyc?

— Niektérzy powiedzieliby, Ze to staroSwieckie podejscie.

— Staro$wieckie? Niewykluczone, ze tak. — Wzruszyt ramionami. — Ale nie wierze, by kiedykolwiek
mitos¢ i przyjazn wyszlty z mody.

Whpatrywal sie w nia dlugo, nim wreszcie skineta glowa, potwierdzajac, ze ma racje. Oczywiscie, ze
miat racje! Jej pradziadkowie musieli walczy¢ z calym Swiatem, odda¢ wszystko, zeby by¢ razem.
A ona bata sie poswieci¢ cokolwiek.

— Myslisz, ze twoi rodzice kiedy$ zalowali swojej decyzji? — spytala. — Zastanawiales sie, czy ojciec
czasami myslal, ze lepiej bylo zosta¢ z rodzing?

Nadal nie wiedziatla, jak Estee i Felix w koncu sie zeszli po tym, co ich rozdzielito.

— Nie sadze, by co$ takiego w ogéle przyszto mu do glowy — odparl bez wahania Matteo. —
Zbudowat swoje zycie z moja matka, wlasna rodzine, i zawsze powtarzal, ze oddatby wszystko, kazdy
sukces, za zone i najblizszych. Méwil, ze sa dla niego najwazniejsi na $wiecie.

Pies znéw przybiegt do Lily i skakal na nia brudnymi tapami. Ale nie miata serca go odgoni¢ —
bardzo potrzebowata czutosci.

— Zostan z nami — powiedzial Matteo. — Odpocznij troche, daj sobie czas do namyshi, zeby
przekonac¢ sie, czego naprawde chcesz. Moze wilasnie najbardziej trzeba ci kilku tygodni z dala od
Swiata.

Pobedzie we Wloszech, postanowita. Wygrzewajac sie w stoncu, cieszac sie siadaniem do stotu z ta
rodzing, poznajac tajemnice uprawy trufli i jedzac pysznosci gotowane przez Rafaelle.

Mogtabym trafi¢ gorzej.

— Dobrze, umowa stoi — powiedziala. — Dam sobie miesigc. Jesli nadal bede czula tak jak teraz,
podejme decyzje. Bede dzielna.

— Chodz, czas na lunch, a Rafaella nie moze sie ciebie doczeka¢. Teraz, kiedy nasza cérka mieszka
osobno, twoje pojawienie sie to najlepsze, co moglo sie jej przydarzyc.
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Estee wykonywata wlasciwe ruchy na scenie, ale juz nie kochata tego, co robi. Nikt poza nig tego nie
zauwazal; zawsze konczyla wystep wsréd owacji, cho¢ tutejsza widownia nie mogla sie réwnac
z thumami wypehiajacymi La Scale. Potem, kiedy Estee wracala do garderoby, ledwie byla w stanie
patrze¢ na siebie w lustrze. Mate pomieszczenie stuzylo bardziej do przebierania sie niz
dopracowywania wygladu. Jej spojrzenie bylo pelne smutku, oczy zbyt udreczone, by chciata w nie
spojrzec.

Mijata inne dziewczyny, nieSwiadoma tego, Ze rozstepuja sie przed nia, robiac jej wolna droge.
Rozmawialy, Smialy sie, w réwnym stopniu podminowane swoim wystepem, jak ona czula sie
wyczerpana.

— Estee! — odwazyla sie zawola¢ jedna z nich.

Estee przystaneta, obracajac nieco glowe, by postucha¢, bez ogladania sie za siebie.

— ldziemy wieczorem na drinka. Chcesz sie przylaczyc¢?

— Dzi$ nie — odparta, odchrzaknawszy. — Moze innym razem.

I tak byto przy kazdej okazji. Zawsze odmawiata. Wiedziata, co mysla — Ze ma sie w pewien sposéb
za lepsza, ze nie chce sie z nimi spoufala¢ — lecz bylo to jak najdalsze od prawdy.

Po opuszczeniu Domu Hope Estee pozegnala sie z gospodynia, znéw wynajela sobie mieszkanie,
zaczeta powoli rozciagac sie i tanczy¢, doprowadzajac cialo do formy. Wkrétce znalazta sobie miejsce
w Balecie Krélewskim, ale po sezonie u nich postanowita wréci¢ do Wioch i w koncu osiadla
w Wenecji. Bylo stamtad do$¢ blisko do Mediolanu, zeby czu¢ sie swojsko, cho¢ nigdy nie zdobyla sie
juz na odwiedzenie La Scali. Z tym teatrem }aczyly sie wspomnienia, ktérych nie chciata budzi¢, i bata
sie, ze moze zobaczy¢ rodzine Felixa, jesli bywali w teatrze.

Weszla do garderoby i zamknela za soba drzwi, po czym stala, opierajac sie o nie przez dhuzsza
chwile plecami, zeby odzyska¢ oddech. Lapala sie na tym, ze czasami nieSwiadomie go wstrzymuje,
i kiedy wreszcie zostawata sama, musiata szybko zaczerpna¢ tchu.

Tego wieczoru rozebrala sie, powiesita kostium i wlozyla wlasne ubranie. Nie $miata spojrze¢ na
swoje ciato. Nienawidzila go za to, jak szybko wrécito do formy po urodzeniu cérki. Ciezko pracowata,
zeby odzyska¢ kondycje i sity, wyszczuple¢ i wroci¢ do baletu, ale w ten sposéb stracita wszystkie
kragtosci méwiace o historii jej dziecka, o tym, co przeszio jej cialo.



Nie trwato to dhugo, ale poczekata, az hatasy na zewnatrz ucichna, a wiekszo$¢ dziewczyn zniknie
we wspolnych garderobach. Dopiero wtedy wynurzyta sie na korytarz. Szta szybko ze spuszczona
glowa, z torba przewieszong przez ramie. Uniosta wzrok i usmiechnela sie do paru tancerek, ktére sie
pojawity. Zalowata, ze nie ma energii, by przystana¢ i pogada¢ o jakich$ banalnych sprawach, wybra¢
sie z nimi na drinka, popali¢ papierosy. Czasami zastanawiata si¢ nawet, czy to by pomoglo, czy byloby
jej lepiej, gdyby przesiadywala wieczorami do pézna i pita. Zwykle jednak miata wrazenie, jakby
wisiata nad nig deszczowa chmura, spod ktérej nie potrafila uciec.

— Estee? — ustyszata jaki$ glos i z cienia wytonil sie mezczyzna. — Estee, czy to ty?

Cofnela sie gwaltownie, az podskoczyta, przyciskajac do siebie torbe. Znéw przyzwyczaita sie do
tego, Ze mezczyzni przysylaja jej kwiaty, wielbiciele chca sie z niag uméwié, ale nie, zeby kto$ wotal ja
na ulicy.

— Estee!

Nie. To przeciez niemozliwe.

Felix?

Pokrecita glowa. To nie mégt by¢ on. Najwyrazniej wyobraznia zndw ptata jej figle, tak jak wtedy,
kiedy widywala buzie cdreczki w twarzyczkach mijanych na ulicy niemowlat, gdy zagladata
z tamigcym sie sercem do wozkow.

— Prosze zostawi¢ mnie w spokoju — powiedziata stanowczo. — To wejécie tylko dla zespotu.

— Estee — powtorzyt mezczyzna, zblizajac sie do niej.

— Kto$ ci sie naprzykrza? — zapytat Mario, jej partner, odtworca gtéwnej roli meskiej, ktéry nagle sie
pojawit.

Wdzieczna mu, cofnela sie i pozwolita wzia¢ sie pod reke. Nie byta w stanie spojrze¢ na tamtego,
nie miata zamiaru pozwoli¢ sie zwodzi¢ wyobrazni. To tylko jaki§ mezczyzna, ktéry sie nia zauroczyt
i zna jej imie z programu.

— Odprowadze cie do domu — zaproponowat Mario.

Oparta sie na nim, zeby jak najszybciej odej$¢. Nadal bata sie popatrze¢ na tamtego cztowieka.

— Estee! — krzyknat.

Styszac glosny tupot, $cisneta mocniej dtort Maria.

Przyspieszyli kroku.

— Estee, to ja, Felix! Zatrzymaj sie, prosze!

Poslizgnela sie na bruku, Mario zwolnit i pociagnat ja dalej ze soba. Zamknela oczy; w uszach jej
huczato, jakby w gtowie przewalaly sie fale oceanu, ale pewnie to bylo tylko bicie jej serca.

Obrécita sie, stajac plecami do Maria, i popatrzyla na wolajacego ja mezczyzne; przyjrzala sie
sincom pod jego oczami, niechlujnej brodzie, zbolatemu wyrazowi twarzy. To byt on.

— Felix? — szepnela, nie wierzac wtasnym oczom.

— Estee... — Wyciagnat do niej rece i pad} na kolana. Oczy zaszty mu {zami, kiedy patrzyla na niego
z gory. — Szukalem cie miesigcami, przez caty rok...

— Znasz go? — zapytat Mario, stojacy czujnie u jej boku.

Estee skinela glowa, oddychajac gleboko. Prébowata przyja¢ do wiadomosci to, Ze mezczyzna,
ktéry ztamat jej serce, przed nia kleczy.

— Znam. Nie poznatam go, ale tak, to kto$, kogo znalam w dawnych czasach. Mozesz mnie
zostawic.



To mezczyzna, ktéry dal mi cérke i jednoczesnie zrujnowat mi zycie, przemkneto jej przez gtowe.

— Na pewno nie chcesz, Zzebym zostal? — spytat Mario.

Pokrecita glowa i obrécita sie do niego, wreszcie zdobywajac sie na to, by oderwa¢ wzrok od Felixa.

— Dziekuje — powiedziala. — Dam sobie rade. Nic mi nie grozi.

Chociaz Felix nie by}t rownie bezpieczny. Moglabym go zabi¢ gotymi rekami za to, co mi zrobit,
pomyslata.

Mario odszed!, ale marszczyt brwi. Widziala, ze nie ma przekonania, czy powinien jg zostawi¢. By}
jedynym tancerzem, ktéry rzadko balowal z reszta zespolu. Wolal wychodzi¢ zaraz po wystepie
i pewnie dlatego tak dobrze sie dogadywali.

— Wstan — zwrdcila sie do Felixa, ktéry dalej kleczat.

Podniést sie, ale kiedy wyciagnat do niej rece, gwattownie cofneta dlonie.

— Estee, ja...

— Nie mam ci nic do powiedzenia — rzucita i skrzyzowala rece na piersi, thumiac bél, ktéry
przeszywat jej ciato na jego widok. — Po co przyszedles? Miedzy nami nic juz nie pozostato.

— Gdybys tylko pozwolita mi wyjasnic...

— Cokolwiek chcesz powiedzie¢, nie chce tego stucha¢ — o$wiadczyta. Rece zaczely sie jej trzase,
glos uwiazl w gardle. — Odejdz i nigdy wiecej nie wracaj.

— Estee, prosze...

— Nie zblizaj sie do mnie wiecej. Styszates? Nie chce cie widzie¢ na oczy, nigdy w zyciu!

Obrécila sie na piecie, Sciskajac dlonie, zeby opanowac drzenie. Ruszyta, zostawiajac czlowieka,
ktory zrujnowat jej zycie i zajmowat jej mysli przez tyle lat.

* ok

Puk, puk, puk.

Estee przyciskata poduszke do piersi, zwinieta w klebek na kanapie. Oczy piekly ja od lez;
nienawidzila sie za to. Nie chciata przela¢ ani jednej 1zy wiecej przez Felixa Barbieriego i na pewno nie
zamierzala otworzy¢ mu drzwi.

— Estee, prosze — blagat, pukajac dalej.

Gdy na chwile zapadta cisza, pomyslala, Ze moze wreszcie sobie poszedl, ale znowu zaczal pukac.
A po chwili rozlegl sie wrzask ktérego$ z sasiadéw, najwyrazniej niezbyt zachwyconego hatasami o tak
poznej porze. W koncu zwlokla sie z kanapy i gwaltownie pociagnela za klamke.

— Moéwitam ci, ze nie chce shuchac tego, co masz do powiedzenia — sykneta. — Odejdz.

Felix wpatrywat sie w nia zdruzgotany, lecz kiedy probowata zamkna¢ drzwi, zablokowat je butem
i nie odpuszczat.

— Zostaw mnie w spokoju! — krzyknela.

— Nie —rzucil. — Nie péjde, péki mnie nie wystuchasz.

Spiorunowata go wzrokiem.

— A gdzie twoja Zona? Wie, Ze tu jestes?

Pokrecil glowa, wysuwajac noge spomiedzy drzwi, i popatrzyl jej w oczy.

— Nie mam zony. I zanim zatrzasniesz przede mng drzwi, musisz wiedzie¢, zZe nie wystatem do
ciebie tamtego listu — powiedziat szybko, jakby spodziewat sie, ze Estee zaraz znéw sie przed nim



zamknie. — Od tamtej pory spedzitem kazdy dzien, tydzien, miesiac na szukaniu ciebie, ale wygladato to
tak, jakbys przepadia bez sladu.

Jej serce zn6éw zaczelo bi¢. Co?!

— Przeciez méwiles. .. pisates w tym liscie...

— To matka go wyslala — powiedziat Felix, przeczesujac palcami wlosy. Zblizy} sie do niej o krok. —
Przyjechatem po ciebie, ale cie nie bylo, i dopiero potem odkrytem jej podstep. Spodziewala sie, ze jesli
cie nie bedzie, wréce i poslubie Emilie, pogodze sie z twoim zniknieciem. Ale nie zrobilem tego,
a matka wygadata sie, ze wyslata ten list.

Estee patrzyla na niego, starajac sie przetrawi¢ jego stowa; czuta, jak z jej twarzy odptywa cata
krew, jak robi sie Smiertelnie zimno, a wsciekto§¢ wzbiera w niej z taka silq, ze ledwie mogla usta¢ na
nogach.

Tyle strasznych miesiecy, a list nie by} od niego? Jak mogta by¢ tak ghupia, ze nie zastanowila sie,
czy sam go napisat? Jak mogta na Slepo uwierzy¢, ze te stowa wyszty spod jego reki?

— Przyjechales... po mnie...? — wydukata ledwie styszalnym szeptem.

— Oczywiscie. Jak moglas sadzi¢, ze moze by¢ inaczej? — Oczy zaszty mu tzami. — Rzucitem dla
ciebie wszystko, tak jak ci obiecatem, ale kiedy pojawitem sie w Mediolanie, ciebie juz nie bylo.

Zgiela sie wpdl; bdl, ktory czuta w zwigzku z nieodwracalng utrata czastki siebie, by} nie do
zniesienia. Plakala. Wyla jak zwierze, jej cialo zgielo sie, jakby zostala z niej jedynie potowa.

— Estee, tak mi przykro, ja... — Objat ja, a ona pozwolita mu sie trzyma¢ w ramionach, pocieszac,
gdy rozpadala sie na kawatki. — Juz jestem i przysiegam, ze wiecej cie nie opuszcze. Nigdy, przenigdy
juz cie nie zostawie — szeptat w jej wlosy, tulac ja czule.

— Ale jest juz za p6zno! — krzyknela.

— Nie jest za p6Zno — zaoponowat z pewnoscia w glosie, trzymajac ja mocno.

Cala sie trzesta; odepchneta go od siebie i podniosta na niego oczy, kiedy w glebi duszy znéw sie
rozlatywata.

— Chyba nie wyszlas za maz? — zapytat, opuszczajac wzrok na jej dton. — Prosze, powiedz...

— Bylam w ciazy. — Ekala, patrzac na niego. Chwycily ja silne bole brzucha, myslata, ze
zwymiotuje. — Urodzitam nasze dziecko, nasza céreczke. Bytam sama. Nie mialam wyboru i...

— Mamy cérke? — spytal, robiac wielkie oczy; jego twarz rozéwietlit uSmiech tak szeroki, ze miata
wrazenie, jakby kto$ obracat jej w sercu nozem.

Jak co$ takiego mogto mnie spotkac? — zastanawiata sie.

— Tak mi przykro... Tak mi strasznie przykro. Gdybym wiedziala, gdybym...

— Estee — szepnal, ujmujac jej twarz w dlonie. — Nie masz za co przeprasza¢. Dlaczego ptaczesz? To
cudowna wiadomos$¢. Dlaczego...

— Bo jej nie ma — szepnela, przytozylta policzek do dtoni Felixa i powoli podniosta na niego wzrok. —
Nie mialam wyj$cia. Nie mogtam zrobi¢ inaczej.

Felix zamarl, jakby wreszcie zaczynalo do niego dociera¢, co Estee chce powiedzie¢. Znéw
przycisnela policzek do jego dloni, lecz opuscit ja bezwladnie. Patrzy} na nig wielkimi oczami.

— Nasza céreczka — powiedziat powoli. — Gdzie ona jest?

— Musisz zrozumie¢, ze nie mialam wyboru — szepnela. — Byla najwspanialszym dzieckiem, ale

bytam sama i...



Odwrécita od niego wzrok i po chwili znéw na niego spojrzata, kiedy stal nieruchomo, szukajac
odpowiedzi w jej oczach.

— Urodzitam w domu dla niezameznych matek — oznajmila, z trudem wydobywajac z siebie te
stowa. — Zorganizowali adopcje i to ztamato mi serce.

Felix padt na kolana, niczym podciete silne drzewo, a ona stala, patrzac, jak pograza sie w rozpaczy,
tak jak ona przed miesigcami. Widziala jego cierpienie. Wreszcie i jej bol stal sie nie do zniesienia
i mimowolnie wyciagneta do niego ramiona. Obwiniala go o tyle zta, o wszystko, ale teraz widziata, ze
jest rownie zalamany jak ona.

— Felix. — Chwycita go za rece, zeby wstat.

Wreszcie podniést sie powoli, a ona nadal trzymata jego dlon. Ile czasu minelo, odkad dotykata
kogos$ w ten sposéb, odkad byta z kims tak blisko poza sceng? Kiedy Hope obejmowata mnie placzaca,
przypomniala sobie. Gdy starala sie ukoi¢ méj bél jak matka u dziecka po narodzinach, a ja
optakiwatam utrate céreczki.

— Estee — odezwal sie w koncu Felix, obracajac sie do niej. Stali posrodku pokoju. — Jesli chcesz,
zebym sobie poszedl, jesli nie zyczysz sobie mnie wiecej widziec...

— Nie chce, zeby$ odszedt — szepnela, mobilizujac sity; wiedziala, ze teraz jego kolej na rozpacz,
skoro wyznata mu, co stracili.

Wyciagnela do niego rece, udciskala go mocno, a potem zaprowadzila go na kanape. Zastanawiata
sie, ze moze zrobi im kawe, ale zmienita zdanie. Wyciagneta butelke wina, ktére trzymata na wyjatkowe
okazje, i postanowifa nala¢ im po duzym kieliszku ciemnoczerwonego pinota.

Wziela gleboki wdech, nim popatrzyta Felixowi w oczy i podala mu wino. Stukneli sie lekko
kieliszkami i usiedli naprzeciwko siebie. Z podciagnietymi pod siebie stopami na fotelu popijata
Nerwowo.

* 3k ok

— Wiesz, tyle razy my$latam o tym, co ci powiem, jesli jeszcze kiedy$ cie zobacze — przyznata. — Ale
teraz, kiedy tu jestes, brakuje mi stéw. Przez caly ten czas obwinialam cie, nie znajac prawdy.

— Czy kiedykolwiek zdotasz mi wybaczy¢? — zapytat i teraz, gdy byli blizej siebie, dostrzegla
w $wietle, jak bardzo ma zaczerwienione oczy, jaki jest zaros$niety; w kacikach jego oczu pojawity sie
zmarszczki, ktérych nigdy dawniej nie zauwazyla.

— Okazuje sie, ze oboje byliSmy ofiarami — powiedziala, biorac kolejny tyk wina. — Twoi rodzice nie
zdotaliby mnie zaakceptowac. PowinniSmy byli wiedzie¢ juz tego dnia w Como, ze to sie nigdy nie uda.
Ze cokolwiek zrobimy, czeka nas porazka. Ze twoja matka zrobi wszystko, co w jej mocy, by nas
zniszczyc.

Felix siegnat do kieszeni marynarki i wyjal mate aksamitne pudeleczko. Jej serce na moment
zamarto, kiedy przypomniata sobie ostatni raz, kiedy widziata takie pudetko.

— Nosilem to przy sobie od dnia, kiedy po ciebie przyjechalem. — Nie otworzy} go, tylko podat
Estee. — Po opuszczeniu Piemontu wszystko zaplanowatem. Chciatem poprosi¢ cie jak nalezy, zeby$
poslubita mnie w Mediolanie. Chcialem ci powiedzie¢, ze nic poza tym sie nie liczy, jesli tylko mozemy
by¢ razem.

Oczy zaszly jej tzami, gdy otworzyta pudeleczko i popatrzyla na dwie proste zlote obraczki — jedng
cieniutkg, wyraznie zrobiona na jej palec, a drugg grubsza, masywniejsza. Uniosta na niego wzrok.



— Szukatem cie w calych Wloszech. Kontaktowalem sie z kazda szkota baletowa, z kazdym teatrem,
ale wygladato na to, ze zniklas. Nigdy jednak sie nie poddatem. Nie mogtem.

— Kiedy dostatam ten list, wiedziatam, ze musze wyjecha¢. Nie moglam znie$¢ $wiadomosci, ze
moge zobaczy¢ ciebie z Emilie, z dzie¢mi, albo twoich rodzicéw. I zdawatam sobie sprawe, ze jesli chce
dalej taficzy¢, nie wolno mi pozwoli¢, zeby ktokolwiek zauwazyt mojq cigze.

Patrzyli na siebie, gdy trzymata w jednej dloni obraczki, a w drugiej kieliszek wina.

— Wybaczysz mi kiedykolwiek? — zapytal. — Czy po tym wszystkim zdolasz mi kiedykolwiek
wybaczy¢? Caly ten bol, ktéry sprawila ci moja rodzina?

Estee nie wiedziala, co powiedzie¢. Ale zdawata sobie sprawe, ze Felix cierpi rdwnie mocno jak
ona. Odstawila kieliszek i wstala, popatrzyta na niego, nim usiadta mu na kolanach i wtulila sie w niego;
zarzucita mu rece za szyje i przycisnela policzek do jego piersi. Gdy otoczy? ja ramionami, wstuchiwata
sie w miarowy rytm jego serca, czujac ciepto jego obje¢ po tak dlugiej roztace.

— Rodzina nie jest juz cze$cia mojego zycia, Estee — szepnat. — Odszedtem i zabralem ze soba
recepture, te, ktéra ci powierzytem tamtego dnia. Mozemy zbudowaé razem zycie, mozemy... —
zawahat sie, jakby niepewny, czy méwic dalej — sta¢ sie rodzina.

Wypuscila z rozedrganej piersi powietrze, ale nie bytla w stanie popatrze¢ na Felixa. Wiedziala, ze
kiedy na niego spojrzy, nie zdota opanowac emocji.

— Je$li mnie przyjmiesz, mozemy pobra¢ sie tu, w Wenecji. Jezeli kiedykolwiek zdobedziesz sie na
to, by mi wybaczy¢ wszystko, przez co z mojej winy przeszias...

Wtulona w niego, poczula, ze kiwa glowa.

— Tak — szepnela.

— Wyjdziesz za mnie?

Zmusita sie, by unies$¢ glowe.

— Jestem zatamana. Co$ we mnie umarlo, kiedy oddatam céreczke, i musisz zdawac sobie sprawe,
Ze nie jestem juz ta samq kobieta, z ktéra rozstawates sie w Como. Nigdy juz nie bede taka jak dawniej.
Oddanie jej bedzie mnie przesladowac do korica zycia.

— Znajdziemy ja, Estee. Obiecuje ci — powiedzial. Oczy Felixa bylty jak droga do jego duszy, kiedy
moéwit cicho. — Obiecuje ci: znajdziemy ja. Nigdy, przenigdy sobie nie wybacze. To ja jestem winien
temu, co sie stalo, sytuacji, w jakiej sie znalaztas. Nie zrobila§ nic zlego. To moja rodzina cie
skrzywdzila i bede walczyt o ciebie i 0 nasza cérke do ostatniego tchu. Przysiegam.

Estee pocatowata go. Jej usta niespodziewanie odnalazty jego wargi, kiedy ja tulit.

— Nigdy nie przestatam cie kocha¢, nawet kiedy winitam cie o to wszystko.

Patrzyli na siebie dtugo; potem pocatowat ja w czoto, a ona rozptynela sie w jego objeciach. Méwita
prawde: nawet kiedy ptakala i przeklinala Felixa, obwiniajac go o wszystko, w glebi duszy nadal go
kochala. Nadal chciala, by byt czastka jej zycia.

— Opowiedz mi o niej — poprosit cicho, gltadzac jej plecy. — Opowiedz mi wszystko.

— Byla idealna — odparta Estee, zaskoczona, ze tak tatwo przyszto jej wypowiedzenie tych stow. —
Miala ciemne wioski i $liczne usteczka. Byla czym$ najlepszym na $wiecie, uosobieniem czystosci.
Kiedy trzymalam ja w ramionach, czulam mito$¢ nieporéwnywalna z zadnym dotychczasowym
do$wiadczeniem.

Siedzieli tak dlugo. Felix nie puszczal jej z obje¢. Szeptali o céreczce, ptakali, a na zewnatrz
ciemnos¢ ustepowata brzaskowi poranka, witajac ich cieptym, jasnym $wiattem.



— Znajdziemy ja — zapewnil. — Obiecuje ci: znajdziemy ja.

— A jesli nie, to moze ona nas kiedy$ znajdzie. — Gdy to méwila, oczy sie jej zamykaty.

Wreszcie zmeczenie wzielo gére i Estee musiala podda¢ sie sennoSci. Rano powie Felixowi
o malym drewnianym pudetku. Bo moze pewnego dnia ich céreczka przyjedzie do Wtoch ich szukac,
Sciskajac w dloni recepture i program La Scali z 1946 roku, ktére jej zostawita.

I moze mimo wszystko znéw beda razem.
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Wspéiczesnie

— Wrécitas.

Lily stata i patrzyla na Antonia, wstrzymujac oddech. Jego ciemne oczy skupily sie na niej i przez
chwile nie potrafita rozszyfrowac ich wyrazu. Nie wiedziala, co on mysli ani co ona ma powiedziec.

— Wrécitas do pracy czy...?

Nie wahala sie, kiedy wyczula nadzieje w jego spojrzeniu, uniesionym tembrze glosu. Podbiegla do
niego, a on otworzy! ramiona. Musnat wargami jej wlosy, kiedy go $ciskata.

— Przyjechalam z obu powodéw — powiedziala, odchylajac sie w jego objeciach, by na niego
popatrze¢. — Nie mam pojecia, czy to... znaczy ,,my”... sie sprawdzi, jesli w ogdle jest co$ takiego jak
,my”... Nie mam pojecia, czy ty w ogoble chciate$ czego$ wiecej, ale nikt nigdy nie patrzy} na mnie tak
jak ty. I nawet jesli to tylko chwila w naszym zyciu, to trudno. — RozeSmiala sie. — Nawet nie wiem, czy
jestes$ zainteresowany... czy w ogble chciate$ mnie jeszcze kiedys zobaczyc.

Smiat sie i calowat ja, otaczajac dtonimi jej talie.

— Jestem zainteresowany — wymruczat. — Stowo daje, ze jestem bardzo zainteresowany.

— W ostatnich tygodniach miatam duzo czasu, zeby o wszystkim pomysle¢. — Nadal odchylala sie,
zeby patrze¢ mu w oczy. — Stale skupialam sie na budowaniu swojej kariery, ale juz tak nie chce. Chce
by¢ otwarta na to, co zycie ma mi do zaoferowania.

Jego glos byl schrypniety, kiedy odezwat sie, dotykajac delikatnie jej policzka.

— Tak dobrze cie widzie¢, Lily.

UsSmiechnela sieg, nie starajac sie ukry¢, jaka jest szczesliwa, ze znéw sg razem.

— Ja tez sie ciesze, ze cie widze.

Przez chwile stali bez ruchu, a potem Antonio pocatowat ja tak, ze nie miala juz watpliwosci, ze
podjeta stuszng decyzje. Byla pewna, ze kiedy na nig patrzy, widzi ja naprawde. A kiedy jej dotykat,
czula sie bardziej zywa i piekniejsza niz kiedykolwiek dotad.

— Nie oczekuje niczego, Antonio — powiedziala, przebiegajac palcami po jego szerokich ramionach
i po rekach. — Ale chyba to, co jest pomiedzy nami, jest warte, by po$wieci¢ temu wiecej czasu,
sprawdzi¢, czy to co$ naprawde wyjatkowego.

— Och, Lily, to przeciez doktadnie to, w czym jestem dobry — zazartowat. — Wiedziatas, ze uprawiam
winogrona? Jestem Swietny w pielegnowaniu czego$ w trudnych warunkach, az powoli to co$ staje sie
fantastyczne, nawet jesli z poczatku nie bylem pewien, czy sie uda.



Oboje sie rozesmiali. Stali teraz obok siebie; on obejmowat ja jedna reka, a ona patrzyta na dom.
Byl tak piekny, jak zapamietata, duzy, ale nie surowy, wspaniaty, ale skromny.

— Powinnam porozmawia¢ z twoim ojcem — odezwala sie. — Jest w domu?

— Tak — odpart Antonio. — Mam wrazenie, ze ucieszy sie z twojego przyjazdu. Wszyscy za toba
tesknili.

— Twoja rodzina sprawila, ze musiatam wréci¢ — powiedziala. — Pracowalam w r6znych stronach
$wiata, ale to, jak mnie przyjeli twoi bliscy...

— Zaczekaj — przerwat jej ze Smiechem i probowat zrobi¢ przerazona mine. — Mys$latem, ze to
z mojego powodu musiatas wrécic?

Odepchnela go, ale byt szybki, wiec zaraz porwat ja w ramiona i przygarnat do siebie.

— Ty i twoja rodzina jeste$cie dla mnie transakcjq wigzana.

— Gdybym tylko byt tak madry, Zeby rozumie¢ to, zanim sie ozenitem. — Westchnat.

Opuscita glowe, wpasowujac sie w miejsce pod jego ramieniem, ale dhugo tak nie zostata. Kilka
sekund p6zniej w drzwiach pojawila sie matka Antonia. Wyciagnela do niej
rece i Lily, widzac radosny usmiech Franceski, poczuta w oczach lzy. Miala nadzieje, ze jej twarz
réwniez wyraza, jak bardzo sie cieszy, Ze znéw znalazla sie wsréd Martinellich.

— Lily! Jak dobrze mie¢ ci¢ z powrotem w domu.

W domu... Roze$miala sie, ale juz nie mogla powstrzymac lez szczescia. Ocierala je, kiedy
Francesca podeszia, zeby ja serdecznie udciska¢. Calym sercem czula, ze jest w domu. Jakby czes¢
Wiloch byta juz w niej zapisana, nieodwolalnie. Przez tyle lat czego$ jej w zyciu brakowalo
i zastanawiata sie, czy to nie ma zwiazku z jej dziedzictwem, z pochodzeniem ojca.

Wiedziales, ze Whochy to miejsce, w ktérym powinnam sie znalez¢, tato. Zawsze moéwiles, ze
powinnam tu przyjecha¢, a nawet nie wiedzieliSmy dlaczego.

— Tak dobrze jest by¢ tu z powrotem — zwrdcila sie do matki Antonia, kiedy ta delikatnie ocierala jej
1zy z policzkéw.

— To twoje miejsce, miedzy nami, Lily — powiedziata szczerze Francesca. — Uswiadomitam to sobie,
kiedy zobaczylam cie chodzaca miedzy rzedami winorodli z moim mezem i gdy widzialam cie
w ramionach mojego syna.

— Dziekuje — szepneta Lily; wolata nie méwi¢ nic wiecej, bo nie dowierzata swojemu glosowi.
Jakim$ cudem nagle zyskata dwie nowe rodziny, nie jedna.

— Antonio, idZ powiedz ojcu, ze Lily wrocita — rzucita Francesca i nagle z niepokojem zwrdcita sie
z powrotem do dziewczyny: — Zostajesz, prawda?

— Tak, zostaje. Ale Roberto juz to wie. Napisalam mu w liScie, ze przyjmuje jego propozycje pracy,
tylko nie wiedziatam, czy...

Popatrzyta na Antonia i poczula, jak pala ja policzki.

— ...czy wrdcisz tu tez do mojego syna — dokoniczyta za nia Francesca.

— Ojciec caly czas wiedzial? — spytal Antonio, wyrzucajac rece w gore. — Santa Maria! Tyle tygodni
i nic mi nie powiedzial? A ja odchodzitem od zmystéw, martwilem sie, czy Lily wroci!

— Dziekuje, ze nie otworzyles listu.

— No, dos¢ tego. Chodzmy, uczcijmy to. — Francesca wziela z jednej strony pod reke Lily, z drugiej
syna. — Ant, mysle, ze powinni$my otworzy¢ starg franciacorte. Wrécita nasza nowa asystentka
winiarza!



* ok

— Brakowato mi tego — powiedziata Lily.

Wszyscy powoli sie ulotnili — przyjaciele rodziny zaproszeni na kolacje, Roberto i Francesca, ktorzy
poszli sie juz potozy¢, a w konicu i siostra Antonia. Ta pocalowata Lily w czubek glowy i szepnela cos,
zeby dodac¢ jej ducha, co znowu sprawito, ze oczy Lily sie zaszklily.

Po wieczorze zostaly dopalajace sie $wieczki, poodsuwane byle jak puste krzesta i opréznione
butelki po winie, stojace na stole. Zrobito sie cicho; ciepte powietrze zaczelo sie nieco ochladzac blizej
poéinocy, a co najwazniejsze, zostali juz tylko we dwoje — ona i Antonio.

— Chodz — powiedzial, odsuwajac krzesto.

Wstala i podeszta. Usiadta mu na kolanach i przytulila sie do niego.

— Tego tez mi brakowalo — przyznata.

— Mnie réwniez.

Gladzit jej wlosy, a ona, z glowa pod broda Antonia, wstuchiwata sie w jego oddech.

— Bedzie ci sie tu bardzo podobato, Lily — szepnat. — Kazda pora roku, kazdy rok, to miejsce...

Westchneta.

— Wiem. Juz nie potrafie sobie wyobrazié, ze miatabym wyjecha¢. Nie zamienitabym tego miejsca
na zadne inne na $wiecie.

Odchylita sie lekko, by podziwia¢ czarne niebo usiane gwiazdami o péinocy. Antonio pocatowat ja
w policzek.

Obrocita sie twarza do niego i popatrzyta mu powaznie w oczy.

— Zapomniatam ci co$ powiedziec.

Jeknal.

— To méw.

— Moja matka chce cie pozna¢. Tak naprawde przyjedzie juz w przysztym tygodniu.

— Nie ma problemu. — Rozesmiat sie. — Matki mnie uwielbiaja.

Lekko trzepneta go w reke.

— Matki?! A dokladnie ile tych matek byto?

Antonio otworzy} usta, Zeby odpowiedzie¢, ale szybko mu przerwata.

— Nie, nie méw mi!

Oboje sie rozesmiali.

— Co jej powiedzialas? — zapytat. — O mnie?

Wtulajac sie w niego jeszcze bardziej, uSmiechneta sie do siebie.

— Nie musialam jej nic moéwié. Kiedy tylko wspomnialam, ze jest pewien mezczyzna,
zarezerwowala sobie bilet. Latami nie mogla sie doczeka¢, kiedy zadzwonie do niej z taka
wiadomoscia.

— A teraz do t6zka? — zapytat ze znaczacym usmiechem.

Lily przeciagnela sie jak kot na jego kolanach.

— Do 16zka — zgodzita sie, wstajac.

Antonio wzial ja za reke i poprowadzit. Ich palce sie splotly, a kiedy obejrzal sie na nig, poczuta
w brzuchu motyle.



Zaden mezczyzna nigdy dotad tak na mnie nie patrzyl, pomyslala. Powtarzala to sobie, kiedy byla
daleko od niego, ale w ktéorym$ momencie zaczela sie zastanawiaé, czy sobie tego nie wyobraza. Czy
naprawde patrzy} jej w oczy z taka namietnoscia, tak intensywnie?

Wilochy odmienity jej zycie. Doprowadzity ja do rodziny, o ktérej istnieniu nie miala pojecia,
i mezczyzny, ktéry sprawil, ze zaczela inaczej podchodzi¢ do milosci. Brakowalo jej jedynie taty, ale
dzieki Martinellim czula, ze tata jest blizej niej, i za to bedzie im zawsze wdzieczna.

— Lily? — odezwal sie Antonio, unoszac jej dton i catujac palce, zeby zwréci¢ na siebie jej uwage.

UsSmiechnela sie do niego, odsuwajac inne mysli, i data sie mu pociagna¢ za soba.

— Do t6zka — powiedziata.

Nie trzeba bylo mu tego dwa razy powtarza¢. Porwal ja na rece i zaniost do jej pokoju.
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Estee w jednej dtoni trzymata raczke syna, w drugiej zas — dtonn meza. Spacerowali po londynskim zoo.
Serce bito jej mocno, brakowalo jej tchu, kiedy pospiesznie zmierzali do malp. Ledwie widziata po
drodze zwierzeta i nie miato to nic wspélnego z zoo. Gdyby jej umyst nie byt tak zaabsorbowany, na
pewno z przyjemnoscia podziwiataby wszystko.

Felix spojrzal na nia, $cisnat jej dlon, kiedy pospieszata synka, szczesliwa, ze widzi przed nimi
podskakujaca wesoto céreczke, ktora nie mogla sie doczekac, zeby zobaczy¢ obiecane malpki.

Jest!

Serce Estee zaczeto wali¢, myslata, ze zemdleje.

Wrécila fala wspomnien i przelewala sie przez nig tak gwaltownie, ze nogi sie pod nig uginaty.
Trzymanie coéreczki w ramionach, calowanie czubka wilgotnej malej gléwki, zblizenie warg do
rozchylonych usteczek noworodka, przyktadanie jej do piersi, zeby ssala.

Wypowiadane szeptem pozegnanie.

Bez Felixa nigdy nie zdotalaby tego dokonaé. Nigdy nie odwazylaby sie wpas¢ na pomyst, ze
mogliby ja po tak dlugim czasie potajemnie wytropi¢. Ale byt niestrudzony w poszukiwaniach. Wynajat
prawnika i prywatnego detektywa w Londynie, a ci dotarli do dokumentéw adopcyjnych ich dziecka
i dali im potrzebne informacje.

Felix trzymal zone mocno za reke, kiedy podeszli blizej. Ich dzieci na szczedcie byly zajete
obserwowaniem, jak mate malpy bawig sie i skacza z galezi na galaz. Estee nie bylaby jednak w stanie
odczyta¢ tabliczki z ich nazwa. Patrzyla jak zahipnotyzowana na malg dziewczynke siedzaca na
ramionach ojca.

Kobieta $miala sie, popatrujac w goére na dziewczynke. Matka miata réwnie jasne wlosy, jak dziecko
ciemne. Kiedy tylko Estee spojrzata na dziewczynke, nie potrafita oderwa¢ od niej oczu. Zauwazylta
btyszczace buciki, tadne rézowe skarpetki, sukienke w male kwiatki, ktorych wyhaftowanie musiato
zajaé wiele godzin.

— Panstwa coreczce najwyrazniej podoba sie to zwiedzanie, podobnie jak naszym dzieciom —
powiedziat Felix, usmiechajac sie do pary obok nich.

Estee nie byla w stanie wydoby¢ z siebie glosu. Zdumialo jg, ze maz potrafit tak fatwo i spokojnie
nawigzac rozmowe.

Mezczyzna odwroécit sie. Przytrzymywat kolanka dziewczynki, zeby nie spadta.

— Co miesiac tu przychodzimy — odezwat sie. — To ulubione miejsce Patricii.



Kobieta usmiechnela sie do Estee, a ta zmusila sie do uSmiechu w odpowiedzi, starajac sie
zachowywac uprzejmie, zeby nie uznali jej za dziwaczke. Ostatnie, czego chciala, to zeby szybko
odeszli, cho¢ imie dziewczynki utkneto jej w gardle i dlawito.

Patricia.

— Maja panstwo bardzo tadna coreczke — zdotala wreszcie wyduka¢, mrugajac szybko, zeby
odpedzi¢ tzy.

Felix $cisnat jej dtoni mocniej, dodajac jej sit potrzebnych, by sie nie rozkleita. Oddychaj, usmiechaj
sie, tylko spokdj.

Kobieta usmiechneta sie promiennie, najwyrazniej bardzo dumna z céreczki. Estee Sciskato w gardle
na mysl o tym stowie, o tym, ze ta dziewczynka mogta naleze¢ do innej rodziny, cho¢ wiedziala, ze nie
powinna tak tego widzie¢. Ta matka nie zrobita nic ztego. Tak naprawde wszystko robita dobrze.

— No, lepiej juz chodZmy — rzucit Felix, puszczajac zone i wyciagajac rece do dzieci. — Jest jeszcze
tyle innych zwierzatek do obejrzenia. Zyczymy panstwu milego spaceru. Para usmiechnela sie, a mata
dziewczynka popatrzyla na Estee, zagladajac jej w oczy. Catkiem jakby czula, ze co$ nas laczy,
pomyslata Estee, dotknela palcami ust i postala jej pocalunek. Odwrdcita sie, kiedy dziewczynka
nachylila sie i spytata ojca — do$¢ glos$no, Zeby Estee to ustyszata — kim sa ci panistwo.

— 1dz dalej — mruknat Felix, kladac dton na plecach zony i popychajac ja naprzéd.

Estee zmuszata sie do kazdego kolejnego kroku, cho¢ tak rozpaczliwie chciataby sie obejrzec.
Obiecali sobie jednak, przysiegli, kiedy prywatny detektyw przekazal im kopie dokumentéw, ze jesli
mala jest szcze$liwa, nie bedq sie miesza¢. A wszystko w zyciu tej dziewczynki wydawato sie idealne,
co oznaczalo, ze choc¢by nawet bylo strasznie trudno, musiata odejS¢. Ona nie jest juz moja, powiedziata
sobie. Ma wiasna rodzine. Kochaja ja.

Kiedy odeszli dalej, tamci juz ich nie widzieli, a dzieci zajely sie ogladaniem zwierzat, Estee
jeknela. Felix objal ja i przytulil, kiedy tkata mu w ramie.

Jego usta byly ciepte na jej policzku, tzy mieszaty sie z jej }zami, gdy na chwile zetknat sie z nig
czotem, jakby byli sami, a nie stali posrodku zoo.

— Jest piekna — szepnal. — Nasza céreczka jest piekna jak jej mama. Az dziw, ze nie zauwazyli
podobienstwa.

Wyrwato sie jej drzace westchnienie. Zacisnela usta i podniosta wysoko glowe, walczac z nowa falg
tez.

— Nie mozemy jej juz nigdy wiecej zobaczy¢ — szepne- 1a. — To zbyt bolesne.

— Czy kiedykolwiek naprawde mi wybaczysz? — zapytat Felix. — Po tylu latach teraz, kiedy ja
widziatas. ..

Estee wspiela sie na palce, zarzucita mu rece na szyje i przycisnela policzek do jego twarzy.

— Wybaczam ci, Felix — wyszeptata mu do ucha. — To sobie nigdy nie wybacze.

Pocatowat ja delikatnie w usta. Widziata cierpienie w jego oczach, kiedy odsunat sie, bo przybiegly
dzieci i ciagnely ich niecierpliwie za rece, zeby szli i zobaczyli kolejng atrakcje. Nawet nie zauwazyty,
ze rodzice sa czyms$ tak poruszeni.

Wiedziala, co czuje Felix. Uwazal, ze to z jego winy musiala odda¢ dziecko. Tak jak na niej ciazyta
ta decyzja, tak on nosit na barkach ciezar haniebnego podstepu swojej rodziny i straty, jaka poniost,
z poczatku nie zdajac sobie nawet z tego sprawy.



— Nigdy jej nie zapomnimy, Estee — szepnat, kiedy ruszyli. Dzieci pisnety z radosci i trudno bylo sie
do nich nie uSmiechna¢. — Nigdy.

— Wiem — powiedziala, opierajac sie o niego; ich palce nadal byty splecione.

Zegnaj, coreczko. Obys$ miata zycie pelne $miechu i szczescia. Kocham cie.

Estee obrdcita sie i po plecach przebiegt jej dreszcz. Tak bardzo chciala sie obejrze¢, ze nie byla
w stanie sie temu oprzec.

Dziewczynka nadal siedziala ojcu na ramionach, ale wpatrywala sie w nia. Uniosta raczke
i pomachata. Jej wlosy powiewaty na lekkim wietrze. Estee podniosta dioni, a dziewczynka, jej corka,
postata jej w zamian pocatunek.

Ona wie, pomyélata Estee.

Moze to byla tylko jej wyobraznia, ale zawsze juz miala sie zastanawia¢, czy dziecko poczulo jakas
szczegblna wieZz pomiedzy nimi, czy w malej odezwal sie przeblysk pamieci, cho¢ przeciez
wydawaloby sie to niemozliwe.

— Chodzmy, mamo.

Pociagniecie za spédnice przywrdcito uwage Estee do wilasnej rodziny. Z dotu popatrywal na niaq
wyczekujaco synek, unoszac brwi. W koncu dostrzegl, ze cos jest nie tak.

— Dlaczego paczesz, mamo? — zapytat.

— Bo jestem taka szcze$liwa — szepnela, szybko ocierajac policzki i uSmiechajac sie do niego. —
A tobie podoba sie w zoo?

Przygladal sie jej chwile, jakby probowat zdecydowa¢, czy wierzy¢ mamie, czy nie, nim wzruszyt
ramionami i pobiegt naprzéd, z roztozonymi rekami, udajac samolot.

I wtedy, kiedy Felix objat ja w talii, smutek wreszcie zelzal. Podjela najtrudniejsza decyzje w zyciu,
oddata pierworodne dziecko, ale po tym, jak wiladnie zobaczyla céreczke, chmura cierpienia, ktéra
przygniatala ja przez te osiem lat, rzucajac cien nawet w najszczesliwszych momentach, wreszcie sie
uniosta.

Felix miat racje. Nigdy jej nie zapomna, ale moga zy¢ swoim zyciem, wiedzac, ze ich céreczka ma
sie dobrze i jest pod dobra opieka. Nigdy nie powiedza nikomu, Ze ja widzieli.

Estee obejrzala sie raz jeszcze, cho¢ wiedziala, ze dziewczynki juz tu nie ma. Natrafita wzrokiem na
pusta przestrzen. Inne rodziny przechadzaty sie w oddali z wozkami spacerowymi i wata cukrowa, ale
nie bylo wida¢ dziewczynki siedzacej na ramionach ojca.

Odeszta.

Maz pogladzit brzuch Estee, a ona uSmiechneta sie do kraglosci rysujacej sie pod jego dtonia.

Nigdy nie przyjedzie juz do Londynu. Zbyt trudno bylo odwiedza¢ miasto, gdzie doswiadczyta
takiego bélu.

Czas bylo wraca¢ do domu, do Wloch, i nie ogladac sie za siebie. Ale w rocznice tego dnia, przed
kazdym Bozym Narodzeniem, pozwalata sobie mysle¢ o dziewczynce o kruczoczarnych wiosach.

Patricia.

Coreczka, ktdra na zawsze pozostanie w jej sercu.



List od Sorayi

Dziekuje bardzo, ze zdecydowaliScie sie przeczyta¢ Wiloskq corke. Jesli ta ksigzka Wam sie
podobata i chcecie wiedzieé, jakie nowe wydaje (sa wsrod nich i kolejne powiesci z tej serii!), wejdzZcie
na ponizszy link i podajcie swdj adres mailowy. Nie zostanie nikomu udostepniony i w kazdej chwili
mozecie wyjsS¢ z grona subskrybentéw.

www.bookouture.com/soraya-lane

Mam nadzieje, ze z przyjemnoscia przeczytalicie Wioskq cérke, podobnie jak mnie przyjemnie sie
ja pisato, a jesli tak, bede wdzieczna za Wasze opinie i recenzje. Nie moge sie doczeka¢ Waszych
przemyslen na temat tej historii, poza tym to ogromnie pomaga, by moje powiesci odkryli nowi
czytelnicy.

To pierwsza ksiazka z serii Utracone corki; nie moge sie doczekaé, kiedy podziele sie z Wami
dalszymi tomami. To juz bardzo niedlugo. Nastepna bedzie Cdrka z Kuby, ktéra zabierze Was w podréz
od Londynu po Karaiby i bedzie rozgrywac sie wspoétczesnie oraz w latach piecdziesiatych zesztego
wieku.

Kontakt z czytelnikami to dla mnie jeden z ulubionych aspektéw pracy — mozecie pisa¢ do mnie na
Facebooku albo dolaczy¢ do grupy Soraya’s Reader Group na Facebooku przez Goodreads lub moja
strone internetowa.

Dziekuje Wam bardzo,

KONTAKTUJCIE SIE Z SORAYA PRZEZ:
www.sorayalane.com

www.facebook.com/groups/sorayalanereadergroup

Facebook.com/SorayaLaneAuthor



http://localhost:8098/index.html
http://localhost:8098/index.html
http://localhost:8098/index.html
http://localhost:8098/index.html

Podziekowania

Przede wszystkim musze ogromnie podziekowa¢ wydawczyni tej serii, Laurze Deacon. Rzucilam
pomyst serii Utraconych cérek podczas jednej z naszych wieczornych rozméw wideo i od tamtej pory
wiedzialam, ze bedziemy pracowa¢ razem. Lauro, dziekuje za to, ze uwierzylas§ w to, co pisze, i ze
zapalila$ sie do tej serii tak jak ja. Cudownie byto z Toba pracowaé. Uwielbiam Twoj entuzjazm dla
tego, co robie.

Myslatam o tej serii od bardzo dawna i wspaniale jest wiedzie¢, ze jej pierwszy tom wilasnie sie
ukazuje w réznych krajach. Zalezato mi na tym, by stworzy¢ cykl, ktéry przenositby moich czytelnikéw
w wyjatkowe miejsca na $wiecie. Chciatam sie porusza¢ pomiedzy dwoma plaszczyznami czasowymi —
przesztoscia i wspolczesnoscia — i moge Wam zareczy¢, ze jesli podobala sie Wam ta historia, to
z radoscia przeczytacie i kolejne. Akcja nastepnej, Corki z Kuby, toczy sie pomiedzy Londynem
a Karaibami, a kolejne ksigzki zabiora Was do Grecji i Francji!

Jesli czytaliScie inne moje powiesci, to wiecie, ze zawsze dziekuje niewielkiej, ale doborowej
garstce ludzi. Mojej agentce, Laurze Bradford, dziekuje za wszystko, co dla mnie robi! Wyjatkowym
przyjaciétkom pisarkom — Yvonne Lindsay, Natalie Anderson i Nicoli Marsh — dziekuje za wsparcie i za
to, ze zawsze mogtam do nich dzwonié¢ albo pisa¢ maile, kiedy ich potrzebowatam. Okropnie bytoby
odbywac te pisarska podréz bez Was!

Paniom z czatu Blue Sky Book dziekuje za przyjecie mnie do swojego grona i za nieustanne
wsparcie. Cudownie, ze jesteSmy dla siebie nawzajem tak niezawodnymi oredowniczkami naszej pracy!
Chciatabym tez podziekowac swoim wspaniatym czytelnikom, ktérzy naleza do grupy Soraya’s Reader
Group na Facebooku, prywatnego grona, do ktérego moga przylaczy¢ sie wszyscy moi czytelnicy —
zapraszamy serdecznie! Nie ma nic, co sprawia mi wiekszgq rado$¢ niz kontakt z Wami, rozmowy
o ksigzkach i pisanie, i bardzo cenie sobie wsparcie, jakie zapewniacie mi przez caty rok.

I wreszcie — moja rodzina. Dziekuje mezowi, Hamishowi, ktéry ma cierpliwo$¢ do moich
wiecznych opowiesdci o tworzonych przeze mnie postaciach, do dziwnych pytan (ktérymi jako$ nigdy
nie jest zaskoczony!) i do wystuchiwania, jak martwie sie o takie sprawy jak okladka, sprzedaz i data
premiery. Dziekuje swoim chtopakom, Macowi i Hunterowi, za to, ze sg tak wspaniatymi synami
i zawsze rozumieja, kiedy musze sie chowa¢ w gabinecie i wyrabia¢ dzienna norme stéw. A w konicu —
cho¢ przede wszystkim — dziekuje rodzicom, Maureen i Craigowi, ktoérzy zawsze dostaja pierwsze
egzemplarze moich ksigzek, jeszcze zanim trafiaja do rak kogokolwiek innego! Dziekuje za Wasze state
wsparcie dla tego, czemu sie poswiecam.

Soraya x
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